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ABUBAKIR BORANKULULY
A0ybaxup BopaHKyyJbl
(1861 —1913)

Abubakir Borankululy was one of the prominent Kazakh akyns (poets)
of the late XIX century. Many poets of his time considered him to be their
teacher. He was famous not only among the people of the Kazakh steppe,
but also in Central Asia as well. Abubakir was an outstanding akyn, who
earned the fame being greatly admired. According to researchers, Abubakir
finished two Madrasahs, in a modern term; he had «higher» education.
Abubakir taught children in the neighboring territories of Sol-Iletska, Urals,
Orsk, Orenburg, Aktobe. After that, he worked as a secretary of the township
governor for a while. During those years of work those years of work in the
above mentioned places, he v in the above mentioned places, he visited
Kokzhar and Karakam Fairs. Talking to the rulers and the ordinary people
he met on his way, he learned much about the socio-political situation in the
society. Thus, he became politically informed. Abubakir’s poetry, revealing
political situations and describing the hardships of the life, was in demand
by the people. People were proud of him, and treated him with respect. His
songs were published twice before the October Revolution in 1903 and 1905
in the form of collection in Kazan. However, because of the prohibition of
the Soviet regime, it was impossible to mention his name, and publication
of his work before gaining the independence. It is well known that the lives
of all akyns of the period «Zar Zaman» was very hard if to compare with
the fate of previous and following akyns.

Abubakir’s heritage is diverse, they are epics, poems, dedication songs,
songs of lamentation, improvisations, recording of aitys, aitys-riddles,
epigrams, satires, odes, socio-political and philosophical poems, lyrics,
genealogical legends, and songs on issues of religion.

The subject matter of the major part of his work is devoted to
characterization of Kazakhs’ conditions during the colonization policy.

When the colonial policy of Tsarist Russia reached its climax, the most
fertile parts of land were given to new settlers, i.e. the Russian peasants.
Observing that, Abubakir wrote anxiously:

«Having lost huge palaces

Our land fits into grams.

If the land shrink



If the land shrinks, the water will go

Oh time, get ready

for sorrows» [1, c. 205].

The colonizers destroyed the Kazakh Khanate, drove out Sultans.

Former slaves and attendants, who betrayed their people, were then in
power. All good leaders had remained beyond the threshold.

Difficult time has come, give the alarm,
Stealing and gossip have

become an evil cult.

The time for the slaves’ freedom has come,
They roar like a bear,

We wintered on the hills on cold days,

Reaching the broad endless heights.

The man was poor if he had

one hundred sheep only,

And the number of sheep

and horses did not reach thousands.

The elements of practical edification on which the poet laid special
weight as characteristic feature of his poetry can be seen in his work a
lot. Songs, odes, dedications, as well as Abubakir’s aitys, were full of
edification. It was not just advice and agitation, but thoughtful, clear
words that could reach the minds and hearts of listeners.

if they are called «slavey [1, c. 174]

or

The son of a commoner became Khan,

The son of a slave became a proud man.

...Better became bad ones,

Having climbed up.

Courageous heroes

Grieve in sadness [1, c. 183].

Finding themselves in slavery, as the wise Abai once said «the bad
would try to change the time, but the time would change them», «the
people changed their world outlook; they got a completely different
appearance. Abubakir dwelt upon it in the following way»:

The friends you today

Would be different in the next morning.

The friends, you had seen in the morning

Would have vanished

at the second meeting.

And you would see good leaders

On the doorstep,

but not on the place of honor.

The nineteenth century was the time of bribery prosperity, and the
people who had been deprived from national consciousness came to
power. Abubakir wrote: «the youths have become governors, the freedom
is given to thievesy or:

The commoners became Khan,

The proud became Justice.

Without care about the poor,

They thought about

the wealth [1, c. 184] —

it is relevant for Kazakhstan of the XXI century as well. As a special
law «On Corruption» has been adopted, after all.

Feeling the burden of oppression, the poet dreamed of freedom for the
Kazakh people as in the olden days. Saying that it had been the blessed time.
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One cannot become a bi (a nobleman)

having everything done

Well enough, even if had his waist

belted,

He would not get noble,

trying as hard as might,

Since beautiful face

is not the same as beautiful mind,

No benefit you can get from beauty of your face [1, c. 178] — said the

akyn, not only to his contemporaries, but also to the future generation:

Without a spring at the source

There would not be a huge lake.

The poor would not get paddocks,

If ravens came flying in groups.

As groups of ravens is called

an unkindness.

There would not be a united country
If robbers and thieves joined it.
There would not be ducks

and geese in May,

If there came herons and crows.

Clay would not be stainless steel,

If heated in the fire.

Humble man would not be satisfied,
If he got rich indeed.

Expensive silk would not turn

into cotton sheeting

If you use it as foot wraps [1, c. 189].
The correctness of these lines can be proven by the fact that the Soviet

government collapsed without any obvious reasons.

Some records of his aitys (public contest of singers-improvisers)

have been preserved, e.g. his aitys with the famous poet Dospambet’s
descendant Noghai Nurym, with Kozhakhmet from Alim family group
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and the witty Karakalpak Kulymbet [2]. The educational value of these
three aityses, their way of performance prove the above stated opinion.

All three bards participated in aitys were equal in their quick-
wittedness. Kozhakhmet, from Alim family group, Aktobe, primarily
was taught in the mosque of his father’s brother Zhakibay Khazret, then
he continued his education in the cities of Orenburg, Troitsk. He was
well-educated for his time. He was Mullah and a poet. His worldview,
poetic gift was highly valued by Kerderi Abubakir. Abubakir’s aitys with
Kozhakhmet was published during his lifetime in the newspaper «/lana
yamaste in 1900, Ne 23-24, entitled «Riddles of mullah Kozhakhmet for
Abubakir». Kozhakhmet competed in aitys with well-educated Kazakh
akyn Nurzhan Naushabayev as well.

It is worthwhile mentioning about one of the skills he possessed — a
zhyrshy (one who performs epics about folk heroes).

This is found in a dispute with Sarysholak Boranbayuly [3].

All there suggest that Abubakir’s work has not lost its relevance even
today.
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Aguuyxas M.A.
(I'OV BIIO «['opnogckuii uncmuniym uHOCMpaHHbIX A3bIK08Y,
Topnosxa, JIHP)

MPOBJIEMBI IEPEBOJA PEKJIAMHOI'O JUCKYPCA
B PABHOCTPYKTYPHBIX A3BIKAX

B Hacrosmmee BpeMs WAET TpoIecC IIOOATU3AIMH, HPOUCXOHUT
pasBUTHE M YKPEIUICHHE MEXIyHApPOIHBIX OTHOIICHHH, HaOIfomaeTcs
POCT HOSBIICHUS 3apyOe)KHBIX TOBApOB B Hamlel crpane. OnHy U3 BayKHBIX
ponell B mIo0ann3anuy pbIHKAa WTPaeT pekjama. JTO, COOTBETCTBEHHO,
MPUBOMUT K HEOOXOAUMOCTH TIEPEBOAa HWHOCTPAHHBIX PEKIAMHBIX
CJIOTaHOB.

IlepeBon peksiaMbl, B YaCTHOCTU PEKIAMHBIX CJIOTaHOB, OTIHYAETCS
SIPKO BBIP)KEHHOW KOMMYHHUKAaTUBHOM HalpaBieHHOCTHIO. [lepeBonunky
MPUXOIUTCS PEmIaTh S3BIKOBBIE W JIMHTBHCTHYECKHE TIPOOIIEMHI,
KOTOpBIE OOYCIIOBIIEHBI Pa3NUYHBIMA CEMAaHTHYECKUMH CTPYKTypaMH H
0COOCHHOCTSIMU UCTIOJIE30BaHUS HECKOJIBKHX SI3BIKOB, a TAK)KE MPOOIEMEI
ajanTalyuyd CJIOTAaHOB IJii WMHOCTpaHHOM ayautopuu. Ilpu mnepeBone
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MOJ0OHOTO pPoJla MAaTePHAJIOB, IEPEBOMIUKY HEOOXOIUMO PacCMaTPUBATh
ITHYECKHUE, ITHUYCCKHUE, IICUXOTIOTHYCCKUE 0COOCHHOCTH TOTO WIIH UHOTO
Hapona. A Takke YMEThb YETKO MepelaTh WICH CIOTAHOB MPH IIEPEBOIC
UL TOTO, YTOOBI 3aMHTEPECOBaTh IMOTEHIMAIBHOTO MOKYyMaTels.
[lepeBomunky HEOOXOIMMO YUWTHIBATH TPAJAWUIIMOHHBIC, HAIIMOHAJIHHEBIC
W COIHMaNbHBIE OCOOCHHOCTH, HOPMBI TIOBENEHHS ITOTEHIHMAIBHBIX
norpeburencii. B mpoTHBHOM ciy4ae, MEPEeBOJYUK MOXKET IMOTYOHTH
peKIaMHYI0 KaMIaHuo [2, c. 45].

M3-3a TOrO, YTO PYCCKU, aHITIMACKUIA U HEMEUKHUI S3bIKM Pa3IuYHBI,
IpU TIEPEBOZE AMCKYPCOB HCIIONB3YIOTCS PpasiM4HBIe TpaHCchopMarmm:
JIEKCUYIECKHE, KOTOpBIC BKIIIOYAIOT KOHKPETH3AIMMIO, AHTOHHMHYECKUI
MIepeBosl, AMIUTM(HKAINIO, TEHEPaAIM3aIiio, CMBICIIOBOE COITIACOBAHME,
aJIanTanuio, KOMICHCAIMIO U SKCIUTUKAIHIO; CTIJIMCTUYCCKIE, K KOTOPBIM
OTHOCHTCS MOJYJISLIHS; TPAMMATHYCCKUE, CPEIU KOTOPBIX IMEPECTAHOBKHY,
OITYIIICHHSI, 3aMEHBI, I00aBieHu [ 3, c. 45]. Tarxoke, kKak yIIOMHHAIOCH BBIIIIE,
TP TIepeBOJIe HEOOXOMMO YUUTHIBATE 0COOCHHOCTH KXKIOTO SI3BIKA.

s mpumMepa npuBenéM IepeBO HECKOIBKUX PEKIAMHBIX CIIOTAHOB
C aHIJIMICKOTO W HEMEIIKOTO Ha PYCCKUH s3BIK. Born to lead — Poowcoén,
umobsl Obimb audepoM — B JTAHHOM CIIydae TaKKe HCIOIB30BaCS
MpUEM 3aMEHBI YacTH PEYH: Iaroi fo lead mpu mepeBone ObLT 3aMeICH
CYIICCTBUTEILHBIM «ITHICPY.

Emé oganM mpuMepoMm 3aMeHsI siBisieTcs ciorad nuBa Carlsberg —
probably the best lager in the world. — Kapacbepe — noacanyii, nyuuee
nueo 8 mupe. B TaHHOM ciTydae CyIIecTBUTEIbHOE /ager OBIIIO 3aMEHEHO
Ha CYIICCTBUTEIBHOC nu60, TaK KaK JAJCKO HE BCE JIFOAM 3HAIOT O TOM,
YTO 1aeep 0003HAYACT CBETIIOE MUBO. TaKkke B MePeBOJIC JAHHOTO CIIOTaHa
HaONrOaeTCs MPUMEHEHHE MpUEMa FeHepaTu3allHH.

PaccmoTtpum crienyromuii pumep: Porsche 911. Nur drei Ziffern
beschreiben dieses Gefiihl. — Porsche 911. Onucanue uyscmé 6 3-x
yugpax. B pycckoM S3BIKE IJIarol 3aMEHSETCS CYIIeCTBHUTCIHHBIM,
€IMHCTBCHHOE YHCIIO MCHSIETCS Ha MHOKECTBECHHOE.

Kpaiitae penko, HO, TeM He MEHEE, UCIIONB3YETCs JOCIOBHBIN ITEPEBOJ
PEKIaMHBIX clIoTaHOB. [IpuMepoM JOCIOBHOTO MEPEBOIa MOXKET CIYKHUTh
peKIaMHBIN clloTaH BceM n3BecTHOH kommannu LG: Life s Good — JKu3snw
xopowa; wia: BMW. Die Gesellshaft der Ideen — BMW — komnanus uoet.
HecMmotpst Ha TO, 4TO TIEPEBOIYMK HCIIONB30BAJ JTOCIOBHBIN ITEPEBOL,
CJIOTaHBI 3By4ar EMKO U JOCTYITHO JUIs ayaqutopuu. OCHOBHAS Hjes Oblia
NepeiaHa, U JaHHYIO PeKJIaMy MOKHO CYHTATh YCIICIITHOM.

WHorma, HA000pOT, TMEPEBOMAYMKHM TOITHOCTHIO TECPEACIBIBAIOT
WCXOHBIA BapHUaHT, JAIOT CEMAaHTUYECCKIHA SKBUBAJICHT, TO €CTh CO3JAI0T
COBEPIICHHO HOBBIH cioraH: Ein Diamant ist unverganglich! — bpuinuanm
— geynblll 0ap 1o66u. TlpuMepoM B aHTIIMICKOM SI3bIKE MOXKHO CUHTATh
cienyroumii cnoran: Maybe she’s born with it. Maybe it’s Maybelline
— Bce 6 socmopee om mebs, a mot om Mbaiibennun.



BriBaroT ciryvau, Kora peKJIaMHBIN CJIOraH BOOOIIE OCTAaBISIOT Oe3
mepeBofa. DTU CIIOTaHBI COACPKAT CIOBA ¢ MUHHUMAIBHBIM CIOBAPHBIM
3amacoM, KOTOPBIE «HA CIyXy» M TOHSATHBI, NOCTYIHBI I HaICH
aynutopun. K npumepy, B HeMerkoM si3bike: Kaiser — Das ist fantastisch!
(pexitama tmBa), Volkswagen (Das Auto) (pexinama aBromMo0Ouis), Ritter
Sport (Quadratisch. Praktisch. Gut) (peximama mokonama). Mmu B
aHTIMICKOM si3bIke: Nike. Just do it.

IIpu paboTe Hang pPEKIAMHBIMH TEKCTaMH, MECPEBOMYUKH OKHBI
COYCTaTh pa3MYHbIC 3HAHUS W YMCHUS, BEAb OJHOTO BIaJCHHUS
HWHOCTPAHHBIM S3BIKOM MaJIO, IS TOTO YTOOBI peKitaMa Obljia IepeBeieHa
Ha JIOCTOWHOM ypoBHE. IloMHMO 3HaHWI SA3BIKa HEOOXOTMMO, YTOOBI
MepeBOMYMK 00JIagan OOUmMMH 3HAHMSIMHA MapKeTHHTa U PEKIaMBl, a
TaKKe BIAJIC] 3HAHUSAMU U3 00JacTu Icuxoyioruu. Ha mpakTike UMEHHO
COLIMOTUHTBUCTHYCCKUE (DAKTOPBI CTAHOBATCS OMPEICISIOMUMHI TIPH
MEPeBOJIC TCKCTOB PEKJIAMBbl Ha JPYrod s3bIK. [lepeBOMYMK JOIDKCH
YUHUTHIBAaTh IETh PEKIAMHOTO COOOIICHHS, XapaKTep MOTEHIMAIBFHOTO
MOTpeOUTENS, SI3BIKOBHIE KadecTBa TEKCTa OpPWUTHHANA, KyJIBTYPHEIC
U WHIUBUAYaTbHBIE BO3MOXXHOCTH SI3BIKA B KYJIBTYpPHOM AacCIIEKTe
MOTPEOUTEIS K MHOTOE JIPYTOE.

O000mas ckazaHHOE, MOYKHO CJIeaTh BEIBOA, 4TO cepa meperona
PEKIIAMHBIX TEKCTOB 00JIaaeT IIMPOKUM MOTCHITUAIOM ISl JATbHCHIITIX
HCCIEIOBAHUM.

JUTEPATYPA
1. MaxkapoBa O. A. KonnenryaibHO-MeTaQOpHUUECKOE HAIOTHEHHE

KyJbTyposoruaeckoro muckypca / O. A. Makaposa // BectHux

Camapckoro rocyaapcTBeHHoro yausepcurera. — 2011. — C. 185.

2. MenseneraE. B. Peknamuas kommynukanus/ E. B. Mensenera. — M. :

Enmuropman YPCC, 2003. — 280 c.

3. lerwnkun B. E. IToco6ue no nepesony / B. E. lletuakuu. — M. :

[Ipoceemenue, 1987. — 160 c.

Acpuuxan M.A.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpaHHbIX 3bIK08Y,
Topnoska, /THP)

OCOBEHHOCTH NEPEBOJA YACTHUIL
KAK OCOBOU YACTH PEYUX B HEMELIKOM SI3BIKE
(Ha MaTepHuaJie HAYYHO-MyOJUIIMCTUYECKHX TEKCTOB)

W3zyyas yacTHIBI Kak 0COOCHHYIO 4acTh peYH, HEOOXOAMMO OTMETHTB,
YTO YaCTH PEUH — TaKask KATCTOPHSL, KOTOPas CBA3aHa C CYNTHOCTHIO SI3bIKa
KaK CpeACTBa OOLIEHHS M IO3TOMY SIBISETCS JI0 M3BECTHOM CTEIEeHH
0011eit BceM sI3pIKaM, XOTh M PEaT3yeTCs B A3bIKaxX Mo-pazHomMy. Ocoboe
MOJIOKEHHE YaCTHII HAPSAY C IPYTUMH YaCTIMH PEIH 0COOCHHO aKTYaIbHO
JUIS HEMEIIKOTO SI3BIKA, ITOCKOIBKY MOpP(OJIOTHYECKHE OCOOESHHOCTH
Ka)XIOTO paspsla B CHCTEME 4acTel pedyr CBS3aHbl C CHHTAaKCHYECKHMHU
0COOCHHOCTSIMH: TTOPSIIKOM CJIOB, C TUTIOM TIPEUIOKEHHS, C HTHTOHAIHEH.
Taxke CTOMUT 3aMETUTh, YTO YACTHIBI HENb3sS CMCIIMBATh HU C
MOZIANTFHBIMU CJIOBaMH, HH ¢ HapedusMu. Kpome ¢yHKIHOHaIBHOM poin
YaCTUIIBl UMEIOT Ba)KHOE CTIIUCTHYECKOe 3HaueHue. Poip wacTuiy B
0OJIBIIION cTereHr 00yCIOBIEHO KOHTEKCTyanbHO [ 1, c. 143].

B paMkax Hamero MccieloBaHHsS MBI pacCMOTpENH yHnoTpeOieHue
YacTUI[ B  HAyYHO-NyONUIIMCTHYCCKAX TEecTaXx Ha  Marepuale
HEMCIKOSI3BIYHBIX Ta3eT W JKypHAJIOB WH()OPMAIMOHHOTO TOpTana
o Tepmanmn DE-PORTAL.com. Tak, ¢ BBICOKOW YacCTOTHOCTBHIO
yHoTpeOneHnss HaMH OBUTH OTMEUEHBI CIIeIYTOTIE YaCTHIIBL:

—  YCWIUTEIbHO-BBIACTHUTEIbHASA, WIH YCHIUTEIbHAS, YacTHIA
ja (Benp, xe) ynorpebnsercs B MOOyAUTEIbHBIX M ITOBECTBOBATEIBHBIX
MPEIUIOKESHUSIX U HE YIIOTPEOISETCS] B BOIPOCUTENIBHBIX MPEIUTOKEHUSX.
Hanpuwmep, Die Priifung ist ja ein Kriterium (3x3aMeH — 3TO KPUTEPH);
Muss man ja noch mal hin, ehe die weggeht (HyxHo eme pa3 cXoauTh
TyZa, TOKa OHa He YIIIIa);

—  yCWIHWTENbHasg 4YacTHIAa denn, HANPOTHUB, IOBOJIBHO YacToO
BCTPEYACTC B BONPOCHUTEIBHBIX MPEUIOKCHUSX. POJNb  YaCTHIIBI
denn B BOIIPOCHUTEIIFHOM MpPEAJIOKCHUH (B Oe3yqapHOM IOJIOKCHUH)
3aKJII0YaeTcst B TOM, YTOOBI YCHJINTh 3HAYMMOCThH Borpoca. [lpu stom
TOBOPSIINI T0JDKEH 00paIaTh BHUMaHKE Ha TPEABIAYIIee BEICKa3bIBaHUE
W TIpeamnojarath, YTO CIyIIaTelb YK€ BIaJeeT 3alpamInBaeMOn
nHpopmarueit. Hanpumep, Ist das Essen denn schmackhaft? (Ota ena
BKycHad?);

— dwactuna doch He ynorpeOmsercss B BOIPOCHTEIBHBIX
MPEIUIOKEHUSIX O€3 BOIIPOCHUTEIIFHOTO CJIOBA, a UCIIONB3YETCsl TOJNBKO B
MOOYIUTENBHBIX W ITOBECTBOBATEIBHBIX NMpeIokeHnsax. Hampumep, Er
probiert doch, diese Arbeit besser zu machen (OH TIBITAJCS BBITTOJHUTH
paboty myure); Meistens erweisen sie sich als iiberaus niitzlich und
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sind doch zu handhaben (B O0JbIIMHCTBE CIy4acB OHH OKa3bIBAIOTCS
MTOBCIOATY ITOJIC3HBIMH NPEIHA3HAYCHBI JIISI PYYHOTO MOJIH30BaHU);

— dactuna wohl ymortpeOnseTrcs B BONPOCHUTENBHBIX U
[OBECTBOBATENBHBIX  MPEUIOKEHHUAX, HO HE  HCIONb3yeTcs B
BOCKITUIIATEIbHBIX U MOOYIUTENBHBIX BhICKa3bIBaHUSAX. Hanpumep, War
die Priifung wohl ein Erfolg? (b 11 3TOT OT3BIB MOJE3HBIM?);

—  vactuusl bloff W nur MOXHO BCTPETHTH BO MHOTHX BHIaX
npemioxkennii. K mpumepy, B OBECTBOBATEIBHBIX MPETOKCHHUSIX OHH
BEIPQKAIOT OTPAHMYCHUC BBICKA3BIBAHUSA CO CTOPOHBI TOBOPSIIETO.
Hampumep, Er erhielt nur einen Trostpreis. (OH MONXYYHIT TOXHKO OTUH
yTemmMTenbHbIA 1pu3); Ein klimafreundlicher Wandel wiirde nach
Agrarstudien nur funktionieren, wenn die Menschen... (CornacHo
arpapHBIM UCCIICIOBAHUSIM, SKOJIOTUYCCKHIE MPeoOpa3oBaHus MOTIHU ObI
TIOJTYYHUThCS, €CJIU OBl JIIOIH. . . ).

B moOymuTensHBIX TPEATOKEHUSX C MMICPATHUBOM WM 0e3 HEro
qacTumbl bloff W nur, HECyIIMe B ATOM cliydae yaapeHUe, BHIPaXaroT
HaCTOsITeJIbHOEe TpeOOBaHMWE, OJHOBPEMEHHO CBSI3aHHOE C Yrpo30i
HenpusATHBIX mocneactsuii: Nur (blof}) langsam! (Tonpko MemneHHO!).
B moOynuTenbHBIX NpeaokeHusX OesynapHble yacTHubl bloff w nur
BBIP@YKAIOT OTCYTCTBUE 3aMHTEPECOBAHHOCTH TOBOPSIIETO B JEHCTBHU.
Hanpumep, Lass ihn nur reden! (Ilycts roBopur!).

besynapHast 4acTtuia auch WCHONB3YeTCSl B  BONPOCHTENBHBIX
MPEUIOKEHUSIX KaK C BOIPOCHTEIBHBIM CIIOBOM, Tak U Oe3 HEero, a Takke
OTpa)kaeT COMHEeHHsI. BbICTyas B OOy U TENbHBIX TPEIIOKEHHSX, YACTULIA
auch HECKONBKO OTrpaHMYMBAaET coiepikaHue noOyxaenus. Hampumep,
Sei auch schén artig! (byns npunexuoit!); Und bei allen moralischen
Dilemmata ist auch klar: Keine Kiinstlichen Intelligenzen einzusetzen, ist
auch keine Losung! (U npu cex Mopanvuwix OULeMMax 0OHO SICHO: OMKA3
OM NPUMEHEHUS. UCKYCCMBEHHO20 PA3YMA HE Peutum npooiemy).

B 3akito4eHue CleyeT OTMETHTD, YTO B HAyYHO-ITYOJMIIUCTHYECKUX
TEKCTaX Ha HEMELIKOM SI3bIKE IMEET MECTO YacToe YIoTpeOIeHHE YaCTHIL,
KOTOPBIC BBIMONHSIIOT (YHKIUH YTOYHCHUS, YCWICHUS, OTPaHHYCHUS
3HAYEeHWH Apyrux cioB u T. 1. ClemnoBaTenbHO, NMPH TEPEBOJEC MOKHO
BBISIBUTh 3HAYEHUE YaCTHIIbI, €CIIM O0HAPYKHUTh, KAKUE CEMAaHTHICCKUE
KOMITOHEHTBI 3HAa4YeHHs YaCTHIbI B3aUMOJEHCTBYIOT C KOHTEKCTOM H
KaKue UMEHHO JIEMEHTBI KOHTEKCTa IIOMOTAIOT UM TIPOSIBUTHCSL.

JUTEPATYPA
1. Tlepensman I. . ConocTaBUTENbHBII aHANIN3 HEMELKUX U PYCCKHUX
yactun / I. U. Ilepensman. — CI16. : U3n-Bo PTTIY um. A. U. Tepriena,

2008. — 261 c.

2. Nudopmarmonnsiii nopran o ['epmannu de-portal.com [DneKTpOHHBIH
pecypc] / Tlpecca 'epmannn Ha HEMEIKOM SI3BIKE: Ta3€Thl, XKYpPHAIBI

Ha HeMelkoM. — Pexum moctyma : http://www.de-portal.com/ru/

nemezkij-jazyk/pressa-na-nemezkom/politika-i-obschestvo.html.
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baiounvounoea M.B., Tynenoaesa I A.
(Kazaxcko-Pyccxuti Mescoynapoonulil ynugepcumem,
Axmobe, Kazaxcman)

OCOBEHHOCTHU NOAI'OTOBKH YCTHOTI'O
IHEPEBOJYHNKA

TlepeBon — 3TO NEATENHHOCTD, LETBIO KOTOPOM SBISETCA Iepeaadya
CMBICIIa U COJEP>KaHUSI TEKCTAa HAa OJHOM S3BbIKE CPEACTBAMHU JPYroro
s3pIKa. Tak Kak TEKCT, CMBICI KOTOPOTO HAJ0 MEepeiaTh, MOXKET OBITh
MUCBMEHHBIM HJIH YCTHBIM, TO U TIEPEBOJI, COOTBETCTBEHHO, MOXKET OBITh
MUCHMEHHBIM U YCTHBIM. Ha mepBbIil B3IV, STH BUIBI TIEPEBOA OYCHD
noxoxu. Kazanocs Obl, ITTaBHOE — 3HATPH S3BIK, @ YCTHO WJIM MMHCBMEHHO
n3jgaraTb Ha HEM MBICTH — (aKTOp BTOpocTeneHHbIH. OmHAako Ha
caMoM Jieie 3TOT (pakTop UrpaeT orpoMHyr poib. [lepeBon, Tem Ooree
YCTHBIH, pa3yMeeTcs, BOOOIE HEBO3MOKEH 0e3 NIyOOKOro 3HaHHS Kak
WHOCTPAHHOTO, TaK U POIHOTO SI3bIKA.

CaMm mporiecc YCTHOTO TI€peBOAa OYEHb CHIIBHO OTIMYAETCS OT
Tporecca MHCBMEHHOTO TIepeBofa. B aHIIMIICKOM SI3BIKE STH TTOHSATHA
Jake 00O03HAYArOTCSl PAa3HBIMU CJIOBAMH: YCTHBIH IIEPEBOMYHMK 30BETCS
«interpreter», a MUCbMECHHBIN — «translator». [Ipu ycTHOM mepeBojie TEKCT,
KOTOPBIN HY)KHO Iepearh, He 3a()MKCUPOBAH, W MOTOMY K HEMY HEJb3s
BEPHYThCS, YTOOBI YTO-TO YTOYHHTH, AOMOIHHUTH, UCTIPaBUTh. Co3maHue
TEKCTa Ha JPYTOM SI3BIKE IPOWCXOTUT OTHOBPEMEHHO C BOCHPHUSATHEM
WUCXOMHOTO TEKCTa, YTO WCKIIOYaeT WCIIONB30BaHWE  CIIOBApeH,
CIPaBOYHHKOB, a TAKKE BO3MOXKHOCTH 00{yMaTh KOHEYHYTO (POPMYITHPOBKY.
W3-3a 3TOro ycTHBIM TEepeBOJ W300MIYeT HHTYHUTUBHBIMH HAaXOIKAMH
MEPEBOIUMKA, 3aMEHAMH, KOMIIpeccue (pa3 u npuéMamu KOMIICHCAIIHH,
YTO, KOHEYHO, CHIKAET YPOBEHb YKBUBAJIEHTHOCTH TMIEPEBOJIA.

Emé omHOW 0COOEHHOCTBIO yCTHOTO TE€pPeBOJa  SIBISAETCS
BHEKOHTEKCTHOCTB KaXKJIOTO TIEPEBOINMOTr0 OTpe3Kka Tekcta. [lepeBoqank
HE 3HACT U He IMEET BO3MOKHOCTH y3HATH, O YEM JaIlbIie OyJeT TOBOPUTH
TOT, YbIO P€UYb OH MEPEBOJIUT.

CrnenyroomuM HIOAHCOM SIBISIETCS TOT (DaKT, 4TO YCTHBIH MEPEBOI
JIOJDKEH TMPOU3BOAMTBCS Cpa3dy B JABYX HalpaBlEHUSX. YMEHHE
MEPEKITIoYaThCs 31€Ch 0COOEHHO BaKHO, KaK M CTPECCOyCTOMYMBOCTE,
MOTOMY HYTO TIPH HEOOXOOMMOCTH pemiaTh 3aJadd MIHOBEHHO
TICHXOJIOTHYIECKOE JJABJICHHIE BO3PACTACT.

Bonpimyro ponb mpu  yCTHOM TMEPEBOJAE WIPAIOT JIMYHOCTHBIE
OCOOCHHOCTH TICPEBOAYMKA, €r0 HAXOMYHBOCTh, MaMSTh, KPYro3op,
BHUMATCIEHOCTh. YMCHHE IMEPEKIIOYaThCs C SI3bIKa Ha S3BIK, OBICTPO
W3BJICKATh MBICIHb M3 CKAa3aHHOTO IIOJ CWIIy He Kaxkaomy. He 3ps
OyayImye IMepeBOTYNKH COBEPIICHCTBYIOTCS HE TOJBKO B S3BIKE, HO
U B HUCTOpWH, KYyJBType, IICHXOJNOTHH. HaxomumBocTh M OBICTpOTa
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peakuuu y npodeccuoHanoB norpscatomue. B nporecce paboTsl y HUX
3aJIeCTBOBaHBl M CO3HAHWE, W MOJCO3HAHHWE, U OCOOCHHO HMHTYHIHS.
[TpuxoauTcs ciymars oparopa ¥ TOBOPHUTb BMECTE€ C HHMM. YCTHBIH
JIByCTOPOHHUW TIEPEBOA — O3TO CJIOXHBIM TMCUXOJIMHTBUCTHUECKUN
mporecc, B KOTOPOM CIHBAIOTCA 3HAaHHE SA3BIKOB (POOHOTO W
HMHOCTPAHHOTO), COOTBETCTBYIOIIHIA TICUXOJOTHICCKUH HACTPOM, a TAaKIKe
oOmas spyaunus (ponossle 3Hanus, erudition, background knowledge).
DTo0 Tak Ha3bIBaeMasi Tpuaaa ycTHoro nepesona. S3piku I, I, mcuxomnorus
W BPYIULUS, TO €CTh BCE TPH BKHEHIIMX KOMIIOHEHTA, UMEIOT ITOYTH
OIMHAKOBOE 3HAYCHUE.

IlepeBoquuK NOMKEH WMETh COOTBETCTBYIOIIUM HACTpOMl, yMeTh
nIepkath ce0s B pyKax. YCTHBIM TepeBO;N — BCerma SK3aMeH Ha
npodecCHOHANbHYIO TIOArOTOBKY, BJaJ€HHE HABBIKAMH, yMCHHE
CHpaBHUTHCS ¢ BoHeHUEM. ClielyeT OTMETHTD, YTO CYIIECTBYET JIBa BU/IA
YCTHOTO IIepeBO/ia: CHHXPOHHBIN M TocienoBaTenbHblid. [Ipn nocnennem
aBTOp TEKCTa IEPHONWYECKH [eNaeT Iay3bl, BO BpPEeMs KOTOPBIX H
ocymecTBisieTcss mepeBod. llocienoBaTenbHBIM  IEepeBOx  OOBITHO
HCTOJB3YeTCs Ha MEPOTIPHATHSAX C HEOOJIBIIIMM KOJIMYeCTBOM YIaCTHHUKOB,
Ha JICJIOBBIX IIEPEr0BOpax, CyAeOHBIX 3aCEIaHMsIX, CeMUHapax, BEICTaBKax
u T. . OCOOEHHO CHJIBHBIH ITCHUXOJIOTMYECKHH MTPECCHHT MMEET MECTO
TIPU TI0CTIEJOBATEIFHOM TIEPEBOJIE, TaK KaK CHHXPOHHCT HaXOJIUTCSl BHE
TIOJIST 3PEHUS MyOJMKH, OH 3aIIUIIEH OT ayJUTOPUHN CTEHKaMH KaOWHEI.
CHHXpPOHHUCT MOXKET JyHIlle COCPEIOTOYNTEHCS, HIUTO HE OTBJIEKAET €ro,
n OH YyBCcTByeT cebsi Oonmee xomdoprtHo. Ilomyuarenu wHboOpMaIuu
BOCIIPHHUMAIOT JIMIIb €T0 TOJI0C, 3ByYalllii B HAYIIHUKaX. YMEpEeHHOE
BOJIHEHHE IIepe]] IMOSBICHHEM B LEHTPE BHUMAHMS JaXKe IOJIE3HO —
MOOMJIM3YeTCsl BHUMaHHE, 00OCTPSIETCSl peaklys, Ha THKE HaXOISITCs
YMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH. BOJHEHHE cieqyeT CBeCTH 10 MHHHMYMA,
TaK KaK OHO MOXKET CHJIBHO CKa3aThCs Ha Ka4eCTBE IIEPEBO/IA.

JUTEPATYPA
1. KazakoBa T. A. Imagery in Translation. Ilpaktnkym 10

xynoxectBeHHOMY niepeBony / T. A. Kazakosa. — CII6., 2003. — 45 c.
2. Jluan Buccon. CuaxponHbii nepeBon / Jluan Buccon. — M. :

P. Banent 2000. - 63 c.

3. Jlareimes, JI. K. Texnomorus mepesoma / JI. K. Jlareimes. — M.,

2000. - 65 c.

4. Munssp-benopyues P. K. O6miast Teopus mepeBoa 1 yCTHBIH IEpEBOT

/ P. K. Munssip-benopyues. — M., 2002. — 176 c.

5. Uyxaknun A. II. Mwump mepesoma / A. II. Uyxakusn,

I1. H. ITanaxxuenko. — M., 2000. — 138 c.

6. Uyxkaxkua A. II. Ycraeiii mepeBom XXI: Teopus + TIpakTHKa,

nepeBogueckas ckoponuch / A. I1. Uyxakun. — M., 2001. — 87 c.

7. UYepno I. B. Teopus W mnpakTuka CHHXpPOHHOTO HepeBonma /

I'. B. UepHos. — M., 2016. — 66 c.
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8. Ilsetinep A. [I. Teopus mepeBoma: CTaryc, MpoOJIEMbI, acIEKTHI /
A. J1. lseituep. — M., 2004. — 194 c.

9. Illseiiniep A. M. IlepeBox u munreuctuka / A. JI. Lseiep. — M.,
2000. -227 c.

10. TupsieB, A. ®@. Cunxpounsii mepeBon / A. ®@. upses. — M.,
2005. — 175c.

11. Hendry J. F. Your future in translating and interpreting / J. F. Hendry. —
New York, 1999. — 115 p.

banvoyx A.C., Canuenxo E.H.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuti HAyuoHa bHulil YHUGEpCUmen
umenu Tapaca Llleguenxoy,

Jlyeanck, /[HP)

OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHWS PEAJIUM
B AHITTOA3BIYHOM XY OXECTBEHHOM
IMPOU3BEJEHHNHU YUJIBAMA I'OJIAUHTI'A «LORD OF THE
FLIES» («IIOBEJIUTEJIb MY X»)

AHIIION3BIYHOE XYHAOKECTBCHHOE IIpoM3BereHne Yuibma [onanHra
«Lord Of The Flies» («IloBemuTens MyXx») SBISETCS NPU3HAHHBIM
IeIEBPOM aHTTTUHCKON TUTepaTyphl X X Beka. ITo PrirocoPpckuii poMaH-
MPUTYa C CHMBOJIMYECKHM MOATEKCTOM, HCCIERYIOINiI 0COOCHHOCTH
B3aUMOOTHOILICHUH JieTeil Ha HeoOUTaeMOM OCTPOBE, Kyla OHH IOIaIIN
BCJICICTBHE aBHakKaracTpo(bl BO BpeMs snepHOi BoiiHbI. [Incarens
paccyXIaeT o IPHPOJIE YEIOBEUYECKOI CyIITHOCTH, TIO/IBEP)KEHHOM rpexam
1 JKECTOKOCTH.

IIpenMeTs! U SBIEHHS MaTEpUAIBHOTO WIIM HEMAaTepHaJbHOTO MHpa
Ka)KI0TO Hapoaa BOCIPHHIMAIOTCS] CKBO3b TPH3MY CBOETO SI3bIKA, NMEHHO
MO3TOMY YEJIOBEKY HpOOIeMaTHyHO BOCHPHHSATH WHOS3BIYHBIC DPEalii
JIPYTOH SI3BIKOBOM KyJIETYpPBI. DTO OBUIO OJJHOM M3 MPHYKH, IT0YEMY IIEPEBOJ
pomana Yunema [ommunra «Lord Of The Flies» («IloBenurens myx») Ha
PYCCKHIA SI3BIK IIOABEPI'CSI KPUTHKE CO CTOPOHBI (DHIIOJIOTOB M IEPEBOIOBEIOB.
Tak, HaprmMep, ipodeccop pomaHckoii Gumonoruu A. B. /[3100a, yka3ssas
Ha MHOTOYHCIICHHBIC CHHTAKCHYECKHE, TPAMMATIYECKUE M CTHIICTHIECKUE
ommOKY, BBIIBICHHBIC B pe3ylbTaTe aHajin3a MepeBoja, 3asBISIET O
HEOOXOIMMOCTH CO3aHMsI HOBOTO aJIeKBaTHOTO mepesona [3, ¢.70-76].

Lenpro Hamero wuccieoBaHusl SBISIETCS  aHAIM3  OCOOEHHOCTEH
(YHKIMOHMPOBAaHMSI ~ pealiii B AHDIOSBBIIHOM  XyZIOKECTBEHHOM
nponsBeneHnn Yibsma [ommuara «Lord Of The Fliesy («IToBemuTens Myx»).

PesynsraTs! CEMaHTHYECKOTO aHanmm3a AHTJIOSI3BITHOTO
Xy/J0XXECTBEHHOTO ITPOM3BEICHUSI MTOKA3bIBAIOT (yHKIMOHMpoBaHue 111
peanmii. CortacHo knaccudukanuu peanuid C. dponosa u C. Biaxosa
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IO TPESIMETHOMY JCJICHUIO B POMaHE OBLIO BBISBICHO YETHIPE OCHOBHEIC
KaTeropHaIbHBIC TPYIIITBI CIIOB-PCAITHIA:

—  oHomacruueckue peanun (23 %): Maurice, Roger, Simon, Henry,
Ralph, Johnny, Sam, Eric, Jack, Bill, Robert, Phil, Harold, Devon, Wilfred,
Percival n np.;

—  reorpadmueckue peammnn (9  %): Africa, India, Mars,
Gib / Gibraltar, Egypt, Addis / Addis Ababa w np.;

—  orHorpaduueckue peamuu (39 %): Chatham, Wilfred, Leviathan,
rugby, asthma, pullover, jersey, the snake-thing, hut, stern-sheet, acr,
pound, inch, Treasure Island, Swallows and Amazons, Coral Island,
Berengaria v np.

—  obmecTBeHHO-TTONHTHYECKHE peannu (29 %): atom bomb, fighter-
plane, naval officer, passenger cabin, rating, sub-machine gun, cabin,
commander in the Navy, parachute, officer, pilot, steam engine u 1p.

Haubonee MHOTOYHCIICHHBIMH TPYIIIAMH pEaiii B aHAIH3HPYEMOM
MPOM3BEICHUN BBICTYMAIOT 3THOrpaduueckue peanun (51 nexcudeckas
€IMHNIA) W OOIIeCTBEHHO-TIONUTHYEeCKHE peanmun (35 JIeKCHYecKux
€/INHMII).

Camas yacToTHasl IpyIa peajiuii B aHIIOSA3BIYHOM XYT0XKCCTBCHHOM
npousseneHnn Yunbsma longunra «Lord Of The Flies» («IloBenurens
MyX») HpeJCcTaBiIeHbl CIeAYIONMME MoArpynnamu: ena (cornflakes with
sugar and cream); omexna (stockings, badges, pullover, jacket, jersey);
Kwib€ (hut); Tpancopt (stern-sheets); 6one3Hu U BUIBI criopTa (asthma,
rugby, hide-and-seek); HauMeHOBaHWSA, CBS3aHHBIE C (OIBKIOPOM,
JIUTEPATYpOl, OObIYASIMH M PUTyAJIaMH, MPa3IHUKAMH, MU(OIOTHENH U
T. 1. (snake-thing, Treasure Island, Swallows and Amazons, Coral Island,
Berengaria, The Boys Book of Trains, The Boy’s Book of Ships, The
Mammoth Book for Boys, Leviathan, Topsy and Mopsy, Lord of the flies,
Sam’n’eric, tea-time); KIMIKW, STHOHUMBI W HAUMEHOBaHHS IO MECTY
xwurensctBa (Piggy, Fatty, Belly flop, the European, British, littluns, old
Waxy, Indians); emuHuNbB! NeHer, Mep (pound, inch, yard, acr, feet, mile).

Cpenu »THorpaduyeckn peanuii Hambojee 4YacTo (YHKIIHOHHUPYIOT
MOATPYIIIBI  peajuid, 0003HAYarOIIUe HAWMCHOBAHWS, CBA3aHHBIC C
(bONBKIIOPOM, JTUTEPATypol, OObMAsSMH M PHUTyalaMH, Ipa3IHUKaMH,
Muosoruei, a Takke KIMYKH, STHOHUMbI U HAMMEHOBAHHUS [0 MECTY
KHUTEJIbCTBA.

Takum 00pa3oM, pealiii Kak KITFOUCBBIC KOMIIOHCHTHI B OTPaKCHHU
SI3BIKOBO KAPTUHBI MHUPA SIBJISIOTCS YHUKATBLHBIM SI3BIKOBBIM HACTIEAUEM U
HanOoJIee HACKIIICHHBIMU KYJIBTYPHBIMA KOHHOTAIHSIMH.

JIUTEPATYPA
1. Tommuur V. [ToBenurens MyXx: mep. ¢ aHI. mox ool pen. E. Cypwir /

V. Tonmguur. — M. : ACT, 2009. — 352 c.

2. Tonmuar V. Iloenmutenp MyxX: mep. C aHDI IOX OOWI. pen.

B. TenbnukoBa [OnexTpoHHBIN pecype] / V. Tommuer. — Pexum
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noctyna : https://mybrary.ru/books/prikljuchenija/adv-geo/23214-
uilyam-golding-povelitel-muh.html.

3. Jzwba A. B. K Bompocy 06 anmekBarHocTH mniepeBona «IloBemurens
myx» Y. lonauara Ha pycckuii s36ik / A. B. J[3100a // AKTyasibHBIE
BOIPOCHI IIEPEBOJIOBEACHHUS U IPAKTHKH ITepeBoa. MexxayHapOaHbIH
cOopHUK HaydHBIX cTaTeil. — Boim. 5. — H. Hosropon : Bropo nepesoga
«Anbbay, 2015. — C. 70-76.

4. Golding W. Lord of The Flies [Onekrponnsiii pecypc] /
W. Golding. — Pexum noctymna : http://lib.ru/GOLDING/masterflyes
engl.txt.

bampanua FO.A.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuii HAyuOHAIbHbIL YHUGEPCUMEN
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

MNPOBJEMbBI JIOKAJU3AIUA KOMIIBIOTEPHBIX UTP:
TEOPETHUYECKHWHU ACIIEKT

B mHacrosimiee BpeMs HMHAYCTPHS KOMITBIOTEPHBIX M BHJIIEO WIP
HaOupaeT OOJBIIYIO NOIMYIIPHOCTh HA MHPOBOM PBIHKE Pa3BICUCHHH,
YTO CIIOCOOCTBYET MOBBIIICHUIO HEOOXOAUMOCTH NEPEBOAUTH JAaHHBIN
HNPOIYKT Ha pas3iaudHble s3bIKH. IIpolecc mepeBoga KOMIBIOTEPHBIX
UTp JOBOJIBHO CIIOXKHBIH M MMEEeT COOCTBEHHYIO CHCTEMY, ITOJYUYHBIIYIO
Ha3BaHUE JIOKATU3ALMSD).

OnmHOM W3 OCHOBHBIX MNPOOJIEM JaHHOTO HANpaBICHUS SIBISIETCS
HEJOCTaTOYHasi HaydHas pa3pabOTaHHOCTb ITAHHOH TEMBI B PYCCKOM
CETMEHTE, 4eT0 HeJIb3s CKa3aTh O 3apyOEKHBIX CTPaHax, [Ie MO)KHO HAWTH
ropaszzo 6ombine paboT, MOCBSIMICHHBIX ITONH TeMaTHke. Tak, HampuMep,
cpean uccnenoareneil mpoOiieM mnepeBojia KOMIIBIOTEPHBIX WIP €CTh
Takue yu€Hple Kak Mwurens Anxenp bepHanb-MepuHo, ybM paboOTHI
HaIpaBJIeHbI Ha U3yYEHHE JIOKAIN3AllMH HHTEPAKTHBHOTO IPOIPAaMMHOTO
obecrieueHnsi pas3BieKaTeabHOr0 Xapakrepa. Cpemn ero ImyOiuKariit
MOXKHO BBIJIEITHTh Takue padboThl Kak «KacaTenbHo mepeBoia BUICOUTPY»
(“On the Translation of Video Games™) [7], rme OH mNpemoCTaBUI
OCHOBHOW TEPMHUHOJIOTMYECKHH amlmapar, KacalolWHCS TEeMaTHUKH
JIOKaJIM3allHH, & TAK)KE OCBETHII IIPOOIEeMy IepeBo/ia Ha pa3HbIe S3bIKH C
y4€TOM MecTa JeHCTBHS OPUTMHAIBHOTO CIOXKETa U IIEJICBOM ayIUTOPHU
U3 pa3HBIX CTPaH M MPOoOIEMy, KOTOpas 3aKIIOYaeTCsl B TOM, UYTO B MIpe
MOT'YT NIPUCYTCTBOBATh TEKCTHI PA3JIMUHBIX THIIOB H KaHPOB, YTO TAK)KE
BIeu€T 3a coboil mocieayromue TpynmHocTH. Emé omma ero pabora
nox HazBauueM «TpyaHoctn mepeBozma Buaeourp» (“Challenges in the
translation of video game”) [6] moka3pIBaeT HACKOJILKO Pa3HOOOPa3HBIMU
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MOT'YT OBITh UTPBI , KaK CJIEICTBHE, HACKOIBKO Pa3HOOOPa3HBIM MOXET
ObITh BHYTPHUHMIPOBOM TEKCT, KOTOPBIH BIIOCIEICTBHUH IOABEPTHETCS
TIepeBOLY.

«PyxoBoactBo mo nokammsammu urp»y (“The Game Localization
Handbook™) [3] kak u ciieyeT u3 Ha3BaHHsI, CTAaBUT MTEPEI IIEPEBOTTNKAMHU
KOMIBIOTEPHBIX WP ONpEACNEHHBIE 3aJadd, HEOOXOOMMBIE —JUIS
KOPPEKTHOTO BBIMOTHEHHSI TIPOLIECCa JIOKATM3aLiH, a TAaKKe YKa3bIBacT
Ha BO3MOYKHbIE IPOOJIEMBL, KOTOPBIE MOT'YT BOSHHKHYTB Ha OTIpEeIEHHOM
€ro srame, U WX pemeHus. OToT Tpyx Obul Hammcan X.M. Yanmep,
KoTopas pabotaet B cepe paspaboTku urp yxe 6onee 20 yer.

HWccnenoBarens B 00JaCTH TEXHUYECKOTO MEPEBOIa W JIOKATU3AINA
mporpamMMHoro obecrnieueHmnst @pank Jui u3ydaeT mporecc JIOKaIH3aIii
KOMITBIOTEPHBIX UTP M aHAJIM3UPYET pa3sHOOOpa3He nX >KaHpPOB. Y UEHBIN
XapaKTepu3yeT JIMHIBUCTUUECKHE W IPOTPAMMHBIE HPEISTCTBHS.
Pesynprarel ero ananm3a MpPEACTAaBICHBI B PEKOMEHIALMSIX 10 HX
n30eXaHHIO WM UCTIPABIICHUIO TIOCIEACTBHIA «HEH30eKHOTOY» [4].

HccnenoBanmss M. O’Xaram m K. MaHXUpOH OXBaThIBAIOT
MHOTHE O00JacTH HWIPOBOM HMHIYCTPWH, CPEAN KOTOPBIX KYJIBTypHAas
ajanTanys KOMIIBIOTEPHBIX WIP, JOCTYHHOCTb KOMITBIOTEPHBIX HWIP
JIOISIM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH, IOMOpP B KOMIIBIOTEPHBIX
UTpax, MOArOTOBKA CIENUAIMCTOB B OONACTH JIOKAJIM3ALMH, OTINYHE
JOKANM3allid OT ayIHOBH3yalbHOTO IIEpeBOola W MHOTHE JpyTHe.
Vmu mpoaHanm3upoBaHA HCTOPUS CTAHOBICHHS TaKOM CHCTEMBI Kak
JIOKQJTH3AITHsl, a TakKe TaHo e€ omucanue [S].

Cpenu poCCHHCKMX YYEHBIX, W3Y4YaBIIMX BOIPOCHI JIOKAIW3AlMH,
MoxHO Bbiaemuts II.A. Kympssckoro u I'H. Telica, B ubux
UCCIIEOBaHUAX Oblla JaHa XapaKTEPUCTHUKA TEXHOJIOTMYECKOW 4YacTh
CHCTEM JIOKQJIN3AINH, & UIMEHHO KaKhe MPOrpaMMBI HCIIOIB3YIOTCS IS
9TOTO W Kak ¢ HUMH paborath [2]. JIoKalM3amuio B JIMHTBUCTHIECCKOM
acniekte paccmatpuBaiii M.A. bonotuna u E.B. Ky3pmuna, onpenenus
JIEKCUYECKUE MPOOIIeMbI ITepeBoia KOMIbIOTEPHBIX Urp [1].

Takum 00pa3oM, MPOOIEMEI JIOKATU3aIHK TPeOYIOT OoJice TTy0OKOro
W3yYEHUs, KaK B JINHFBUCTHYECKOM, TaK M B TEXHOJIOTHYECKOM acCIEeKTe
JUIS  YIydIIeHUs Tpoliecca IepeBoja KOMIBIOTEPHBIX HIP C S3BIKa
OpUTHHAJIA Ha S3BIK MepeBoja U Hao0OpOT, UTO OyJeT CIocoOCTBOBAThH
YIIYYIICHUIO UX BOCIIPUSATHUS LIETIEBON ayIUTOPHUEH.

JUTEPATYPA
1. Bonmoruna M. A. Jlekcnueckue poOIeMbl IEPEBOa KOMITBIOTEPHBIX
urp / M. A. bonoruna, E. B. Ky3smuna // Bectnuk banrtuiickoro
tdbenepanpHOro  yHUBepcmrtera wuMm. M. Kanmra. — 2019, -

Ne 1. — C. 43-50.

2. Kympsckuii II. A. PykoBomcTBO MO JOKaNM3alMHd TporpamMm /

IT. A. Kynpsisexuii I. H. Teiic. — Kypck ; Benukuit Hosropon, 2004. —

219 c.
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Heather M. Chandler. — Hingham, Mass. : Charles River Media,
2005. — 338 p.

4. Dietz Fr. Issues in localizing computer games / Frank Dietz //
Perspectives on Localisation. — Amsterdam ; Philadelphia : John
Benjamins, 2006. — P. 121-134.

5. O’Hagan M. Games Localization: When Arigato gets lost in
translation / M. O’Hagan, C. Mangiron / New Zealand Game
Developers Conference. — 2004. — P. 57-61.

6. Bernal-Merino M. Challenges in the translation of video game
[DnexTponnsrii pecype] / Miguel Bernal-Merino. — 2007. — Pexxum
JIOCTyTIa : http://www.fti.uab.cat/tradumatica/revista/nums5/
articles/02/02art.htm.

7. Bernal-Merino M. On the Translation of Video Games [OnekTpoHHbII
pecypc] / Miguel Bernal-Merino // The Journal of Specialised
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issue06/art_bernal.php.

Bykpees A.A.
(I'OY BIIO «I'opnogckuil uncmuniym uHOCMpaHHbIX A3bIK08Y,
Topnoska, J[HP)

OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA IOMOPUCTUYECKHUX
TEKCTOB C AHITIMUCKOI'O A3bIKA HA PYCCKHUH

W3ydeHne  IOMOPHCTHYECKOTO JUCKYypca 3aHUMAcT  BaXKHOE
MECTo B  OONacTM  JIMHTBHCTHYECKHX,  MEXKYIBTYPHBIX H
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX HCCIICIOBAHUH. Kpowme TOTO,
IOMOPHCTUYECKHIE TEKCTHI 3aCIIy’)KUBAIOT 0COOOT0 BHUMAHHS C TTO3UITHA
nepeBoJia 1 IIepeBOAOBEICHNUSI.

CHOXXHOCTB Iepeadr FoMOpa C OTHOTO sA3bIKa Ha APYToil 00yCI0BICHA
TEM, YTO IOMOp OTpakaeT HAIMOHANBHBI MCHTAIUTET, BKJIFOYAs
MIPEACTaBICHUS HapoJa O CMEIIHOM, COBPEMEHHBIE W HCTOPHUYECKHUE
KyJAbTYpPHBIE pEauy, CHeNU(UIHbIE KOMMYHHKAaTUBHBIC CHTYaIlUH
u T. O Kpome TOro, mepeBOAYMK CTAJKHBAETCS CO CIIOXKHOCTSIMH
JUHTBUCTHYICCKOTO XapakTepa. KOMOpHCTHYECKHE TEKCTHI H300MIYIOT,
KakK TPaBHIIO, PA3rOBOPHON M CHIDKCHHOW (MHOTHA Jaxe OOCIIEHHON)
JICKCHKOW; OHW CTHJIMCTHYCCKA MAapKUPOBAHBI, a FOMOPUCTHYCCKUI
ahdexr mocturaercss MyTEM HCIOIB30BAHUS WIPHI CIOB, MeTadop,
CpaBHEHHH U IPYTUX CPEICTB.

IIpennoceutikn  GOpMHUPOBAHKS HAMMOHATHHOH FOMOPHUCTUIECKON
TPaIUIH MOXHO YCIOBHO Pa3/ICIUTh Ha THHTBUCTHYCCKUE U KYIBTYPHO-
SKOHOMHYEckre. [Ipu 3TOM, JTHHTBUCTHYCCKUE MPEIAIOCHUIKA — 3TO
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HAJIMYHE Pa3BUTOrO0 HOPMHUPOBAHHOTO HAI[MOHAJIEHOTO SI3bIKA, OOTaTOro
CHHOHUMAaMH{ ¥ OMOHHMMAMH, TIOHSATHOTO OOJNBIIUM TPYIIaM JIOACH, a
KyJIBTYpHO-OKOHOMHYECKHE — 3TO Pa3BETBIEHHAsI CHCTEMa COLMAIBHBIX
HOPM U OOIIMPHOE TMOJIe TAOYHPOBAHHBIX TEM.

Tak, OMOp Bcerma HAIMOHAJEH, IIOCKONBKY TIOPOXKIAeTcs B
OMpeNeNIEHHON  KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOM U  S3BIKOBOM CHUTYyaIuu.
OcHOBHasi 3afada IOMOPHUCTHYECKOTO TEKCTa — OBITh CMELIHBIM.
CrnenoBarensHOo,  JUIsL  TOTO  4TOOBI  paclEHWUBAaTh  IEPEBON
IOMOPUCTUYECKOTO  TEKCTa KaK  yHadHBIA, TEKCT-OPUTHHAI W
TEKCT-TIEPEBOJ TODKHBI BBI3BIBATH ONMHAKOBYIO PEAKIMI0 y CBOMX
afgpecaroB — cMmex. lIpum amanTammuyd FOMOPHUCTHYECKOTO TEKCTa K
WHOSI3BIYHON KYJBTYpEe MEPEBOMYUKHA HCIONB3YIOT IparMaTHYecKue,
CEMaHTHYECKHE M CHHTAKCHYECKHe TpaHCopMaluy, a HMEHHO:
OyKBJIBbHBIH TIEPEBOJ, OIMCATENBHBIA IEPEeBOA, TIeHEepalH3aluio,
KOHKPETH3aLUI0, N3MEHEHNE THIIA NMPEAJIOKEHUSI WIN TOPSIKa CIOB U
npyrue. Tpanchopmannu, HCIIOIB3yeMBIE B TIPOIECCe TIEPEBOAa FIOMODa,
MOTYT 3aTparuBaTh Kak OTACIbHBIC YIEMEHTHI, TaK H CUTYalHIO B IICJIOM.
ApanTanysi Ipy MEepeBOie MOXKET OBITh HCIIOJIF30BaHA B TEX CIydYasX,
KOT1a CeMaHTHUYeCKasi CTPYKTypa OpUTMHAJIBHOTO TEKCTa HE MoAnaérest
nepenade B SI3BIK IIEPEBOIA.

B cBoéMm wuccrnemoBanuu amepukaHckuil ncuxonor Pox Maptun
MPeUIOKIIT  KiIacCu(UKaruio  oMopa 1O  JIBYM  KPUTEpPHSIM:
1) HampaBneHHOCTh fomMopa Ha cebs (Internal/Self-Identity) mm6Go
Ha okpyxkatomux (External/Social Identity); 2) yHWYMDKATENBHBIH,
HacmenunBelid (Loss) mubo mommepxkuBaromuii (Growth) ton. Ow
BBIJICIAJ TaKWE TMOHATHUS KaK «CaMOIoJiepKuBaromuii romop» (Self-
enhancing), «addunuarnBubii fomop» (Affiliative), «arpeccuBHBIN
oMop» (Aggressive), «caMOyHHUIDKUTENBHBIN foMopy» (Self-defeating)
[1, c. 247-250].

CormacHo BbIBogaM  yu€Horo, adUIMATHBHBIA CTHIb — 3TO
MOJICP)KUBAIOIIUI  IOMOpP, HampaBlIeHHBIH Ha Apyrux. OH TNpu3BaH
c(hopMUpPOBaTh  JTOBEPUTEIbHBIE OTHOLIEHHS C  OKPYKAIOIIUMH,
peanu3oBaTh CBOM NOTPEOHOCTH W OOpPECTH JUYHOCTHBIA pOCT.
AbOUIMaTUBHBIN CTHIb TPENIONIaraloT JOOpPOAYIIHBIE IIYTKH |
HCTOPUH, KOTOPBIE MBI paccKaszbiBaeM HaOBI pa3Biiedb APYTHX. [laHHBIHA
CTHJIF TIOMOTAeT pa3psAAUTh OOCTAHOBKY W YKPEHHTh IPYXKECKHE
otHomeHus. CaMoNoIepKUBAIOIIUI CTHIb IoMopa (hOKycHpyeTcsl Ha
cebe. Eciit yenoBek npuderaer K TaHHOMY CTHIIIO, 9TO CBUJICTEIbCTBYET
0 ©ero -HMONMOHAIBHON crabmwibHOCTH. MOXHO cKas3arh, YTO
CaMOIIOICPKUBAIOIINN CTHJIb TECHO TPAHWYHUT C ONTHMHU3MOM, BEIb
9TO CIIOCOOHOCTH COXPAHATH TMO3WTHBHBIN B3N] Ha BEIIH, CMOTPETH
Ha HENPHUATHBIE TPOUCXOIAIINE COOBITHS C IOMOPOM. JTO OAWH W3
MEXaHU3MOB 0OpBOBI co cTpeccoM. IIoNHONH NPOTHBOIOIOKHOCTHIO
CaMOTIOJIICPKUBAIOIIETO CTHIIS SIBJISIETCSI CAMOYHHUIDKUTENBHBIN. XOTS
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OH TaK ke HalpaBJieH Ha ce0sl, eMy He CBOHCTBEHHA T0OPOXKEIaTeIbHOCTB,
OH CBSI3aH C HU3KOM CaMOOLIEHKOM, arpeccuei u genpeccueil. [Ipunnxas
ceOs, WHIMBMI HaJEeTCs CHUCKATh pPACHOJIOKEHHE OKPY)KAIOIIHX,
BBI3BaTh CHUCXOAWTEIIFHOE OTHOIICHHE K cebe. ATPECCHBHBIN CTHIIB,
Kak ¥ apUIHAaTHBHBIA, HampaBieH Ha JpyruXx. Ero ocCHOBHBIMH
YepTaMH SBISIETCS KOJIKOCTB, JKECTOKOCTB, SI3BUTEIBHOCTH M CapKasM.
K nmaHHOMy cCTmO OTHOCSTCS OCKOpOMTEnbHBIE (opMBI  IoMOpa
(pacucTckue OIyTKH, CEKCUCTCKHUE Iy TKH, IIyTKH Ha PEIUTHO3HBIC TEMbI
U T. A.), OH UCIIOJB3YETCs] KaK WHCTPYMEHT KPUTHKH, MaHUITYJSIIUU U
CaMOYTBEPKICHUS.

Te, KTO BBIOMPAIOT «3alPETHYIO» TEPPUTOPUIO IOMOpPA, BHIUMO,
YCMaTpUBAIOT YTO-TO NPHUTATaTeIbHOE B BO3MOKHOCTH OTOWUTH OT
MOpAJIM ¥ CAEJIaTh CMEITHOM CUTYalHIo, HaJl KOTOPOH MHOTHE MPEIITOWIN
061 rpycTuTh. ®Ppasa «HET 3alpeTHBIX TE€M, HO €CThb IUIOXHE LIYTKHY,
npunuceiBacMas Pukku [DxepBeiicy, Ha Hall B3DISAA, WIIIOCTPUPYET
Takoe BHUJICHHE IOMOpa, KOTOPOE pa3[eNsioT MHOTHE aMEpHKaHCKUE
KOMHUKH. CHUTAETCSI, UTO TII0XO0 MOITYTHTHh MOYKHO aOCOFOTHO Ha JIFOOYI0
TEeMy, HO CMESThCA HaJX T€M, O UY€M IIyTHTh HE MPHHATO MOXHO TOJIBKO
IIPU YCIIOBUH, YTO 3TO JIENACTCS TPAMOTHO U B MOJXOJISIIEE BPEMSI.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSIX, KOT/Ia YEJI0BEKa MOTYT YBOJIHTD 32 IIYTKY
B «TBHUTTEpE», KOTOPYIO, MO TE€M WJIM WHBIM IPHYMHAM, KTO-TO CUEN
OCKOPOHMTENbHOHN, aMepHKaHCKas CTCHIAI-KOMEIWs IPEICTaBIAeTCS
MOCTIEIHNUM OIUIOTOM CBOOOABI ciOBa B 3amagHoM Mupe. Komwmkn
MIPOIOIKAIOT IIYTUTH HA «OMACHBIC» TEMBI (0 YePHOKOXKHX, O JKEHITUHAX,
0MEPTBBIX, O PEJIMTUU U T. [1.), ITHOPUPYS IPUHIUIIBI HOIUTKOPPEKTHOCTH.
Hanpuwmep, JIyn Cu Kero npuHaanesKuT npoBOKaOHHOE BEICKA3bIBAHHE
“God is like a sh*tty girlfriend”.

Taxoke OH CMeN0 KPUTHUKYET BEpyIOIIUX (XpHCTHAH) 3a TO, YTO OHHU
BCTYTMAIOT B KOH(IUKT ¢ 3alIUTHUKAMU TPUPOALL: “People get angry at
environmentalists because they think they re slowing down the economy
and creating restrictions and a lot of these people are Christians. A lot of
these people are very devout Christians and that’s such a confusing thing
to me — that if you believed that God gave you the Earth, that God created
the Earth for you, why would you not have to look after it? Why would you
not think that when he came back he wouldn't go, “What the f*ck did you
do? I gave this to you mother*ckers! Are you crazy? The polar bears are
brown! What did you do to the polar bears? Did you sh*t all over every
polar bear?”

BbesycnosHo, B nporuBosec Jlyu Cu Keto, xummu Kappy, Mapky
Mapony, [xxopaxy Kapnuay v ipyrium npeAcTaBUTEINSIM TaK Ha3bIBA€MOTO
«4€pHOTO» IOMOpa €CTh KOMHKH, CTPOSIIHE CBOM BBICTYIUICHHA
HCKIIFOYNTEHFHO Ha KOMEINH HAOIIoneHnii — 0e3 0OCIIEHHOM JTEKCUKN 1
Herarusa (HanpuMmep, ['adpmane Urnecnac, bpaitan Puran, ben beiinmn).
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bvicmpuukan B.IO.

(@I'BOY BO «Eneykuii 2ocyoapcmeentbvlil yHusepcumen
um. 1. A. Bynunay,

Eney, Poccutickasa @edepayust)

U3 UCTOPUHU PYCCKOM NEPEBOJHOM JIUTEPATYPBI

Kak wu3BecTHO, mepeBOAbl TEKCTOB C OJHOTO $s3bIKAa Ha ApPYrou
SIBIISTIOTCSI OMHUM M3 CPEICTB MHTETPAINN TyXOBHOU KYJIBTYPHI U SI3BIKOB.
B ucropuu nepeBogHON JTUTEPaTyphl TEKCTHI, HAMMMCAHHBIC HA Pa3HBIX
SI3BIKAX, CO3/IaBAIM CAMHCTBO MHPOBO33PCHHUS, ICTETHUCCKUX HJICATIOB,
UJCH, MOHATHHHOTO ammapara HayKH — TOTO, YTO SIBJIAETCS OCHOBOM
JIIYXOBHOW KYJIBTYpBI, BbIpaxxaeMoi ciioBoM. [lpum momommu nepeBona
KyJABTYpPHBIC JOCTIDKEHHS OJHOTO Hapoja IPHCBAUBAINCH IPYTHMH
HapoIaMH.

AHamu3 WCTOYHWKOB IO3BONUII KOHCTaTUPOBaTh TOT (DAKT, YTO B
MockoBckoii Pycu oTMedeHO HeoObYaiiHOE, HEBHIAHHOE OOpAaIleHHuE K
3anaJHOEBPONEUCKON KYJIBType, K 3araJHOEBPONeCKON e4yaTHON KHUTE.

Tak, a30yKOBHHK BKJIFOYAJ B ce0s BCIO MPEMYAPOCTh APEBHEPYCCKON
Haykh. OTO ObIIa CBOETO pPOAa DSHIUKJIONEIVS 0oO0pa3oBaHUsA. 37eCh
ABAIMCH INKOJBHBIC TIpaBHia, HCTOpPHA Berxoro 3aBera, Ha4aTKU
apu(METHKH, TPAMMATUYCCKIE TPABUIIA, Pl UCTOPUUCCKUX CBEICHUIMA
0 HayaJie PYCCKOTO TOCYIapCTBa, O KPEIICHHH PycH, HOTHI, MpaBHia
CTHXOCIOKEHHSI, HAKOHEII, TOJIKOBAHUS O CeMH (HHITOCO(DCKUX MYIAPOCTSX:
rpaMMaTHKe, THAIEKTHKE, pUTOPHUKE, My3bIKe, apu(pMETHKEe, TeOMETPHH,
actpoHomud [3, c. 8].

MHOTO  OTHENBHBIX HCTOPHYECKHX  CTareii  HAXOAWJIOCh B
a30ykoBHUKax, KakoBbl: «O Ymuu (FOmue) Kecapm», «O Maromere», «O
coxoxennn ['ycay, «O Bynrapex», «O cIaBeHCKOM SI3BIIE H O PYCCKOMY,
CTaThb¥ 10 MU(OJIOTUH I'pedecKoi U ciaBsiHCKOH [4, c. 320].

T'eorpadust ObuTa TpeaMETOM 0COOOTO WHTEpeca HAIIUX IMPEIKOB
(TAP® O knwrax, medaTaHHBIX B AKaJIeMHUHU HAyK W COOOIICHHBIX
n3 xomuccum o mepeBomax. @17. Ne 34). Crnemyer 3aMeTWTh, 4YTO
HAIIA reorpadUuecKrue KHHUTH, CTABIIUE IIMPOKO H3BECTHBIMH, OBLIH
MIPEUMYIIECTBEHHO NICPEBOJHBIMH.

Becbma 00miIbHEI reorpaduueckuM MaTepraaoM ObLTH a30yKOBHUKH-
andasuTs [2, ¢. 229-260].

JluteparypHas uCTOpHs XpOHOTpPadoOB IPEACTABICHA JOBOJIBHO
nonpo6Ho: H.A. MiBanoB «O01m1ee moHsATHE 0 XpoHOTpadax W ONmucaHue

20

HEKOTOPBIX CIHMCKOB WX, XpaHsammuxcs B oubnuotekax CII6. m Mock.»
(Kas., 1843), A. M. JlazapeBckuii «3amucka o pycckoM XpoHorpade»
(«M3Bectus II Ota. Axa. Hayk», 1860, T. VIII, 384-390, . IX, 115—
125); A. TTonoB «O630p xpoHorpadoB pycckoit penakuum» (M., BoI. 1,
1866; II, 1869) B Hux BmepBbie ObUTH OMYyOJMKOBAaHBI BCE CITHCKH
XpoHOTPadoOB ¢ yKa3aHUEM BU3aHTHHCKUX HCTOYHUKOB.

C.1. Muponosbckuil uccienoBaj TakKe pyKOIUCHBIE IEPEBObI 110
¢unocodun, monuruke u npasy ot X VII Beka: «Camynina [Typennopopus
0 3aKOHaX ecTecTBa W HapoAoB», KHuru 2, 3, 6, 7; I'yro I'pouus «O
3aKkoHax OpaHum M Mupa Tpu KHHTH»; Tomaca Byprera «CasmieHHas
TEOpHs 3eMIIH, O0epKamasi Ha4aToK W OOIIECTBEHHBIS MPEMEHHOCTH
HAIIETO MHpPa, KOTOpPBIE BO3BIMEN YXKE, WM BIPEAb BO3BIMEET;
HACTAaBJICHUE I[apsi O TBOPCHHH COBETOB H30paHUHM COBCTHHKOBY.
CounHeHus rpeyeckux (prmrocodoB ObBUTH 3HAKOMBI HAIIMM TPEIKaM,
ccoulkd Ha [lmatoHa u ApHUCTOTENS B COYMHEHUSX ITOW IIMOXH, KaK
ormeuaetr C. V1. MUpOTIONBCKHIA, BCTPEUAIOTCS HEPEIKO.

B XVII Beke 3aman Harpamuia Pych COYMHEHHSIMH W JPYroro
HanpasieHus. llosBunuce nepeBonpl «PUMCKUX nesHUI», HOBEIT
Bokkaugo u JlexamepoHa. Oco0OH M3BECTHOCTHIO IOJH30BAIOCH
courHeHue «Jlnontpa uiu 3epuao KUBOTa B MUPE CEM YETIOBEUECKAro.

C.H. Mupomnonbckuil MHHUIIET, YTO B IMEpeBOAYMKAX Yy HAac He
Obuto HemocTatka. Ilpm aBope Auekcanapa MuxainmoBuda OBLIO
50 mepeBomunkoB, 70 ToiMadei, XOpPONIO BIAJCBIINX HHO3EMHBIMH
S3BIKAMH, HO MHOTHE U3 HUX OBUIH 00pyCeBIINE TONSIKHA U MHO3EMIIBI,
yyXJIble IyxXy Hamero oOpazoBanus. W3 mnepeBomgumkoB XVII
BEeKa IOJIb30BAINCh H3BECTHOCTHIO: JIMutpuit IepacumoB Tonmau
n cxonactuk, @®Emop Ilo3BuHckuii, WBan DabMCTOH, 3HaBIIMI
MPEBOCXOHO BCE eBpolelickue s3blku, Kemnmepman (Bpad), ABpaam
®dupcos, Craxuit ['agzanmoBckuii, 6parbst Bunnycel, Kacnep MBanoB u
ap. [4, c. 323].

Henwu, ctosiBumne nepen nepesoqunkamu X VIII B., ObLIH 3HAYUTETHHO
HIMpe, YeM MPOCTO 03HAKOMIICHUE PYCCKHUX YHTATENICH ¢ 3apyOC:KHBIMH
npousBeneHUsIMU. OHH XOTEIH OOOTAaTUTh POTHYK JHUTEPaTypy,
IpHUBHECS B HEE TO IIEHHOE, YTO OBLIO B 3alaIHBIX TUTEpaTypax. Takum
00pa3oM, IepeBOIINK HEPEAKO CTAHOBUIICSA PABHONIPABHBIM YYaCTHUKOM
JUTEPATYyPHOTO TIporecca. ITO 3aTPYOHSIO KaK KiIacCH(PUKAIUIO
JUTEpaTypHBIX NPOU3BEACHUI BeKa, TaK MU YCTAHOBICHHE YETKOM
TpaHUIlBl MEXY MEPEBOIOM, MEpeAeNIKON U noapaxanueM. [Ipumepom
sromy cinyxutr «Tunemaxupa» TpenuakoBckoro. Pycckuil mucarenb
HE MPOCTO TMEpeoXKWJ Ha CTUXU Mpo3anmdeckuil pomaH Denenona
«IIpukmouenns Tenemaka», HO M CO3/4all HA €TO OCHOBE TEPOMIECKYIO
MI03MY TOMEPOBCKOTO CTHIISI, BO3BPAILAsi TEPOSIM U CIOXKETY (hPaHITy3CKOTO
pomaHa «dnuYeckylo mnpupony». MMenno mnostomy «Tememaxuma»
OTHOCHTCS K COOCTBEHHOMY TBOpUecTBy Tpenuakosckoro [1, c. 11-12].
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Jna co3maHusa CBETCKOM KyIbTypbl eBponeiickoro tuma B Poccun
HEoOXOANMBI OBUIM ONpeNeNIEHHBIC YCIIOBUS, KOTOpBIC MOSBHINCH B
[TeTpoBcKyto SMOXY.

IlepeBomueckast AEATEIBHOCTh OKa3blBaJla BIMSIHAE HA pa3BUTHE
POIHOTO SA3bIKA, CIIOCOOCTBYS €ro JalbHEHIIEMY COBEPIICHCTBOBAHHIO,
TEOPETHUCCKOMY H3YYEHHIO, IPAKTUYECKOMY HOPMHPOBAaHHIO. YXKe
B mnepBbIX «M300pHHMKax» OTEUECTBEHHBIE KHIDKHUKH IOIBEPrasii
SI3BIKOBOM M CTHJIMCTUYECKOH IpaBKe COAEpXKAHUE IEePEBOAHBIX
COYMHEHUH, UCIONb3ys B TEKCTE CJIOBAa U BBIPAXKEHUS, OTPAXKAOIIHE
XapaKTepHbIE YEPThl HALMOHAIBHOTO ObITa M HAPOAHO-TIEAATOTHUECKUX
TpaguLUHi, CHOCOOCTBYSI TEM CaMblM COMMKCHHIO HHOCTPAHHBIX
HCTOYHUKOB C PEATHAMH XHU3HU PYCCKHX JIIOIEH, ¢ 0COOCHHOCTSIMU HX
MUPOBOCIIPUSATHUS.
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Jlyeanck, JIHP)

OCOBEHHOCTH NIEPEBOJA MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
TEPMHWHOB B OBJIACTH ABTOMOBUJIBHOU
MNPOMBIINIJIEHHOCTH

Jlexcuka aHmmiickoro s3bika Hadana XXI Beka 3HAYUTENBHO
MOMOTHIIACH ~ HOBBIMH  JICKCHYCCKUMH  CIUHHIAMH,  KOTOPHIC
OTpakaloT COBPEMEHHYIO KapTHHY MHpa. JIeKcnka aHTIHHCKOTO S3bIKa
MOTIONTHIJIACh M OJlarofjapss HOMHHAIUMSAM B OTPAacid aBTOMOOWIBHON
MIPOMBIIIICHHOCTH, KOTOpas aKTHBHO COBEPIICHCTBYET W YAydIIaeT
CBOIO TIPOAYKIUIO OJlarogapsi MHHOBAIIMOHHEIM monxofaM. C pa3BUTHEM
TEXHUKH U, CIICAOBATEIBHO, AaBTOMOOHMIBHON TEPMUHOIOTUH, TOSIBIISIOTCS
HOBBIC OCOOCHHOCTH TEPEBOJA, CBS3aHHBIC C TIOMCKOM JKBUBAJICHTA
Ha pYCCKUH $3bIK. XapakTEepHOW 4YepTOM TEXHHUYECKHUX TEKCTOB, B
YaCTHOCTH TEXHMYECKOM JOKYMEHTAIMH C(epbl aBTOMOOHMICCTPOCHUS,
SBIISIETCA HACBHIICHHOCTh MHOTOKOMIIOHEHTHBIMH TEpMHHAMHU. B 3T0it
CBSI3U HCCJICOBAaHHE OCHOBHBIX CIOCOOOB IEPEBONAa MHOTOCOCTABHBIX
TEPMUHOB C aHIJIMHCKOTO SI36IKA HA PYCCKHIHA TPEICTABIIACTCS aKTYTbHBIM.

HecmoTrpst Ha  [mauTenpHOE  CYHIECTBOBAaHHWE  TEPMUHOJIOTHUH,
B COBPEMEHHOW JIMHI'BHUCTUKE HE CYIIECTBYeT OOIIEIPHUHSATOTO
OTIpeNeNIeHUs] TOHSATHS «TEepPMUH». TepMHH — 3TO CJIOBO WIH
CIIOBOCOUYETAHME CIICIHAIBHON OTpaciu yHOTpeOJeHHs; HauMeHee
Hay4YHOE WJIM MPOU3BOACTBEHHO-TEXHUYECKOE TOHSATUE, KOTOPOE UMEET
nepununmio [1, c. 11]. A.A. Pedopmarckuii Ha3pIBaeT TEPMHHOM
«CTICIMANIFHBIC CJIOBA, OTPAHUYCHHBIC CBOMM OCOOCHHBIM Ha3HAYCHUCM;
CJIOBa, KOTOPBIE MBITAIOTCS OBITH OMHO3HAYHBIMU KaK TOYHOE OTOMBaHUE
MIOHSITHS W Ha3BaHWe Bemiei» [3, c. 115].

ImoGasbHOE BHEOPEHHWE Pa3HOOOPAa3HBIX  YIABTPACOBPEMEHHBIX
TEXHOJOTHA B aBTOMOOWJIBHYIO MPOMEBIIUICHHOCTE  OOYCIIOBHUIIO
moTpeOHOCT, WX  BepOambHOrO oopmieHus. Tak, wu3BecTHOE

ABTOMOOHIBHOE MIOHSTHE oOpacraeT JTOTIOJTHUTEIBHBIMH
XapaKTepUCTUKAMH, KOTOpble WMEIOT WHHOBAIIMOHHBIM XapakTep.
3HauNTENTHFHOE KOJITYECTBO COBPEMEHHBIX ABTOMOOMIIBHBIX

TEPMUHOB TPEACTABICHO aBTOMOOWJIBHBIMH  IBYXKOMITOHEHTHBIMHU
CJIIOBOCOUCTAHUSMH, CPEIH HHUX 3a(UKCHpOBaHA MOJIECIb «aTpUOYT»
+ «mpeaMeT», KOTopas peallu3yeTcs, B OCHOBHOM 4Yepe3 COEeIUHEHUE
MPWIATaTeIbHOTO W CYIICCTBHTENHLHOTO. B OONBITMHCTBE CITydacs,
KITIOYEBOE CJIOBO CTOUT IOCJIEOHWM B TaKWX aTPUOYyTHBHBIX TPYIIaXx,
W TIEPEeBO TEPMHHA OCYIIECTBISETCS OT IOCIEAHETO KOMIIOHEHTa
K TepBoMy. ba3oBBIii KOMIOHEHT IepeMelIaeTcsi W3 IMOCTIO3WIHNU B
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npenosunmto (Keyless Access System — cucrema 3amupaHusi IBepeit
aBromoounsi, Collision Warning System — cucTeMa TpedylpekKICHUS
cronkHoBeHus, On Board Diagnostic — cuctema 60pTOBOM AUATHOCTHKH).

Yacto mus Jydmero rmepeBoma O€3d9KBHBAJCHTHBIX TEPMHUHOB
HCTONB3YeTCs OMHCATeNbHBIN MpuéM mepeBoga. OTHAKO HEIOCTATKOM
Takoro TpUEMa TepeBofa SBISIETCSI €ro TPOMO3IKOCTH, KOTOpas
3HAQUUTENIFHO oTATomaeT TtepMuH: Active Cornering Control —
aBTOMAaTHYECKasl CHUCTEeMa CTaOMIM3alii IOTIEPEYHOro IOJOKCHUS
Ky3oBa B mnoBopotax, Cornering Brake Control — cucrema KOHTPOIS
TOPMO3HOTO YCWJIHsSI B TOBopoTax, Saab Variable Compression —
IBUTATENb BHYTpEeHHero cropaHusa. OmHCaTeTbHBIN IEpPeBON  HITH
SKCIUTU3AIHSI COCTOWUT B Tepefade NMPEeIMETHO-JIOTHYECKOTO 3HAUYCHHS
AQHIIMHCKOTO CJIOBA IIPU TIOMOIIH 00JIee WIIM MEHEee paclpoCTPaHECHHOTO
oObsicaenus [4, c. 31]. Ilpu nepeBose aBTOMOOWIBHBIX TEPMUHOB MOXET
OBITH 3aJIcHICTBOBAH JJOCIOBHBIN nepeBo (word-by-word), Tak Hapumep,
TepMUH Anti-Brake System TepeBOOMTCS KaK aHMUOIOKUPOBOUHAS
cucmema agmomobuns. TepmuHonorudeckas uHHoBanus Adaptive Cruise
Control ma€r AOCIOBHBIN IEPEBOJ C IIEMEHTOM TPAHCIUTEPAlUHd —
AoanmusHblil KpyU3 KOHMPOTb.

Cnemyer OTMETHTh, 4YTO aBTOMOOWIBHBEIM TEPMHHOJIOTHYCCKUAM
CJIOBOCOYETAHUSIM CBOWMCTBEHHO WHHIIMAJIBLHOE COKpAICHHE, KOTOpOE
0OBIYHO BCIIOMHHAETCS CrpaBa B CkoOkax: Smart Stop Technology
(SST), Electric Parking Brake (EPB), Hybrid Synergy Drive (HSD),
Lane Departure Prevention (LDP). Kakx mnpaBwio, Tpu TiepeBone
aBTOMOOMJIBHEIX a0OpeBHATYp BO3MOXKHA WX Iepenada pa3BEPHYTHIMU
TEPMHHOJOTNYECKUMH COYETAHUSIMH, a UIMEHHO CO3JaHue abOpeBuaryp
U3 PYCCKHX OJKBHUBAJICHTHBIX TepMUHOB. Hanmuue koppensira B
BHJEe aOOpeBHaTyp TMPENONpPENeIeHO CTaOMIBHOCTBIO  COCTaBa
MHOTOKOMIIOHEHTHBIX CJIOBOCOYETAHHHN M TIOCTOSTHCTBOM MX KOMITOHCHTOB
[2, c. 60].

Ha ocHOBaHWMHM BBIIICH3IIOKEHHOIO Marepuanta, MOXHO CJCNaTh
BEIBOJI, YTO IEPEBOJ] MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB aBTOMOOMIIBHOM
MIPOMBILIJICHHOCTH IIPOMCXOANT B OCHOBHOM 32 CYET OIMCATEIHHOTO
nepeBofa. OnHako 0a30BBIIf KOMIIOHEHT MEPEMEIIACTCS B IPETIO3UITHIO.
JlaHHBII TepeBox TO3BONSET Ooiiee TOYHO BBIPA3UTH 3HAYCHUE
TEpPMHHA, HO YCIOXKHSAET CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYPY HPEIIOKEHHH C
UCIIONIb30BAaHUEM ITOH TEPMUHOJIOTHYECKOW HOMHUHALIUH.

JUTEPATYPA
1. Janunenxo B. II. Pycckas Tepmunonorus. ONbIT THHTBUCTHYECKOTO

onmcanwus / B. I1. Jlanunenko — M. : Hayka, 1977. — 246 c.

2. KymunoBa T. A. K Bompocy o mpupojie MHOTOKOMITOHEHTHOTO
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HNEPEBOAYECKUE TPAHC®OPMALIMU ITPU TIEPEBO/JIE
CJIOTAHOB AHITIOA3BIYHBIX PEKJIAM HA PYCCKHUU
A3BIK

Pexmama — 3TO 0COOBI BHA TEKCTa, KOTOPBIA SIBISCTCS OIHIM
U3 HMHCTPYMCHTOB, IOJCTETUBAONINX SKOHOMUYECKUAEC TPOIECCCHl, H
MMEIOIIHNX OOJBIIYIO CHITY TICHXOJIOTMIECKOTO BO3IEHCTBIS Ha 0OIIECTBO.
DT0 0OCTOSATENHCTBO OOBACHSIET MHTEPEC K W3YYSHHIO COCTABIIFOIINX
pPEKIIaMHOTO COOOIIeHHs. Yke B XX Beke pekiiama craja TIo0ambHON
WH]Ty CTPUCH U MeXKKYIBTYPHBIM eHOMeHOM. UeM 00mbIIIe MEXK Ty HAPOTHBIX
OpCHIOB pa3MEMIAIOT CBOK PEKIAMHYIO MPOAYKIHIO B ICYaTHBIX
W3/IaHWSX, HAa TCICBUICHUU U B UHTCPHETE, TEM OOJBIIE UM MPUXOAUTCS
pemath 3a1ad 1Mo (OPMHUPOBAHHUIO M CTUMYIMPOBAHHIO CIIPOCa Ha CBOM
TOBap B LEJAX YBENMYCHHS NPOJAK, HOBBIMIECHHS UX 3(dekTnBHOCTH 1
o0miell MpUOBIIPHOCTH TPENIPUHUMATENLCKON aesrenbHocTd. OTcrona
U BBITCKACT HEBEPOSATHBIA CIPOC HA MEPEBOJUCCKUC YCIYTH B ILICIOM H
MIEPEBOJT PEKIIAMHOTO CJIOTaHa B YACTHOCTH.

Pexnamublii cmoran — 3T0 (pasza, KoTopas OTpaxaeT CyTb
pPEKIIaMHpPyeMOTO TOBapa WJIM YCIyTH. [JaBHas IleNb CIIOTAaHOB —
BBIICNIUTE OpeHA, GHUpMy WIH TPOAYKIHIO CPeau KOHKYpPEHTOB,
BO3/ICHCTBYS Ha UYEJIOBEUECKOE CO3HAHME, a Yalle — Ha IOICO3HaHUE
[2, c.34]. [lepeBon pekIaMHBIX TEKCTOB OTIHYACTCS OT JIF0OOOTO IPYTOro
BUJIA TIEPEBOJIA, T. K. IEPEBOTUHKY MPUXOIUTCS BKITFOYATHCS B STHUCCKUE,
STHHYECCKHUE, TICHXOJIOTUYCCKUE OCOOCHHOCTH TOTO UM WHOTO HAapoJa,
YYHTHIBaTh TPAAUINOHHBIE HAIMOHAIBHEIC M COIMAIbHBIC 0COOCHHOCTH,
HOPMBI TIOBEACHUSI KOHKPETHOTO moTpeduTens. B mporuBHOM ciydae,
MIEPEeBOYNK MOXKET TIOTYOUTh PEKIIaMHYIO KOMIIAHHIO.

Pabotas co ciaoraHoM, MEpeBOIYUK MPOU3BOTUT MHOTOYHCICHHBIC
MEPECTAHOBKH, MEPETPYNIIMPOBKH, IEpepaclpecyicHHe OTICIbHBIX
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CMBICIIOBBIX 9JIEMEHTOB — BCE TO, YTO MPHUHSTO HAa3bIBATh IIEPEBOAYECKIMHU
TpaHC(HOPMALUSIMH.

[onp3ysce kiaccudukanueit BBIJJAFOLIETOCS JIMHTBHCTA
JI. C. DBapxymapoBa, MbI BBIJENISIEM IIECTh THUIIOB TpaHC(HOPMAIIUIA,
a WMCHHO: TIePeCTaHOBKA, 3aMeHa, AHTOHUMHYECKHH IEePeBOL,
KOMIICHCAIUs, OMyIIeHne 1 nobaBienue. PaccMOTpuM KakIyro W3 HUX
OTZEINEHO.

[epecTanoBka — 3T0 N3MEHEHHE PACTIONOKEHHS S3BIKOBBIX SJIEMEHTOB
B TEKCTE IEPEeBOAA 110 CPAaBHEHHUIO C TEKCTOM OpPHTHHANA. JJIeMEHTaMH,
KOTOpPBIE MOTYT IIOIBEpraThCsi IMEPECTAaHOBKE, SBIIIOTCA  CJIOBA,
CJIOBOCOUETAHHS, YACTH CIIOKHOTO TPEIIOKEHUS M CaMOCTOSTEIbHEIC
mpeiokeHns. Yame Bcero B Tpolecce MepeBofa HCIOIB3YeTCs
N3MEHEHHE TOPs/IKa CJIOB M CIIOBOCOYETAHUH B CTPYKTYpE MPEITIOKEHUS
[1, c. 191]. Hanpumep: I'm lovin’ it — Bom umo 5 mobmnio.

3aMeHa TaKKe TMpPEICTaBIseT CO0OH O4YeHb pacHpOCTPaHEHHBIN
BHJ TIEpEeBOMYECKON TpaHchopmammu. B mpomecce mepeBoma 3ameHe
MTOJIBEPraloTCs KaK TpaMMaTHYeCKHE eAWHHIBI ((POpPMBI CIIOB, YacCTH
peur, WICHB! NMPEIIOKEHHS, THIIBI CHHTAaKCHYECKOH CBS3M W JIp.), TaK
U JIeKcH4ecKue. B CBs3M ¢ 3TUM MOXHO TOBOPUTH O CYIIECTBOBAaHHWHU
rpaMMaTHYeCKUX M JIEKCHYECKUX 3aMeH. Kpome Toro, 3ameHe Moryr
TIOABEPraThcs HE TONBKO OT/EIbHBIEC CAMHUIIBL, HO U IeJIble KOHCTPYKIINU
(Tak Ha3pIBaeMBIE KOMIDICKCHBIC JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHE 3aMEHBI)
[1, c. 194]. Hannpumep:

It gives you wings. — Red bull oxpuviisiem.

[lpném xoMmeHcauMu TpPUMEHsETCs B TeX ciydasX, Koraa
orpe/ieIEHHbBIE IIEMEHTHl TEKCTa Ha SI3bIKE OpPUTHMHAJNA M0 KaKUM-IH00
NpUYMHAM HE MMEIOT JKBUBAJICHTOB B SI3bIKE IIEpEBOJa M HE MOTYT
OBITH TIEpeNaHBl €ro CpeACTBaMH. B 3THWxX ciydasix, UIS TOTO, YTOOBI
BOCIIOJIHUTB, TO €CTh — KOMIICHCHPOBaTh CEMaHTHUYECKYIO IIOTEpIO,
MIEPEBOTYHK TIEepeNacT Ty Ke caMyro HHPOPMAIHIO KaKUM-THO0 APYTHM
cpeactBoM [ 1, c. 218]. Hanpumep: Light as a feather, endlessly smooth. —
Yousumenvnas, wenxoeasn nezkocme.

AHTOHUMHMYECKHH TIEpPEeBOA TPENCTABIAET COOOH KOMILIEKCHYIO
JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKyI0 3aMeHy, CyThb KOTOPOHW 3aKirodaeTrcs B
mpeoOpa30BaHNH YTBEPAUTEIHHON KOHCTPYKIMN B OTPHLATEIBHYIO HIH
Hao0OpOT, OTPHUIIATENILHOW B yTBepAuTenbHYIO [1, c. 215]. Hanmpumep:
Impossible is nothing — Heeozmooicnoe ozmooicno. It’s your chance.
Embrace it. — Dmo meoii wanc. He ynycmu eco.

Job6asnenue. [IpnunHbl, BRI3BIBAIOIINE HEOOXOIMMOCTh JIEKCHUECKUX
JI00aBIIEHUI B TEKCTE TMEPEBOAA, MOTYT OBITh pasnuIHbIMH. OmXHON W3
nux JI.C. BapxymapoB ompenenseT «(pOpMaJIbHYI HEBBIPAKEHHOCTH
CEMaHTHYECKHX KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETaHHMS B S3BIKE IEpeBOJa
[1, c.221]. Hanpumep: Stand-out style. — Opuecunanvuviti Cmuns. Hpxue
yeema.
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SIBneHUEeM, TPSAMO TPOTHUBOIOJIOKHBIM JTOOABICHUIO, OKA3bIBACTCS
onymenue. JlaHHONH TpaHC(hOpPMAMK dYalle BCETrO IOIBEPrarOTCs
CJIOBA, SBIISIONINECS CEMAHTUYCCKA H30BITOYHBIMH, TO SCTh BEIPAKAIOIIHEC
3HAYEHUs, KOTOPBIE MOTYT OBITh M3BJICUCHBI M3 TEKCTA B 0e3 MX MOMOIII
[1, c. 226]. Hampumep:

Unlock the world of experiences, offers and recommendations. Your
World MasterCard is a key. — Omxpuigaiime 011 cebsi Mup u Hoble
eneuamnenus ¢ WorldMasterCard.

B pamkax Hamero wuccienoBaHHs OBUI MPOBEICH CPaBHHUTEIBHO-
COMIOCTABUTENBHBIA aHANU3 AaHIJIMACKUX W PYCCKUX PEKIAMHBIX
CJIOTaHOB, HA OCHOBE KOTOPOTO MBI IMPHIUIA K BBIBOAY, YTO IIEPEBOJ
clIoTaHa — 3TO TPYHOEMKas M B TOXKE BpeMs OdeHb MHTEpEecHas 3aj1ada.
Hanuuue OoNBIIOTO KONMYECTBA CJIOB IHIMPOKOTO WM aOCTPaKTHOTO
3HAYCHUS B aHTIIMHCKOM SI3BIKE, Pa3lIMUUs B 3HAYCHUSIX CIIOB, C)KATOCTh
BBIPAKCHUS, BO3MO)KHAsT B AHTIIMICKOM SI3BIKE ONaromaps HaJTHIHIO
IEJIOTO Psifia TPAMMATHIECKHUX CTPYKTYP U hopM, TpeOyeT NCTIONb30BaHHS
JIEKCUIECKUX TpaHCHOpMAIIHiA TPH MTEPEBOIC HA PYCCKUH SI3BIK. A TITaBHAs
3amada TMEepeBOMYMKA — HAWTH MPaBHIBHOE pEIIeHHEe, ConIepKaliee
aJICKBaTHOE OTPAKCHUE CYTH PEKIAMHON KaMIIaHUH Ha SI3bIKE OPUTHHATA
B SI3BIKC U PEUU SI3BIKA TICPEBOJA.

JUTEPATYPA
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JUHTBOKYJIBTYPHASI XAPAKTEPUCTHUKA UEPHOI'O
IOMOPA POAJIBJA JAJISA

IOMop SHIMKIOTIENUYECKH OINpENemsieTcsl KaK «CIIOCOOHOCTh
YEIIOBeKa YBHJCTh CMCIIHYIO CTOPOHY B KaKOM-THOO SIBICHHU HITH
COOBITUHM ¥ TIPENCTaBUTH €€ B ImIymIMBOM Bujae» [1]. FOMop akTuBHO
UCTIONIB3YETCSl aBTOPAMHU Pa3IMYHBIX KHUT, YTOOBI MPUAATH KOMUYHOCTH
CBOWM TIPOM3BEICHUSAM. DTO OTHOCHUTCS KaK K B3POCIIOH JIUTEpaType, TaK
1 K IETCKUM CKa3KaM.

Poanpn [lane — oOMH M3 caMbIX UYUTAEMBIX IETCKUX IUcaresed
COBpPEMEHHOW  aHIIMicKoi JymTeparypsl. OH ObUI  HEOOBIYHBIM
«CKa304HUKOM», B €TI0 MPOU3BEACHUSAX, KaK MpPaBHIIO, OTCYTCTBOBaIa
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CBOWCTBEHHAsl JaHHOMY BHIY JIMUTEPaTypbl CEHTHMCHTAIBHOCTh W
MSTKOCTb, OYEHb YacTO €ro NpPOU3BENCHHS HW300MIOBAIM YEPHBIM
IOMOPOM.

YEpHbIi1 FOMOp ONpeaessieTcss KaKk IOMOPUCTHYECKAN B3IV HA YTO-
TO Cepbe3HOe WITH IedanbHoe (“a humorous way of looking at or treating
something that is serious or sad”’ [2]).

Tpagunuy aHTIMHACKOTO HOHCEHCA, MapaJoKCaTbHOCTH, UYEPHOTO
IOMOpa B JICTCKO JIUTEepaType CBS3BIBAIOT ¢ MMeHaMu JaBapza Jlupa
(1812-1888) u JI. Koppomna (1832-1898). Ho B aHmmiickoil KyasType
HOHCEHC (a0Cypau3M) CYIIECTBOBAT 3aJI0JITO IO WX TOSIBICHHUS. DTO
CBOEOOPA3HBIM TUIACT AHTIUHCKOTO (HONBKIOpa, KYIbTyphl. Poanbng
Jlamb — TOCTOMHBIN MPOIOIDKATEh CBOMX COOPATHEB TIO TIEpPYy.

B 1960-x ronax Jlais ormyOImkoBa CBOU IEpBbBIE CKAa3KH, TIOCJIE 3TOTO
OH CTaJl 3HAMCHHTHIM JETCKMM mmcareneM. CIOKEThI JTUTEPaTyPHBIX
ckazok P. [lans, B KOTOPBIX JE€TH BOCCTAlOT IPOTHB >KECTOKOCTH M
JTUIEMEpHs TIYIBIX U JKaIHBIX B3POCIBIX, IHCATENb 3a9acTyI0 YepIraj
13 CBOETO JIETCTBA.

CBoii B3mIs U CBOE OTHOIIECHHE K (POIBKIOPHBIM cKazkaM P. Jlamb
BbIpaszuin B cOopHuke “Revolting Rhymes” («banautckue ctuxm» B
nepesoze E. KitoeBa), cBoeoOpa3HOM Ty TOYHOM ITapOANHHOM IIepecKasze
B CTUXOTBOPHOH (hopMe IIECTH HAPOAHBIX CKa30K: «30iymKay, «Jkek
1 6000BOE 3epHBIIIKO», «beToCHe Ka B CEMb THOMOBY, «371aTOBJIacKa 1
Tpu MeaBens», «Kpacnas manouka u Bonk» 1 «Tpu nopoc€Hkay.

Paccmorpum mposiBienue uépnoro romopa P. Jlans nHa npumepe
MEepBON UCTOPHH.

3onymika (Cinderella) —3amagHOeBpoIIelicKast CKa3Ka, OJJUH U3 CAMBIX
MOMYISPHBIX «OPOISYUX CHOKETOBY», KOTOPBIA €CTh B (POIBKIOPHBIX
TpaAWIHAX PA3HBIX HApOAOB. B nmTeparype W3BeCTEH B pENaKIHAX
[Tapns [eppo u 6patbeB [pumm.

W3BecTtHOCTh cka3kum P. Jlanb cTaBUT IMOJ COMHEHHE, HaumHas €€
cioBamu: “I guess you think you know this story. / You don t. The real
one’s much more gory” [3, c. 5]. Hauamo cka3Kku 4aCTUYHO MOBTOPSCT
KJIACCUYECKUI CIOKeT — aBe 37ble cecTpbl (Ugly Sisters) yeszxaroT
Ha 6an, 3omymka (Cinderella) octaércs B moaBane ¢ Kpbicamu, (est
(The Magic Fairy) moMoraer eif momacts Ha 0ai, yoeras ¢ KOTOpOTO
3odymika TepsieT CBOIO Ty(eNbKy, KOTOPYIO OHA U3 CeCTép MEHIET Ha
cBoro. Korma npuHIl y3HaéT, KOMy nozxonuia TydenbKka, OH NpUKa3bIBaeT
OTpPYOHTH €# ToyloBy. 3penuiie AOCTaBIsSeT NPHUHIYY YIOBOJILCTBHE U
BbI3bIBaeT yNbIOKy (“This pleased the Prince. He smiled and said, ‘She's
prettier without her head” [3, c. 11]). Bropas cecTpa Takxke moxenana
MIPUMEPUTH TyPeNbKy, €€ MOCTUTTIA Ta K€ Y4acTh. YBHIEB BCE 3TO, y
30MyIIKK TIPOTIaiaeT KeJaHue BBIUTH 3aMyxk 3a npuHua (“How could
I marry anyone / Who does that sort of thing for fun?” [3, c. 12]). Ona
BBIXOJIUT 3aMyX 3a npoctoro napHs (a lovely feller), koTopblil Bapuil 1
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IpojaBajl JOMAallHee BapeHbe. Y CKa3KH TPaJUIMOHHBIA CUaCTIUBBINA
kouen (“Their house was filled with smiles and laughter / And they were
happy ever after” [3, c.12]).

P. Jlanb — nucarenb, KOTOPBIM CUUTAI, YTO FOMOp — KJIFOY K cepAlam
neteit B nureparype. KOMop 3ajoxeH B Halmlel MpUpone, a CMeX — 3TO
TO, 9TO JEJAeT YeJIOBeKa CYaCTIUBEIM. FOMOp ITOIKeH OBITh B JETCKHUX
KHUTAX, YTOOBI TPHBICKATh WX, YIACPKHUBaTh BHUMAaHUE, pPa3BUBATh
uHTepec K uteHunto. O Tom, uTo pudpMoBaHHBIHN nepeckas P. Jlans HapogHbIx
CKa30K ITOTIOJIHUI KYJIBTYpPHBIH (DOH CTpaHbl, CBUAETEIBCTBYIOT OT3bIBBI
guTarenei pasHbIX BO3pacToB [4].
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Bonxosa H.B.
(I'OY BIIO «I'opnoeckuii uHcmumym uHOCMpPAHHbIX S3bIKO8»
Topnosxa, JIHP)

CJ1OBOOBPA3OBATEJIBHBIE OCOBEHHOCTH
JATHUHCKOHU NPUCTABKHA NON- B AHIVIMUCKOM
N PYCCKOM S3bIKAX

HccrnenoBanne mporecca 3aWMCTBOBAaHHMS W OCBOCHHMS HOBBIX
JEKCUYECKUX CIUHUIl SBISCTCS aKTyalbHBIM JUIl aHDIUHCKOTO W
PYCCKOTO SI3BIKOB. 3aMMCTBOBATHCSI MOTYT KaK OTAEIbHBIE MOP(EMBI, TaK
U pa3HbIe 110 MOpdeMHOI1 CTpyKType cioBa. Mcxoas u3 3Toro, cuuraeM
11e71ecoo0pa3HbIM  paccMOTpeHne OcoOeHHOCTeH (DYHKIIMOHUPOBAHWS
JIAaTUHCKOM TIPHUCTaBKH NON- CO 3HAYE€HHUEM ‘OTPHUIATEIbHOE CBOWCTBO,
OTCYTCTBHE, JINIIICHNE B JIEKCEMaX 0003HAYECHHBIX S3BIKOB.

B pesynbrare nmpuMeHEHHS MeTOAa CIUIONIHOW BbIOOpkH [2; 3; 8]
0OBEKTOM HalIero MCCIIeNoBaHUsA CTajo 11 eIuHMI] pYCCKOro S3BbIKa
C TPUCTaBKOM HOH-. JlaHHBIE JIEKCEMBI NPEICTABISIOT JBE T'PYIIIBL:
WHOCTPAaHHBIE CJIOBA M EIMHUIIBI, KOTOPBIE 00pa30BajlliCh HA PYCCKOM
MOYBE B KaU4ECTBE JepHBaTa MHOCTPAHHOTO CJIOBA.

OTanYuTeNnsHONH OCOOCHHOCTRIO MEPBOM TPYIIIBI JIEKCEM SIBISIETCS
TO, YTO B PYCCKOM SI3bIKE OHHM He OBLIM 00pa3oBaHBI NPH ITOMOIIN
NPUCTaBKW HOH-, a SIBJSIFOTCSl CJEJCTBHEM IIpOIlecca 3aMMCTBOBAHUS
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CJIOBa, B KOTOPOM YK€ NMPHUCYTCTBOBAJla JIATUHCKAs IPUCTaBKa non-

HoHBajep ((ppaHi. non-valeur ‘He WMCIOIIUHA IIEHHOCTH ), HOH-TpaTa
(7mat. persona non grata OyKB. ‘HEXKeJaTelIbHAS JIMIHOCTH ), HOHKOMOATaHT
(ppanm. non-combattant ‘He Bemymmi 00ii’), HOHKOH(pOPMHU3M ((paHIL.
non-conformisme ‘HOHKOH(OPMH3M’), HOHKOH(POPMHUCT ((paHI. non-
conformiste ‘HoHKOHpOpMHUCT' < non < jar. non ‘He’ + conformiste
‘KoH(opMHCT’), HOHIIAapelNb ((ppanu. nonpareil < non + pareil ‘moxoxui,
MOOOHKIN’), HOHCEHC (aHTII. nonsense ‘OeccMbiciuna’ < (paHil. non-sense
< jar. non ‘He’ + sense ‘CMBICT’ < JIAT. Sensus), HOH-CTON (aHTI. non-stop
‘06e3 ocTaHOBKH < ‘non’ ‘He’ + stop ‘OcTaHOBKA’), HOH(PHUTYpaTUBHBIN (aHTII.
nonfigurative ‘HOH(HTYpaTUBHBIN, aOCTpakTHBII < non ‘He’ + figurative
‘U300pasUTENBHBIN ).

Bo BrOpyrO IpymITy BXOOWT JBa IPHJIAraTEIbHBIX, KOTOPBIC SBISIOTCS
MPOU3BOMHBIMA OT WHOCTPAHHBIX CYIICCTBUTCIBHBIX PYCCKOTO SI3bIKA!
HOHKOH()OPMUCTCKUH < HOHKOH()OPMUCT, HOHITAPEIIBHBII < HOHIIAPEITh.

KonmaecTBo clioB ¢ MpUCTaBKOH non- B aHIIHICKOM si3bike B 70 pa3
OoJIBIIIe, UM B PYCCKOM, M COCTABIISIET 776 SIIHUII IT0 pe3ylbTaraM aHaJIi3a
JaHHBIX cioBapeti [1; 4; 5; 6; 7].

W3 obmiero konmmyecTBa aHIIMHCKIX JISKCEM TOIBKO 5 €IMHUIL SIBISIFOTCS
CIISICTBUEM 3aMMCTBOBAHUS, ¥ 3 — UX TPOU3BOIHBIMU. CYIICCTBUTEIHLHOE
nonage ObLIO 3aWMCTBOBAHO HEMOCPEACTBEHHO W3 JIATHHCKOTO SI3bIKA
i 4epe3 (paHIy3CKU cO 3Ha9eHHWEM ‘minority’ / ‘MEHBIIMHCTBO’ .
[IpunararenprOe nonchalant 3aMMCTBOBaHO W3 (hDPaHITy3CKOTO SI3BIKA CO
3HaueHneM ‘careless’ / ‘Oecreunsiit’ (ppanir. nonchalant < nonchaloir <
non + chaloir < jat. non + calere). JlepuBaTamu JaHHOTO NpUJIAraTEILHOTO
sBisitoTest cioBa nonchalance n nonchalantly.  Ilpunararensnoe nonpareil
3aMMCTBOBAaHO M3 (DpaHIy3CKOTO s3blka cO 3HaueHmeM  ‘matchless’ /
‘HecpaBHEHHBIH, HETIPEeB30HWACHHBIN (Ppanil. non + pareil ‘equal’/ ‘paBHbIIH’
< ar. non + pariculus ‘equal, double dimin’/ ‘paBHsbIit’). Ero nmponsBomHbeIM
SIBISIETCSL  cymecTBUTeNbHOEe nonpareil. CyrmecTBUTEN HOE nonsense
MOSIBIJIOCH IO BIHMSTHHEM (DPaHITY3CKOTrO CJIoBa nonsens. [IprararensHoe
nondescript omIMYaeTcs TeM, YTO OHO 00pa3oBaJoOCh B Ppe3yNbTare
3aUMCTBOBaHHS JBYX CJIOBOOOPa30BaTENbHBIX 3JIECMEHTOB. JIATWHCKOM
TIPUCTABKH Non- 1 (hOPMBI JaTHHCKOTO raroina descript < descriptus.

OcHosHy10 Tpymy (768 equami, 98,97%) COCTaBISIOT CIIOBA, KOTOPHIE
00pa30BaHBI TIPH TTOMOIIHM IIPUCTABKH NON-, & HE3HAYUTEINEHOE KOJTHIECTBO
SIBJISICTCS MIPOU3BOIHBIMHU JJAHHBIX JICKCEM.

Hawnbonsmas rpynma (65,63%) npencrasiena 504 nprarare’IbHBIMHE,
HarmpuMep: noncommittal, nonconsensual, nondenominational, nonessential,
nonexclusive, nonfiction, noninvasive, nonjudgmental, nonlinear, nonmetal,
nonmetallic, nonpolar, nonpolitical, nonprofit, nonrenewable, nonreturnable,
nonsectarian, nonstandard, nontoxic, nonverbal, nonviable, nonviolent.

Bropele no uucnennoctu (32,68%) 310  cymecTtButensHele — 251
eIMHMIIA, HampHMep: non-access, nonadmission, nonaggression,
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nonappearance, non-attendance, noncombatant, noncooperation,

nondisjunction, nonevent, nonimplication, non-intercourse, nonresistance,

nonresident, nonsmoker, nonviolence.

Hapeuns nemuorouncnenssl — 12 nexcem (1,56%): nonbiologically,
noncongruently, nonmodernly, nonmortally, nonsecretly, nonverbally u
np. bonee Toro, He Bce M3 HUX 00pa30BaHbI MPEHUKCATHLHBIM CIIOCOOOM
U SIBIISIOTCS MIPOU3BOMHBIMU OT MPHJIATATEIBHBIX C MPUCTABKOW Non-, a
Hapedre non-stop, HampuMep, OBUIO 00pPa30BaHO OT CYIIECCTBUTEIHHOTO
nonstop.

Tonpko ommH miaron to nonconcur (0,13%) Ol oOpa3oBaH Tpu
MOMOIIM TPUCTABKH NON-.

Takum 00pa3oM, cliefyeT OTMETUTbh, YTO POJIb JIATHHCKOW TPUCTABKU
non- B COMOCTABIACMBIX S3bIKaX 3HAYUTEIBHO OTIINYaeTCs. B aHDHiickoM
CJIOBOOOPa30BaHUH OHA XapaKTEPU3yeTCsl BBICOKOW MPOAYKTUBHOCTHIO, &
B PYCCKOM SI3BIKE — BXOIUT B COCTAB 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB.
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Bocmpeyosa B.A.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, /[HP)

OOPMUPOBAHUE HABBIKA MMEPEJAYN
NPEOU3NOHHOU NTH®OPMAILIMU HA 3AHATHUAX
IO YCTHOMY IIEPEBOAY

BBINyCKHUK-TICPEBOAYUK ~ JTOJDKEH  00Jajmath  OnpeAciEHHBIMH
mpo(eCCHOHANLHBIMU ~ KOMIIETCHIIMSAMH, CPEIU KOTOPBIX OTIEIIBHO
BBIJICISIIOT  CIIOCOOHOCTD OCYIIECTBISITH YCTHBIM I10CIIEI0BaTEIbHBIN
nepeBoa. Jlyis BeneHUsT Ka4eCTBEHHOM NEPEBOAYECKON IEsATEIbHOCTH
OyaylieMy IMEepeBOTYMKY HY)XKHO MMETh HABBIKHA IEPeBOIa pPa3IHIHBIX
JIEKCHYECKUX €AWHUI, OTACTHHOMN IPYyMITON Cpeay KOTOPBIX BEICTYIIAIOT
eIMHMLBI Tpenn3noHHoM nHdopmaru (ITH).

I[lo wmuenmto mnepeBomoBena JIJI. HemroOwHa, «npeny3noHHas
uHpopMmanuss — Oa3a uH(OpMaMK B BbICKa3biBaHMU. CIOXKHA IS
3alIOMHHAHUS U TIPEICTABISIET 0COOYIO TPYAHOCTH ISl yCTHOTO TIEPEBOA»
[2, c. 165]. OTnenpHO CTOUT OTMETHUTD, YTO HE Bee equHMIILI [1M sBstoT
co00i¥1 onpeieNieHHbIe TPYTHOCTH IS 3alIOMIHAHMA WK repeBoa. Korma
MIEPEBOTIHK CTATKUBACTCS C OTACIBHBIMU I (paMu, CITyIaiiHBIMH TaTaMU
WIA HE3HAKOMBIMA UMEHAMH U (PaMUITUSIMH, OH JIOJDKCH MaKCHMAaJbHO
CKOHIICHTPHPOBATHCS, YTOOBI HE IOy CTHTh HUKAKOW OITUOKH ITPH ITepeiadue
mogo6HoN nHpopMarmu. B cirydae ecny mepeBOIUHKY IPHXOIUTCS HMETh
JIENI0 ¢ KaKUMH-JINOO0 TTaMSATHBIMH aTaMH WA N3BECTHBIMHU JIMIHOCTSIMU,
OH CMOYKET JIETKO OTBICKAaTh OTIOPHI B CBOEH MaMSITH TS 3aTIOMIHAHS FITH
aJICKBaTHOTO MepeBoa Takoi enuHUIsl [IW mpu ycioBUH JOCTaTOYHOTO
00bEMa (hOHOBBIX 3HAHHIA.

Tpanumonno [T pazaenstor Ha 1Be 0OCHOBHBIE IPYNIIEL: 1) OyKBeHHAs
wm crnoecHas [IM, mpenctaBieHHas WMEHAMH COOCTBEHHBIMU,
IOJDKHOCTSAMH, THUTYJAaMH, THSMH HeIeNd, HA3BaHMSAMH MECSIEB U
ToMy Tofo0Hoe; 2) mudposas win unuciosas [11, kotopas MoxeT OBITh
BEIpQ)KCHA JaTaMHU W YHCIUTCIBHBIMH B MX DPa3IUYHBIX IPOSBICHUIX
[1, c. 51; 2, c. 201, 251]. HUudposas/aucnosas 11 sensercs Ooiee
CIOXXHOW sl Tepeladyu, TaKk Kak OHa OOBIYHO Oe3accolMaTHBHA B
cpaBHEHHUH ¢ OyKBEeHHO¥/CioBecHO# [TH.

Pabora ¢ emuaunamu I1IM HampsiMyto CBsi3aHa, C OJHOW CTOPOHBI,
¢ yBenmndeHWeM (GOHOBBIX 3HAHWU, a C JPYrod — C paclImpeHUeM
OTIEPaTUBHOM MAMSTH, TaK KaK 0e3 JTOCTATOYHOTO e¢ 00beMa MEPEBOTINK
HE CTOJILKO HE CMOXeT mepeBecTH equHuIbl [1M, ckoiapko HE CMOXeET
yIepKaTh B TOJIOBE TAKHE AWHUIIBI, HATIPUMEP, SCITH OHU MPEIICTABICHEI
LIEJTBIM PSIIOM CIIOB TN THQD.

B cBs131 cO cCKa3aHHBIM BBIIIIE HA 3aHATHUIX IT0 YCTHOMY ITEPEBOITY BasKHO
pacIIupsATh ONEPATHBHYIO MaMATh, MCIIONB3Ys NMpH 3ToM exuHuIsl [1N1.
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Hanpumep, cTygenTaM npejuiaraetcsi BOCIIPOM3BECTH 110 MAMSTH IOCIE
OJTHOKPATHOTO MPOCITYIIMBAHUS PSIBI YHCEIT, AT WU UMEH COOCTBCHHBIX,
Cpe KOTOPBIX MOTYT OBITh KaK H3BECTHBIC, TAK U CITyYaHBIC CIUHUIIBL.
ITocre moBTOpEHHS AAHHBIX PSIOB CTYACHTaM IIpeIIaraeTcs Ha3BaTh
coOBITHE, CBSI3aHHOE C JAaTOW, MM Ha3BaTh KAKOH-TO (DaKT, CBI3aHHBIN C
MMEHEM COOCTBEHHBIM (C(hepy AesITeTbHOCTH, CTPaHy, 3TI0XY, JOJDKHOCTh
U T. 1.). B Takom ciiyyae y CTYICHTOB HayMHAIOT (OPMHPOBATHCS
accouuanyy ¢ Toi wim nHoi enununeit [11, ato cnocoOGcTByeT ydiemy
3aIMOMHUHAHHUIO HH(POPMAITUH.

IIpu mepeBonme mmdporoit M BakHO oOpammare BHUMaHHE Ha
MHTEePPEPEHIINIO POTHOTO SI3bIKAa C WHOCTPAHHBIM s3BIKOM. Hampumep,
oTIpeniesIeHHbIE TPYOHOCTH Y CTYACHTOB MOTYT BO3HHKATh IPU YCTHOM
MEPEBOJIC YMCEN B TAKMX Mapax S3bIKOB KaK PYCCKUH-HEMEUKHUU WM
pyccKuii-ppaHIly3cKUi B CBSI3M C TEM, YTO B OTHX IapaX S3BIKOB
YHCIIUTEIBHBIE 00pa3yIoTCs IO-pasHOMY (PYC. 60cembOecsm nsiny — HEM.

fiinf und achtzig — ppanu. quatre-vingt cing). CTyIeHTBH TaKXKe MOTYT

JOMTyCKaTh OIIMOKM TIPH TIEPEeBONE JaT, OTIMYAIONINXCS, HaAIpHMep,
HalMCaHUEM ¥ TPOW3HONICHHEM B OpUTAaHCKOM M aMEPUKAHCKOM
BapHaHTaX aHIIIMHCKOTO si3bIKa (PyC. 08eHadyamoe utoHs 00OHA Mulcadd
socemviecam 6mopozo 200a — OpUT. aHII. the twelfth of June, nineteen
eighty-two — amep. aunIL. June the twelfth nineteen eighty-two).

OtpaboTKy HaBbIKa yCTHOW Tiepenaun mnudposoir [ mMoxHO
MPOBOANUTE C TIOMOIIBIO YNPaKHEHHH, MPH KOTOPBIX OTpadaThIBaeTCs
HaBBIK IIEPEKITIOYCHHUS MEXKTy IBYMS SI3BIKOBBIMH KOJIaMH, UTO ITO3BOJISCT
CTYICHTaM HE 3aJyMBIBaThCA HAX KaXION OTINCIFHOW CIMHUIICH
mudposoii [IM B mporecce mocnenoBarensHoro nepesoaa. Hampumep,
MpeIoAaBaTellb OBICTPO YUTACT YKCIIA WK IATHI TOOYSPETHO HA PYCCKOM
¥ WHOCTPAHHOM SI3BIKaX, & CTYACHTHI OBICTPO MEPEBOIAT JaHHBIC YHCTa/
natel. Jlaee MOKHO OTpadaThIBaTh TOT K€ HABBIK HA yPOBHE ITPEIIOKCHUH,
comepkamux eauHuIbl udpoBoi [TN. Takue ke ympaKHEHUS MOXKHO
UCTIONB30BaTh U Ui nepeBofa OykBenHou [1M, ¢ TeM oTiauumeMm, 4to
Ipd  MHOTOKPAaTHOM BOCIIPOM3BEICHUHM ONpENeNIeHHOW OyKBEHHOMH
UHPOPMAIUH, TOCICHHASA, C OMHONH CTOPOHBI, HAYUHAET (hOPMHPOBATH
y TIepeBOIYHKA OIIPEeNICHHBIE aCCOLHUAINH, a C IPYrod — IMEePEXOAnuT B
paspsaa 6a3ucHor mHGOpManuu, kotopas Gopmupyer (GpoHOBBIC 3HAHHS
MIePEeBOUNKA.

HeobOxomquMoO OTMETHTH, YTO HaJ KaXXAOW OTHEILHOW EIUHHUIIEH,
KOHEYHO K€, MEepPEBOMYHMKY HEOOXOAMMO 3aIyMBIBAThCS, OAHAKO B
IpOIECCE YCTHOTO IOCIEA0BAaTeIbHOIO0 WIM CHHXPOHHOTO MEpPEBOAa B
YCIIOBHSX BPEMEHHOTO JIMMHUTA OymymieMy MEepeBOAYMKY HEOOXOAMMO
JIOBECTH HaBBIK IepeBofa exuaull [1M mo aBromMarn3Ma, mpuBiIeKas MpH
3TOM aCCOLHAIHH.
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Bowukoes A.C.
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MHU®OJOTIEMA KAK HPEAMET
JUHTBOKVYJIBTYPOJOI'MYECKOI'O HCCIIEJOBAHUA

B coBpeMeHHOM  SI3BIKO3HAHWU BO3HHK Psi  HAIpaBICHUH,
KOTOpBIE M3yYaloT S3bIK HA CTHIKE TAKWX IUCLUIUIMH Kak ¢uiocopus,
TICUXOJNOTHS, TEONOTHs, KyIbTypoJorua. VCTOKM 3THX HampaBIIeHUH
paspabotansl B Tpynax B. pon I'ymbGomsaTa, A.A Tlotebnn, 3. Cenupa
n b. VYopopa. Hccrenmosarenmn B cBoux paboTax ITOIUEPKHUBAIIN
HEOOXOAMMOCTh M3YYEHUs S3bIKa B €r0 COOTHOIICHHH C YEJIOBEKOM,
00IIecTBOM ¥ KYNBTYpoil. B Hacrosiiee BpeMsi JaHHBIC KOHIICTIIHH
HAllUT OTpPaXCHWE B aKTHUBHO pa3BHUBAIOMICHCS (PHUIIOIOTHICCKOM
MUCHMIUIMHE —  JIMHTBOKYJIBTypojiormu. Kak  caMocTosTensHOe
HaIpaBJICHUE S3BIKO3HAHUS JIMHTBOKYIBTYPONOTHS — «KOMIUIEKCHAs
Hay4YHas JUCIUILTHHA CHHTE3UPYIOUICTO THIIA, U3yYaromasi B3aUMOCBS3b
U B3aUMOJCWCTBUE KYIBTYpHI W S3bIKA B €r0 (PYHKIIMOHHPOBAHWUU H
OTpaXkaloliasi 3TOT MPOLECC KaK ILEJIOCTHYIO CTPYKTYpy CIUHHUI] B
€IMHCTBE UX SI3BIKOBOTO U KYJIBTYPHOTO conmepkanus» [1, ¢. 37].

ba3oBoil MeXypoBHEBOI €OWHULIEH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, IO
MHCHHIO JIMHTBHUCTOB, SIBISIETCS JIMHIBOKYJIBTYpeMa, OOBEIMHSIOMIAs
dopmy (3HAK) W CoOAepKaHUE (SI3BIKOBOC 3HAYCHHE, KYJIBTYPHBIH
¢on u opeonm). B paborax B.A. MacnoBoii BBIJENECHBI CIEAYIOIIUE
TUTBl  JIMHTBOKYIBTYpeM: O€3dKBHBAJCHTHAs JIGKCHKAa U JIAKYHEI,
MH(OJOTH3UPOBaHHBIE  S3BIKOBBIC €IMHHIBI, KOTOPBIE OTPaXKaroT
JIETEH/IbI, TPAIUINN, PUTYAJIBI, MU()OIOTEMBI M apXETHIIbI, 3aKpPeTUIEHHBIE
B A3BIKE; MAapEeMHOJIOTHUECKUN (POHI sI3bIKa; Ppa3eonorndeckuiit GpoHm
SI3BIKA; CHMBOJIBI, CTEPEOTHUIIBI, STAIIOHBI; METaQOphl U 00pa3bl s3BIKA;
CTHJIUCTHYCCKUI YKITaJ] SI3BIKOB; PEUCBOC TIOBEACHUE, PCUCBOM ITHUKET
[3, c.36-37].

B psny BbImIeyka3aHHBIX S3BIKOBBIX SIBICHHH OCOOBIH WHTEpec
MIPEACTABISIOT HaITMOHAJIEHO-3HAYUMBIEe MU OJIOTH3NPOBAHHEIC
SI3BIKOBBIC €AMHUIIBI — APXETHUIIB H MU(POIOTEMBIL.

B ocHOBe kaxgoro muda JeKUT apxeTur. JJaHHOe MOHITHE BIICPBEIC
obuto BBemeHO Kapmom I'ycraBom HOHrom B cratbe «HCTHHKT H
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6eccozHarensHOCTEY (1919). YUeHBIM T0A apXEeTHIIOM ITOpa3yMEBANCh
W3HAYaJIbHBIC, YHHUBEPCAJBHBIC BPOXKICHHBIC TICHXHICCKUE CTPYKTYPHI,
COCTABIIIOIIHIE COACPKAHIE KOJUIEKTUBHOTO OECCO3HATEIILHOTO U JICKAIIIUES
B OCHOBE O0IIIEYeNIOBEIECKOI CHMBOJIMKH, TPOSBILIIONICHCS B CHOBU/ICHHSIX,
MHUdax, ckaszkax, JIeTeHIax, XyIoKeCTBeHHOH JmTeparype [7, c¢. 343]. B
COBPEMEHHOM SI3BIKO3HAHUM TIO[] ApXETUIIOM IIOHMMAIOTCSl «HamOoIee
obmwe, (yHIAMCHTAbHBIE H  OOIICUENOBEYCCKUEC MH(OIOTHICCKUES
MOTHBBI, JIGKAIUEC B OCHOBE JIFOOBIX XYyNOKCCTBCHHBIX, B TOM YHCIIC
mudonoruueckux cTpykryp» [4, c. 111]. Perpesenranmeii (posBICHAEM)
apxeTHIia B TeKCTe sBisieTcss Mudomnorema. CeromHs TepMUH «MHDOTIOTEMay
SBISACTCS YCTOSBIIMMCS B COBPEMEHHOW Hayke, M1 O00O03HAuCHUS
eIMHUIIE MU(OIOTHYECKOH CHCTEMBI, HO CPEIM YIEHBIX HEeT €AUHOITIACHS
OTHOCHUTENBHO €T0 ONpeeNICHHUSI.

PaccMoTprM BapHaHTHI YHOTPEOJNCHHS JAHHOTO TIOHATHS B HAyYHOM
JIMHTBUCTHYECKOH JHTeparype. Poccuiickue wucclienoBaTted B OONacTH
(WIoNOTMM W JIMHTBUCTHUKM YacTO ONPEHESIOT MH(OIOTEMBI  KaK
«yCTOMYMBBIE, TOBTOPSIOMKECS B MH(OIOTHISCKUX CHCTEMax OOpasbl
W MOTHBBI, TNEPEKOUYCBABIINE B XYyNOKECTBEHHBIE TEKCTH» [2, c¢. 62],
«CIIOBa, CIyxampe o0o3HaYeHHEM MU(OIOTHYESCKUX MOHATHID [6, c. §].
HUccnenoparens B.A. MacnoBa cuntaet, 4to «Mu(oioreMa — 3TO BaKHBIH
I MU(a TIEPCOHAXK WITH CUTYAIHs, STO «IIaBHBIA repoi» Muda, KOTophIit
MOXKET TTepeXonuTh 13 Muda B Mud» [3, c. 13].

Hapsny ¢ tepmuHOM wMudonoremMa B HAydHOH JIHTEpaType
BCTpEYAIOTCA  TaKXe  TEpMHHBI —  MudosorusM, Mudema,
MU OJIOTHICCKUN TIEPCOHAK, IeMOHONIOreMa. Ha X ocHOBe cTposTcs
pa3ITUYHBIC TCOPUH U KOHI[CITIUH.

BaxHo OTMETHTH, YTO MH(OJIOTEMBI COXPAHIIOT aKTyaJbHOCTh Ha
COBPEMEHHOM JTalle pa3BUTHA s3bIKa W KyIbTYphl. C OTHOI CTOPOHHI,
OHM COZEpXKAaT HWCTOPHYECKH 3a(UKCHPOBAHHBIC EAWHUILI, KOTOPEIC
NpUOOpeNT  CHMBOJIMYECKOE, JTaJOHHOE 3HAUYeHWE B  KYyJIBType.
Onu 3adukcupoBaHsl B Mu(dax, JereHmax, TPAOUIUAX, oOpsIax,
CHMBOJIaX, IMMO3THYCCKUX M MPO3AMYCCKUX XYIOKCCTBEHHBIX TEKCTaX,
¢pazeonoruzmax. C mpyroil CTOPOHBI, ceromHss MUGOIOTEMBI aKTHBHO
WCTIONB3YIOTCS B XYIOXKECTBEHHBIX M ayIMOBH3yaJbHBIX TEKCTaX B
BUJIC AJUTIO3WH, PHOOPETAIOT HOBBIE (DOPMBI M COAEP)KaHKE, BCTYMAIOT
B MHTEPTEKCTyaJbHBIC OTHOIICHUS C APYTUM TEKCTOM, OINPEHCIAIOT W
JIOTIOHAIOT TIOHUMAaHWE WHIWBUIYaIbHO-aBTOPCKOTO 3aMBICIIa TEKCTaA.
CrnenoBarennbHO, 3HaHHE MHU(OIOTEM W CETOAHS BXOAUT B COICpPKAHHUC
JIMHTBOKYITBTYPHOM KOMITCTCHIIHY.

JUTEPATYPA
1. Bopobser B. B. JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHS: TEOpHUS W METOIBI /

B. B. Bopo6seB. — M. : M3n-Bo PYJIH, 2008. — 340 c.

2. JleBntckas H. A. Ananmn3 mudonoreM M KOHIENTOB Kak IyTh K

MOHUMAaHHI0 JUTeparypHoro mpousBencnus / H. A. JleBurckas,

35



O. B Jlomakuna // anponornueckuii coopuuk. — Enen : Mzn-Bo EI'Y
um. 1. A. Bynuna, 2004. — C. 62-66.

3. Macnosa B. A. JlunBokynsrypomorus / B. A. Macmosa. — M.
Axanemus, 2007. — 208 c.

4. Mudsl HapomoB Mupa: DHIukKIonenus B 2-x T. — M. : CoBerckast
sHimkiaonenus, 1987. —T. 1. — 671 c.

5. CenemeneBa O. A. ®opmMHpoBaHUE KOHLEMIUU S3bIKOBOW KapTHHEI
MHpa B paboTax OTEUECTBEHHBIX M 3apyOe)KHBIX JHMHIBHCTOB KOHIA
XVII—navana XX Beka [Inekrponnsiii pecype]/ O. A. Cenemenesa //
duonornueckrie Hayku. Borpockl Teopuu M MpakTUKd. — TamOOB :
I'pamora, 2012. — C. 130-134. — Pexxum moctyna : http://scjournal.ru/
articles/issn_1997-2911 2012 1 36.pdf.

6. UYepemanoBa O. A. Mudonoruueckas nekcuka pycckoro Cesepa /
O. A. YUepenanoga. — JI. : M3n-Bo Jlenunrpanckoro yu-ta, 1983.— 169 c.

7. IOwnr K.-I. Yenosek u ero cumonsl / K.-I'. FOH. — M. : CepeOpsiHble
uutH, 1997. — 368 c.

Topoauxas /I.E.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuii HAyuOHAIbHbII YHUGEPCUMEN
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

IMPOBJIEMA IIEPEJAYU KYJIBTYPHOI'O KOHTEKCTA
IIPU MEPEBOJIE

B Hacrosmiee BpeMs epeBOIIHKaM HEOOXOAUMO B MEPBYIO OYCpeib
COCPEIOTOYMTHCS Ha JOCTH)KCHHHM B3aWMOIIOHMMAHHS B 00iacTH
KYJBTYp, & HE TOJBKO JIMIIE Ha Mepeaavye CMbICia. IlepeBomsl, KOTOPhIE
OCYIIECTBISIIOTCS 0e3 yuéTa KyJIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH MEPEBOIMMOrO
TEKCTa, 3a4acTyl0 OKa3bIBAKOTCS HEKAYCCTBEHHBIMH, TaK KaK OHHU
HE OTPAKalOT HMCTUHHOTO 3aMbicia mucarens. OCHOBHAs TPYIHOCTB
3aKITIOYACTCS HE B SI3BIKOBEIX PEajHsX, a B KYJIbTypHBIX [3].

Ilpu OTCYTCTBUHM KyJIBTYPHOIO KOHTEKCTa IEPEBOA OOpedEéH OBITH
HEAJCKBATHBIM H3-3a HEYCTPAHHMBIX Pa3IMYHi MEKAY S3bIKAMH H
KyasTypamu. OCHOBHAsI 1I€Ib M XapaKTEPHCTHKA MEPEBOAa — JOHCCTH
UACH KyIbTypHl. KynbTypa cTaHOBUTCSI BRICOYANTIIAM U CAMBIM HCTUHHBIM
BBIPAKEHUEM uesioBedecTBa [4].

IlepeBon 6e3 MIYOOKOTO KYIBTYpPHOTO KOHTEKCTa MOXKET OBITh B
KaKoW-TO Mepe maxe omacHbiM. OOHHM W TC K€ CJIOBa, IepeaaBacMblc
W3 ONHOW KyIBTyphl B JAPYIYIO, NPHOOPETAIOT pas3HbIC 3HAYCHUS.
HenpaBuiibHbIH IEPEBOI MOKET BBI3BATh HEAOPA3yMEHUE HTH KOH(IIHKT.
HMeHHO TOATOMY Iiepeada KyJbTypHOTO KOHTEKCTA SIBISICTCS ONHOW W3
CIOXHEHIUX mpoOiieM B mponecce nepesona [3].
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[IpoGnembl mepeaauy KyabTYpHOTO KOHTEKCTa IIPH ITEPEBO/IE OMTHUCAHBI
B pa3IMYHBIX HCCIICAOBAHUAX TAaKMX aBTOpoB, kak B. H. Komwmcapos,
B.C. Bwunorpanos, JI.C. bapxymapoB, B.WU. 3aborkuna, I1.Hronewn,
JI. Buccon, I'B. Pamumsuiu, A.Jl. IBeituep u apyrue.

Hawnmenee pazpabotanHoi mpoOieMoli B TCOPHH U TIPAKTHKE ITEPEBOIA
0 CHX TIOp OcTaercs mpolrieMa Iepemaddl KyJsTYypPHOTO KOHTEKCTa B
XyJ0KeCTBEHHBIX TeKcTax [1]. Ha cerognsmmmii feHb BOmpoc o mpupoze,
THIAX peasinii u criocobax UX rmepeBofa oTKphIT. [lepeBon peanuii Bceraa
BBI3BIBACT ONPECIEHHYIO CI0KHOCTh, HO B TO )K€ BpeMs oOecrieqnBaeT
MTOCTOSTHHBIM MHTEPEC K ATOH TeMe CO CTOPOHBI TiepeBoAIrKa [4].

Tak, Hanpumep, B aHDIos3bIIHOM pomane [o Csiomy «A concise Chinese
English dictionary for lovers» («Kparkuii KuTaicko-aHIIMHCKHN CIIOBaph
JFOOOBHHKOBY) SI3BIK SBIISCTCS ITIABHBIM repoeM. [ eporHs poMaHa KUTasTHKa
UkyaH MOCTHTACT 3aMaJHyI0 KYJIBTYpY W 00pa3 JKH3HH, KapTHHY MHpa
3aI1aJJHOTO YEeJIOBEKa, IPOOUPAsICh Yepe3 TCPHUH aHIIIMICKOW TPaMMAaTHKH
W TIpeomoseBast KyNBTYPHBIM Oapbep, MBITAsACh MPABWIBHO OCMBICIUTD
KyJIBTYPHBIH KOHTEKCT. 3a4aCTyIO AEBYIIIKAa CPAaBHUBAET HEOOBITHBIC TSI HEE
TIOCTYITKY aHITIMYaH CO CBOEH KYJIBTYPOU U MPUXOAUT B HEZOyMeHHe [5].

PesynbraTel  aHanm3a = MOKa3bIBAIOT  (DYHKIMOHHPOBAHUE B
AHANM3UPYEMOM TPOM3BEACHUM TPAMMATHYCCKUX U (DOHETUICCKUX
unTepdepeHumii: «Is unbelievabal (bonerndeckas), I arriving London
(rpammMarmueckas), “Heathlow (donerwmuckas) Airport.” Every single
name very difficult remembering(rpaMmmarndeckast), because just not
“London Airport” simple way like we simple way call “Beijing Airport
(rpammarndeckast). ” Everything very confuse way here (rpaMMariueckast),
passengers is separating in two queues (TpaMmmaTadeckas)...» [6, ¢. 13].

B pyccKosi3pIYHOM ITEpEeBOIE aHATM3UPYEMOT0 OTPHIBKA aBTOP IepenaéT
rpaMMarndeckuie v (poHeTndecKre HHTEp(HEPESHITUH CIIETYIOINM 00pa3oM:
«He seposimno, s npubvime 6 Jlonoon, «Asponopm Xumnoy». Kascooe
Ha38aHuUe 04eHb MPYOHO 3aNOMHUMb, HOMOMY Ymo eom He “‘JlonHOoHcKuu
asponopm”’, npocmo — xax y uac ‘“‘Ilexunckuii asponopm”. Bce 30eco
NYMAaHo, NAccadxicupbl pasoensiomes Ha 068a ouepedu...» [5, c. 11].

[lepenaua co3HATENBHOTO aBTOPCKOTO HaMEKa B aHIIOS3BIYHOM
xXyfoxecTBeHHOM Tpou3BeneHun [o Csomy “A concise Chinese English
dictionary for lovers” («Kparkwii KHTaHCKO-aHTIIMACKWAH CIOBaph
JOOOBHUKOB») MOXKET OBITh TNPOWDIIOCTPUPOBAHA AJUTIO3UEH Ha
KynsTypHble peanu (Fommsyn, guism «Uyskoit»), Hanpumep: «Sign in
front of queue say: ALIEN and NON ALIEN. I am alien, like Hollywood film
Alien, I live in another planet, with funny looking and strange language...»
[6, c. 13] / «3nak nepeo ouepeou: ALIEN u NON ALIEN. A uysicas, xak
6 eonugyockom uavme «Hyoicotly, s dcusy Ha Opyeou niaweme, 20e
CcMeuwHou u cmpannbll a3uik...» 5, ¢. 11].

SI3pIKOBOM MaTepHan aHIIOA3BIYHOIO POMaHa W €ro IepeBola Ha
PYCCKHIA SI3BIK JEMOHCTPHPYET WHTCTPAIMIO PEanii MHOW KYIBTYPEI, B
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YaCTHOCTU KHUTAMCKOHM (hpazeosorny, a TakKe MHTEPIPETALMIO TaHHOTO

SIBIICHHUS ¢ UPOHUYHBIM moarekctoM: «Old saying in China: “Birds have

their bird language, beasts have their beast talk. English they totally

another species...» [6, c. 14]/ «B Kumae ecmv nociosuya: « Y nmuy ecmo
nMUYUil A3bIK, 36€pU 2080PAM NO-36EPUHOMYY. AHeIUYaHe CO8epuleHHO

opyeotl 6uo sncusomuwix...» 5, c. 12].

Takum 00pa3oM, KyIbTYpHBIH KOHTEKCT UIpaeT Ba)KHEHIIYIO pOJb

B MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKALMH M TpeOyeT AETalbHOTO M3YYEHHs B

MEePEBOUIECKOM aCIIEKTe.
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THE PROBLEM OF SAVING NATIONAL COLOUR WHILE
TRANSLATING CHILDREN’S LITERATURE

Abstract. The article describes the translating children’s literature
process as a culturological aspect of spiritual and moral education of the
personality. The influence of fiction on the formation of spiritual values is
especially noted. The translator’s task is suitable translation with saving
national colour of the composition to express true meaning of the text and
cultural features of the country which language it was written in.

Children’s literature takes into account the peculiarities of the child’s
intellectual and emotional development, the volume of his knowledge and
life experience, and these are the factors that are relevant for translation.
This is an organic part of fiction, acts as a means of education, the formation
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of the child’s personality, so it has the characteristics inherent only to her.
While mastering children’s literature, there is a constant interchange of
aesthetics and didactics, governed by the author’s position and reader’s
perception. The educational effect is achieved due to the selection of special
topics for children’s works as well as the language of these works.

Introducing students to a foreign fiction, it is need to consider all the
subtleties of translation, as well as the totality of philosophical, religious
and military-patriotic views propagated in the country of the source
language [3, p. 25].

Frequently translators try to bring the text of the translation as close
as possible to the original, using all kinds of speech equivalents endowed
with similar semantics and bearing the same semantic meaning. However,
it’s about a rare case when translator really manages to achieve all the
goals set — to bring the translation text as close as possible to the original,
and at the same time maintain the national flavour inherent in the leading
concepts of the work [1, p. 286-287].

And achieving all the goals is really necessary and important. The
main reason is to make the reader clearly and accurately distinguish
the author’s subjective view and from his cultural worldview as a
representative of his nation, as well as generally accepted values, ideals
and morality. Next point is literature is always a part of the history of both
humanity in general and a certain people in particular. The literary and
historical monuments cannot be neglected. Sometimes owing to it only
we can judge the worldview, culture and traditions of our ancestors.

The formation of spiritual values is considered to occur at an early
stage in the formation of personality, namely, in childhood. The fact is
that the child’s consciousness is easily exposed to the influence exerted
from the outside, drawing the main resources for verbalizing the leading
concepts of the particular culture in the most accessible material for
children’s perception — in the children’s literature.

The child receives his first life experience on the example of fairy-tale
characters. Fairy tales are an important educational tool developed over
many centuries tested by many people. According to G. Volkova ‘children
and fairy tales cannot be separated, they are made for each other, and
therefore familiarity with the tales of their people must necessarily be
included in the education and upbringing of each people’.

It’s significant to comprehend since the cultures of different peoples
differ from each other it’s reflected in the worldview in general. The
concept of morality is formed within the framework of the world picture
as a system of values that determines human behaviour. But depending on
what kind of worldview the population of a particular country is inclined
to, the semantics of the concept of ‘morality’ in different countries can
also differ in individual semantic components [2, p. 229-230].

To identify the moral potential aimed at the formation of spiritual
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values at an early age, as well as to identify the main concepts of French

fairy tales and the specifics of their role in the educational process, the

following fairy tales were analysed: ‘Jean-Bear’, ‘Cinderella’, ‘The

Miller’s will” and ‘Reckless girl’.

Each of the tales is based on the certain its own morality. All the
proposed tales demonstrate a certain worldview with a certain order of
prioritization. So, the first thing these tales teach is the role of money and
wealth in one’s life. Moreover, in contrast to the usual ‘adult’ worldview,
fairy tales describe its insignificance.

That is why almost all the main characters are the poor and simpletons
(‘Cinderella’, ‘Jean Bear’, ‘The Miller’s Will’) or they found the true
values through various circumstances they had to face just like Bridget
from the fairy tale ‘Reckless girl’ for instance. She exchanged all her hair
for fulfilling a number of her foolish and selfish wishes. And the only
desire was beneficent and sincere enough to win the evil enchantment and
save her as well as her relative.

Culture as an important component of spiritual and moral education
forms a certain worldview in a person, which in turn affects the model of
a person’s behaviour in a particular life situation. The differences present
in worldview concepts can create conflicts of ideals and values at the level
of formation of spiritual morality and prioritisation.

Introducing children to a foreign fiction, it is worth considering all the
subtleties of translation, as well as the totality of philosophical, religious
and military-patriotic views that are propagated in the country of the source
language as well as their conformity and inconsistency with the ideals
and views of our country. To prevent possible substitution of values and
priorities with foreign literature of learners it can be introduced only after
a preliminary study with paying attention to all the gaps, speech turns,
realities and other things that carry the national flavour of its country. It is
very important while reading a composition, the child clearly distinguishes
the views, culture and traditions of his country from the country the
language of which the work was performed in.
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TRANSLATION ANALYSIS OF THE ARTICLE
“THE DIASPORA: PRESENT-DAY STRANGERS FROM
THE PAST”

By definition, diasporas have the «distinct shared histories» and
«geographically based experiences» that T. Lenartowicz and K. Roth refer
to as characteristics of «subculturesy. H. Sheffer argues that diasporas
group-level identity, solidarity and attachment differentiate them from
other immigrant groups [2, p. 19].

Through contact with the value context of the country-of-residence,
diaspora subcultures may gradually acculturate to the cultural value
profile of the country-of-residence. J. Berry, U. Kim, T. Minde and
D. Mok argue that two fundamental dimensions of acculturation exist: the
maintenance of the original identity and the maintenance of relations with
other groups. These dimensions can be further dichotomized into four
distinct acculturation statuses: assimilation (high on intergroup relations
and low on maintaining original identity); integration (high values on both
dimensions; also known as biculturalism); separation (high on original
identity and low on intergroup relations), and marginalization (low values
on both dimensions) [2, p. 20]. The quip “Put three Germans in a room
and in five minutes you’ll have four clubs™ has its counterpart among the
Issei, Japanese immigrants in southern Brazil: “Two Japanese make an
association, and three found a newspaper” [2, p. 23].

The target language title of the article under analysis is “The Diaspora:
Present-day Strangers from the Past”, whereas the original title in the
source language is “/liactiopa: Tenepimrai npuOyipLi 3 MunyIoro”. The
title is closely bound with the subject matter of the above mentioned
philosophic essay. Moreover, the title preserves an acute metaphorical
nature in respect of the main character of the article, i. e. the Ukrainian
Diaspora, which is constantly in the scope of the reader’s attention due to
a plenty of stylistic and lexical devices skillfully employed by the author.
The article belongs to the publicistic style.

The following stylistic peculiarities [1, p. 167] were identified in the
source text and preserved in the English translation:

1) lexico-semantic figures, such as hyperbole (every single
nation of the world), metaphors (the rustle of language; catching the
detachment of sense; a memory capsule; the geographical dead end; a
metaphysical exile; a small cartridge of cultural strike; a loaded cradle; a
thought's growth in aflectional language coat; spiral loops of syntax; the
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everlasting temple above the blue of the Dnieper; eluviated layers (of
language); the clockwise motion of the language towards destruction;
to be drowned in the whirlpool of the alien environment), epithets
(indifferent space; alien culture; a blossoming mountain in the green
of trees; the fearsome spirit; the bright spirit); similes (the noise of
real work; as an intellectual order; like a hermit immersed in his
thoughts; the time is like a chain and the days are like chain links),
and synonyms (isolation, insulation; archaic, relict; axis, backbone;
moulds, patterns (of language);

2) syntactic figures, such as enumeration (The attitude to the past,
history, memory of deeds and thoughts), climax (No longer word —
structured or linguistic, but the aesthetic independence in the broadest
sense: the existential independence), aposiopesis (And my father is
still waiting. He is reading old papers, because papers are delivered
late. Somewhere thunderstorms rumble terribly — but he is reading old
papers...), linking repetition (a feeling of unity of the person and the
nation, the nation and the world);

3) stylistically-marked language units (for good; in the long run;
taking into account).

The following lexical peculiarities were preserved in the target
text: borrowings from Greek (diaspora “scattering, dispersion”; logos
“ground, plea, opinion, expectation, word, speech, account, reason,
purpose”; melos “song”) and a borrowing from Wiradjuri (Australian
aboriginal) (kookaburra (from guuguubarra “a species of tree
kingfishers”).

The meanings of polysemantic words actualized in the target text
were either neutral or expressive, (strangers instead of aliens; alien
environment instead of strange environment). Besides, the Ukrainian
word npubynvyi from the source text could be changed for nosepnenyi,
but it might alter its connotative meaning.

At the sentence level, the most common transformations were
made. These transformations were caused by differences in the
grammar and vocabulary of the source language (SL) and the target
language (TL). Here is a fragment from the target text: Certainly the
language of the Diaspora differs from the language that functions in
the Motherland. It differs mainly in preserving its archaic state and
chastity due to the isolation from interferential influence. When the
language of the Diaspora meets the modern Ukrainian language, we
witness the vertical anatomy of the language, which “spews” new
powerful layers onto the surface as if it were “hot magma”. Perhaps
we have never had any idea about the existence of these layers. It's
clear that this “emission” of newly-born old word forms to the stable
language environment is accompanied by a splash of emotions and
feelings, which make up the aesthetics in their own sense.
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The author and the translator may have different logos as to the
phenomenon of the Diaspora, and that is why certain extra-translational
purposes might be pursued while introducing changes in the target text.
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®YHKIIUOHUPOBAHUE KBA3UPEAJIUNIA
B AHIJIOA3BIYHOM NNPOU3BEJEHUU AJTAMCA
HOJ3JIA AYIVIACA «THE HITCHHIKER’S GUIDE TO THE
GALAXY» («(ABTOCTOIIOM I10 'AJTAKTHUKE»)

TekcTsl ¢ HaIM4YWeM HWPPEaTbHOCTH TPUBIEKAIOT BcE OombIme
BHUMaHHMS TIEPEBOAYMKOB, TaK KaK IIEPEBOA M IIepelada dIIEMEHTOB
C HpPEaJbHOCTHIO BBIICISIOTCS CBOCH CIOKHOCTBIO WH3-3a SIBHOM
cnemuduynoctu.  [IpuMeHeHHe  KOHKPETHOH  JIEKCHKH  CO37aeT
UppeaNbHy0 U (haHTACTHYECKYI0 aTMOC(epy MPOU3BEACHNUS, BBIACIICT
CTHIIB aBTOPA, €T0 OPUTHHAIBHOCTD MBICTH U HETIOBTOPUMOCTH HICH.

Jlekcndyeckre ~ SNEMEHTHI,  CO3MAIONIMe  HPPEallbHOCTH B
(daHTacTHYeCKUX WM (OHTE3MHHBIX  INPOM3BEICHUSAX, HA3bIBAIOT
kBasupeanusmu [1]. Uccnenosarenu 10.E. TapakanoBa u E.M. Boxxo
NPUICPXKUBAIOTCS MHEHUS, YTO KBasWpeaJud — OSTO CIIOBa, JIMOO
CIIOBOCOUYETAHMS, UIMEIOIIHE CBSI3b C HAYYHO-(PaHTACTHICCKON TEMaTHKOH,
C HIMYMEM ONHCAaHUS BO3MOKHOCTEH HAyKH WM TEXHHUKH, KOTOPHIC
HEOCYIIECTBUMBI Ha JAHHBIH MOMEHT [2].

Lenpto Hamiero WccieoBaHWS SIBISIETCS AHAJIW3  OCOOCHHOCTEH
(DyHKIIOHMPOBAHMS KBa3UPEAIHI B aHIJIOA3BIYHOM XYIO)KECTBEHHOM TEKCTE.

MarepuanomM uccienoBaHUS  ObUIO  BBIOPaHO — AHIVIOSI3BIYHOE
XYI0)KECTBEHHOE MPOU3BEICHHE Anamca Hosns Hyrnaca
«The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy» («ABtocTormom o ['amakTukey),
KOTOPOE SIBIISICTCS HAy9HO-(DaHTACTHIECKUM POMAHOM.

PesynmpraTel  aHamm3a  SI3BIKOBOTO  Marepuajia  ITOKa3bIBAaIOT
(YHKIIMOHUPOBAaHHE B aHAIN3UPYEMOM NPOU3BEACHUH 99 KBa3upeaIni,
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KOTOpBIC  TPEACTABICHBI  CICAYIOMIMMU JIEKCUKO-CEMAaHTHYCCKUMHU
rpynmamu (corntacHo kiaccudukanmu E.M. Boxko [1]):

—KceHOHUMBI MiTH e KBa3Upeaiy TEPBOTO HOPsIIKa (46 JTIEKCUIECKUX
CIIMHMI]), U3 HUX KBA3UTOMOHMMOB (yHKIMoHUpYyeT 20, a WMEHHO:
Santraginean sea, Fallia, Algola, Jaglan Beta, world of Kakrafoon, river
Moth, Traal, Damogran sea, Megabrantis-27, Eroticon-6, Magrathea,
Earth Mark Two, Dangrabad Beta, Ciceronicus-12, planet Kria, planet
Bethselamin, Section ZZ9 Plural Z Alpha, system of Orion Beta, spiral
arm of the Galaxy, Outer Eastern Rim of the Galaxy.

Takxke cpead KCCHOHHMOB BBIICISIOT M KBa3HaHTPOMOHHMBI (16
JIEKCUYIEeCKUX eAauHuI), Hanpumep: Grunthos the Flatulent, Phouchg,
Majikthise, Vioomfondel, Slartibartfast, Veet Voojagig, Zaford Beeblebrox,
Arthur Dent, Trillian, Jeltz, Marvin, Yooden Vranx, Mr. Prosser, Paula
Nancy Millstone Jennings, Frankie, Benji.

KBa3msHOHMM, OTHOCSIIUECS K KBasUpeadusM IIEPBOTO IOPSIKa,
MPE/CTABSIIOT  cOOOW MPHUAYMaHHbIE aBTOPOM HppeallbHbIE pPachl
(10 nexcwueckux emmHUN): walking treeoids, fishoids, Dentrassis,
Hooloovoo, octopoid, reptiloid, humanoid, vogons, Jatravartids,
Golgafrinchans.

— INonuoHNMBI MK KBa3UpeaTuy BToporo nopsaka (19 nekcuueckux
eMHUN): government, corporation, great Encyclopedia Galactica, Ursa
Minor, Zero Gravity, bulldozer, Betelgeuse, towel, officials, president,
Galaxy, sperm whale, crater, dolphins, Horsehead Nebula, Missiles,
department, stegosaurus, flying saucer, Heart of Gold, artificial night.

— Ksazupeanuu Tperbero mopsimka (11 JekCHUECKHWX COUHMII), a
umeHHo: Fallian marsh gas, Vogon poetry, Qualactin Hypermint extract,
Paranoid Android, Pan Galactic Gargle Blaster, Vogonity, «Oh frettled
gruntbuggly... thy micturations are to mey, plurdled gabbleblotchits,
lurgid bee, foonting turlingdrome, santraginean fish.

— W nyoHnMBI T KBa3upeaTiuy 4€TBEPTOTO Mopsika (23 JIekcndeckue
equnaunbl): electronic Thumb, Celestial Home Care Omnibus, sub-
etha, The Improbability-proof control cabin, SubMeson Brain, Galactic
Institute’s Prize for Extreme Cleverness, finite improbability, Poetry
Appreciation Chairs, Nobbling Council, Poet Master Grunthos the
Flatulent, Kill-O-Zap gun, Great Hyperlobic Omni-Cognate Neutron
Wrangler of Ciceronicus 12, Googleplex Star Thinker, The Milliard
Gargantubrain, Deep Thought, the wave harmonic theory of historical
perception, emergency back up personality, Improbability Factor,
Improbability Drive, Nutri-Matic machine, Babel fish, Ravenous
Bugblatter Beast, a bottle of Janx Spirit 35.

Takum oOpazom, Hambollee YaCTOTHBIMH KBa3upealusIMHd B
AHIIIOSI3BIYHOM XYy 0XKECTBEHHOM Mpou3BeaeHNM Antamca Hoana Jlyrinaca
«The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy» («ABrocToniom no ['anakTuke»)
SIBIITIOTCSI  KCCHOHHMMBI, a HaWMEHEe YacTOTHBI — KBa3HpCAIUU
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TpeTbero mopsaka. DyHKIMOHUPOBAHWE KBA3UPEATHMA IONTBEPIKIACT
UppeaNbHOCTH MHpa.
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Emenvanoea E.B.
(Kazaxcko-Pyccxuti Mescoynapoonulil ynugepcumem,
Axmobe, Pecnybruxa Kazaxcman)

AHAJIN3 UCITOJIB30BAHUA
HAIIMOHAJIBHO- KYJIBTYPHOM JEKCUKH
B MPOLECCE AEJOBOT'O OBIIIEHUA

B AHIJIMFCKOM M PYCCKOM S3BIKAX

Hanbonee spko HanmoHaNbHAas crenuduKa JJeIOBOTO OOIIECHUS
MPOSIBIIICTCST B YMOTPEOJICHHUH ASTHKETHBIX HOPM B cdepe IeNoBOro
obOmienusi.  Jlns  Oonmee  OOBCKTHMBHOTO — aHANIM3a  HAIMOHAIBHOW
cnenu(UKA IEJIOBOTO OOIIEHHS PACCMOTPHUM ITyOIMYHEBIC BBICTYTLICHHS
OoQUITMANBHBIX TOJMATAYECKUX JHIepoB Poccuiickoli ®Demepamumy,
CIIIA, BenukoOpuranuu. Takoit BBIOOp SBISETCS IeJIecCO0Opa3HBIM
MMEHHO TOTOMY, YTO MOJMUTHYECKHE JIUACPHI MEPEUUCICHHBIX CTpaH
OJIUIICTBOPSIOT BCIO CTPAHY B IEIIOM, KaK «IICPBBIC JIHIIAY.

OTINYUTETHHBIM MPU3HAKOM PEYCBOrO 3THKeTa Poccuu sBIseTCS
pasTpaHWYCHHE TIOHATHH «THI/BBI oO0meHue». B  odunmansHOM
00CTaHOBKE 3TO HATVISTHO MPECTABICHO. B pycCKOM peueBOM ITHKETE K
yBa)KAaeMbIM, TIOYNTACMBIM JIMI[AM He MPUHATO 00pallaThCs 10 UMEHaM,
00s13aTeNIbHBIM  ABJISIETCSL OOpalieHue K COOeCEeTHUKY IO HMEHH |
oruecTtBy. Hampumep:

B. Ilytun: Jobpuuii densv! Anexceil Jleonudosuu, kax npouiio nepgoe
umenue?

A. Kynpun: A, Braoumup Bradumuposuu, 6win neped sacedanuem
60 pparxyuu «Cnpageonusas Poccusy, 2omos 63aumooelicmeosams u
s3aumooeticmayio ¢ KIIP® u cobupaioce evicmynums cevivac 6 JIAIIP [2].

B aHmmmiickoM s3BIKE JOMUHHPYET OOpallleHHe 10 MMCHH W/WIIH
damumun:  won t to welcome former Congressman Dick Gephardt, who is
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a board member of the National Endowment for Democracy. It's good to see
you, Dick [3]. Ouenb yacTto yxe 13 GOpMBI IPUBETCTBUSI MOXHO CZENaTh
OITpeIeNICHHBIH BBIBOJI O XapaKTepe JAEIOBbIX OTHOMECHUH. CpaBHUM:

B. Ilytun: [Joopwiii denwv, yeascaemvie unenvi Cogema Dedepayuu,
denymamuwt Tocyoapcmeennou [[ymol, yeascaemvie epadxcoane Poccuu!
[4]. k. bym: Be seated, please! Thank you. Thank you all very much.
Admiral Kelly, Captain Card, officers and sailors of the USS Abraham
Lincoln, my fellow Americans Major combat operations in Iraq have
ended [3]. VI3 npemioxeHHbIX TPUMEPOB OYEBUIHO, YTO B 3aBUCHMOCTH
OT XapakTepa MepOIpPUATHS WU3MEHSIOTCS U (OpMbI OOpalieHus, XOTs
00a ITH PEUYEBBIX KOHTEKCTa OTHOCATCS K JCIOBOWM cdepe oOImeHus.
dopma TPUBETCTBHUS POCCHIICKOrO TPE3UACHTa OTIUYAeTCS Cyryoo
(OPMAIBHOCTBIO M CTPOTOCTBIO. JTO OOYCIOBJICHO XapaKTepoM
MEpOIIPUSITHS:  €XKErofHOe OQHIMaIbHOE IIOCIaHWE TIPE3HJICHTA
OenepanbaoMy Cobpanuto PO. Peur Ha MeponpuUsATHAX TaKOrO ypOBHS
BCer/a TIIATeNIbHO BBIBEPEHA U MOATOTOBJICHA COMIACHO O(UIUATEHOMY
npotokoiy. COBEPIICHHO €CTECTBEHHO, YTO B HEW MPAKTUYECKH HUKOI/IA
HE BCTPEYAIOTCs 00pa3iibl HAMOHATBHO-KYIBTYPHO# JICKCUKH, Peaini U
(pazeonoru3mel.

Bropoit nmpumep oOpamienust siBisiercs 6onee cBoOogHBIM. OqHAKO
n B HEM COOJIONEHBI BCe MMEIOIIMECsS TpaBuWia dTHKeTa. [Ipe3uneHt
Coenunennbix [1ITaToB AMEpHKN HAUNHAET CBOIO pe4b C HE(POPMATBHOTO
obpamenus Be seated, please! Thank you. Thank you all very much.
IToBTOp ONMArOAPHOCTH CBHUIETENLCTBYET, KaK HaM IPEICTaBISETCS,
0 HaMEpEeHHM TOBOPSILETO CO3/1aTh MAPYKECKYI0 OOCTaHOBKY, Ooie
HeopMmanbHyo. TlonTBepskaaeTcss 3T0 M CBOOOJAHBIM OOpalieHuEeM K
rpaxnanaM Amepukn my fellow Americans. ¥Yxox ot gopmanbHOCTEH
CITOCOOCTBYET CO3JaHHWIO TEIUIOW, JOBEPUTENBHOH arMochepsl B
KOHTEKCTE CTOJIb JAOJITOXKIAHHOTO 3aBEpLICHHs BOWHBI B Vpake.

Ha ypoBHe JekcWKH M (pa3eojOTHH pPEevYeBOH ITHKET B JEIOBOKH
chepe XapakTepH3yeTcsi YacThIM YNOTpeOJICHHWEM  CHEeUHalbHBIX
CIIOB W YCTOWYMBBIX BBID@KCHUH — cnacubo, noscanyucma, npouty
npowjenus, u3gUHUMe, paspewume npedcmasums, 00 C6UOAHUsL, a TAKKE
CIIeNUaNM3UPOBAaHHBIMA (hOpMaMu OOpaIieHuss — 20CnoouH, mosapuiy,
Opy3vs, copamuuxy. MHOTHE U3 MPUBENCHHBIX MPUMEPOB HOCST SIPKO
BBIPOKCHHYIO HAI[HOHAJIBHO-KYJIETYPHYIO OKPACKY.

Ha crunmctrueckoM ypoBHE pedeBOW JTHKET B IeJOBOH cdepe
BKJIIOYaeT B cebsi TpeOoBaHME TPAMOTHOM, KyJIBTYPHOH pE4H; dactoe
ynorpeOieHne CIOKHBIX TPEUIOKEHHH, OTKa3 OT YHOTpeOieHus
CJIOB, TIPSIMO HAa3bIBAIOIINX HENPUCTOWHBIC M MIOKUPYIOUIHE OOBEKTHI
W SIBJICHUS, WCIOJBb30BAHUE BMECTO OJTHUX CIOB 3B)EMH3MOB U
KyJIBTYPOHUMOB. «Mbl ¢ napmuepamu, ¢ mom yucie ¢ CoeOuHeHHbIMU
HUImamamu Amepuxu, HanpsidcenHo pabomaem HAO ypecyiupoanuem
cegepokopetickoul npodnemury [5]. Emé onna xapakrepHas 0COOCHHOCTh
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POCCHIICKOTO pE4eBOro 3THKETa — MOBTOp. HecoMHEHHO, YTO IIEJbI0
JMAHHOTO TpuéMa SBISICTCA AKICHTUPOBAHWC BHUMAHUS CIYIIAIOINX,
JaKe B OMpPENeNIEHHON CTeleHW rumnepOonm3anus. Jns aHrmickod u
aMEepUKAaHCKOM pedr MPerovTHTEIhbHEE HCIOIh30BAaHUE IKCIIPECCUBHO
OKpaIIEHHOM JIEKCUKH.

Hampumep: Mot xomum u 6ydem scums 6 0emMoKpamuieckol cmpate,
20e y Kajicoo2o ecmb ¢80000a u npocmop OJisk NPULONCEHUS MATAHMA
u mpyoa, ceoux cuir. Mvi xomum u 6ydem scums 6 ycnewnou Poccuu,
KOMOPYIO Y8aAdiCaiom 6 Mupe KaK HA0elCHO20, OMKPbIMO20, 4eCMHO20 U
npeockazyemozco napmuepa. [6]. America, this is our moment. This is our
time. Our time to turn the page on the policies of the past. [7].

Any person involved in committing or planning terrovist attacks
against the American people becomes an enemy of this country, and
a target of American justice. [3]. B aMepUKaHCKOM pPEUCBOM ITHUKETE
B IIPOILIECCE JIENIOBOTO OOIIEHHS HMMEIOTCS HEKOTOpble IMocialieHus,
BBI3BaHHBIC HAIIMOHAIBHO-KYJABTYPHOH CHEIM(UKOH pedn: HaIWdHe
CIIOBECHBIX MapKEpOB, CTHJIEBYIO OKPAIIEHHOCTh Pa3rOBOPHOTO CTHIIS.
Bat, with myself, since I tend not to be a mean person, you know, if I get
lazy, then I get mad at myself [8]. B 5TOM OTpBIBKE HHTEPBEIO MBI MOXKEM
BBIJICIUTh PEYEBBIC MapKephl, cozfaromue 3(pQeKkT HenpuHYKICHHOTO
pasroBopa, Takue, Kak: you know, myself. CienoBarenbHO, IEI0BOC
00IIeHNe MOXKET BapbUPOBATHCS OT O(GUIIMATBHOTO K HEO(DUIIHATEHOMY
MOCPEICTBOM YHOTPEOICHUS HAIMOHAIBHO-CIICIU(PHUISCKON JIEKCUKH.
Yacto MOXHO 3aMETUTh S3BIKOBYIO SKOHOMHIO, KOTOpas BBIpa)kaeTcs
KaK B COKpAICHUU CJIOBA WJIH CIOBO(GOPMBI, TAaK U B HCIOIH30BAHUH
HAIIMOHATBHO-KYIETYPHBIX PEaiuil s BBIPAXKCHUS OIPCICIIEHHBIX
nousatuit  (30pacme BMecto 30dpaecmeyime, IDicarcma BMECTO
Hoocanyiicma, Thanks! Morning! Bmecto Thank you! Good Morning!).

XapakTepHOH W OYeHb BAXHOH OCOOCHHOCTBIO  PEYEBOTO
STHKETa SBIIETCS 3aBEpIICHHE BBICTYIUICHUS (MEperoBopoB). Spkoit
OTIIMYHUTEIIBHON OCOOCHHOCTBIO aMEPHUKAHCKOTO pPEUEBOTO ITHKETA
SBISICTCS 3aBEPIICHHE Ipollecca KOMMYHHKaiuu (pasoi May the
God bless America, koTopasi cTajga HEOTHEMJIEMOH YacThlO JIIOOOTO
3aBEpILEHHUS YCTHOTO JAEJIOBOTO OOIMICHUS, TOCTAHUS.

Hampumep: Thank you. God bless you and God bless the United States
of America [9]. Eme ogHa XxapakTepHasi 0COOCHHOCTh PEUEBOTO ATHKETA
AMEPUKAHIICB 3aKIIFOYACTCSI B TOM, YTO B IPOIIECCE JCTOBOTO OOIICHUS U
B €T0 3aBEPIICHUH PAKTHYCCKU HE UCIOIB3YIOTCS CIOBA OJarofapHOCTH
3a BHHMaHHUE/3a y4acTHe B KOMMYHHKAIIMU. B aHANOTWYHOHN CUTyaluu
B Poccum xapakrtepHO YOEKIEHHE B IIOJIOKUTEIBHBIX IEpeMEeHaXx,
KOTOPBIE MMPOU3OMIYT yXKe B OmrpKaiimem OyaymieM, a TakKe BEIpakKeHUE
OnarogapHOCTH 3a yYacTHE B IPOIecce KOMMYHHKAIIUH JIF000TO YPOBHSL.

B pamkax JIUHTBOKYIIBTYPOJIOTHYCCKOTO roaxoaa
HAIIMOHAJIBHO-KYIETYPHOE ~ CBOEOOpa3We  JIEIOBOW  KOMMYHHKAITUH
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MPOSIBIISICTCSI B MCIONB30BAaHUH (PPa3eOIOrH3MOB, KOTOPBIE 3aKIIOUAOT
B ce0e KOMIUIEKC HAMBHBIX MPECTABICHAN HOCUTEINCH S3bIKa O TOM HJIH
HWHOM 3TaJOHE, CTCPEOTHIIE, KOHIICTITE HAIMOHAIEHOM KYJIBTYPEI.

B mpomecce uccnenoBaHns aHTIMHCKOTO SI3BIKA JIEIOBOTO OOIICHUS

HaMH OTMEUYEHBI CIIEAYIOIINE THITH ()Pa3eOIOTH3MOB:

— HIUOMAaTU3MBI — forbidden game — dYenoBeK, KOTOPOTO HENbB3S

KPUTHKOBaTh,pay though the nose - 3aruiaTuTh OelIeHbIe JEHBIH;

— TepMHMHOJOTHMYECKHMEe  (pa3eosormsmbl —  cut  corners

(a corner) — cpe3arb yroji, UITH HAMpPOJIOM, IEHCTBOBATH HE3aKOHHO,

SKOHOMUTH B yIIepO KadeCTBY;

— (paseomatu3Mbl — work to rule — IpOBOIUTH 3a0aCTOBKY ITyTEeM
0TKa3a OT CBEpXypOUYHOI paboTEI, come to terms — TOTOBaPUBATHCS

— KOMITapaTUBHbBIC (hpazeonoru3mMel - as right as
ninepence — COBEPLICHHO 3/10POB, LIeJI U HEBPEIUM, BCE B MOPSJKE, ds
safe as the Bank of England — aGCOMOTHO HaJICKHBIN, OC30MACHBIH.

SI3BIK  E7OBOW KOMMYHHMKAIIMM HE MPEIIoJiaraeT  HaIW9HA

SMOIMOHATBHO-OKPAIICHHOW JIeKCHKH. IIpHHATO cYWTaTh, UTO S3BIK

JIelIoBoro OOIIeHns OykBalieH, a He MeTadopHdeH, YTO JEIOBhIC JIIOMIH,

o0mrascb Mexy co0OM, HE MCIOIB3YIOT UINOMATAYCCKUE BBHIPAXKCHUS,

¢pazeonorudeckue O0OPOTHI M JPYTHE BBIPA3UTEIILHBIC CPEICTBA
s3bIKa. Y, TeM He MeHee, He CYIIECTBYET 0€39MOIMOHAIBHOTO JIEIOBOTO

OOIICHNS, AKTHPOBAHMWE OMOIMH BYaIHPYEeTCSd HINOMATHIHOCTEHIO

peun. MIMOMaTHYHOCTE pPEYM B JaHHOM KOHTEKCTE IIPEAIoaracT

OTIpENIENEHHYI0 OCIOKHEHHOCTh CIIOCO0a BBIPAKCHHS COMACPXKAHUSA —

OCJIOKHEHHOCTh HE B CMBICIIC MaKCUMAIBHOTO YCIOKHCHHS S3BIKOBBIX

(hOopM Kak TaKOBBIX, @ KOHIICHTPUPOBAHHOCTH BEIPAKECHUS U CIIOKHOCTH

nmoruMaHus» [1,c. 51]. O6pa3HOCTE peun CyOBeKTa, )KENAIOMIET0 KOCBECHHO

BBIPA3UTh CBOM UYyBCTBA, 3acTaBIAET agpecaTa OyMarh JIOTHYECKH,

OoJIbIIe Pa3MBIIUIATh, YTOOBI TIOHSATH CMBICT IPOM3HECEHHOTO. B peun

JIEIOBBIX TIAPTHEPOB OOHAPY)KMBAETCS WMIUTUIMTHAS HH(pOpMALus,

KOTOPYIO OpaTop 4acTo 3aKII0YaeT B OOIIEU3BECTHOM MeTadOpHIECKOM

BBICKA3bIBAaHUH, JHUOO YIOTPEOIsIeT HANMOHATHHO-CIICIIU(PHICCKYIO

JICKCHUKY.
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Kuoenxo JI.A.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnosxa, /[HP)

POJIb IIEJIU IPU BBIBOPE NEPEBOJTYECKOM
CTPATEI'nn
HA NPUMEPE KOMMYHUKATHUBHO-
OYHKIIMOHAJBHOI'O U TEPOUAPHOTI'O IOAXOJ0B
K IOEPEBOAY

M3BecTHO, UYTO TEPEBOAUYMK, BIAJesi OCHOBHBIMU IOHSTUSIMU
MEePEeBOAOBEACHHS, B KaXXJIOM KOHKPETHOM Clly4yae CTaJKHUBAeTCs C
HEOOXOUMOCTBIO BBIPAOOTKH MPaBWIIBHOTO TOAXOa K BBIIOJIHICMOM
pabote. Ero cBoeoOpa3HOe MepeBOAUYECKOE MEBIIIICHUE, KaK MPaBUIIo,
JIS)KHAT B OCHOBE €T0 JCHCTBHIA M COCTABIISET OOIIYI0 MPOQeCCHOHATLHY IO
MePEeBOAUECKYI0 cTpareruio. TpyTHOCTh BRIPAOOTKH M BBIOOpaTIPABIITEHOM
MEepPEeBOAUECKOI CTpaTeruu COCTOMT B TOM, UYTO €€ HEBO3MOXHO pa3 U
HaBcerna cHOPMHUPOBATH MyTEM U3yUCHHS KAKUX-TO MPABILL, JTUO0 MyTEM
TpeHupoBku. ComtacHo A. I. Butpenko, nepeBoynKa u MpernoaaBarest
MEPEBOAOBEACHHUS C OOJBIIAM TMPAKTUICCKAM CTaXEeM, «CTPaTETHs
MepeBoaa» IepeMeIIaeT MepeBOTIeCKUe ONEPAMi UCKITIOUUTENBHO B
MJIOCKOCTh 3BPUCTUYECKUX aKTOB. J[eWCTBUS MEepeBOAYNKA HOCAT JIUIITH
NOTEHIMAIbHO OCO3HAHHBIN, MHTYUTUBHBIA Xapaktep [1, c. 10]. Mmr
CUUTACM, YTO CTPATETHsl IIEPEBOIYMKA U BBIOODP MOAXONA MPH PEIICHUH
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KOHKPETHBIX 3a/la4, B MEPBYIO OYepe/ib, 3aBUCUT OT OINpPEEICHUS LEeTH
repeBofla W YCJIOBUU €ro BBINONHEHHA. [lepeBOMUYMK HOJKEH YETKO
MIpe/ICTaBIATh, AJI1 Yero M JiS KOro OH IEepPEeBOJIUT, KaKylo 3agady
OyZeT BBIIONHATH CO34aBaéMBIi MM TEKCT, KaK M KEM O3TOT TEKCT
Oymer wucnonb3oBad. CylecTBOBaHWE 3aBUCHMOCTH  BBIOMpaeMoOi
MEPEBOAYNKOM CTpAaTETWH IepeBola OT e, C KOTOPOH IepeBox
BBITIONTHSETCS — SIBISIETCS, KOHEYHO >K€, OKUJAeMbIM U OINpaBAaHHBIM
SIBJICHUEM, HO, TEM HE MEHee, HE B TIOJTHOM Mepe UCCIIEIOBAaHHBIM.

B sT0i cBsI3M, cpeau psiia UCIONBb3YEMBIX TAKTUK M CTPAaTETHid MbI
BBIZIENIIEM, KaK HanboJIIee pa3Inyaromnecs 1Mo eJIeBOMY HCITOIh30BaHUIO,
KOMMYHUKaTHBHO-(DYHKIIMOHATIBHBIN  MOAXOA, W, OOYCIIOBIICHHBIH
MOTPeOHOCTAMH COBPEMEHHOTO MHpa M CIIOKHBILIEHCS OOIIEeCTBEHHO-
MOJINTUYECKON CUTyallle, TepLuapHbIi.

IIpy  KOMMYHHKaTUBHO-(QYHKIIMOHABHOM  IOIXOAC  IEPEBOJ
MpeACTaBIsIeT cOOOH  HEOTHEMIIEMYIO YacTh  MEXKBA3BIKOBOW W
MEXKYIbTYPHOI KOMMYHHKAITH ¥ SBISIETCS CBA3YIOUINM 3BEHOM MEXITY
aBTOPOM HCXOJHOTO TEKCTa W TONydarensMu mnepeBopa. CienoBarensHo,
KpOME HCXOIHOTO TEKCTa U MEPEeBOIa, HEOTHEMIIEMBIMH COCTABIIIOMINMHA
KOMMYHHUKaTHBHOTO aKTa TaKkKe SIBJISTIOTCS aBTOp TEKCTa, MOJydareib
mepeBoia u caM nepeBoquukK. Korma peus naét 06 oOIIeHHH Ha IBYX Pa3HBIX
SI3BIKAX, MEPEBOAYMK JAOIKEH JOCTHYD ONpeNelEHHON KOMMYHHUKATUBHOM
[IeJTH, KOTOPYIO CTaBHUT Tiepen coOoi aBrop opuruHaia. J[ias sTtoro emy
TpeOyeTcs co3aaTh TAKOW TEKCT Ha SI3bIKE IEPEBOAA, KOTOPBIA OBI OMMHAKOBO
BO3JICICTBOBAJI Ha MOJydYarejed repeBoja M IOJydaresied OpuruHala.
Takum oOpa3om, mis TOro, 4roOBI B TPOLECCE KOMMYHHKAIIMU TEKCT
BBIMOJHSIT OJIHY U TY K¢ ()YHKIMIO BHE 3aBHCUMOCTH OT TOTO, SIBJISTFOTCS
JIU BCE YYAaCTHUKM KOMMYHHUKAIIMM HOCUTENISIMH OJHOTO WJIM Pa3HBIX
SI3BIKOB, OPUTHHAI ¥ TIEPEBO IOJDKHBI OKAa3bIBaTh HA CBOMX IOJTydaTeieit
OJMHAKOBOE WJIM MAaKCHMAaJIBHO ONM3KO€ BO3IEHCTBHE — COOOIIATh UM
OOWH M TOT k€ 00BhEM WMH(pOPMAIMHK, BBI3BIBATH OIMHAKOBBIC WIIH, BO
BCSKOM CITy4ae, OTHOTHITHBIC AMOIMOHAIBHBIC PEAKIUH, MOOYXIaTh K
OIMHAKOBBIM JCHCTBHSIM U T. 1.

Crparerust ke TepIHMapHOTO TIepeBona Oa3upyeTcs Ha ujaee
M. 4. lBuuMHra 0 CyIIeCTBOBaHMM II€pEBOAA B HHTEpECax TPEThHUX
JIUI, CYyTh KOTOPOTO — 3TO HE HAMEPEHHUsS aBTOpa, a IeNlb, Ha KOTOPYIO
OpPHEHTUPOBAH JTaHHBIN TepeBo. TepluapHbIi epeBo He MpecieayeT
[eJTb 00ECIICYUTh PABEHCTBO BO3ICHCTBHUS CO CTOPOHBI UCXOIHOTO TEKCTA
1 IIEPEBOTHOTO TEKCTa Ha COOTBETCTBYIOIIUX Morydatenei. Llenb qannoro
repeBofia COCTOUT B YAOBJIETBOPEHUH HHTEPECOB TPEThUX JIMI, a HE
HETOCPEICTBEHHBIX KOMMYHHKAHTOB. [ Ipr 3TOM TPEThH JIHIIa IPECIEAYIOT
€N, KOTOPast MOXKET HE COIIACOBHIBATHCS C IEIBI0O aBTOPA MCXOIHOTO
coobmenns. «[lepeBom 3mech He BKIIIOYEH B II€TTh KOMMYHHKAIWH,
a SBJISETCS. CaMOCTOSITENIBHOM — JIESATENBbHOCTBIO IO  W3BJICYCHHIO
HHPOPMAIIUU U3 MPOUCXOIAIICH MEXIy MapTHEPAMU KOMMYHHKAIUH B
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UHTEpecax HEKOro MOCTOPOHHETO, HE YYacTBYIOIIETO B KOMMYHHKAIUH
HaOmronarens» [4, c. 83]. lpyrumu ciioBaMu — LEJTb TEPILHAPHOTO IIEpeBoyia
HE COBIIAJIAET C LENbI0 CO3JaHMs MCXOAHOTO COOOIIECHUS, B OTIMYHE OT
e M CTPAaTeTHH IepeBOia MPH KOMMYHHKAaTHBHO-(DYHKIMOHAJIFHOM
TIO/IXOJE.

Jlns BBITOTHEHUS IIeNiel, TOCTaBIEHHBIX WHHUIHMATOPOM IIepeBOfa,
B K&XI0W M3 00O3HAYCHHBIX CHUTyallMii IepeBozma TpedyeTcs M ocobas
crparerus. CormmacHo B.B. CnoOHuMKOBY crparerusi KOMMYHHKaTHBHO-
(DYHKIMOHAJIBGHOTO TIEpeBOJla CTABUT LEJIBI0 CO3/JaHME TEKCTa Ha
MIEPEBOIMMOM  SI3BIKE, PABHOLIEHHOTO OpPUTHHANY, C TOYKH 3PEHHA
€ro  TOTCHIWAJHHOW  CIIOCOOHOCTH  NPOM3BOAWTH  AHAJOTHIHBIA
KOMMYHUKaTHBHBIH 3¢ dekT. «CrTpareruss TepIuapHOro IepeBoja
HpeJcTaBisieT co00 OOIIyI0 IPOrpaMMy OCYIIECTBICHHS ITEPEBOUECKOI
JCSITENIbHOCTH, HANpaBIEHHOM Ha  CO3JaHME TEKcTa MepeBOja,
VAOBICTBOPSIONIET0 TOTpeOHOCTH Hocutens [I5I, kotoperii wurpaer
WHYI0O KOMMYHHKATHBHYIO pOJb, HEXKEIH YYaCTHHKH MEPBUYHOTO
KOMMYHHUKaTHBHOTO COOBITHS B Kymsrype WS, m mpecmemyer mens,
OTIMYHYIO OT IIEJIN aBTropa opuruHaiay [3, ¢. 170]. B kauecTBe mpumMepa
MO)KHO Ha3BaTh MEPEBOJ CTaTel O BHYTPHIIOIUTUYECKON JKU3HU APYTHX
TOCYapCTB, IEpeBOJ pedeid, OOpalleHHBIX K YYacTHHKaM KaKHX-JIHOO
MEPOTIPHUATHH, BO BPEMSI TPAHCILSIIMM ITUX MEPONPHATHH MO Pagvo M
TEJICBUICHUIO, TIEPEBOI MAaTEPUANIOB, CO3IABABIINXCS I BHYTPEHHETO
MIONTB30BAaHUS, HO TOMABIIMX B PYKH JKYPHAJIUCTOB, U MHOTOE JpyToOe.
TepumapHblii MepeBox HE TpecienyeT Ielb OOSCHEeYUTh PaBEHCTBO
BO3JECHCTBHSA CO CTOPOHBI MCXOIHOTO TEKCTa U NEPEBOAHOTO TEKCTa Ha
COOTBETCTBYIOIUX MOTydaTeneH.

[lepeBomunKy mpu COCTaBJIEHHH COOCTBEHHOH CTpareruyl IIepeBoja
npu paboTe ¢ ompemeNéHHBIM TEKCTOM HEOOXOIMMO 3apaHee COCTaBUTH
IIKATy TIPHOPHTETOB, 0003HAYUTH LIEITH, TI03BOJITIONINE BRIACTHUTH TE YEPTHI
OpHUTHHAJIA, KOTOPBIE SABISIOTCS IPHOPHTETHBIMH. Y YET €N MIEPEBOIA, TIPH
BBIpa0OTKEe HEOOXOAMMOH CTpaTern, sIBIIETCsI 00s3aTeIbHBIM U B TIpoLiecce
OCYIIECTBIIEHHS NEPEBOMIA, U TIPH €r0 OLIEHKE, U MOMHOCTBIO COIIACyeTcs
C caMOH CyThlI0O KOMMYHHKATUBHO-(DYHKIHOHAJHHOTO M TEPLHAPHOTO
MoXonoB K mepeBony. CyMmupys, OTMETHM, YTO TIEPEBOJ BCErna JOIDKEH
OBITH TIONIE3HBIM U aJICKBaTHBIM, Kakre ObI He OBUTH ITOCTaBJICHBI IIETIH, U B
KaKMX ObI KOMMYHHKAaTHBHBIX CHTYAIIAX OH HE FICIOJIB30BAJICS.
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(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPAHHbIX 3bIKO8Y,
Topnosxa, /[HP)

JUTEPATYPA JJIsI JETEM U IPOBJEMBI EE IEPEBOJIA

Jerckas nuTeparypa, Kak THI JINTEpaTyphl, CKIaAbIBajach Ha
MIPOTSHKEHUH BEKOB. BO3HMKHOBEHME TaKoi JHTEPaTypsl OBIJIO BBI3BAHO
yXe c(HOpPMHPOBABIIUMHCA HA ONPEACIEHHOM HCTOPHYECKOM ITame
00IIeCTBEHHBIMU TIOTPEOHOCTSIMH, BEIICICHUEM TIpoliecca 00pa3oBaHUs
U BOCIUTAHUSA TIOAPACTAIONIMX IOKOJCHHH B  ONPEACIEHHYIO
CaMOCTOSATENEHYI0 c(epy YEeIOBEYCCKON HCSITEIBHOCTH, CO3IaHUEM B
CO3HAHMHU OOIIECTBa IIEJIOCTHOTO IPEACTABICHHUS O SBICHHHM IETCTBA
KaK 0coO0OM TepHo/e B )KHU3HH YEIOBEKa, B KOTOPOM PeOEHOK IMPOXOIUT
IUTAHOMEPHYIO COITHATU3AIHIO.

ITapaMeTpbl, KOTOpBIE OTIMYAOT JCTCKYIO JIATEPATypy OT
OOIICTIPHHATBIX JTUTEPATYPHBIX YCIOBHOCTEH, €IIE HE OMNpPEACICHBI
B jgeransx. OTHENbHBIC KPUTHKUA HE BBIBOMAT JCTCKYHO JHTEPaTypy
B OTHENBHYIO CEKIMIO, a BBIACIAIOT e o0mmue XyIoKeCTBECHHBIC
XapaKTEePUCTUKHU. J[pyrre OTBOIAT €1 MECTO Cpeli MacCOBOM TUTEPATYPhI,
yunuThiBass €€ HU3KHH, MO0 CyOBEKTHBHOMY MHEHHIO HEKOTOPBIX,
XyJAOXKCCTBCHHBIH YpOBCHb. MHCHHE TMEPBBIX IIATKO TPH IIPOBEPKE
JUYHBIM OIBITOM YHUTATeNIeH, CHOCOOHBIX HAWTH pa3HUIY MEKIY
JMETCKUMH ¥ HENCTCKUMH TEKCTaMH. MHEHHE BTOPBIX OIMpPOBEPraeTcs
YCTOSIBIICHCS TIO3UITNEH MHOTHX aBTOPOB U JIUTEPATYPOBENOB, KOTOPHIE,
M0 OOBIKHOBEHHIO, CUMTAIOT ACTCKYIO JIUTEpaTypy HECKONBKO Ooiee
3aMBICIIOBaTHIM BHIOM TBOpuecTtBa [2]. HambGomnee o0O0BEKTUBHBIM
KPUTEPHEM BBIWICHCHHUS ICTCKON TUTEPATYPBI MOXKHO CYUTATH KATETOPHIO
gutatens-peOéuka. Takum oOpa3oM, JEeTCKasl TUTEpPaTypa €CTh OJHO W3
COLIMOKYJIBTYPHBIX SIBJICHUH, COMPOBOXKIAIONINX PA3BUTHE B OOIICCTBE
JIETCKOM CyOKYIBTYPHI.

OCHOBHBIMH ~ THIAMH  JIUTEPaTypel Ui JAETel  SBISIOTCA:
XyHIOKECTBEHHAS, HAyYHO-TIOITyJISIpHAs, yueOHas, TIOJITHKO-
BOCIHTATEIIbHAsT M CIpPaBOYHAs. [OBOPS O Pa3HOBHIHOCTSX JETCKOM
KHUTH, HCOOXOAUMO IIOMHHUTH, YTO IIOMUMO CIIOKHOM BUIOBOY OHA HMEET
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Y Pa3HOPOIHYIO BO3PACTHYIO CHCTEMY: COOCTBEHHO JIeTCKas (KHUTH IS
JIOIIKOJIBHUKOB — OT 1 10 6 JeT, MilaJiuX IIKOJIBHUKOB — OT 7 10 10
JIeT), KHUTH JJIsl HOAPOCTKOB (CpeaHuil MIKONbHBIN Bo3pacT — oT 11 mo 13
JIeT) ¥ IOHOIIeCTBa (CTApIINi MIKOIBHBINA Bo3pacT — oT 14 mo 16 net). B
3aBHCHMOCTH OT BO3pAcTa YUTATEIs IETCKasi KHATAa CTAHOBHUTCS TIOXOXKEH
Ha B3POCIYIO, MOCTENEHHO COMIKAsCh C TOCIEOHEH W IO XapakTepy
JUTEPaTypHOTO ¥ U300pa3UTEIBEHOTO TEKCTA, U 10 (hOPME COIEePIKaHMSI.

KanpoBoe MHOrooOpasue NETCKOH XyHOXXECTBEHHOW IUTEPaTyphl
M3Y4EHO JO0CTATOYHO ITOAPOOHO, IPH STOM OOJIBIIMHCTBO HCCIIe/I0BaTeNei
CXOAATCS BO MHEHHH, UTO JINTeparypa Uil CaMBIX MalleHBKHX Oojee
opAWHAapHA, B HEH MpeoONafaroT JHPUYECKUH paccka3 M CKasKa.
Jluteparypa [UIsl IeTe CpemHero W CTapIIeTo BO3pacTa OTINIAeTCs
NpoOIeMHO-TEMaTHUECKIM M JKaHPOBBIM pa3HooOpasuem. B BbIOOpe
U TOJKOBAHUS «B3POCIBIX» JIUTCPATyPHBIX JKAHPOB HEOTHEMIIEMO
NpPOSIBISETCS CBOeOOpa3uWe JMTepaTrypsl Uil  Jereif, e€ mpsmMas
BOCTIMTATeIbHAS HAIIPABICHHOCTH, (PYHKIIMOHATHHOE MHOTOOOpa3He.

OpHOM W3 caMBIX TJIaBHBIX OCOOCHHOCTEW MepeBoIa JUTEPaTypHI
IUIA JeTell SBISETCS HE TOJNBKO HEOOXOAWMOCTh MepeaaTh CMBICT
MPOM3BE/ICHHS, HO M COXPaHUTh AMOLMOHAIBHYIO OKPAcKy, yYHTHIBas
€ro MHTEPECHYIO MIPY CJIOB, HCIONB30BaTh CPEICTBA XYIOXKECTBEHHOMH
BBIPa3UTEILHOCTH Ha MepeBOIiIEeM s3blke. [loaToMy mpexne dem
B3STBCS 32 IEPEBOJ MPOM3BENCHIS JETCKOW JHTEPaTyphl, MEPEBOTINK
JOJDKEH COBEPUICHHO TOYHO OIpPENeNUTh A ceOsS CTWIb JaHHOTO
aBTOpa, CHCTEMy €ro oOpa3oB W pPHUTMHKY, BEOb DJIaBHAs 3ajada
Xy/JI0XXKECTBEHHOTO IEPEBOIa COCTOUT B IIOPOXKIICHUH Ha SI3BIKE ITEPEBOAA
peUYeBOTO NPOU3BENCHHS, OKA3bIBAIOIIETO aHATOTUYHOE XYI0)KECTBEHHO-
3CTETUYECKOE BO3ACUCTBHE.

Hecmotpst Ha oOwime paboOT, TOCBAIMIEHHBIX OONMM MpobiIeMam
mepeBosia XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa, M3ydeHHne OCOOEHHOCTEeH mepeBoaa
MIPOU3BENCHUIN /ISl JeTel Kak 0co0Oro jxaHpa B MHPOBOW JIUTEparype
SIBJISICTCS TIEPCIIEKTUBHOM c(hepoit AesITeIbHOCTH ITepeBooBe10B. [T1aBHOE
yCJIOBHE Ka4deCTBEHHOTO IIepeBONa JCTCKOM JIMTepaTypsl — HepenaBas
CMBICIT TIPOU3BEJCHHS, COXPAHUTH ASMOLMOHAILHOCTh, HAIMOHAJBHBIN
KOJIOPUT W UTPY CJIOB, UCTIONB3YS aJeKBATHBIE CPEACTBA XyHOXKECTBEHHOM
BBIPA3UTENIFHOCTH Ha S3bIKE IepeBoma. [lepeBomunKy BaKHO COXPaHUTH
00pa3HOCTH IPOU3BEACHI B IIETIOM, YIUTHIBATH dKAHPOBO-CTIITCTHYECCKIE
0COOEHHOCTH, TIepeiaTh SMOIMOHAJIBHBII KOMIIOHEHT, OTBHICKUBAs B SI3bIKE
HepeBosia Hy)KHBIE SKCIPECCHBHO-OKPAIICHHBIC CPEACTBA M JIOCTHTas,
TaKkuM 00pa3oM, 3CTeTHYEeCKOro 3¢Qekra, KOTOpPBIH, B CBOIO OdYepelp,
SIBJISIETCSI CPEICTBOM BOCITUTAHHS ICTEH.

JUTEPATYPA
1. Komuccapos B. H. Teopus nmepeBona (TMHTBUCTHIECKUE ACTIEKTHI) :
yued. mus uH-ToB M ¢ak. uHoctp. s13. / B. H. Komunccapos. — M. :

Beicur. mk., 1990. — 253 c.

53



2. Ocopuna M. B. CexperHblii Mup neTeil B NPOCTPaHCTBE MHpa
B3pocisix. — CII6. : Peus, 2000. — 276 c.

3azopynvkuna B.A.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH MEPEBOJA
C ®PAHIIY3CKOTI'O SI3bIKA HA PYCCKHUH

Kaxapiil A3bIK yHUKAJIEH, U Ka)KIBI UMEET CBOU UCKIIIOUUTEIbHbIE
0COOCHHOCTH, KOTOpPbIE HENb3s HE YYHUTHIBATH NpPHU IIEPEBOJE.
MHorue JHUHTBUCTBI NPHU3HAIOT, YTO (PAHIy3CKUH S3BIK SIBISETCS
OTHOCHUTENIBHO «JIETKUM» 715 0cBOeHMsI. OgHAKO 3Ta JErKOCTh BOBCE
HE O03HAYaeT, YTO MEPEBOMYUKH, pabOTaOIme C 3THM S3BIKOM, HE
CTaIKMBAIOTCA C ONPENCIEHHBIMA TPYIHOCTAMH. Tak B 4eM XKe OHH
3aKITI09AroTCs?

OnHoit m3 ocoOeHHOCTeH (paHIy3CKOro s3bIKa  SIBISICTCS
CyIIECTBOBAaHUE JBYX OTHOCUTEIBHO CaMOCTOSATENBHBIX AMAJIEKTOB:
ceBepHOTO  (TMpoBaHCAaNbCKOro) H  fokHOro. OHHM  JOBOJNBHO
CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCA APYT OT JApYyra, OJHAKO, HE HAaCTOJBKO,
9TOOBI HOCHTEIN 3TUX AUAJIEKTOB HE MOTJIN JpyT Apyra moHATh. Korga-
TO, 9TH IWAJEKTHl OBUIN PAaBHO3HAYHBI IO CBOEMY CTaTyCy M CTCTICHU
pacmpocTpaHEHHOCTH, HO ceiuac JUANpPYIOLUIUEe MO3ULUU 3aHUMAET
ceBepHBIN nuanekr. ViMeHHO Ha HEM pa3roBapHBaeT OOJIEIIMHCTBO
XKHUTeNnel (PaHKOTOBOPSIIMX CTpaH (WX HAcYUTHIBaeTcs okoino 30),
BenETcA eT0Basi JOKYMEHTAIIHSI, IeYaTal0TCSI KHUTH U Ta3eThl. OqHaKo
9TO BOBCE HE O3HAYAET, YTO MPH IepeBone ¢ (PpaHIy3CKOTO SA3bIKa Ha
PYCCKHUI HE IPUXOJUTCS CTAIKHBATHCSI C 000POTAaMHU U BBIPAKCHUSIMHU
I0)KHOTO JIMaJIeKTa, KOTOpbIe B pedr (PpaHIy30B, 0COOCHHO IOXKHOMN
YacCTHU CTPaHBbl, BCTPEUAIOTCS JOBOJBHO 4acTo.

OObIYHO Tepen MepeBOJYMKOM CTOMT MHOTo 3anad. Hampuwmep,
BEITIOTHUTH TI€PEBOJI MAaKCHMAJlbHO TOYHO, COXPAaHIS HE TOJBKO
conepxaHue, HO M CTIIMNCTHYECKYI0 OKpPAacKy TEKCTa WM pEUH.
OueBHOHO, YTO TPHU NEPEBOAEC XYyAOKECTBEHHOTO TEKCcTa OyayT
UCIIONIB30BaThCS MHBIE SI3BIKOBBIE CPEICTBA U KOHCTPYKIUHU, YTO
IpU NEepeBOJe HAyuyHOH CTaThU. A SMOLUOHANbHAs HACHIILEHHOCTb
Ipou3BeIeHUI PpaHIly3CKUX aBTOPOB TpeOyeT 0COOCHHO TIIATEIHLHOTO
mo0opa CpeACTB XyIOKECTBEHHON BRIPa3UTEILHOCTH IPH IIEPEBOJIE.

@paHIy3CKHi S3BIK O0rarT MAMOMAaTHYCCKHMH BBIPAKCHUSMH.
I'pamMOTHBIN U TOUHBIHN TEPEBOJ] YCTONYUBBIX BRIPAXKEHU N — ITOKAa3aTelb
npodeccroHaln3Ma UCTIOTHUTEIS.

MHorue cioBa  (pPaHIY3CKOTO S3bIKa HMEIOT  IOXO0Xee
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NPOU3HOIIEHHE, YTO TaKXe MOXET CO3/1aTh JIOTOJHUTEIbHBIC
TpynHocTH. B mnnceMeHHOM mepeBosxe (paHIy3cKHMX OMOGOHOB
MIOMOTAIOT «HEMble OYKBBI», KOTOpbIE HE YUTAIOTCS, HO MO3BOJSIOT
pasnnYaTh OTACIBHBIE CJI0BAa  (OPMEI CJIOB Ha ITHCHME.

@paHIy3CKAN SA3BIK IMEET Pa3BUTYIO CHCTEMY TJIAaroibHEIX (opM,
BKJIFOYAIONTYI0 Pa3lWYHBIE BPEMEHHBIE M 3aJOroBBIE (GopMEl. Tak,
YTOOBI ONMMCATH MPEACTOSIINE COOBITHS B OyayIieM, (hpaHIry3bl MOTYT
UCIIONBb30BaTh pa3HblE BpEMEHa DaroioB. J[OCTaToyHO CIIOXKHOM
SBIISIETCSl M CHCTEMa HaKJIOHEHNUH: BO (PpaHIy3CKOM sI3BIKE: UX HE TPH,
KaK, HallpUMep, B PyCCKOM HJIM aHTJIIMICKOM, a YeTBIpeE.

Emé omna ocoGeHHOCTH GPaHITy3CKOTO SI3bIKA — MPSAMON MOPSIIOK
CJIOB B TIPEINIOKCHHH. B pyccKOoM s3BIKe, KaK H3BECTHO, MOPSIOK
CJIOB JIOCTaTOYHO CBOOOJHBIH, a MepecTaHOBKa WICHOB MPEIOKEHHS
MO3BOJISIET JeNaTh akIEeHT Ha OTAEIBHBIX CJIOBaX, MEHAS IOpoi
CMBICT BCEro BbICKasbiBaHUs. [Ipu mepeBone Ha (paHIy3CKHH S3BIK
Takoro 3¢ (deKTa NPUXOAUTCSI HTOOUBATHCA IPYTUMH  S3BIKOBBIMH
cpencTBaMu (HCIIONB3Yys ONpeneIEHHBIE U HEONPEAeIEHHBIE apTHKIIH
CYIIECTBUTEIbHBIX ).

Bcerna Hy»HO HOHMMAaTh, YTO KaXKIbIH S3BIK YHHUKAJICH, TOATOMY
IIPHU BBHIMOJIHEHUH TEepeBOJa HAJ0 YYUTHIBATH CAMOOBITHOCTH 00OMX
UCIIOJB3YEMBIX SI3BIKOB.
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(Université Pédagogique de I’Etat russe Herzen,
Saint-Pétersbourg, Fédeération de Russie)

THESAURUS INDIVIDUEL DANS ’ENSEIGNEMENT
DE LA TRADUCTION/INTERPRETATION TECHNIQUE:
QUELLES APPROCHES METHODOLOGIQUES CHOISIR?

De nos jours, I’enseignement d’une langue étrangere professionnelle
devient 1’un des éléments primordiaux du systeme éducatif pour répondre
aux besoins de la société moderne et pour assurer la mobilité académique
et des échanges professionnels. Le rapport ci-dessous résume exactement
notre travail dans ’enseignement des langues étrangeres. Il concerne les
méthodes que nous utilisons dans notre travail d’enseignant pour obtenir
les meilleurs résultats possibles et pour rendre nos étudiants capables de
maitriser une langue étrangére non seulement dans la vie quotidienne, mais
aussi dans leur travail.

L apprentissage de telle ou telle langue étrangere professionnelle se fait a
travers de I’acquisition de connaissances et de savoir-faire nécessaires. L'une de
ces compétences est celle de traduire des textes spéciaux écrits ou oraux. Cette
compétence contribue a la maitrise du systéme de concepts et de terminologie.

Ces objectifs professionnels ne sont pas faciles a réaliser. Pourquoi?

Tout d’abord en Russie les programmes de 1’enseignement supérieur
prévoient I’étude des langues étrangeres comme une discipline obligatoire
des enseignements généraux, mais, malheureusement, le nombre d’heures
qui y sont dédiées sont tres limités, ce qui rend difficile 1’apprentissage
convenable des langues.

Ensuite les étudiants, surtout ceux des premiéres années, ne maitrisent
souvent pas du tout I’appareil conceptuel et la terminologie du domaine
de formation. En mé&me temps les étudiants rencontrent un flot important
d’informations nouvelles, avec un grand nombre de nouveaux concepts et
termes. L’assimilation de ces informations est souvent chaotique. De ce
fait, I’¢tudiant ne peut expliquer clairement aucun concept ni phénomeéne,
ni établir la relation entre un nouveau concept et des concepts déja étudiés.
En d’autres termes, les nouvelles informations seront classées dans la
catégorie «étudiées», mais seront loin d’étre assimilées. Donc, nous nous
retrouvons devant un double probléme : d’un c6té une maitrise souvent
moyenne de la langue étrangere en question, de 1’autre — une insuffisance
des connaissances professionnelles ce qui complique a son tour la tache
de la traduction/interprétation.

Dans ce cas-1a la modélisation de la terminologie d’un domaine par
un thésaurus représentant 1’ensemble ordonné d’unités terminologiques
normalisées devient un moyen efficace d’apprentissage et de
systématisation du vocabulaire professionnel et en méme temps du
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systéeme de concepts proprement dit. 11 est a souligner immédiatement
que nous ne parlons pas de 1’utilisation des thésaurus précongus. On
propose aux étudiants de construire des micro-thésaurus éducatifs
individuels. De plus, pour maitriser les compétences de traduction/
interprétation des différentes branches industrielles, il est conseillé de
construire des thésaurus bilingues. Selon notre expérience ce type de
travail présente de résultats meilleurs que I’utilisation du thésaurus
précongu et permet une initiation facile aux notions et a la terminologie
du domaine étudié [1].

Pour systématiser 1’appareil terminologique d’un domaine d’étude,
les étudiants doivent résoudre les problémes principaux dans 1’ordre
logique suivant:

1) établir les limites du domaine étudié et choisir un sous-domaine (ou
quelques sous-domaines) conformément au programme;

2) analyser et sélectionner des sources pour la construction d’un
thésaurus pouvant étre a la fois des publications terminologiques et
non terminologiques, comme par exemple des dictionnaires de termes,
articles, manuels, encyclopédies, des sites Web, des publications
multimédias, etc.;

3) choisir des termes dans le cadre du domaine étudié et choisir pour
chaque terme 1’une des définitions scientifiques existantes;

4) sur la base de définitions scientifiques, établir des relations logiques
et sémantiques entre les termes, des relations hiérarchiques ainsi que non
hiérarchiques.

Précisons qu’en général il existe entre 15 et 20 types de relations entre
le terme d’entrée et les termes qui lui sont associés [2], mais pour les
taches éducatives il suffit largement d’appliquer le principe d’¢élimination
pour distinguer six types principaux de relations hiérarchiques, réunis
dans trois domaines: le concret-abstrait (on distingue ici des relations
«genre et espece» et «source et dérivée»), I’appartenance (on distingue
ici des relations «tout et partie», «objet et possession (la propriété de
I’objet)»), la processualité (relations «cause et conséquence», «processus
dans leur séquence»). Parmi les relations non hiérarchiques, on distingue
quatre types de relations: synonymie avec deux sous-especes (relation
d’équivalence, relation de tolérance), antonymie, association de similarité,
relation de subordination. Bien entendu, en fonction du domaine modélisé,
le nombre de relations varie. Dans le cas de la construction d’un thésaurus
bilingue d’un domaine d’études, les définitions des termes étrangers sont
comparées avec celles des termes de la langue maternelle.

Pour conlure, nous nous permettons de supposer que les caractéristiques
ci-dessus du thésaurus en font une base informationnelle et linguistique pour
un traducteur/interprete. Il convient de noter en méme temps que les approches
méthodologiques proposées pour la construction du thésaurus permettent aux
étudiants d’acquérir les savoir-faire élémentaires du travail scientifique.
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MNPA'MATUHYECKHUE ®AKTOPBI U JIOKAJU3A LU
MEJUAIIPOU3BEJIEHUU

OnHuM U3 HanboJee BaXXHBIX TPeOOBaHUI, HAaTaraeMbIX Ha IIEPEBOI,
SIBJIIETCS TO, YTO JIBa TeKCcTa (OPUTHHAT M €T0 MEPEeBOA) JOKHBI OBITh
CEMaHTHYECKH SKBHBAJICHTHBIMH.

Lenp nepeBoa — coznanue Tekcta. Ho ceMaHTHYeCKast SKBUBAIICHTHOCTh
COOOIICHUIT HE 00513aTeIIHHO TTOIPAa3yMEBACT CEMAHTHUYCCKYIO HIICHTHIHOCTh
K&KIOTO JIMHTBUCTUYCCKOr0 3Haka. CEeMaHTHYECKH OSKBUBAJICHTHBIC
BBICKa3bIBaHHsI BKJIIOYAIOT B CeOS HE TONBKO TE, KOTOPHIC COCTOST W3
CEeMaHTHUYECKH HJCHTHYHBIX 3HAKOB, HO TAaKXKE TE€, KOTOPbIC MPOSIBISIOT
CBOE OTHOIICHHWE K DKCTPAJMHIBUCTHYECKOMY MHPY M OOO3HAYalT Ty
K€ DKCTpPAIMHTBUCTHYECKYI0 cutyammio [1, c¢. 360]. CemaHTndeckue
OTHOIIICHUS BIUSIIOT Ha TIEPEBOJT HA HAYAILHOM JTaIrle aHaITH3a.

B omnuume OT CEeMaHTHYECKUX OTHOIICHWHA, OTHOUICHUS MEXKIY
JUHTBUCTHYCCKUMH ~ 3HAKAMH BAaXHBI U1 WX  CEMaHTHYCCKOMN
uHTepnperanni. Ho, XOTS OHM MOTyT OBITh HHOTZA COXpPaHEHBI B
MepeBojie, MEPEeBOAYMK HE CTAaBHT IMepen coOoi 3Tod menu. OueHb
YaCTO CHHTAKCHYECKH HEIKBHUBAJICHTHBIC BBICKA3bIBAHUSI OKA3bIBAIOTCS
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CEMAHTUYECKH 3KBUBAJIICHTHBIMA: «OH CUMTAJICS HETTOOCAUMBIMY — «ET0
CUMTAII HEOOeTUMBIMY [2, C. 448].

[Iparmatuueckue OTHOIICHUS HAKJIAIBIBAIOTCS HAa CEMAaHTUYCCKHE
OTHOIICHHA U UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B aHAJIM3E UCXOJHOTO TEKCTa H MPH
MOATOTOBKE SKBHBAJICHTHOTO TEKCTA Ha IIETIEBOM s3bIke. CeMaHTHIECKH
SKBHBAJICHTHBIE COOOIEHHS HE 00s3aTeIFHO O3HAYAIOT OTHO M TO K€ C
pelentopaMu UCXOTHOTO U IEJIEBOTO SI3bIKA M IIOATOMY HE 0053aTeIBHO
MparMaTHYeCKN OSKBHUBAJCHTHBL. Takue WPOOIEMBI, CBS3aHHBIC C
MIEPEBOJIOM, BO3HUKAIOT M3 TPEX TUMOB MPAarMaTHUYCCKUX OTHOIICHHIA:
1) oTHOIIEHNE OTTIPABUTENS HCXOAHOTO TEKCTA K NCXOXHOMY COOOIICHHIO;
2) OTHOIIIEHWE PEIENTOpa IEJIEBOTO SA3bIKA K COOOIIEHUIO HA ICIEBOM
SI3BIKE U 3) OTHOIIICHHE TIEPEBOMINKA K 000MM COOOTIICHIISIM.

Kak npaBuiio, B MUCBbMEHHOM IEPEBOJIC MEPEBOIYMK HMEET JAETO C
TEKCTaMH, HE MPEIHA3HAYCHHBIMU JUIS ayIUTOPHU IIEJCBBIX SI3BIKOB W,
CJICZIOBATEIBHO, IOABEPIKEH MParMaTHUCCKON aJalTallui. Y YUTHIBAIOTCS
COLMATbHO-KYIBTYPHBIE, IICUXOJOTHYECKUE U IPYTHE PA3TUIUS MEXIY
pemenTopaMu MCXOIHOTO U IEJIEBOTO SA3BIKA, OCOOCHHO PAa3MUYMs B MX
0a30BBIX 3HAHUSX [3, c. 12].

IIparmatuueckue GakTopsl MOTYT BIHATH Ha 00BEM CEMaHTHYECKOM
HHPOPMAIIH, TIepeaBacMOi MpH mepeBoae. Pasimmuus B CrpaBOYHBIX
3HAHUAX TPeOyIOT 100aBICHUS WK YalleHNs! KakoH-1i00 HH(OpMaIHH.
HexoTtopsle KymbTypHBIE peaqull MOTYT OBITH IE€PEBEACHBI WX
(hyHKIMOHATHHBIMH aHAJIOTAMH.

Crnemyer yduTBIBaTh M TPO(ECCHOHANBHBIM CTAaTyC peLenTopa,
MU ero 3HaKOMCTBO C MHpeAMETOM. B TekcTax, mpenHa3sHAYCHHBIX LIS
CHCIHMATNCTOB, PEANIMH U TCPMHHBI Yallle BCETO TPAHCKPUOUPYIOTCS UK
TPAHCIUTEPUPYIOTCS, B TO BPeMsI KaK B TEKCTaX JJIs HEIPO(ECCHOHAIOB
MPEATIOYTHTEIbHEE OYIeT MOSCHUTEIBHBIN HITH OTIHCATEIBHBIIN TePEeBOI.

IlepeBon — 3TO Tporecc, OMpeaeNIeMblii MHOXKECTBOM (DaKTOPOB.
TTomumo mepenaum cMBICIIOBOM MH(DOPMAIINH, ColepKalleicss B TEKCTe,
JICHOTATUBHBIX 3HAYCHUH M IMOITMOHAIEHO-CTHINCTUICCKUX KOHHOTALIUH,
MIEPEBOUUK JTOJDKCH YYUTHIBATH KOMMYHHUKATHBHBIC HAMEPEHUS aBTOPA,
TUT ayAUTOPHH, JUT KOTOPOH MpETHA3HAYCH COOOIICHHUE, €T0 COIIHATBHO-
TICIXOJIOTHYECKHE XapaKTEPUCTHKHU U 3HAHHS.

Ilpouiecc, ymnpaBisieMblii MHOXKECTBOM  TEPEMEHHBIX, MOXKET
UMETh MHOXXECTBO pe3ynbTartoB. bomee TOro, CHHOHUMHYECKHHA |
nepedpasupyonid MOTCHIUAN S3BIKOB HWHOTA HACTONBKO BBICOK,
YTO MOXET OBITh HECKOJBKO CIIOCOOOB OMHCAHWS OMHOW WM TOW IKE
SKCTPATHHTBUCTUYCCKOW CUTYAIINH, U, XOTS OHHA MOTYT OBITh HE COBCEM
WACHTHYHBIMHU, Pa3IMYds MOTYT OBITH HEHTPaTM30BAaHBI KOHTEKCTOM
[4, c. 161]. CnenyeT Takyke MOMHHUTB, YTO PEIICHUE MTEPEBOIINKA MOKET
BapbHUPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT IICJICBON ayIUTOPHH.

JIroboit mporpecc B mepemade wuHGOpMANMK M IHO0OC BaKHOE
M300peTeHUE OKAa3bIBAIOT TIIYOOKOE BIMSHHUE HA JKU3Hb BCETO
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YeJI0BEYECTBA, OCOOCHHO HAa COLMAJIBHO-IIOJIMTHYECKYIO M KYJIBTypHYIO

ctepsr.

CoBpeMeHHbIE  MEIUANPOM3BEACHHUST  JOOWINCH  OTPOMHBIX
YCIIEXOB B TIPOM3BOACTBE, Iepenade, AEMOHCTPAMd W COXPaHEHUH
napopManid. OHH CTPEMHUTEIHHO MEHSIOT TMPUHIUIBI U CIIOCOOBI
nepenadn MHQOpPMAIMH, TEM CaMbIM JlaBas BO3MOXXHOCTh MWJIJIMOHAM
Jofiel y3HaBaTh O COOBITHAX NMPAKTHUECKH Cpasy MOCJe TOTo, KaK OHM
TIPOM30IILIH.
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3yboea 3.C.
(DI'BOY BO «Cmonenckuil 20cy0apCcmeeHubiil YHUGEPCUMemy,
Cmonenck, Poccuiickas ®edepayus)

JUHTBOCTHJIMCTHYECKHUE CIIOCOBBI CO3JAHUA
KOMHUYECKOTI'O D9®PEKTA B PACCKA3ZAX M. TBEHA
N O.TEHPU U UX ITIEPEBOJIAX HA PYCCKHMU SA3bIK

Hacrosimee nccienoBanne NOCBSIIEHO aHAIM3Y CHOCOOOB CO3aHMUS
KoMHu4eckoro 3¢ ¢exra B KopoTkux pacckazax M. Teena u O. I'enpwy, a
TaKXXe CPEJICTB €r0 MEepeauy Py IepeBoe Ha PyCCKUH S3bIK.

AKTyanbHOCTb TEMBI JAaHHOH PabOTHI OIpeeNsieTCs XyA0KECTBCHHON
cnenupuKkod KOMHYECKMX TEKCTOB pacCMaTPUBAEMBIX  aBTOPOB,
Omaromapsi KOTOPBIM C(OPMHPOBAINCH XapaKTepHbIE OCOOEHHOCTH
KOPOTKOT'O pacckasza Kak jKaHpa.

Cpenu OCHOBHBIX CHOCOOOB CO3IAHMSI KOMHYECKOTo sddekra
BBIJIEIISIIOT UCTIOJIb30BAHHUE IMHT BUCTUYECKUX U CTHIIMCTHYECKHUX CPEJICTB,
B COBOKYITHOCTH CO3JAIOLIMX B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE yHUKAJBbHYIO
PEUEBYIO CUCTEMY, B KOTOPO M BO3HUKAET KoMuueckuid apdext. Cnemyet
OTMETUTH, YTO JICKCHYECKHE M TPaMMAaTHUECKHE CPEICTBA CO3JaHUSA
naHHoro d¢dekra Hambojee 4YACTOTHBI, (OHETUUECKHE CPEACTBA
UCTIONB3YIOTCS B TakoM (DYHKIWMM 3HAYMTENIBLHO peke. Bozpacranuio
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CTENICHH KOMUYHOCTH CIHOCOOCTBYIOT OTAENBHBIC TPYIIBl  CJIOB,
SKCIPECCUBHO OKpAIICHHAsI JICKCHKA, CIIOKHOCOCTABHBIC CIIOBA, a TAKIKE
CJIOBa, OOpeTaronie KOHTEKCTyalbHO OOYCIJIOBJICHHBIE KOHHOTAIMU B
TekcTe. Ha CTHUIIMCTHYECKOM YPOBHE HCIONB3YIOTCS Pa3HOOOpa3HbIe
TpOIIbI, GUTYPHI pedH, a TaKKe IPYrHe CPEICTBA BHIPA3UTENbHOCTH.

CyllecTByIOT CIIEAyIOLIMe OCHOBHBIC IIEPEBOJUECKHE CTPATEruu
nepegadd  KomMudeckoro d¢p¢exra B IepeBoie:  OK30TH3Alus,
HelTpanu3anus, Harypanu3anus. J[OCIOBHBINH MEpeBON, KaK MpPaBUIIO,
MPUMEHSICTCS TIPHU TIEPEBOJIC AaBTOPCKUX TPOTIOB.

B pacckazax M. Teena «Kak nszbaBuThCS OT pedeii» u «PasroBop
C MHTEPBBIOEPOM» B Ka4e€CTBE CPEACTB CO3/MaHHUS KOMHYECKOTO
3¢ dexra ObUTH BBISIBICHBI: dMHUTET, MeTadopa, MOBTOP, CUTYaTHBHO-
00yCIIOBIICHHASI HPOHUSI, HAPYIICHHE CMBICIIOBBIX CBA3CH, KYTbMHUHALHS,
a Takxxe KkamamOyp u Jip.

PaccmoTpuM mepeBon OTphIBKa U3 pacckasa «Kak JIeunuTh mpoCcTymy»:
“He floundered around, though, and finally rose up out of the water
considerably strangled and furiously angry, and started ashore at once,
spouting water like a whale, and remarking, with great asperity, that
‘one o’ dese days some gen’l’'man’s nigger gwyne to get killed wid jis’
such damn foolishness as dis!’” [4] — «Bnpouem, nobapaxmaswiucs, oH 6
KOHY e KOHYO8 8bIHLIPHYIL, ele Oblid U 6He cebsi Om Apocmu, U cpasy dice
osunyncs K bepezy, 8biopacwiéas uz ceds 600y GOHMAanoM, CIO8HO KUm, u
OpamsCyL Ha uem ceem cmoum, Ymo 60m-oe 8 Opy2eou pa3 u3-3a 6Ccex IMux
4epmoswIX 2ynocmeti Kakot-Huby0b Yy8emmuou OicenmibMeH, 2IA0UlLb, U
enpsame ymonem!y [2, c. 107].

JlaHHBIIT ~ TIepeBOJ]  BEHINOJNHEH  IOCPEACTBOM  HEHWTpaTU3aIliH
(some gen’l’'mans nigger TIEPEBEACHO KaK YBEMHOU OXHCCHMIbMEH)
W HaTypaiu3alud (Ui OPUTMHAIBHOTO KOMHYECKOTO 3JeMEeHTa ObLI
nooOpad (pyHKITMOHAILHBIN SKBHBAJIEHT B IEPEBO/IE), C MPUMEHEHHEM
cpaBHeHUs (crosno kum), Qpaszeonormsma (Ha uem ceem cmoum),
runepOoIsl (svi0pacwieas u3 cebs 600y onmarom) M CTUINCTUIECKU
MapKHPOBAaHHOW JIEKCUKH (¥epmosbie 2Iynocmu).

MsyuuB pacckazel O. I'enpu «/apsl BonmxBoB», «Kocmomonut B
kade», MbI BBIIETMIN CIEAYIONINE CIIOCOOBI co3Manus B HUX d(deKTa
KOMH3Ma: TIapajuien3M, Metadopa, Turmepoona, KaraMOyp, HpOHIMIECKHIIT
nepudpas u ap.

PaccmoTpuM mepeBon OTphIBKa pacckaza «CympyKecTBO KaK TOYHAS
Hayka»: “There you see the simple beauty of the scheme. About 90 per cent.
of them domestic foreign noblemen raised the price somehow and sent it
in. That was all there was to it. Except that me and Andy complained an
amount about being put to the trouble of slicing open them envelopes, and
taking the money out.” [3] — «Teneps 6vl uoume, Kax nPocm u Kpacus
ovin Haw naan. OKONo 0e6AHOCMA NPOYEHMO8 IMUX O1a20POOHETUUX
uckamenei 6008bel PyKU paz000bLIU KAKUM-O MaHepoM Nno 06d
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donnapa u npucianu ux Ham. Bom u éce. Huxaxux xnonom. Koneuno, nam

NPUWLIOCH nopabomams, Mol ¢ SHOU Oadice NOBOPHANU HEMHO2O. Ne2KO

U yenviti 0eHb BCKPLIEAMb KOHEEPMbL U 6IHUMAMb OMMYOd 00IAp 3d

doanapom!» [1, c. 79].

IlepeBon maHHOTO OTPHIBKA BBIIOJIHEH ITOCPEACTBOM 3K30TH3AIMH
(HEe3HAYNTEIIFHOE N3MEHEHHE IOMOPHUCTHYECKUX 3JIEMEHTOB OPUTHHAJIA B
TIepeBo/ie) ¢ IPIMEHEHUEM WICHEHHS peIokeHuit (Bom u ece. Hukakux
X70nom), aHTUTE3bl (HUKAKUX XJIONOM — HAM NPUUIOCH nOpabomamy),
snuteTa (6nacopodHetivux uckamerneil) U MPOHUU (1€2K0 iU Yenblli OeHb
BCKPBIBAMb KOHBEPbL U BLIHUMAMb OMMYOad 0OLLAP 3a OOINAPOM).

ComnocTaBuTeNbHBIN aHamM3 pacckazoB M. Teena u O. I'eHpu u ux
MEpPEeBOOB Ha PYCCKHUI S3BIK IMOKa3aj, YTO B IMOAXOIAX ABYX aBTOPOB
K BBIP@KEHUIO KOMHUYECKOTO 3(deKTa ecTh CyIECTBEHHBIC Pa3IHYMs.
B mepBylo ouepens, 310 HaOmOmaeTcss B CTHJE MOBECTBOBaHMsA. Tak,
pacckasbl O. ['eHpH BBI3BIBAIOT IPOTHBOPEYHBEIC UyBCTBA: POMAHTHYCCKUH
HJeann3M TeperieTaeTcss ¢ rpycTtHoil upoHuen. Pacckazer M. TBeHa
3a49acTyIO HAITOJNHEHBI JOOPOH CUTYaTUBHOW MPOHUEH, OHHU, KaK IIPaBUIIO,
MeHee pa3BEepHYTHIE M COAEpKarT OOoJbIle IOMOPHUCTUYECKHUX CHUTYalUH.
Kpome Toro, B pacckazax M. TBeHa B OoJbIIeH CTEIICHH MPEOOIaNatOT
JIEKCUYECKUE CTHIIMCTHYECKHE cpencTBa, y O. [eHpH yale nernonb3yoTes
CPEACTBAa CHHTAKCHYECKOTO YypoBHs. Ilpu 3TOM 00mime pasHooOpasHbIX
TPOTIOB U QUTYP OTINYAET PabOTH 000X aBTOPOB.

JUTEPATYPA

1. O. I'enpu. CymnpyxectBo kak Tounas Hayka / O. ['eapu. — Cobpanwue
cod. B 5 Tomax. Tom 2. — M. : Punon Knaccuk, 2005. — C. 75-84.

2. Tsen M. Kak neunts npoctyny. Pacckaser / M. Tsen. — M. : Dkemo,
2012. - C. 107-108.

3. O. Henry. The exact science of matrimony [DiekTpoHHEII pecypc] /
O. Henry. — Pexxum moctyma : https://royallib.com/read/Henry O/
The Exact Science of Matrimony.html#0  (mara  oOpamienus
12.02.2020).

4. Twain M. Curing a cold [OmnexTponHslii pecypc] / M. Twain. — Pexum
moctynma  : https://www.narrativemagazine.com/issues/stories-
week-2011-2012/story-week/curing-cold-mark-twain (mara
obpamenns 12.02.2020).

62

Heanosa H.A.
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K BOIIPOCY O NEPEJIAUE PEAJIUM ITPH NEPEBOJE
PYCCKHUX HAPOJAHBIX CKA30K HA AHITIMMCKHUU
A3BIK

OcHoOBHasi mpoOieMa, ¢ KOTOPOW CTaJKUBACTCS IEPEBOMYHMK MpPU
nepenade pedepeHIHaNbHBIX 3HAYCHUH, BBIPAYKCHHBIX B HCXOJTHOM
TEKCTe, — HECOBIAJICHHE Kpyra 3HAYCHUH, CBOMCTBEHHBIX CIMHUIIAM
MCXOJTHOTO s3bIKa M s13b1Ka repeBoza. JI. C. bapxynapoB oTMedaer, 94To Bce
THUIBI CEMAaHTUYECKIX COOTBETCTBUI MEXIY JEKCHUSCKUMH CITUHULIAMHI
MOYKHO CBECTH K TPEM OCHOBHBIM:

1) momHOE COOTBETCTBUE;

2) YaCTUYHOE COOTBETCTBHUE;

3) orcyTcTBUE cooTBeTcTBUS [ 1, €. 123].

B Ttex ciyuwasix, korga COOTBETCTBHE TOW WM WHOM JIEKCUYECKOM
€IMHUIIEC OHOTO SI3bIKA B CJIOBAPHOM COCTaBE APYTOTO SI3bIKA TIOITHOCTHIO
OTCYTCTBYET, IPUHATO TOBOPUTH O O€39KBHBATICHTHOH JIEKCHKE.

B peamusax Hambojee HANISAHO MPOSBIACTCS ONU30CTH MEXKIY
SI3BIKOM W KYIBTYpOW: TIOSBIICHHE HOBBIX pealiiii B MaTepUATBHOW U
JlyXOBHOM >KHM3HU 0O0IIeCcTBa BeIET K BOSHUKHOBCHUIO PEallUil B SI3BIKE,
npr9IEM BpeMsl TIOSIBIICHHSI HOBBIX peanii MOXKHO YCTAHOBUTH TOBOJIBHO
TOYHO, TaK KaK JICKCHMKAa OYCHb YETKO pearupyer Ha Bce M3MECHEHUS
0011eCTBEHHOH JKHU3HU.

BakHOCTH MpPaBHIBHOTO NEpeBoJa OE39KBHBAJICHTHOW JICKCHKH,
B TOM YHUCIIE U peajuii, OblIa HEOMHOKPATHO MOMYEPKHYTA MHOTHUMH
crieaIrcTaMy B obnacti nepesonoseseHus. [lepeBomunk B mpouecce
mepeBofa ajanTHPyeT TEKCT A HOBOTO YHTAaTeNls, ¥ HMMEHHO 3Ta
aJanTanys SBISIETCS MPUINHON N3MEHEHUS HCXOIHOTO TEKCTa.

Paznuynbie aBTOpHI IIpeIaratoT pa3Hbie MPUEMBI MIEPEBOJIa pealluid,
KOTOPBIC MOTYT OTJIMYAThCSA JAPYT OT Jpyra, a MOTYT UMETh U OOIIUe
YEePTHL

C. BnaxoB u C. ®nopun 0000maoT npuéMsl Nepenayn peanuid u
CBOIISIT UX K IBYM OCHOBHBIM: TPAHCKPHIIIIUH U ITepeBoy [2, . 86].

A. B. ®&nopoB TOBOPHUT O CHEAyIOIMHUX cHoco0ax TMepeBoja
peanuii:

1. Tpanciutepanust MO0 TPaHCKPUIIIMS (MOJHAsT WM YacTHYHas),
HEMOCPEICTBEHHOE HCIIONb30BaHNUE JIAHHOTO CJIOBa, 0003HAYaloIIero
peanuto, THOO €ro KOpHS B HANMCAaHWHM OyKBaMH CBOCTO sI3bIKA WM B
coueTaHum ¢ cypdurcamu cBoero sA3bIKa.

2. Co3nanre HOBOTO CIIOBAa WJIM CIIOBOCOYETaHUS ISl 0003HAYCHUS
COOTBETCTBYIOIIIETO ITPEIMETa Ha OCHOBE 3JIEMEHTOB F MOP(OTIOTHYECKUX
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OTHOIICHHH, y’KE PeaIbHO CYLIECTBYIOIINX B sI3bIKe. B cBOEH ocHOBE 3TO
MIEPEBOJ] OMICATEIBLHBIN, TePU(PPACTUYCCKHUIA.

3. Ucnonb3oBanue cioBa, 0003HAYAIOLIEr0 HEYTO ONU3KOE (XOTS U He
TOXIECTBEHHOE) MO (PYHKIMU K MHOS3BIYHON peani, WHBIMU CJIOBAMH,
YIOIOOJISIONHI TTEPEBO], YTOUHSIEMBII B YCIOBHSAX KOHTEKCTa, a MHOT/A
TpaHUYaIIii ¢ MPHOIU3UTEILHBIM 0003HAUYECHUEM.

4. Tax Ha3bpIBaéMblii TUNOHUMHUYECKUNA (OT aHIIMHCKOTO CJOBa
«hyponymy») wnu 0000IEHHO-TIPHOTU3UTEIBEHBIN MEPEBO, TP KOTOPOM
€/IMHUIIA UCXOJJHOTO sI3bIKa, 0003HAYA0IIast BUJIOBOE ITOHATHE, TIepeaasTCs
CJIOBOM $I3bIKa TIEPEBO/IA, HA3BIBAIOIINM TIOHATHE pomoBoe [3, c. 171].

[Ipu comocTaBiIeHNH PyCCKUX HAPOIHBIX CKA30K M MX aHTIIOS3BIYHBIX
MepEeBOIOB HAMU OBUTH BBISIBJICHBI TaKHE CIIOCOOBI Mepeaul 3HaueHUI
peanuit:

1. CoOTBeTCTBUS-KAIBKH, BOCIHPOU3BOJSIIE MOMOP(EMHBI cocTaB
CJIOBA VJTH CIIOBOCOYCTAHUS:

Mannas kawa — farina cereal

A nuca nasapuna mannoii Kawiu u pazvasana ee no mapenke. — The fox
had cooked farina cereal and spread it over a plate.

2. CoOTBeTCTBUSI-aHATIOTH, KOTOPBIC MPEACTABISIOT COO0M Hamboiee
OMM3KOE TI0 3HAYCHHUIO CIIOBO SA3bIKA TIEPEBOJA, OMHAKO OHO MOXKET OBITH
yHoTpeOlieHO, KaK MPaBUIIO, TOJIBKO B JAHHOM KOHTEKCTE:

Cenu — the entrance hall

Iepenpvienyn uepes nopoe 6 cenu, u3 ceneti — Ha KpuLibyo, ¢ KpbLibYd —
Ha 060p, co 0sopa — 3a sopoma, darvute u danvuie. — Then it rolled over the
threshold to the entrance hall, from the entrance hall to the porch, from the
porch to the courtyard, from the courtyard through the gate and on and on.

Kopvimo — washtub

Cmapyxa npucnana, Ho8oe Kopvitmo npocum. — My wife asks for a new
washtub.

Yynau — pantry

Cmapywxa npunecia MaieHbKull meulok osca uz uynana. — The old
woman brought a small bag of oats from the pantry.

Kymanex — godfather

—  Ilpuxoou Kymamex! Ilpuxoou, oopoeoil! — Come godfather!
Come dear!

3. CoOTBETCTBHUSA-IEKCHUECKHAE 3aMEHBI, KOTOpble 00pa3yloTcsi B
mporecce rnepeBoaYeckuX TpaHchopmanmii:

8eHely U3 KaMeHbes camoysemuvix — a golden crown

myanem u3z Xpycmanis 60CHO4HO20 — a crystal mirror

Cmapwas nonpocuia 3010moil 8eHey U3 KAMEHbEE CAMOUGEHHDBIX,
umo6 ObLl OM HUX c8em, CPeoHsisi Myaiem u3 Xpycmaio 60CHOUHO20. —
The first daughter requested a golden crown, and the second one wanted a
crystal mirror.

Capagpan — old rags
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Cmapux 80pomuacs Ha3ao0, CMOMPUM U 21a3am He 8epum: 08opya
KaK Hu Obl8ANI0, a4 HA €20 MecHme Croum HeDoIbUAs 6emxas u3oyuiKa, a 6
usOyuike cuoum cmapyxa 6 u3o0pannom capaghane. — However, when he
returned home his wife was dressed in her old rags, standing by her old
broken washtub, inside the old shack, with not even a loaf of bread to eat.

Kagman — tunic

L11én on brusko i, 0aLEKo 1, 00120 JU, KOPOMKO JU, CANO2U RPOHOCUIL,
Kagpman ucmép, wanuouxy 0oxcoux uccéx. — How long he walked is hard
to say, but his boots wore down at the heels, his tunic wore out at the
elbows, and his cap became battered by the rain.

4. OmnrcaHue, HCIIOJIb3YyeMOe TOT/a, KOT/Ia OCTAJIbHBIE CITOCOOBI He
YMECTHBI UITH HE MPEACTABISACTCS BOBMOXKHBIM UX UCIIOJIb30BATh:

JIroockas — servants” hall

Lape npunsn xneb6 om cmapue2o Cvina, HOCMOMPEL U OMOCIAL 8
at0ockyio. — The King took the loaf from his eldest son, looked at it and
sent it to the servants’ hall.

Kucenv — pudding

Hoewwb moe2o npocmozo Kucenwvka ¢ monoukom. — Eat up some of my
humble pudding with milk.

Oxpowika — cold soup

Ha opyzoii 0env npuxooum nuca, a xcypasiv npueomosui OKPOUIKy. —
The next day the fox went, and the crane made cold soup.

[IpumeyaTenbHbIM sBISETCS TOT (DAKT, YTO TPH MEPEBOAE peauii
PYCCKHX HApOIHBIX CKa30K COBEPIICHHO HE HCIOJNb30BAJIHUCH MPHEMBI
TPAHCIUTEPAIMU U TPAHCKPHUOUPOBAHHSI.

babywka-3a06openka — hen wife

A me HegecmKu, cnepea-mo CMeANUCH HAO JASYWKOU, d menepb
nocianu 00Hy 6a6ywKy-3a080peHKy, NOCMOMpemsy, Kax aseyura oyoem
neys xneb. — Now those other daughters-in-law had made fun of the frog
at first, but this time they sent an old hen wife to see how the frog baked
her bread.
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IMPOBJEMBI AJEKBATHOI'O IIEPEBOJIA
IKOHOMMUYECKOMU JIUTEPATYPbI

B Hacrosiiiee BpeMst HAOIIONACTCS MOBBINICHHBIA HHTEPEC K MIEPEBOLLY
CICIMAIbHON MApPKETHHIOBOW M 3KOHOMHYCCKOH JIATEpaTyphbl, TaK
Kak BCE OOJBINE JIONCH HAYMHAIOT CEPhE3HO MHTEPECOBATHCS JCIOBOM
SKOHOMHKOH M 3aHUMaIOTCsI Ou3HecOM. B HacTosIee BpeMs TOSBISIOTCS
HOBbIE YKOHOMHUYECKHE MOJENIM U TEPMHUHBI, YTO BBI3bIBAET TPYAHOCTH
[pU MEPeBojie SKOHOMHUYECKMX TEKCTOB, IOCTYMAIOIIMX K HaM H3-3a
pyOexa W MPEenCTaBISIONIMX OCOOBIH MHTEpEC, KaK i OM3HECMEHOB,
TaK U JJIsl TUHTBUCTOB.

Kaxxmast oTpaciib ¢ TOUKH 3pCHUS TUHTBUCTHKH UMEET CBOIO CTPYKTYPY
TEPMHHOB, KOTOPAasi MHOT/IA SIBJSIETCS OOILEH I HECKOIBKUX OTpacien
onHoBpeMeHHo. [lenplo mepeBosa SKOHOMHUYECKHX TEKCTOB SIBISETCS
Haubolee TOYHO W aJCKBATHO JOHECTH HMEIOIIYIOCS HH()OpMAILHUIo
C y4éTOM pa3IM4uii, CYIICCTBYIOIIUX B SKOHOMHYCCKHX pCalIUIX
ctpaH. OHa MOXET OBITh OCTUTHYTa TOJBKO B CIydac OOHAPYKCHHS
SKBHBAJICHTHBIX JICKCHUCCKUX CIUHMII 3ajada 3Ta HE BCETAa Mpocras,
TaK KaK MHOTHE TEPMHHBI OSBHIKCH CPABHUTEIBHO HEAABHO WITH ObLIN
3aUMCTBOBaHbI U3 APYTUX A3bIKOB. Clie[0BaTENbHO, HE TaK YK U JIETKO, a
WHOI/Ia ¥ HEBO3MOXKHO JaTh a0COJIIOTHO TOYHBIN MIEPEBOJI TOTO HITH HHOTO
9KOHOMHUYECKOTO TePMHUHA.

IIpobnemaM mepeBoa CHENMATEHON 3KOHOMHYCCKOHN JIUTEpaTyphI
MOCBSIICHBl ~MHOTOYHCIICHHBIC — HAay4YHBIC, HCCICIOBATCIbCKUEC W
MpakTHIecKue paboThl B HAIIe cTpaHe W 3a pyOekoM. Jlms mepeBoma
TEPMHHOB 0C000€ 3HaUCHHE MMEET MOHUMAaHHE SIBICHHH U IPOIECCOB,
0 KOTOPBIX MJAET pedb B JAHHOM TEKCTE, U 3HAHHE COOTBETCTBYIOIICH
aHDIMACKON TepMUHONOTHU. ECN CeNUaUCT XOPOIIO 3HAET PYCCKYIO
SKOHOMHUYECKYI0 TEPMHUHOJOTHIO, TO, BCTPETHB B AQHIJIMICKOM TEKCTE
HE3HAKOMBIH TEPMHH, OH MOXCET B psIc CIIydacB caMm, He mpuoeras K
CJIOBAPIO, IOTaIaThCsl, KAKUM COOTBETCTBYIOIINM aHITIMHCKUM TEPMHHOM
€ro ClielyeT NepeBOIUTb.

CrenpanpHast IKOHOMHYECKast TEPMHHOJIOTHUS BKJIIOYaeT
BCEBO3MOXKHBIC MTPOU3BOIHBIC TEPMUHBI, UCIIONB3yEMbIC MIPU OMHUCAHUH
CBA3¢H W OTHOUICHUH MEXIY TEPMHUHOIOTHYCCKH OO0O03HAUCHHBIMU
MOHATUSMH ¥ OOBEKTAMH, HX CBOWCTB M OCOOCHHOCTEW, & TakKkKe
LENbld psifi OOIIEYNOTPEOUTENBHBIX CIIOB, HCIOJIB3YEMBbIX B CTPOTO
oTpe/IeIEHHBIX COUYETAHUIX U TEM CaMbIM CHEHHATU3NPOBAHHBIX. Takas
JIEKCHKA, KaK PaBHJIO, He PUKCHPYETCs B TEPMHUHOJIOTHIECKUX CIIOBAPSIX.
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CoOurofieHrne HOPM YIOTPEONICHHSI CIIEUATEHON JICKCHUKH CTaBUT MEPel
MIEPEBOTYUKOM OCOOBIC 3a/1a4H IIPU CO3IaHUH TEKCTA TIEPCBOA, 8 UMCHHO
JIOCTHKEHHUE aIeKBAaTHOCTH («IIEPEBOIUYECKOM SKBUBAJIEHTHOCTHY ). DTOT
mporiecc TpedyeT OT MepPeBOIYNKA YMEHNE BHITIONHUTh MHOJKECTBCHHBIC
M Ka9eCTBEHHBIC pa3HOOOpa3HBIE MEXBA3BIKOBBIE MIPEOOPa30BAHUSI — TO
eCTh TiepeBoaueckne Tpancopmarmu [ 1, c. 189].

CymecTByeT OOJBIIOE  KONUYECTBO KIACCH(HUKAIMN  JaHHBIX
npeoOpazosanuii. . /1. OpnoBa cuuTaer 4to, BCe BHIBI TPeoOpa30BaHMiA
wiin  TpaHcOpMalUi, OCYHICCTBISICMBIX B IpOIeCCe IEepeBola,
MOXXHO CBECTH K YETHIPEM OCHOBHBIM THIIAM: IEPECTAaHOBKH; 3aMCHHI,
nobaBneHws; omymenus [6, c. 111].

S1. Y. Perikep BBIICISACT BCETO JIWIITB IBE KITACCHUDUKAIIN TPpaHCHOpMAITHid:
rpaMMaTH4ecKHe U JIeKcuueckne Tpanchopmaruu [7, c. 45].

Konnerms B. H. Komuccaposa cBOIUTCS K TAKUM BHIaM TpaHC(OpMaLiid
Kak JIEKCHYeCKUe, TpaMMaTHYeckre, KOMILIEKCHBIE [2, ¢. 35].

B otnnume ot npenpiaymmx yuéneix, JI.K. JlareieB cymen BoIAETUTH
[ENBIX IIECTh THIIOB IEPEBOAYECKUX MHPEOOpa3oBaHMM: JIEKCHUECKHE,
CTHITUCTUYIECKIE, MOP(OIOTHICCKIE, CHHTAKCHIECKHE, CEMaHTHICCKHUE
npeoOpa3oBaHus U TpaHchopMay cMeIaHHoro Buaa [4, c. 35].

OnHako, KpOME JICKCHYECKHX IpOoOJeM TEepeBOfa C aHMIHICKOIO
sI3pIKa Ha PYCCKHUH, TakXe CYyIIECTBYIOT TI'paMMaTH4yecKue, KOTOpbIe
CBSI3aHBI C PA3IMYMAMHU B TPaMMATHYECKUX CHCTEMaX TAHHBIX S3BIKOB.
OCHOBHBIE W3 HHX KacaroTCsi pa3HOTO TIOpAgKa W COYETAaCMOCTH
CJIOB B TIPEIJIOKECHUH, pa3HOOOpa3weM dacTel pedn W WX (yHKIUHA
B MPEIJIOKCHHUH, TMPABWI YIOTPEOJICHUS pa3HBIX CTPYKTYp U BHIIOB
npeniokeHud. Bcé  Bhlllecka3aHHOE — 3acTaBsieT  MEPEBOJAUMKA
aJanTHPOBATh WCXOMHBIH TEKCT K HOpMaM IEPEBOMAMICTO S3bIKA H
npuberate K U3MEHEHHIO CTPYKTYPHI IPEATIOKEHUH BO BpeMsl IiepeBoa
COITIACHO HOpPMaM IIePEBOISIIETO s3bIKa. Takne M3MEHEHHS OTHOCHT K
TpaMMaTHIECKUM TPaHC(HOPMALIUIM.

AM. Qurepman u T.P. JleBuukas BBIACNAIOT CIEAYIOIIUE THIIbI
rpaMMaTHYECKHUX IPeoOpa30BaHUIA: IEPECTAHOBKY, 3aMCHBI, TOOABICHUS
u onymienus. B.H. KomuccapoB BBIIETHI CHHTaAKCHIECKOE YIIOMOOICHUE
(mocnoBHBIH TEpeBOJ)), OOBEAMHEHHWE TPEAJOKCHHA U UICHEHHE
npemioxenut [3, c. 210].

Takxum 06pa3zom, IepeBoT IKOHOMUIECKON JINTEPATYPHI ITO HE TOIBKO
0OBIYHAsSI TOCIIOBHAS IIepeaavya HH(POPMAIIUH, C SI3bIKA OPUTHHAIIA Ha SI3BIK
HepeBoJa, HO M BOCIPOU3BEJCHHUE CPEACTBAMH IEPEBOASAIIETO SA3bIKA
BCEX XapaKTEPHBIX YePT CTUIISA B PopM cooOIeHust. OJTHIM M3 OCHOBHBIX
nprEMOB, TTOMOTAIOIINX MEPEBOJYNKY IPEOA0JIETh MHOTHE TPYIHOCTH,
SBISICTCS YMEHHUE IEPEBONYNKA NMPUMEHATH Pa3IMIHBIC TIEPEBOAUECKUE
peoOpa3oBaHusl.
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HUnvacoea H.U.
(I'O0 BIIO «/loneyxas axademus enympenrux oen MBI JTHP»,
Jloneyx, JTHP)

HNEPEBOJYECKHE OIINBKHU U ®PAKTOPBI, BJIUAIOIUE
HA UX BOBHUKHOBEHHE

IlepeBomueckas OESITENBHOCTh HAa COBPEMEHHOM JTale pa3BUTHSA
MHPOBOTO  COOOIIECTBA CTAaHOBUTCS HEBEPOSITHO AKTyalbHOH U
3HaUYMMOM. «B m106a1pHOM MHpE OWIMHTBU3M NIPEBPATHIICS B MAaCCOBOE
SIBIICHHE, C ONHOW CTOPOHBI, U TPaHC(HOPMUPOBAICS W3 INIUTAPHOTO
JIBYSI3BIYNST B OBITOBOE MHOTOSI3BIYME, C APYroi ctopoHsl» [1]. Teopus
NepeBoila COBPEMEHHOCTH IIPEJIIojiaracT pa3sHOOOpa3HbIE ACIIEKTHI
(YHKIIMOHUPOBAHHS MEPEBOMYECKON JIESTENEHOCTH: JTMHIBUCTHYECKHUH,
KYJIBTYPOJIOTHYECKHI, OTPACIEBOM U T. II.

BeicTymast B ponmm  NOCpEJHMKA, MEPEBOMYMK  CTAHOBUTCS
TPAHCIATOPOM KOMMYHHMKAaTHBHOM L€ aBTOpa BBICKa3bIBaHUSA. B
9TOM ClIyyae MEpPEeBOAYMK JOJDKEH COOTHOCUTH CMBICI U COAEpIKaHHE
JAHHOTO  BBICKAa3bIBaHUs, yYUTHIBAasS  €r0  KYJIBTYpPOJIOTHYECKHE
0COOEHHOCTH, JINHTBUCTHYECKOE COJIEpXKAaHUE, CTHIIMCTHKY TEKCTa M
creneHb (GOpMAIBHOCTH WM HedopMadbHOCTH oOmeHus. OmuoKu
MepeBola BO3HUKAIOT HAa pPa3HBIX 3Talax KOMMYHHKATHBHOTO aKTa,
OHU MOTYT OBITh BBI3BAHBI MHOJKECTBOM (PAKTOPOB: YPOBHEM BIAJCHUS
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SI3BIKOM, MPO(ECCHOHATBHBIM HAMpPaBICHUEM TIEPEBOUUKA, TPSIMETHOM
00JIaCThIO, TUIIOM KOHTAKTHPYIOIIUX SI3BIKOB H T. T1.

[Ipo6nema ommoOOK npwu epeBoIe SBISETCS MPEIMETOM IPUCTAITBEHOTO
BHUMaHHS HCCIeIoBaTeNieil B 00MacTH TEepeBOIOBEICHUS, METOIUKH
oOydeHHs TEpeBOAy, KPHUTHUKH TIEPEeBOId, a TAaKXKe JIMHIBHCTOB,
KyJIbTypOJIOTOB ¥  ITIEPEBOAYMKOB-TIPAKTHKOB. Ilom TmepeBomuecKoi
OmIMOKOM TPHHATO TIOHMMarh TpyOyro HETOYHOCTb, OTKJIOHEHHE
OT HOPMAaTHBHOIO, CTaHIApPTHOIO, IIPaBHJIBHOTO, OTCTYIUIEHHE OT
NpaBW, HapylleHHe TpeOoBaHMH. boNBIIMHCTBO — HccienoBareseit
XapaKTepU3yIOT IEPEBOTIECKYIO OIMOKY B OCHOBHOM KaK «HETOYHOCTE
WIN «HECOOTBETCTBHE)», YTO CBS3BIBACTCS B OOJNBIIMHCTBE CIIydacB
C «HEOOCTaTOYHOH OOpa30BAHHOCTBIO IIEPEBOAYMKA», IO CJIOBAM
H.K. T'ap6oBckoro.

B coBpeMeHHOM NEpPEBOJOBENEHUM HET OJHO3HAYHOM TUIOJIOTHH
nepeBogdeckux omuoOok. Kakpas kiaccupukammss — 3TO pesyiabTar
MHOTOJIETHUX HMCCIECAOBAHUHN OTHCNBHBIX Y4EHBIX. C JIMHTBHCTHYECKOM
Touku 3peHnss M.A. KyHuioBckas mnpemnaraeT pasiaudarb OIIMOKU:
opghoepaghuueckue, epammamuueckue, aekcudeckue [3].

JLK. JlarpinieB KnaccupuIMpyeT MepeBOIYECKNE OMIHOKH MO CTETICHN
JIe3NH(DOPMHPYIOIIETO BO3ICUCTBUS: ucKadicenusi (BIusHUE (dakTopa
CyObEKTUBHOTO OTKJIOHEHHSI COZEpKaHWS IIepeBojia OT OpUTHHAIA),
Hemounocmu ((aKTOp HETOYHOTO BOCIPHUATHSA IEPEBOIIMKOM CMBICTA
BBICKa3bIBaHWsI I TIepeBofa), HesdcHocmu  (medcTBue  (dakTopa
HCKaXEHHOI KOMITJIEKTAIN CHHTaKCHIECKUX KOHCTPYKIIHI),
HOPMAMUBHO-A3bIKOBbIE U HOPMAMUBHO-pedegble owubKyu (HapylieHHus
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKOH COYETaeMOCTH CJIOB, OIIMOKM B YHpaBJICHHU
u ap.), cmunucmuyeckue ommOku. JLK. JlarelmeB Tamke yTBEpIiKIaerT,
9T0 (haKTOPaMU BO3HHUKHOBCHHUS MEPEBOMYECKUX OIMMOOK SBISIOTCS TE
YCTAHOBKHM, KOTOpBIC MOIYyYWJI TEPEBOAYMK B IIpoIiecce 0oOpa3oBaHUS
M CaMOOpTaHM3AIlMH. TaKWe YCTaHOBKM HMEIOT YCIOBHOE Ha3BaHHE
«OyKBanM3MbD» (0T CJI0Ba «OyKBAJIBHBIN) [4].

H.K. T'apOoBckuii pacrpenensieT NepeBoaYecKrue OLIMOKU 0 TpeM
rpynmnam: 1) ommoku, 00y clIOBIEHHbIE HETTOHMMaHHUEM CMBICIIOB HCXOTHOTO
TEKCTa; 2) OMMUOKM MOHMMAaHHS MPEIMETHON cuTyanuy; 3) ommOKd Ha
JTarne MepeBbIPaKEeHUsT CMBICIIOB. Takoe pacmpeneieHre onmOoK YIEHBIH
CBSI3BIBACT C MOHATHEM IEepeBOAa Kak MPOoeCCHOHANBHON AesTEIFHOCTH
MEPEBOMYMKA M KaK «OOIICCTBEHHOH (YHKIUM KOMMYHHKATUBHOTO
MOCPEIHUYECTBA MEXKITY JIFOIBMH, ITOIb3YIOIIUMUCS Pa3HBIMHU S3EIKOBBIMH
CHCTEMaMH, peajM3yloleiicss B Xoe NCUXOU3UIECKOH AEsSTEIbHOCTH
OWJIMHTBA 1O OTPAKCHUIO PEANbHOHN IEHCTBUTENFHOCTH Ha OCHOBE €T
WHIUBHIYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH WMHTEPIPETaTopa, OCYLICCTBIISIONICTO
repexos, OT OJHOM CEMHOTHYECKOW CHCTEMBl K JpPYrod ¢ Ielbio
OKBUBAJICHTHOM, T. €. MAaKCUMAaJbHO IIOJHOM, HO BCerla YacTUYHOM,
nepenayy CMBICIIOB, 3aKIFOUECHHOMN B MCXOMHOM COOOImCHUN»|[2].
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[lepeBox  IOpHAMYECKMX TEKCTOB MOXHO cuMTarb cdepoi
OyKBIBHBIX TIEPEBOAOB, H300MIIYIOIIMX OTPOMHBIM  KOJIMYECTBOM
pa3HOO0Opa3HBIX KIIMINE, IITAMIOB M JPYTHUX YCTOHYMBBIX COYCTAHUI
cnoB. IlepeBomyeckne ommOKku B JaHHOH cdepe OOIMIECTBEHHBIX
OTHOILLIGHUM HMEIOT JIMHTBUCTUYECKUN XapakTtep. BapuaruBHocCTh
CMBICJIOB OT/AENBHBIX COUYCTAHUH CIIOB C MPEIJIOTAMH U COI03aMHU BEIET
K BO3HHKHOBCHHIO HeTouHOCTel. K mpumepy, coueranue right (to/of/in)
smth.:

right in the property — npaBo COOCTBEHHOCTH Ha MaTCPUATBHBIN
00BEKT;

right to smth — npaBo Ha 4T0-IIMO0 abcTpakTHOE (right to education,
right to health care);

right of smth — onucanue tuna npasa (right of ownership, right of first
refusal);

right against the property — npaBo TOJyYUTh YIOBIECTBOPEHHE CBOMX
TpeOOBaHUH IMyTeM 00paIIeHNs B3BICKAHNS Ha UMYIIECTBO;

interest in the property — IpaBo Ha MOIYYEHHE BBITOJBI OT HMYIIECTBA
B Oymy1mem.

Entitlement — ycnoBHOE TIpaBO, B OTINYUE OT right, BO3HUKAET IMPU
HACTYIUIEHHH OIpeAeNeHHbIX ycinoBuid. Hampumep, right to proper
performance — abCcONIOTHOE TIpaBo, entitlement to damages — ycllOBHOE
MpaBo, BO3HUKAIoIee B ciiydae HapymieHus. [losTomy He B Kaxkmou
CHTyallid MOXHO Hamwmcath is entitled to, He Bcerma 3Ta (pasza OymeT
TIOJTHBIM aHAJIOTOM K has the right to.

Takum oOpa3om, chegyer 3aKiIIOUUTb, YTO B MEPEBOXYECKOM
JIESITENIFHOCTH CYIIECTBYET MOHSATHE MEepeBOIYecKoil ommnoOku. Ommokn
IIPU TIEPEeBOJEC TEKCTOB HEM30EXKHBI, M BBI3BAHBl OHH MHOKECTBOM
(aKTOPOB: KyIBTypOJIOTHYECKUMH, JINHTBUCTHYECKAMHU, KOTHUTHBHBIMH,
KOMMYHUKaTHBHBIMH U Jp. Pazrpannuenne omuOO0K B repeaade cMbiciaa
U COmepXKaHHWsA TEeKCTa IIeTeco00pa3sHo I TMOATOTOBKH CTYIACHTOB
K CHTyallsIM TIEPCBOJA, MJIs TOBBIIICHWS KadecTBa IMEPeBOMA, IS
COBEPIIICHCTBOBAHHS KOTHUTUBHBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB.

IOpunuueckass cdepa nesitenbHOCTH OIS sABIsieTCs  TOM
crienmupuIecKkorl 00IacThIO, B KOTOPOH MEPEBOTYECKUE OMIMOKH MOTYT
MIPUBECTH K HETAaTHBHBIM MOCIHEACTBHSIM. KaueCTBEHHOE KOMITIEKCHOE
00pa3oBaHNE CTYIEHTOB MOXET CIIOCOOCTBOBATH OTBETCTBEHHOMY
OTHOIICHHIO OyAYIIUX IOPUCTOB K pab0Te HaJl BOCHPHUSITHEM U IEPEBOIOM
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB, COOTHECEHHUIO IIOJy4aeMOH M OTIPaBIsIeMOM
HHPOPMAIUU C PEATUSIMU 53bIKa, OOBEKTUBHBIMU H CYOBCKTHBHBIMU
OCOOCHHOCTSMHU KYABTYpHOH Cpensl HOCHUTENEeH s3bIKa, a TakKKe
KOMMYHUKaTHBHBIMH IICTISIMHU.
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COBPEMEHHBIHN CJEHT KAK COIIMAJIBHASA
PASHOBUJHOCTbH PEUH

Cnenr — 310 HaOOp OCOOBIX CIIOB WJIM HOBBIX 3HAUCHHU YKe
CYLIECTBYIOIIUX CJOB, KOTOPBIC SBIISIOTCS TOYHBIM OTPAKCHHEM
SI3IKOBOM KapTHUHBI MUPa MPEJICTABUTENIEH OMPEACIICHHON KYJIbTYpPHI.

CoBpEeMEHHBII YEIIOBEK CIICHIMT MATH B OAHY HOTY CO BPEMCHEM,
cleoBaTh MOAE W COONIONATh BCE TEHACHIUH, YCTAHOBJICHHBIC
coBpeMEHHBIM 00mIecTBOM. O/IHA U3 TAaKUX TCHACHIMHA MOJPa3yMEBacT
yHOTpeOIeHHEe B MOMEHT pedd ciieHra. Beap cieHr — 3To Haumboliee
MOABYIKHBIN TUIACT JICKCHKH, aKTyaJIbHOCTh KOTOPOW HEMOCPEACTBEHHO
3aBHCHUT OT BPEMEHHBIX PaMOK €€ yrmorpeOneHus. M3MeHEHHsT B
0011IeCTBE, TAK HIIM HHAYE, BIIEKYT 32 COOOH H3MEHEHHS B MHPOBO33PCHUH
Y BO B3DVISIaX WICHOB 3TOTO OOIMIECTBA, a 3TO, B CBOKO OYepe/ib, HAHOCUT
CBOW OTIEYATOK HA S3BIK W, COOTBETCTBCHHO, Ha CJeHT. [lo3Ttomy
CJIGHT — 3TO HEYCTONYMBAsi, U3MEHSIIOIIAACS JeKcuKa. Ho GONBIIMHCTBO
JIUHTBUCTOB ONPEIEIISIOT CJICHT KaK IPo0IeMy COBPEMEHHOTO 00IIIeCTBA.
JIMHTBUCTBI-KOHCEPBATOPHI HE MOTYT MOHSTH CTPEMJICHHS MOJIOAEKH K
YHOTPEOICHUIO «UIYXKHX» HHOCTPAHHBIX CIIOB MJIM COKPAIICHHH, KOraa
B HMX PACHOPSDKCHUHM MMEETCS OOraThlii HA CHHOHHMEBI PYCCKHH SI3BIK
[4, c. 106-107].

CneHr OTHOCHUTCS K HCJIHUTEPAaTypHOW JICKCHKE, 3TO CIIOBa,
HUMCIOIINE BHIPA3UTEIbHBIN 3MOIMOHAILHBIA OTTCHOK, BBIPAKCHHS H
CJIOBOCOUYCTAHMUS, COAEPIKAIINE HPOHHYHYIO OCTPOTY, DKCIPECCHBHBIC
pedeBBie  O00OPOTHI, BBICTYIAMONIHNE ASKBHBAJICHTOM (PPa3COJOrH3MaM.
CIeHroM MOTYT SIBISTBCS CJIOBA, BRICTYIAIOIINE B POJTH MEKIOMCTHUH,
KOTOPBIC IIOMOTAIOT BBIPA3UTh PA3ITUYHbIC AMOIH. CJICHT MPEICTaBISCT
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c000 HEHOPMHUPOBAHHYIO JICKCUKY, TAK KaK OHa HE NMEET COOCTBEHHOMN
(oHETHYECKOH WJIN TpaMMaTHYeCKOHl CHCTEMBI, HE COOTBETCTBYET
HOpMaM U TIpaBHJIaM PYCCKOTO si3bIKa. HO clleHr MMeeT CBOIO CTPYKTYPY,
€ro MOYKHO KJIacCH(HUIIMPOBATh B COOTBETCTBUH C BO3PACTOM HOCHTEIS
(MOJIOEKHBIN, CICHT CTAapIIETO IOKOJICHUS W Jp.), B 3aBUCHMOCTH
ot chep ero ymorpeOieHus (MHTEPHET-CICHT, CICHT OIpeaelICHHBIX
npodeccuil 1 peMeces), TakKe CICHI OOIIECTBEHHBIX OpraHH3aluil u
oObenmHeHuH (KITyOBl, CyOKYIBTYpBI) U T. A. [3, . 231].

Bo03MOXXHO, NPHYMHOW HETaTUBHOTO OTHOIICHHS JIMHTBHCTOB K
CJICHTY SIBIISIETCS €TO IepBOHAYAIbHAS IS PUHUIINS «OCKOPOHUTEY, KOTOpast
HHTEPIPETHPYETCS KaK OCKOPOJICHHUE 10 OTHOIICHUIO K OOIETPHHSITHIM
JTUTEPaTypPHO-SA3BIKOBEIM HOpMaM. Ho Taxke eCTh JIMHTBUCTHI, KOTOPHIE
BBICTYNAIOT KaK OMNIO3WIMS KOHCEPBAaTUBHBIM B3IJISAAM, OTHOCSIIHECS
K CJEHTY IOCTaTOYHO MHPOITIOOMBO M BOCIPHHHMMAIOIIUE €ro Kak
€CTECTBEHHBIH CIOCOO pa3BUTHS SI3bIKAa, HO BCE PAaBHO OIPaHUYMBAIOT
€ro OT JHTEPaTypPHOH JIeKCHKH. IICHXONOTH Tak ke, KaK JIMHTBUCTHI-
COBPEMCHHUKH, TOOpOXKENaTeIbHO OTHOCATCA K cieHry. C ToukH
3peHHsS TICHXOJIOTHH, CJCHT SIBISIETCS ONHHUM U3 HEMaJIOBAXKHBIX
IIYHKTOB Ha IIyTH HOIPOCTKOBOTO Pa3BUTHUS, a UIMEHHO C(ephl peueBoi
JIeSITENIFHOCTH. B 1MOJpOCTKOBOM BO3pacTe pa3sBUTHE pPEUH, B IEPBYIO
odyepenb, MPOMCXOAUT 3a CYET paclIMpeHHs CJIOBapHOTO 3araca,
oboraimeHusi ero HOBOW TEPMHHOJNOTHEeH W CUHOHMMHEH. [logpocTok
MTO3HAET S3BIK HE IIPOCTO KaK CPEICTBO KOMMYHHKALINH U CITIOCO0 IpruemMa
U Tepenadn HHPOPMAINH, a Kak IeIOCTHYI0 3HAKOBYIO CHCTEMY, YTO, B
CBOIO OYepellb, IOMOTaeT €My JIydlle BOCIPUHUMATh U CHHTE3HPOBAaTh
OKpY)KaIOIIyI0 €ro AEeHCTBUTEIBHOCTh, AHAIN3UPOBATH UYYXKHE TOUKH
3peHus, GOpMYITUPOBATh CBOM B3IVISIBI H APTYMEHTUPOBAHO OTCTAWBAThH
cBoro no3umuio. IlogpocTok obOparaeT BHUMaHWE HA IYXKYyIO pedb, 1aeT
eif OIICHKY, BapbHUPYET CBOIO PE€Yb B 3aBUCHMOCTH OT CTHJIS OOIICHHUS H
JUIHOCTU cobeceqHuka [2, c. 149-162].

[ToxpocTKOBBII BO3pACT — 3TO IEPHOJ] MHANBUAYATH3ALUH JIHYHOCTH.
[ToppocTky XOTAT MpHUAaTh HHIMBHIYAIBHOCTh BCEMY, OCOOEHHO CBOCH
MaHepe oOmeHus. V3-3a cTpemiieHHs K pa3HOOOpas3nio, MOSBISETCS
HEOOXOMMMOCTh B YHOTPEOJCHWHM HOBBIX CJOB M HECTaHIAPTHBIX
peueBbIX 000pOTOB, TO ecTh cieHra. CileHr isd TMOApoCTKa — 3TO
HEKOE SI3BIKOTBOPYECTBO, S3BIKOBAs UTPa, dTO CIOCOO 000COOUTCS OT
OKPY’KaIOIINX, BO3MOXKHOCTb BBINTH 32 paMKH OOIIECHPUHATHIX HOPM U
KOHTPOJIS B3POCIIBIX, a TAKKe CII0CO0 MpPUAATh CBOEH peud 0coOeHHOe
3HayeHue. IlcMXoiorm yTBEp)KAAIOT, YTO 4Yepe3 CJICHT OTpakaeTcs
0o0pa3 XKW3HM TeX, KTO €ro YMOTpeONseT, a 3TO TO3BOJSAET JIydIle
y3HaTh coOecemHuKa. YTOOBI JIydIle MOHSATh OTHOIICHHE MOJOICKH K
CJICHTY, IICUXOJIOTH TIPOBEIH OMPOC CPEeI IIKOIHHHUKOB MOIPOCTKOBOTO
Bo3pacra. [lo pesymbraTaMm orpoca BBISICHHIOCH, YTO KaXKABIH TPETHH
IIKOJBHUK TPHOEraeT K YNOTpeOIeHUI0 CiieHra, mpudeM okono 25%
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JENalT 3TO HEOCO3HAaHHO, 32% ONpOIIEHHBIX BBICTYNAIOT INPOTHB
€KEIHEBHOTO MCIIOL30BAHUS )KAPTOHU3MOB, a JUIst 68% CICHT 3aHUMAcT
HEMAJIOBaYKHOE 3HAYCHHE B MMOBCEIHEBHOM 00IeHuu [ 1, ¢. 256].

Takum 00pa3oMm, CIEHT HE SBISIETCS TPOOIEMON COBPEMEHHOTO
obmectBa. CileHr — 3TO HE MPHU3HAK AYPHOTO TOHA W, TeM Ooiee, OH
HUKaK HE YKa3bIBaeT HAa YPOBEHb OOpPA30BAHHOCTH €T0 HOCHUTEIS.
CreHr ympolnaeT oOLICHUE, Ieasi ero HeMPUHYKICHHBIM, COMMKACT U
paccnabnsier coObeceTHUKOB. [J1aBHOE, YMETh KOHTPOJIUPOBATH Cheps
YHOTpPeOICHHUS )KapTOHU3MOB, BEIb B HEKOTOPBIX KOHKPETHBIX CUTYAIHSIX,
T BO IVIaBE CTOUT O(HUIMAIBFHO-/IEIIOBON CTHIIb PEUH, CJICHT HEYMECTEH.
Ecmm Takoif KOHTPOJH OCYIIECTBISIETCS C TPYAOM, TO B TaKOM CITydae
CJICHT MOXKHO Ha3BaTh «BPEAHON MPUBBIYKOMY.
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Kapnenxo /1.3.
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K BOITPOCY O KIIACCU®PHUKALINN SKOHOMHNYECKHNX
TEPMHWHOB

Kak u mo6oe cnoBo, TepMHH 0003HAYAET MOHATHE, KOTOPOE B CBOIO
ouepenp SABIACTCS TpeCTaBIcHHEM 00 00beKTe, MpeaMeTe, Ha3BAaHHOM
CJIOBOM-TEPMHHOM. B OTIH4HE OT OOBIYHOTO CIIOBa TEPMHH 0003HAYACT
CHeLUanbHOe TMOHATHE, KOTOPOE OTpakaeT Ha3BaHHBIA OOBEKT
JEWCTBUTEILHOCTH BO BCEH €0 MOJIHOTE, B TO BPEMsI KaK OOBIMHOE TOHATHE
SIBIIIETCS JIMIIH OOOOIIEHHBIM TIPEICTABICHUEM OOBEKTa. 3HaueHUE
CJIOBA — 3TO, KaK MPaBUIIO, OTOOPaKEHUE HE TOJIBKO KOHIICTITYaTbHOTO H
JICHOTATUBHOTO KOMIIOHCHTOB, HO W JIOTIOJHUTEIBHBIX YMOIUOHANBHBIX,
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9KCIPECCUBHBIX, OI[CHOYHBIX KOMIIOHCHTOB. 3HAYCHUE TEPMIHA JTHILICHO
SMOLMOHAIBHOCTH. 3HAYCHWE TEPMHHA OTOOpakaeT CICIHAIBHOEC
MOHATHE BO BCEM €ro o0bEeMe, T.. CO BCEMH €ro MpH3HAKAMHU.
[IpencTaBuTh CHEIMANBFHOE TOHATHE — 3HAYUT ONKCATh HA3BaHHBIHA
00BEKT, T.e. TEPEYHCIUTh BCE TNPH3HAKH JTOTO OOBbekTa. Takum
00pa3oM, TEPMHUH — 3TO 3HAK, KOTOPBIM HCIIONB3YeTCS UL Ha3BaHMS
CIICIIUAIBHOTO TIOHSATHUS, U OHO, B CBOIO OUYEPE.b, ABISICTCS OOBEKTOM
U TPEeIMETOM NeHCTBUTENHHOCTH. [103TOMY 3HaUCHHE TepMUHA-CIIOBA
COBMAJaeT MO 00BEMY CO CICIUATHHBIM IMOHITHEM, a OIPCACIHUTH
3HAYCHHE TEPMHUHA — 3HAYUT OTHCAThH CIEIHAIBHOE OHITHE Yepe3 ero
npu3Hakd. «[loHATHE» W «ompenereHne» — KaTeTOPUH JIEKCHIECKHE,
CJIeIOBaTeIbHO, ONPEACTCHIE CIEeNUAaTbHOTO MOHATHS MPOU3BOIUTCS
B COOTBETCTBHH C TpeOOBaHHUSIMH JOTUKH [3, c. 17]. DkoHOMHYECKHE
TEPMHUHBI  TMPEACTABISIFOT  COOOW  ClIoBAa W CIOBOCOYCTAHHS
CIIEIUANIBHOTO SI3bIKA, YMOTpeONsseMbie s 0003HAYCHHUS TOYHO
copMyaUPOBAHHBIX TOHATHH NaHHOW OTpaciu 3HAHUH, U COCTABISIOT
OCHOBY JKOHOMHYECKOW Teopur. OHU 00JamarOT PSAOM IPU3HAKOB.
C nOoTMYecKOH TOYKH 3PEHHS SKOHOMHYECKHE TEPMHHBI SBISIOTCS
CMBICIIOBOM JJOMHHAHTOH BBICKa3bIBaHHsA. B JUHTBUCTHYCCKOM
OTHOIICHUM  JKOHOMHUYCCKHAE TEPMHUHBI  TPEICTABISAIOT  COOOM
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUE CAUHUIBI  5A3bIKa, (DYHKIMOHHPYIOIIUE
KaKk B CHCTEME OOMIeNUTepaTypHOTO HAIMOHAIBHOTO $3bIKA, TaK H
B CHCTEMEe DHKOHOMHYECKOW Haykd. Kak JiekcHko-rpaMMaTHdecKas
eIMHNIA $3BIKa SKOHOMHYECKHH TEepMHH 00JamaeT MpHu3HAKaMHu,
XapaKTePHBIMU TSI JICKCHUCCKHUX CIUHUI] OOIICIUTEPATypHOTO SA3bIKA,
a MIMCHHO: CCMAaHTUKOW U CMBICIIOM. JKOHOMHUYECKUN TEPMHH TaKkKe
obOnamaeT BceMH (YHKIUSAMH, TPHUCYIIUMH CJIOBY: HOMHHATHBHOM,
CUTHU()HUKATHBHOM, KOMMYHHKaTUBHOM u IparMaTu4eckoi.
XapakTepHBIMH OCOOCHHOCTSIMH SKOHOMHYECKOTO TEpMHHA Kak
CIMHHULBl HAYYHOTO 3HAHMS SBISIOTCS: OXHO3HAYHOCTH, TOYHOCTH,
CHUCTEMAaTUYHOCTh, OTCYTCTBHEC CHHOHHMOB, O€33MOIIMOHAILHOCTD
U KpParkoCTh. TEepMUHBI SKOHOMHYECKUX HAyK O0O0JamaloT psIoM
crienu(pUIECKUX NPU3HAKOB, KOTOPBIC MPOTUBOMOCTABISIIOT —HUX
TePMHHAM €CTECTBEHHBIX U TEXHHYECKUX HayK, & UMCHHO:

1) mpsmas, $BHO BBIpa)KEHHas 3aBUCHMOCTh TEPMHHOB
OOIIIECTBEHHBIX HAayK OT OIPENCIICHHOW HSKOHOMHYECKOW TEOpHH,
OTIpEICICHHOM CHCTEMBI B3MIAIOB. [Ipu OmmkaiiieM paccMOTpeHHH
TEPMUHBI €CTCCTBEHHBIX M TEXHMUYCCKHUX HAYK TAK)KE 3aBUCAT OT TCOPHH,
KOTOpasi, B CBOIO OYEPE/ib, ONPEACIACTCS MUPOBO33pECHUEM (HATIPUMED,
parallelism — napannervnocms B TEOMETPUH, MAss — macca B QU3NKeE),
HO 3Ta 3aBHCHMOCTBH MOXET OBITh 3aTYIIICBaHA;

2) cBoeoOpa3Has peanu3alus Mpu3Haka cUCTeMHOCTH. Hapsmy co
CTPOHWHBIMH TEPMHUHOCHCTEMAMH, OTPAKAFOIIUMH 3aKOHUYCHHBIC TCOPHH
(3KOHOMHUYECKasT TCOPHs, TEOPHS CIpPOCa W IPEIOKCHUS, TCOPHUS
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MaKpPOIKOHOMHUYECKOH CTAOMIIEHOCTH ), UMEIOTCS TaKKe 001acTH 3HAHUS,
JUTSI KOTOPBIX HE IOCTPOCHBI CUCTEMBI TIOHATHH U TEPMIHOCHCTEMBI,

3) Gonee mMpoOKoe pa3BUTHE CHHOHMMHUKM U MHOTO3HAYHOCTH, YEM B
TEPMUHOCHCTEMAaX ECTECTBEHHBIX M TEXHUUECKUX HayK (costs (pacxoovt) —
MHOTO3HaYHBIA TepMuH) [4, c. 41-42]. B cdepe sxonommueckoro 6azmuca
Y TIPOM3BOICTBEHHBIX OTHOIIEHUH MMEIOTCS, C OTHOM CTOPOHBI, TEPMHUHBI
SI3bIKA ONMHUCAHHSA (B SA3bIKAX MOJIUTUYCCKOW HSKOHOMHUH, KOHKPETHOM
SKOHOMHH) W, C JAPYrOMl CTOPOHBI, TCPMHUHBI S3bIKA OOCITY)KHBaHUS
SKOHOMHUKH. JICKCHYECKHMHU CIMHUIAMH S3bIKa OOCITY)KHUBAHHUS CIYXKAaT
TaKue coueTaHusl TEPMHUHOB, KakK operationalization of the total (useful)
residential area — 6600 @ deticmaue 0bwell (Noae3HONU) NAOWAOU HCUTBIX
00M08, KOTOPBIE HAa3bIBAIOTCS TIOKA3aTEISIMH.

ITokazarenn — 3TO COBOKYIHOCTh MPHU3HAKOB, XapaKTEPH3YEMBIX
MPUBOIUMBIME TAHHBIMH. B HanMEHOBaHNE TOKA3aTelIsl BXOJAT TSPMUHEI,
o0o3Hayaromye:

a) XapaKTepu3yeMbIil (M3MepseMbIil) 0O0BEKT YIKOHOMUKH (products —
npodykyus, working — pabomaiowue);

0) COCTOSHUS, CBOWCTBAa ITHX OOBEKTOB W TPOIECCHI, KOTOPBIE C
HUMH COBEPINAIOTCS (presence — Hanuyue WIA strength — yucieHHoCmb
(paboratomux), production — npouzsoocmeo (IPOLYKIUH));

B) (opManbHBI croco0 (aIropuTM) BBIYHMCIEHHMS IOKa3ares,
HampuMmep, volume — obvem (peanu3anyu npoayknuwn) [1, c. 78].

Krnaccudukarus TepMIHOB 110 00BEKTY Ha3bIBAHU S BHYTPH OTACITHHBIX
obnacteld 3HAHUS SBIIETCS HamOoJiee IMOAPOOHOW KiIacCHU(pHUKAITUEH
TEPMUHOB.

ConeprxarenbHasi KiacCH(UKAIUS TEPMHUHOB — TIO JIOTHYCCKOH
KaTETOPHH TOTO MOHSTHUSL, KOTOPOE 0003HAYACTCS TEPMHHOM. BrIensroTcs
IKOHOMHUYECKHUE TEPMUHBI IPEIMETOB (currencies — OeHeicHvle eOunuybvl),
nporeccoB (controlling — xouwmponw, trade — mopeosis); PU3HAKOB,
CBOWCTB (asset turnover — obopauusaemMocms aKmueos), BEIHINH U X
enunn (liquidity ratio — kosguyuenm nuxeuonocmu).

Knaccudukamus mo comeparenbHOW (CEMaHTHYCCKOHM) CTPYKType
MO3BOJISICT BBIICIHUTH OJHO3HAYHBIC TEPMHUHBI (tax — Hanoe, inflation —
uH@AYUA) T MHOTO3HAYHBIEC TEPMHUHEL, TO €CTh TaKHe, KOTOPBIE UMEIOT ABa
WM OoJiee 3HAUYEHUH B paMKax OHON TEPMUHOCUCTEMBI (market — poiHoK,
1. obopyoosannas uiu He 060py00B8AHHAS MEPPUMOPUSL, 20€ NPOUCXOOUM
MACco8as MOP208IIA C PYK; 2. COBOKYNHOCHb IKOHOMUYECKUX OTMHOUWEHUL
MexHcoy cyOveKkmamu puiHKa No No8ody O0BUIICEHUsl MOBAPO8 U OeHee,
KOMOopble OCHOBbIBAIOMCS HA 83AUMHOM COACUU, IKEUBATIEHMHOCMU U
KOHKYpenyuu, 3. opeanusayus (lopuduyeckoe 1uyo) — npedocmasisionds
6 apendy Mmopeosvle MeCma, HeOBUICUMOCHb, U MOP208oe 000pyOosatue,
a makaice KOMIIEKC CaHUMAapHO-2USUeHUYeCKUX YCye HeobX00UuMblX OJis
npogedenus mopeoguvix onepayuii) [2, c. 99]. Knaccudukarus TepMuHOB
no QopManbHON CTPYKType sIBIseTCS odeHb ApoOHOoW. [Ipexne Bcero,
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BBIJICIISIFOTCSL TEPMUHBI-CI0Ba. OHH, B CBOIO OYepe/lb, MOAPA3ICISIOTCS
Ha KOpHEBBIC (income — 00x00), TPOU3BOAHEIC (overproduction —

nepenpou3goocmeo, lessor — nusuHeodamenwv, intensification —
unmencuguxayus), cnoxusie (bootstrapping — b6ymcmpannune,
competitiveness — KOHKYPEHMOCHOCOOHOCHb) U T. .

Janee BBIZIEISAIOTCS TEPMHUHBI-CIIOBOCOYETAHUSI. Hawnboiee

pacIpOCTpaHEHHBIMU ~ CTPYKTYPaMHU  31IeCh  SIBISIOTCS  COYCTAHUS
CYHICCTBUTENBHOTO C  MPHIATaTeIbHBIM,  CYIICCTBUTCIHFHOTO  C
CYIIECTBUTEJILHBIM B KOCBEHHOM Hanexe (nomprice competition —
HeyeHo8as KOHKYpeHYus), CYIIECTBUTEIBHOTO c IpyTUM
CYIIECTBUTENBHBIM B KadecTBE NPWIOKEHHS. VIMeroTcs Takke
MHOTOCJIOBHBIE TEPMHHBI, WHOTJA COCTOSIIHEe Oojee 4eM W3 5 CIIoB
(the monetary base in the broad definition — 3aepanuunas OenexncHast
eOuHUYQ).

[IpuBencHHBINH IepeUeHb KIIACCH(DUKAIUI SKOHOMUYECKUX TSPMUHOB
MTO3BOJISIET CHIENaTh BEIBOA O TOM, YTO CTOJh MHOTOTPAHHOE SBJICHHE, KaK
SKOHOMHYECKHH TEPMHH, BXOIUT B CaMble pa3HbIC KIACCH(UKAIMA —
[0 JIOTHUYECKOMY, JHHIBHCTUYECKOMY, HAyKOBETUECKOMY W IPYTHM
MPUHITUIIAM. DTH KJIacCU(UKAIMA B CBOCH COBOKYITHOCTH XapaKTEPH3YIOT
POJIb M MECTO TEPMHUHOB B 5KOHOMHUECKOM, OyXraJTepcKkoi, (QpHHAHCOBOH,
YIpaBICHYCCKOH U APYrux cepax (yHKIMOHHPOBAHUS COBPEMEHHOTO
oOmiecTBa.
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HNEPEBOJYECKHUE OINBKH: IPUYHNHBI
N KIACCU®PUKAIINN

[lepeBomumk sBisieTcss OOHOM M3 Hambosee BOCTPEOOBAaHHBIX,
MPECTHIKHBIX M BBICOKOOILIAYMBACMBIX MPO(GECCHi HA TaHHBIA MOMEHT.
3T10T (aKT, B CBOIO OYEpelb, HAKIAJbIBAET HA CaMOro MNepeBOIYMKA
OTPOMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 33 KaueCTBO CBOMX MepeBonoB. OH A0IKeH
OBITH BBICOKOOOPa30BaHHBIM YEJIOBEKOM C IMUPOYAHIINM KPYro30poM,
TaK KaK HeZIOCTATOYHO 3HATH JIUIIb HHOCTPAHHBIN S3bIK U TEOPHUIO S3bIKA,
KaK MHOTHE OIIMO0YHO AyMalOT, HEOOXOIMMO UMETh IITyOOKHE TIO3HAHUS
0 KYJIBTYpax CTpaH, C A3bIKAMH KOTOPBIX OH IMEET JICJI0, & TAKIKE BIAJCTh
O0IIMMH 3HAHUSMH 00 OKPY)KaIOIIEM €ro MHpe.

OnHako faxe MpU3HAHHBIE MPOQECCHOHANBI HE 3aCTPaxOBaHbl OT
omHOOK B CBOEH AeATenbHOCTH. [lepeBOMUMKH HE SIBISIOTCS 3/1€Ch
UCKITIOUeHUsIMH. J[J1s1 Hayana HeoOXOIMMO IMOHSTh, YTO e HA3bIBACTCS
nepeBor4eckoi ommoOkod. Ha Hamr B3z, 3To 1000€ OTKIOHEHHE OT
TeKcTa OpuruHasa npu ero nepesone. B.H. Komuccapos paccmarpusaer
OIMOKY KaK Mepy JIe3uH(pOPMAIIUH BO3ACHCTBHS Ha YUTaTelNs. B Teopuu
mepeBolia CYyLIECTBYeT IEJbIA psj  KiaccupHuKaiuii ommboK m1pu
nepeBoJie, HO €ANHOI MOJENH TaK U He ObLIo BhIpaboTano. PaccMorpum
Kiaccudukanuio nepepogdecknx ommook mo B.H. Komuccaposy [4]. On
BBIJIEIIIET CIEAYIOIINE YEThIPE OIIUOKH ITPH NEPEBOIE TEKCTA: TIEPBhIE —
NPEICTABISIIOT CO00M Tpyboe HCKaKeHHE COJECp)KAaHWs OpHIHHAIA,
BTOPBIC — MPHUBOIAT K HETOYHOW Iepenade CMBICIAa OpPUTHHANA, HO HE
MCKaXAIOT ero MOJHOCTBIO, TPEThH — HE HapyllaroT OOIIero cMbIcia
OpHTHHANa, HO CHIDKAIOT Ka4eCTBO TEKCTa TEepeBOJa U3-32 OTKIOHEHUS
OT CTHJIHMCTHYECKMX HOPM IIE€PEBOASIIETO S3bIKa, YETBEPTHIE —
HApYIIAIOT 00sA3aTeNbHBIC HOPMBI SI3bIKA TEPEBOAA, HO HE BIHUSIOT Ha
9KBUBAJICHTHOCTh II€PEBOJA, OJHAKO CBUJETEIBLCTBYIOT O TOM, YTO
MepeBOTYMK HEJOCTATOYHO BIIAJICET SI3BIKOM WM HE YMEET IPEOJ0IETh
BIIMSTHHE SI3bIKA OPUTHHAA.

JlocTaTouyHO MHTEPECHBIM SBISIETCS Takke B3 M. JleOpenna [3]
Ha TpobrmeMy kinaccudukanmmm ommOOK TpH  TEepeBoie: OH
BBIJICIISICT 3aIUIAHMPOBAHHBIC OTKJIOHCHHS OT HOPMBI (aBTOPCKHUE
HCOJIOTM3MBI, SI3BIKOBasi Urpa, KanamOypbl, CTHIIMCTHYCCKHE TPOIIbI)
W He3alUlaHUPOBAaHHbIE (OTOBOPKH, OIMCKH, pEYEBbIE OLIMOKH).
Tak nepByro rpymily MOXHO €/Ba JIM Ha3BaTh OIIMOKaMH, a CKopee
npuéMamu 1epeBoja, HEOOXOMUMBIMHU [UIsl a/IeKBATHOTO HA YHTATEIs
BO3JICHCTBHS TEKCTA MepeBoia. Bropast sxe rpyrina sBiseTcs pe3yabTaroM
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HEJIOCTAaTOYHOTO YPOBHS OOpPa30BaHHOCTH IICPEBOMYMKA WM XKE €ro
HEBHUMATEIHLHOCTH, YTO HEIOMYCTUMO B paMKaxX JaHHOU mpodeccuu.

[IpuunHO# mMEpPEeBOTYCCKUX OIIMOOK SBISCTCS, IO MHCHHUIO
npyroro wuccinenoarenss H.K.  TapbGoBckoro, «HemocTaTodHas
00pa30BaHHOCTH NIepeBoIIuKa» [2, ¢. 514]. OH BBIACISICT YEThIPE THIIA
MIePEBOIUECKUX OMHNOOK, B OCHOBE KOTOPHIX JICKHT: 1) HEMOCTATOUHOE
BlIaJIcHUE SI3bIKOM OpUTHHana; 2) HEeAOCTaTOYHBIA KOTHUTUBHBII
OTBIT, T.C. HENOCTATOK 3HAHHHA 00 OKpYKAIOMICH NelCTBUTEIBHOCTH,
OTIMCHIBAEMOW B OpUTHHAJIE; 3) HEBHUMATEILHOE OTHOIIIEHUE K CUCTEME
CMBICIIOB, 3aKJIFOYCHHOH B TEKCTE, T.€. HEBEPHOE TOHINMAaHNE ITOATEKCTA,
Mo/IpasyMeBaeMoro aBTopoM; 4) HEyMEHHe pa3inudaTh O0COOCHHOCTH
WHINBUAYAIBHOTO CTHJIA aBTOPa MCXOTHOTO PEYEBOTO MPOU3BEICHUS.
Anann3 omumOOK NepeBOIYMKa MpecTaBisieT co0oil 0coOBINH pasmern
nepeBogueckoit kputuku. OH HE TONBKO MO3BOJNSET YOCTUTHCS B TOM,
YTO HEBEKECTBO, 0E3rpaMOTHOCTb M 0€31apHOCTh HECOBMECTHMBI C
MIEPEBOAYECKOH IEATETHHOCTRIO, HO M B HEKOTOPBIX CIIYYasiX CIIOCOOCH
BCKPHITh T€ WIH HWHBIE CTOPOHBI 3aKOHOMEPHOW IE€PEeBOAYECKOM
nnateppepennuu [2, c. 215].

ToBopst 00 ommOkax mepeBona, B OCHOBHOM IOJIPa3yMEBAIOTCS
MUCHMCHHBIC TEPEBOMABI, B KOTOPBIX, HAa B3MIsAJ OOBIBATENSA, OHH
SIBIISIFOTCS. HE TAKUMH U BaXHBIMHA. OJTHAKO CTOUT YIIOMSHYTH OIIUOKU
MIEPEBOAYMNKOB NPH BAXKHEHIIMX MOJUTHYECKHX BCTPEYaX MHPOBOTO
YPOBHA, KOTOPBIE MOIIM TPO3UTH HEKOTOPHIM CTpaHaM HadajaoM
MacImTaOHBIX KPHU3UCOB, BILUIOTH IO BOCHHBIX JeHCTBUH. [Ipmmepom
JIAHHBIX BBIBOJIOB MOXKET MOCIYKHUThH CIEAyIoIIee COObITHE: 26 HIONS
1945 roma cTpaHbl AHTUTHTIEPOBCKOM KOQIMIUHM  OIYyOJIMKOBAIIN
[MoTcmaMckyro JneKkjiapanuioo, B KOTOPOW OBUTH YKa3aHbl YCIOBHS
KaUTYISIAA STOHCKOM MMITepHH, IOAUYEPKUBas, UTO B CIIy4ae OTKa3a
ee KIeT «OBICTpOoe M IOIIHOE YHHUYTOXKEHHe». Jlexiiapanus sBsiIach
yneTuMatyMmoM. [Ipembep-munuctp SAnonnn Kanrapo Cyn3yku co3Bai
Mpecc-KOH(PEPEHIUIO U cKa3all: «be3 KoMMeHTapueB. MBI IPOIOIKaeM
9TO 00myMBIBaTh». OTHAKO MPEICTABUTEIH COKO3HBIX CTPaH IOHSIIH
ero cinoBa uHade. Cym3yKd IOMYCTHJ OIIMOKY, WUCIOIB30BAB CIIOBO
«mokusatsu», KOTopoe MOXKeT 03Ha4YaTh «0e3 KOMMEHTAPHEBY, HO TAKXKe
«MBI 3TO OTBepraemy. Jlumb yepe3 10 mHe mocie npecc-koHpepeHnn
Mpe3uaeHT TPyMdH NMPOSCHUI MHUPY, YTO O3HAYaeT «OBICTPOE U MOITHOE
yHUAUYTOXKEHUE» [1].

TakuMm 00pa3oM, BaXXHOCTh ONpEICICHUS U KiIacCuUKAIUU
MEPEBOAYCCKUX OMIMOOK SIBIISICTCA HEOOXOIMUMOM YacThIO TECOPHH
MepeBoaa, KOTOpass MOXKET ITOMOYh YCOBEpPIICHCTBOBATh 3HAHUS, Kak
OyIyIINX IePEeBOIYNKOB, TaK M MPAKTUKYIOIINX, YMEHBIIAS TEM CaMbIM
KOJIMYECTBO OITHNOOK B HX PO ECCHOHATBEHON NeATSIBHOCTH.
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TPAHCKPUIIINUA KAK OCHOBHOM CITOCOEB MEPEBOJIA
KCEHOHHUMOB B TEKCTAX MEMYAPOB XIX BEKA

C KaxIbIM ToJIOM BO3pacTaeT MOTPEOHOCTh B YMCHHU aJCKBATHO
OTIMCHIBATh KYJIBTYPYy M HCTOPHIO CBOETO HApoJa HAa HWHOCTPAHHOM
S3BIKE, TMPU OTOM BO3HUKAIOT TPYIHOCTH IIPU TEPEBOAC peanuit
(6e3skBUBaNeHTHOM JIekcukn) [3: 1; 2 u ap.].

Bompoc cBoauTcs HE K TOMY, MOXHO HWJIM HENb3s NEPEBECTH
peanuio, a K ToMy, kak ee rnepeBectd. OCHOBHAs TPYTHOCTH Nepenadn
peanuii mpu nepeBoJie TO OTCYTCTBHE B SI3bIKE IIEPEBO/IA COOTBETCTBHS
(’KBUBaJCHTA, aHAIIOTA) HM3-3a OTCYTCTBUSA Y HOCHTEJICH ITOTO S3BIKA
o0o3HavyaeMoro peanueii oobexTa (pedepenTa).

CaMBIMH pacIpOCTpaHEHHBIMH CIIOCO0aMH BBOJIA PEAJIHI B TEKCT
ABJSIOTCS TPAHCIWUTEpAUs, TPAHCKPUNIHUSA W TPUOTUIUTEIHHBII
nepeBoa (ananor). TpaHcKkpumnius — MOPOHEMHOE BOCCO3JaHHE
UCXOIHOM  JIEKCHYEeCKOM  eOWHHUIBI ¢  moMmMompblo  (oHEM
MEepPEeBOANICTO sA3bIKA, (POHETUUYECKAS WMHTAIUS UCXOJHOTO CJIOBA.
[pubnu3uTEeNbHEIA MEepeBOM (aHAJOT) 3aKIIOYACTCS B IOJBICKAHUH
IS JIEKCHYeCKOW ENWHUIIBI WCXOTHOTO S3BIKa ONMKalmero Imo
3HAYCHHUIO COOTBETCTBUSA B SA3BIKE IEPEBONIA, HE UMEIOIIETO TOYHOTO
COOTBETCTBHA.

BrienneHre BHENTHE-KYJIETYPHON JIEKCUKH HEOOXOIUMO, TaK KaK 3TO
MOYCPKUABACT €€ «HEOOBIYHOCTHY», IPUBJICKACT BHUMAHUC YUTATEIS.
I'pa¢nueckoe BbIAEICHUE OCYNISCTBISETCS C IOMOIIBIO KYypCHBa,
KaBbIUCK W TIPOMMHMCHOW OykBBI. Hepemko BcTpedaercss «IBOHOE
BBIJICTICHNE» — KYpPCHB W KaBBIYKHM, IPOIMCHAs OyKBa M KaBBIUKH,
nmpornucHas OykBa u Kypcus [4, c. 88].
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Ha mpumepax TeKCTOB MeMyapoB MOXHO IIPOCIEAWTH HW3MEHEHHS,
MIPOMCXOSIINE C MPEACTaBICHHEM KCEHOHHMOB B TEKCTaX Pa3IMYHOTO
BPEMEHM HAaNMCaHMS, BBISIBUTH NpPEoOagaroliie CrocoObl Iepenadn
KCEHOHHUMOB CpEICTBaMHU aHIIIMHACKOTO s3bIka. Hambosiee momyssipHbIi
croco0 BBEJIEHUS peasinii B TEKCTHI MeMyapoB XX Beka — TpaHCKPHUTIITHSL.
[TpuMepoB TPaHCKPUMIUHU B TEKCTax OYCHb MHOTO: ...though carriages
and droshkies were waiting outside [5, c. 168] — TpaHckpumuus 6e3
KOMMeHTapHus. VI3 KOHTeKcTa ClielyeT, 4TO peub HIET O BUJIE TPAHCIIOPTa,
3BYK /7/ TpaHCKpHOUpyeTcs Kak /sh/, Tak Kak B pyCCKOM SI3bIKE TPOMCXOIHUT
OTNIYIICHUE, YTO OTpaXkaeTcs Ha rpaduaeckoM OOJIHKe CIOBA.

Hpyroit mpumep: ... He prevented the esvoscheks (coachmen)
and d’vornecks — xypcuB + amamor. JlaHHOe HEOOBIYHOE HAaIUCaHHUE
KCEHOHNMOB MOXKET OBITh 00BSICHEHO OTCYTCTBHEM OOLICTIPUHSTEIX HOPM,
a TaKke aBTOPCKUM cTuiieM. CMmsrdenue d’ MOXeT OBITh 00yCIIOBICHO
0COOEHHOCTSIMH TIPON3HOIICHHSI HEKOTOPBIX HOCUTENEH PYCCKOTO SI3bIKA.

o CIIOBE  U36034uUK  CJEAyeT  MOrOBOPUTH  OTAENBHO.
B BhIICIPUBENICHHOM TIpHMEpE CIOBO [AeTCsl C KOMMEHTapHeM
(coachman), a pycckuii 3BYK /u/ TpaHCKpUOHPYETCs Kak /e/. ITO pycckoe
CJIOBO YacTO BCTPEUAETCSl B TEKCTaX MHOCTPAHHBIX aBTOPOB B PasHbIX
BapUaHTaX, B 3aBUCHMOCTH OT ABTOPCKOTO BOCHPHSTHS, B HEKOTOPBIX
ClIyyasix CONPOBOXKIAasCh KOMMEHTapHUeM, YTO CBHAETENLCTBYET 00
OTCYTCTBUH OOMICTIPUHATHIX HOPM: [ touched the arm of my Isworstschik
[7, c. 178]. byksa /r/ mocne /o/, BeposATHO, JOIDKHO TOKa3aTh JOJTHN
3BYK WJIM yapeHue, MponucHas OyKBa CIyXUT rpagu4eckuM cpecTBOM
BeIJeNeHus. B npyrux memyapax:...the great Nevsky thoroughfare was
deserted, save for a tram stray izvoschik [9, c. 241]. wm He called
an izvochik, as the street carriages are called in Russian, put me into
it ... [6, c.45] — TpaHCIUTEpaIUs C KOMMEHTapueM. B ToMm ke TekcTe
MO3)KE 3TO CJOBO JAeTCsl y)Ke 0e3 BbIACICHHS M 0e3 KOMMEHTapus ...
you must please get me an izvochik and send me to his house [6, c. 67].
[TokazarenbHO, 4TO MOJ CIIOBOM izvochik aBTOp MIMEET B BU/Ly HE YEIOBEKa
COOTBETCTBYIOIIEH npodeccun, a caMy MMOBO3KY — tram stray WM street
carriage.

TpaHcKkpuUNIEeH TaKKe IPeICTaBICHBI clieAyIonue peannu: Bolsheviki,
yunkers, shveitzar/shveitzari, barin [10, ¢ 94]. TlpumedarenpHO, YTO
aBTOp HCIOJIB3YET 3/16Ch MHOXECTBEHHOE YuCiIo Bolsheviki n shveitzari,
a He Bolsheviks w shveitzars, B To e Bpems yunkers, a He yunkera.
CnoBo Bolshevik n3BeCTHO B MHpe W HE HY)XJAaeTCs B JOIIOJHHUTEIIBHBIX
KOMMEHTapHsiX U 00bsICHeHUsX (kak u cioBo Cossack — ... escorted by
a guard of Cossacks — Bcerna numeTcs ¢ OONBIION OYKBBI U TIPOCTHIM
mpudrom [6].

Y Urap (Eagar) Mp1 HaX0AuM IpyTHe IPAMEPHI TpaHCKpUnwn: Shortly
after the birth of Czarovitch — Six Years...). ClloxxHO HaliTH 00OBSICHEHHE
3aMEHE PyCCKOTo 3ByKa /e/ Ha aHIIMHCKHHN 3ByK /0/. OnnchIBast pyccKuit
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ObIT, aBTOp MUILET: ... bright red, blue, mauve or yellow sarafans, with
paletots to match, trimmed with silver or gold braid, and wearing the
Kokoshnik, or crescent-shaped head-dress [6, c. 14]. IlepBblii KCCHOHHM
sarafans aBTOp HUKaK He BBIJIENSIET B TEKCTE M HE HaeT OObSICHEHHUs.
Bropoii kcenonum Kokoshnik nanvcan ¢ GONbIION OYKBBI M TTOTYYHIT
oOBsicHeHre. Bo3MOXKHO, aBTOp cuuTaeT, 4yTo sarafan Gosblie M3BECTEH

TOBOPSIIAM Ha aHTITUICKOM, ueM Kokoshnik.

B Tex xe MeMyapax ecTb W Takoi mpumep: ... They come home in
the evening generally worn out, very hungry, and with a raging headache,
born of all the sips of vodki taken during the day ... [6, c. 36]. 3aech
cioBo vodka TpaHCKpHOUPOBAHO B POTUTEIEHOM IMajeXke, C OKOHIaHHEM
/i/. Ckopee Bcero, aBTOp MOTJIA YCIBIIIATh JAHHOE CIOBO MMEHHO B TaKOM
(doneTndeckol (hopMe B CHUTyaIMsX, KOTHA HOCHUTEIh PYCCKOTO S3bIKA
TaKuM 00pa30M U3BSIBIISUT CBOEC XKEJAHUE U MIPOCKOy: «Bomku!y.

W3  BBIICIPUBEICHHBIX  MPUMEPOB  OYCBHIHO, YTO  YacTo
TPAHCKPUIILUS  COTMPOBOXKIAETCS  MOSCHUTEIBHBIM  KOMMEHTapHEM,
Kalbkol wim mepeBogoM: Landmarks (Vekhi);, Instructions (Nakaz),
Riznitzi (treasuries); katorga (Siberian hard labour and exile); the
Camino-Most (the stone bridge); Beseda (Discussion Club); chornaja
birja (black-exchange); valenki (warm felt top-boots); Smolny (Catherine
the Second s institute for young ladies); Starosta (Elder); quass (which is
a kind of cider) — rpadmdaeckre BeIICTICHISI B TaHHOM a03a1ie COXpaHEeHbI
KaK B TEKCTE OpUTHHANA: KYPCHUB, IPONHUCHAsI OyKBa, KypCHB U IIPOITUCHAS
OykBa.

WHorna aBTOp CUMTACT HY>KHBIM J]aTh KOMMCHTAPHI BHU3Y CTPAHHIIBI:
This convent (convent of St. Alexander Nevsky) is now one of the most
celebrated in Russia, a lawra and a third in rank, the other two superior
to it being the lawra of the Trinity at Moscow, and the lawra of the Caves
at Kiew. BHu3y ctpaHuIlsl KoMMeHTapuit This designation is given to the
most sacred convents of the empire, the seats of Metropolitans, the others
are called merely monastir.
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(I'OY BIIO «I'opnogckuii uncmuniym uHOCMpaHHbIX A3b1K06Y,
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IMPOBJIEMbBI COXPAHEHUSA ABTOPCKOI'O CTIJIA
B XY1O)KECTBEHHOM IIEPEBOJIE
C AHINIMUCKOT O AA3bIKA HA PYCCKHUU

XyHOKECTBCHHBINH TIEPEBOJ IO TPABY 3aHUMACT MECTO CPEIH CaMbIX
CIOXHBIX BUAOB TepeBoaa. CIIOXKHOCTH, C KOTOPBIMH CTAlIKUBacTCS
MIEPEBOTIHK, OTHOCSATCS HE TOIBKO K 00JIaCTH aBTOPCKOM CTHIIMCTUKH, HO
1 K Ipo0JieMe COXpaHEeHHS aBTOPCKOTO ITOYepKa B IEPEBEAEHHOM TEKCTE.
B xagecTBe Marepmana HaIIero WCCICAOBAaHHWS MBI BBIOpald pOMaH
Duronu bépmkecca «3aBoaHON aneabCUH».

JlaHHBIIT pOMaH SBISETCS OJHMM W3 CaMbBIX W3BECTHBIX H
HEOJHO3HAYHBIX TpomsBeneHuid . bépmkecca, uTo, 0E3yCIOBHO,
MIPUBJICKJIO MHOTHX NEPEBOAYUKOB. BeCh TEKCT JaHHOTO MPOM3BEICHHS
MECTPUT OTPOMHBIM KOJMYECTBOM 3aMMCTBOBAHHH, KaXKI0€ U3 KOTOPHIX
OBLTO ITepeaaHo MePEBOTINKAMHU IT0-CBOEMY CAMOOBITHO U HHTEpEeCHO. B
9TOM pOMaHE 3aMMCTBOBAaHUS HTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb B CO3IaHUH
CTHJIMCTHKH Bcero mnpousBeaeHus. Kpome toro, 3. bépmkecc co3man
CICIMATBHBIN SI3BIK [T 3TOro mpousBencHus — Hancar/Nadsat. Cnoso
Hadcam — JTO «TPAaHCIUTEpaIus pycckoro cyddurca MOPSIIKOBBIX
YUCIUTENBHBIX OT 11 710 19 -Hadyams, MPON3HECEHHOTO HA aHTITMHCKII
MaHepy [4].

Taxke crmemyeT oOpaTHUTh BHUMAHWE W Ha HEKOTOPHIC JpyTue
OCODCHHOCTH pOMaHa, HAmIpUMep, Ha (POHETUKO-MOPQOIOTUICCKHUE
U3MCHCHUS  PYCCKMX  JICKCHYCCKHX  CIUHHIL  1aK, HEKOTOpEIC
cymecTtBuTeNnbHEIE (korova, mesto, moloko, mozg, tolchok, ptitsa, litso,
kartoffel) nepeHsATHI U3 pyCCKOTO SA3bIKa B (POpPME HMEHUTEIHHOTO TaekKa,
a HEeKOTOpbIEe TJIaroybl, K MpUMepy, peet (numv) — B uHGuHUTHBE. [IpHn
9TOM MHOTHE CIIOBa TOABEPraloTCs U3MCHECHHUSM COTIIACHO IpaBHIIaM
aHTIIMICKOTO s13bIKa. K mpuMepy, CylecTBUTEIBHEIC droogs, rassoodocks,
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mestos, veshches, pletchoes 00pa3zyroT GopMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA
TIPY IOMOITH J00aBicHUs (IICKCUH —s (es).

[lo mnpaBunaM aHIIMHCKOTO CJIOBOOOPa30BaHMS K HEKOTOPHIM
OCHOBaM PYCCKHX JICKCHIECKUX CIUHUI] CIIEAYET N00aBIATh CYy(HHUKCHI
-er (rooker — pyka), -y (viddy — euodemv, skorry — ckxopo) wm np.
ITucarenp ymoTpeOnsieT Taron peet B BUAO-BpeMEeHHOH ¢opme Past
Continuous, a Tarxxe repyHIui crasting. B obonx ciydasx mucareib
no0aBisieT K WHOWHUTHBAM OKOHYaHHWE —ing. MoXHO HaOmoO#aTh U
HEKOTOpbIe (POHETHUECKUE MCKAKEHHS PYCCKUX JIEKCHYECKUX EIMHUIL:
deng — BMecTO deneg (Oenez), smecking — BMecTo smekhing (cmescs).
Hexotopsie pycckue cioBa DHTOHHM bépmkecc menuT Ha JBa CIOBa, a
3aTeM HCIONB3YeT TOJIBKO BTOPYIO €r0 4acTh, HanpuMmep: chelo vek, stari
kashka.

Heobxonnmo o0paTuTh BHUMaHHE Ha TO, YTO HEKOTOPHIE CIIOBA
UCTIONIB3YIOTCS B KauecTBe IPYyrux yacreil peun. Tak, B cl10BOCOYEeTaHUH
a nice quiet horroshow cioBo horroshow BBITIONHSAET (YHKIIHIO
CYIICCTBUTENFHOTO, B TO BPeMS KaK B PYCCKOM SI3BIKE XOpOuio — 3TO
Hapeuue.

[Ipouecc mepeBona aHAIM3MPYEMOTO IPOW3BENCHMS Ha PYCCKHMH
S3BIK CUMTAETCS TOCTATOYHO CJIOXKHBIM, TaK KaK JOCIOBHBIH MEpEBOX
3aMMCTBOBAaHMH W3 PYCCKOTO S3bIKa — CJOB, KOTOpBIE 3HAKOMBI
PYCCKOS3BIYHOMY PEIUITHECHTY — HE CMOXKET IePeaaTh COOTBETCTBYIONIYIO
arMocdepy HeoOy3maHHOW JKH3HH TIOIPOCTKOB, IPEICTABICHHYIO B
«3aBOHOM aIleNbCHHEY, @ UX UCKAKEHHUE IIPH IEPEBOIE MOJKET IIPUBECTH
K HCKaKCHUIO BOCHPUATHS BCero mpousBeneHus. Vccnenosarenu
IpeNIoNaraloT, 4YTO aBTOP XOTeJN, YTOOBl YHTATelb CTOJNKHYICS C
OTIpEAEIEHHBIMA TPYIHOCTSMHU TIPH YTEHHH. A 3TO, B CBOIO OUYEpesb,
3HAYNTENBHO YCIOXKHACT 3a1ady IePeBOAUYNKA — COXPAHHUTh B MIEPEBOJIE
HeoOXomuMyr0 CTHIHUCTUKY [5]. OcHOBHas 3amada IEepeBOJUMKA —
nepefaTh TEKCT TPOM3BEICHHUS HA PYCCKHH S3BIK TakK, YTOOBI CIIOBa
JKaproHa Hadcam IJIsl PyCCKOSI3BIYHOTO YMTATENsl BHINISACIN CTONb JKE
HETPUBBIYHO, KaK U JJIS aHIJIOS3BIYHOTO.

B xome wccrnenoBaHWs HaMH OBUIM TMPOAHANU3UPOBAHBI  IBa
mepeBofja poMaHa Ha PYCCKUH SI3BIK (BBIIOIHEHHBIE TEPEBOAYUKAMH
Brnagumupom Bbommaskom u EBrenviem CHHENBITMKOBBIM), B KOTOPBIX
MIPEATIPUHATA MTOTBITKa MAKCHMAJIFHO COXPAHUTh AaBTOPCKYIO CTUITHCTHKY
MPOM3BEACHHS.

Crenyer, ofHaKo, OTMETHTh, YTO OOJBIIMHCTBO CJIOB, HE3aBHCHMO
oT crocoba WX NepeBoda, ObUTM HamMcaHbl JatuHuned. B. Bomrxsax
MPEATIOYUTAN TaKylo rpadudeckyio ¢popMy BBHIY TOTO, YTO OH XOTEI
MOKA3aTh WX HETOCPEACTBEHHYIO NEPEHECEHHOCTh W3 OPHUTHHAIBHOTO
TEKCTa, 3aCTaBUTh YHTATEIs HEMHOTO IIOJIOMaTh HaJ HUMH TOJOBY, a
Takke, 4YTOOBI MPONEMOHCTPUPOBATh OTIUYHE ITUX, TaK HA3hIBACMBIX,
<OKaprOHHBIX» CIIOB OT APYIUX CIIOB, BCTPEYAIONIMXCS B OOBIYHOW, HE
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XKaproHHOW peun. Takue clloBa JIGKCHYCCKU MOJIHOCTHIO OTIPAHUYHUTH
HEBO3MOXKHO, TaK KaK B OCHOBHOM IIEPCOHAXH B KaY€CTBE KAPTOHHBIX
MOJIE3YIOTCS OOBIYHBIMY PYCCKUMU O0MICYOTPEOUMBIME CIIOBAMU THIIA
MAnvyuK, auyo, 4ai W T. I. DTO SBICHHE COBEPIIEHHO 3aKOHOMEPHO,
TaK KaK aHTJIOA3BIYHBIM MOAPOCTKAM HET CMBICTIAa BBIOMPATh M3 BCETO
PYCCKOTO sA3BIKa KaKue-In00 crienupuiecKkne eqNHNALEI — TS )KaproHa
moMOUIET MO0 MHOCTPAHHOE CIIOBO, M B MEPBYIO Ouepelb Kak pas
MPOCTOE U caMoe ymorpeodisemoe [3, ¢. 222].

JlaHHBIN BapuaHT EPEBO/Ia MOJHOCTHIO BBIMTOIHACT BCE TPEOOBAHUS
aJeKBaTHOCTH W DSKBUBAJICHTHOCTH. ABTOPCKHHA CTHIB BBIACPKAH
IocTaroyHo TouHO. OIHAKO, HECMOTPS Ha TOT (PAKT, UTO MEPEBOTINK
MBITANICS BBIACTUTH CIIOBA Haocama W € ATOH IENBI0 BOCIIPOU3BEN HX
JATHHULICH, OHU, K COXKAJCHHIO, TePSIOTCS CPEIU JPYTUX KAPTOHHBIX
CJIOB. DTO MOCITYKUAIIO MPUIUHOU TOTO, YTO Haocam B iepeBope borrHska
BOCIIPHHHUMAETCS KaK CTPAHHBIN, HU Ha YTO HE TIOXOXKUH, CIICHT TOJIBKO
JTUIIG 3pUTeNsHO. [Ipm 3TOM umuTarens oOpamiaeT BHHMaHWE Ha STH
CJIOBa COBCEM HEJOJITO, TaK KaK OH C HUMH XOPOIIO 3HAKOM.

Yto KacaeTcs BTOPOTo BapraHTa mepeBoaa, To 37ech E. CHHETbIHKOB
3aMCHHUJI PyCCKHE JICKCHYUCCKIE SAMHHIIEI HA )KapTOHHBIC aMEPUKAHU3MBI
(ppanowL, naeiic, nokemol, manu, anumune, 61a0, CAUG3bL, NI BUIUM,
cepg), HO HEJOCTATKOM TAaKOTO BapHaHTa MEPEBOMAA SBISICTCS TO, YTO
AHTJIMICKUE JIEKCHYECKHE EIUHUIBI CIUIIKOM XOPOIIO 3HAKOMBI
MHOTHM PYCCKOS3BIYHBIM YUTATEISIM M aKTHBHO UMH yTHOTPEOISIIOTCS
B pycckoMm crienre. Kpome Toro, akTWBHOE yToOTpeOieHHe Tpyboro
BoKaOysipa (Oypux, 6uckapb-600spa, KOOAK, CY4uti NOMpoX, NANuK,
y611000K) TPUBEIO K HMCKAKEHUIO CMBICTHAa TekcTa. CHHENBIUKOB
TaKKe paspemmn cede BHECTH HEKOTOPHIC JO0ABJICHUS, HAMPHMeEp:
«...CUHmMemuyeckoe MOJIOKO, HACbIWEeHHOe He3aMemHblM — benbim
NOPOUIKOM, KOMOPbLIL MEHMbl U pa3Hble MamM YMHUKU U3 KOHMPOLbHO-
UHCNEKYUOHHBIX KOMUCCULL HUKO20Ad He PACNO3HAIOM KAK OYPUK, eciu
MoAbKO camu He nonpobyiom. Ho onu npednouumaiom 6ucKkapb-600apy
noo 00esiLoM».

Taxke HEOOXOOMUMO YIOMSIHYTh, YTO KPOME IIOSBJICHHS B STOM
BapHaHTE MEPEBOAAa HOBBIX OTTEHKOB CMEBICNIA, PEYb TJIABHOTO Tepos,
M3-32 WCIONB30BaHUS IpyOOH JIEKCHKH, IepecTajia HalIOMHHATh PEdb
MOJIPOCTKA U CTaJIa MOXOANUTH Ha PEYb B3POCIOTO MY>KYHHEI.

TakuMm 00pa3oM, CpaBHHUTCIBHBIA aHANU3 NIByX BEPCHIl IepeBona
MPOU3BEICHUS JACMOHCTPHPYET, YTO MEPEBOMNYUKH BHIOpANH pa3HBIC
monxomsl K pabore. Bmagmmup bomHsk mnpenmouén mepenaBaTh
3aMMCTBOBAHUS IATHHHUIICH, C OOABICHUEM XapaKTEPHBIX IS PyCCKOTO
SI3BIKA OKOHYAHHH, UTO TIO3BOJIIIIO COXPAHUTH CTHIINCTUICCKUH 2P PEKT,
comepxamuiics B opurnHaine. EBrennii CHHENBIIHKOB TEPEBOIAUT
PYCCKOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS OPUTHHATIA C IOMOIIBIO aHTIIOS3bIYHBIX
3aMMCTBOBAaHUM, YTO TakKXe MO3BOJSAET IEPEAaTh CTHIHCTUYCCKYIO
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Harpy3kKy, TaK KaK 4YHUTaTCJb TIIE€peBOAa 6yﬂ€T CTAJIKUBAaTbCa C
OHpeI[eJIéHHI)IMI/I TPYAHOCTSAMU, KaK U B OpHFI/IHaHLHOﬁ BEpCHU pOMaHa.
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Topnoska, JIHP)

JEKCHUYECKHUE OCOBEHHOCTMH SA3bIKA NCITAHCKOM
IIPECCBHI

IIpoGema BIUSHUS SI3bIKA HA CTPOW YEITOBEYECKOTO MBINIICHHS, Ha
(hopMy ero moBeneHUs U CIIO0CcO0 MUPOBOCIIPUATHS UMEET TECHYIO CBS3h
co cpexnctBamu MaccoBoil mHpopmanmu (CMU). KommyHHMKaTnBHO-
MO3HABATCIbHBIC WM KOMMYHUKAaTHBHO-TTOOYIUTEIBHEIC HAaMCPCHHS
3HaunTenbHocTH CMMU  urparmorT orpoMHyI poiib B (HDOPMHPOBAHUH
YEeI0BEYECKON KYIBTYpPhI BOOOIIE, U SA3BIKOBOH KYIBTYpPhI B YaCTHOCTH.

Cormacio HayyHoMy ToHMMaHuio Mecta CMU B coBpeMEHHOM
o0mecTBe, Ha CETOMHANIHUKN JIeHh B MHpPE HACUUTHIBAETCS 4 TEOPHH
MIPECChI: aBTOPHUTAPHAS, THOCPATICTCKAS, COBETCKAS M TCOPHSI COLUATBHOM
OTBETCTBEHHOCTH. Kaxias Mozeslb HMEET CBOM MPENCTaBICHHUS O
TIOHSTUHM CBOOOJEI CIIOBA, CBOIO TPAKTOBKY B3aumooTtHomiernit CMU co
CTPYKTypaMH BJIACTH M TPaXKTaHAMH, ¥ CaMO€ TIIaBHOE, CBOE TOJIKOBAHHE
conmanbHOM oTBeTcTBeHHOCTH CMU. IMEHHO OT IPHUHITNTIA COTIMATEHOM
OIICHOYHOCTH 3aBHUCUT OTOOpP JIEKCHKH W3 OOIIEIMTEPaTypPHOTO S3bIKA.
JaBasi ompeneneHHEe TMOHSATHIA W SBJICHUN OONICCTBEHHOW >KHU3HU Kak
Wcnanuu, Tak W JOPYrUX CTpPaH MHUpPA, MyOTUIIMCTHYCCKAs JIEKCUKA
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BKJIIOYAeT B ce0sl M OLICHKY 3THX siBieHui. ToT dakT, 4To B mpecce,
Hapsy ¢ KHIDKHOM, IIUPOKO MPEICTaBICHA H 00IIeyIOTpeOUTENbHAS,
pa3TOBOpHAs JIEKCHKA, SBISCTCS MPSIMBIM JIOKa3aTCIbCTBOM TOTO,
YTO MyONWIHUCTHYECKUH CTHIh VICTaHWM OTIMYAETCS TEMaTHIeCKUM
MHOT000pa3ueM M CTHIIHNCTHIECKUM OOTaTCTBOM.

Jlexcudeckas cuCTeMa COBPEMEHHOTO I'a3€ THO-ITy ONHITHCTIHYE CKOTO
cTuis mpecchl McmaHuu xapakTepu3yeTcss MOTHUCHOCHON peaKIuei
Ha BCE OOIIECTBEHHBIC W3MCHCHUS, KAaCAlONIUECS MOJHUTHKH,
UJCONIOTHH, MEKTyHAPOTHBIX OTHOIICHUI, HCKYCCTBA, HAYKH U IPYTUX
cdep xku3au. C momHbIM pa3ButHeM CMMU Hapsay ¢ mporeccom
MTOCTENEHHOTO YXO/a XyA0’KECTBEHHOW JIUTEpaTyphl Ha BTOPOH IJaH,
PE3KO MOIIATHYINCEH OBIIBIE CTPOTHE HPAaBCTBEHHBIE YCTOM.

B cumny wu3MUIIHE SMOIMOHANBHOTO BOCHPHUATHS HWCIAHIAMH
OKpYXKAalolleH JCHCTBUTCIBHOCTH, B Ta3eTHOH IMYyOJNHUIHCTHKE
Hcmanum HaOmIOmaeTcs 4YacToe YMIOTpPeOICHUE OSKCIPECCHUBHON
JIEKCHKH, WMEIOIed KaK IMO3WTHBHYI0O, TaK W AarpecCHUBHYIO
TOHAJHHOCTh. Bo3pacTaHWe WCIONB30BAaHUS PEUEBBHIX  (QOPMYI
OCKOpOJICHMS, CIICHTOBBIX BBIPAKCHHUH, MAPKUPOBAHHEBIX BYJIbrapHOU
OKpacKo¥, HECOMHEHHO, MOBIUAIO Ha JIEKCHKY VcmaHCKO# mpecchl,
MyOTUITUCTUYCCKUA CTHJIb KOTOPOH Bce OOble NpHoOpeTacT
9KCIIPECCUBHO-CHHOHUMHYECKOE 3HAYCHUE.

XapakTepHble MJIsI pPa3rOBOPHOM pPEYM HCMAHCKON MOJIOMIEKHU
yCeUeHHBIE JIEKCHYECKHE EIUHUIBI, WCIIOJb30BAaHUE AHTIHIIM3MOB,
BapBapU3MOB, KaPTOHU3MOB, BYJbrapu3MOB HAIUIM CBOE OTPa)XKCHHE
B ra3eTHBIX MaTepraliaX, peKIaMHBIX TCKCTaX U OOBIBICHUAX.

OTIHYUTETFHBIMI OCOOCHHOCTSAMH OOJIaIal0T TaKXkKe IJIaroJIbHBIC
U HOMUHATHBHBIC 3aroJiOBKM B TIpecce. PaccMaTpuBas Tpymmy
TJIaroJIbHBIX 3ar0JIOBKOB, OBIIIO oOpamieHo oco0oe BHMMaHHE Ha TO,
YTO B HEKOTOPHIX CIydYasX IJIaroJl CTaBUTCA B HAJajo 3arojioBKa,
Hapymas THMHYHBIA A7 UCIAHCKOTO SI3bIKa MOPSIOK CIIOB: CYOBEKT
— mnpenukar. Takas CTpPyKTypa MpUAacT OONbIIe IWHAMU3MA U
BBIPA3UTEIBPHOCTH 3arojIOBKy, M IpPHUBJICKAeT OOJbIIee BHUMAaHHEC
guTaTenei. B OONBIIMHCTBE CIy4acB aBTOPHI CTaTEH HCIIONB3YIOT
IJIaTOJIBl B 3arojOBKax B HACTOSIIEM BPEMEHH W3bSIBUTEIHHOTO
HAaKJIOHEHHS, B EJAWHCTBEHHOM WJIM MHOXXECTBEHHOM YHCIE, TakK
KaK IIPH TOM BBINONHIETCS OJHA M3 TJIABHBIX IeNeH KypHaJIucTa —
clenarb COOBITHE, O KOTOPOM HJIET PeYb B CAMOM CTaThe, aKTYalbHEIM,
neiictBennsiM. Hanpumep, EE. UU. exige el fin de los ataques contra
las bases militares en Irak (Coedunennvie Illmamvr mpebyiom
npexpaujeHus amax Ha 8oenHvle Oazvl 8 Upake) — 31eCh MBI BUAHM
MIPUBBIYHBIN TOPSAIOK CJIOB: CyOBEKT — MPEANKAT. A BOT B CIIETYIOIIEM
MIpUMepe 3TOT MOPSAOK CIIOB yke HapymieH: Mueren todas las personas
a bordo del avion ucraniano estrellado en Teherdan (Bce noou c
bopma ykpaunckozo camonema, pazoueuezocs ¢ Tecepane, nocubnu).
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OpmHako, HECMOTpPSL Ha HApYUICHUE CTPYKTYpPHI ()pa3bl B UCHAHCKOM
SI3BIKE, IEPEBOJI TAKOTO 3ar0JIOBKA B PYCCKOM SI3BIKE CTPYKTYPHO OyIeT
MOX0X Ha TIEPEBO MPEIBIAYIIETO 3ar0JIOBKA.

B 3aromoBkax MOTyT TMOSBISATHCSA INAroiibl B HEIHMYHOU Qopme:
WH()WHUTHB, TEPYHAMHA WK TprdacTre. MIX HCToIp30BaHUE TIO3BOJISICT
HaM BBIPa3HUTh aCHEKTyaJIbHOCTH ACHCTBUS: YIIOTpeOIeHNE TepyHANS,
HAIpUMeEp, KaKoe-TO NEWCTBUE B MPOLIECCE PA3BUTHS, MPUYACTUS —
3aBEPIICHHUE ICUCTBUS.

Ecnu  rnaronbHBIC  3aTONIOBKH  TPEICTABISIOT JIHHAMHYHYIO
MEPCHEKTUBY H3JTOXKEHUS COOBITHI, HOMWHATHUBHBIE, Ha00OpOT,
BBEIPA)XAIOT CTAaTHYHYIO IIEPCHEKTHBY, KOTOpass OOJbIIEe MpPHUCYIIa
MCIIAaHCKUM Ta3eTHBIM TEKCTaM: TJAKOHMYHO U KPaTKoO.

OCHOBHEIMU CTPYKTypaMu HOMHHATHBHBIX CHUHTAarM,
BCTPCYAIOIIMXCSA B 3arojOBKaX WCIAHCKOH MPECcCHl, SBISIOTCA
cienyromue: arpuOyTUBHEIE (onpenenurenbusie) (Entre “Jumanji” y
una Eva Green astronauta, los estrenos de cine de la semana — Meacoy
«Iorcymanoxcuy u acmponasm Eea Ipun, KuHonpemvepwvl Hedenu),
MepEeX0HbIE, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT NEPEXOMHBIN riaroi (Adios a las
medallas en judo — npowanue ¢ medansam 6 031000), U HETIEPEXOIHEIC,
B KOTOPBIX MBI YETKO BHJMM OTCYTCTBHE HEIEPEXOMHOTO TIJaroyia
(Zapatero, a segunda vuelta. — Canamepo, smopoe 6038pawjenue).

I[lomBoxgss wTOr BceMy BBINIECKa3aHHOMY, MOXXHO CIenaTh
clenyioumue BBIBOABI: HHGOPMHUPYS UEIOBEKa O COOBITHSAX,
MPOUCXOASAIINX B MHpE, 3alONHISA €r0 BpeMs IMPEHpOBOXKICHIS,
CpEeICTBa MAacCOBOW WH(POPMANUH HMCIOT MPSIMOE BO3JCHCTBHE
HA MHpPOBO33pPCHUEC W TIOBEJCHHE dYeloBeka. Ho 3To Bo3melcTBHE
B3auMHO. Kak myOTUIIUCTUYCCKHIA CTWIb BIUSCT HA S3BIKOBYIO
KyJIBTYpY Y€JI0BEUECTBA, TAK U PA3TOBOPHBIN A3BIK OKa3bIBACT OOJBIIOE
BO3JeiicTBUE Ha Jekcudeckyro cucteMy CMU. K oTnuuntenbHBIM
0COOEHHOCTSIM JIeKCHIeCKol crucTeMbl ncnanckux CMU mpuHapiexar
HEKOTOpPBIC HAPYIICHUS THITMYHOTO MOPSAIKA CIIOB B HOMUHATUBHBIX H
TJIATOJIBHBIX 3arOJIOBKAaX, YTO 3aTPYAHSCT UX MOHMUMAaHHE U TEPEBOJ
Ha pycckuil s3bIk. Takum 00pa3oM, BUINM, YTO JICKCUYECKAsT CHCTEMa
CMMU 3aBUCHT OT S3BIKOBOW KYyJBTYpHl OOIIECTBA M MOJTHHUEHOCHO
pearupyeT Ha BCe U3MEHEHUS B 0OIIECTBEHHO KU3HU.
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COBPEMCHHBIX MCIIAHCKUX aHAJUTUYCCKUX CTaTei (Ha marepuaie
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2. 3apyOexHas  pOCCHICKAs )KyPHAIMCTHKA: TpaHCHOpMAaITis KapTHHBI
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3. Comranuk I. I. T'azeTHble TEKCTHI KaKk OTpa)KCHHE Ba)KHEHIINX
SI3BIKOBBIX TIpolieccoB B coBpeMeHHoM obmiectse / I 1. Conranuk //
Kypnanuctuka u KyasTypa pycckoit peun. — 2006. — Ne 1.—C. 13-25.

4. ®upcopa H. M. CoBpeMeHHbII WCTTAaHCKWI s3bIK B VICTIaHMM W CTpaHax
Jlarvmcroit Ameprkw : yaeOHoe mocoore / H. M. @upcosa. — M. : ACT :
Bocrok —3amanm, 2007. — 352 c.

Konopamos /1. 1.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnosxa, JIHP)

CPABHEHUE KAK XV/J10XKECTBEHHbII Hj’I/IEM
N CITIOCOBBI ETO NIEPEJJAYU HA PYCCKHUH A3bIK

CpaBHeHHre — 3TO crmocod co3maHusi 00pa3HOCTH, KOTOPBINA SBISIETCS
BOXHBIM HM300pa3UTEIbHO-BBIPA3UTEIBHBIM CPENCTBOM si3bika. [lpu
CPaBHEHUH COIMOCTABISIOTCS [JBAa SIBJICHUS, MPEAMETHI, JIOAW U HX
YepThl M0 NPU3HAKY, HauOolee BBHIPAKAIOIIEMY 3aMbICEN, MO3UIHMIO U
MHPOOIITYIIEHHE aBTOPA.

CpaBHenue 1 MeTadopa o4eHb OJIU3KHUE IO CMBICITY CTHIIMCTHYECKHUE
npuéMBI, HO, B OTIMYHE OT CPaBHEHHMsI, MeTadopa XapakTepusyeT He JiBa
pa3HBIX O0BEKTa, a CO3MaeT eAWHBIH 00pa3. Meradopa — 3TO CKpBHITOE
CpaBHEHHe, cojepallee B ceOe HEHa3BAHHOE CPaBHEHHE IpenMera
C KakMM-THOO JIpyrMM Ha OCHOBE o0miero mpusHaka. B meradope He
UCTIONB3YIOTCS CPAaBHUTEIBHBIE COIO3BI. 113 MeTadopbl MOXKHO Pa3BEpHYTh
cpaBHeHue, U Haobopot. Hanipumep, He came like a pig to the trough / Ona
HOOOUWLNA, CLOBHO CEUHDBSI, K C80EM) KOPbINY MOXKHO TPaHC(HOPMHUPOBATH B
MeTadopy 4 pig came to the trough / Ceunvsa nodoutia Kk ceoemy Kopbimy.

Kak momaraer 1O. CremaHoB, «cpaBHEHHS MOTYT  OBITh
WHIMBUYyaJIbHbIC, OOIICIPUHATHIC W yCTOWYHBBIC. B 1r000M TekcTe
OOIICTIPHHATHIC CPABHEHUS OCHOBAHBI Ha OOBCKTHBHOW HH(pOpMauu,
HAa OCHOBE KOTOPOW MOTYT CPaBHUBATHCS IBa KOHKPETHBIX IMPEIMETa,
JIBa JIUIIQ, SIBJICHUS MPUPOABI U T. 1.» [1, ¢. 161]. YacTh 3THX cpaBHEHUIt
MHTEPHAIMOHAIBHBI, Hanpumep: brave as a lion (cmenviil, Kax 1eg),
stubborn as a mule (ynpaweiii, xax ocern) n 1. 1. NHnuBuayaisHBIE
CpaBHEHUS CO3JaI0T HENOBTOPUMBIH 00uK npenmera: [ wandered lonely
as a cloud / Al oounoxo 6pén cnoeno obaaxo.

B cBoeM wuccnemoBaHWU MBI MOCTABWIM IEJb MPOAHAIU3UPOBATH
nepenady CpaBHEHUH MU TiepeBoie pacckazoB Darapa Amana Ilo. st
HCCIEMOBaHMS MBI B3sTH clienyromue pacckassl: «The Oval Portraity,
omyonukoBanHbIl B 1842 roxy, «The Gold-Bug» (1843), «The Purloined
Letter» (1845), «The Murders in the Rue Morgue» (1841) u ux nepeBopsl
HA PYCCKHUH SI3BIK.
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Opuruzan Ilepeson

with the exception of | A. Crapiiesa ecu He CYumams 2mMo20 Muica
this western point, and Ha 3anade u benotl, meepooll Kax
a line of hard, white KameHv

beach on the seacoast | J|. BanbMOHTa | 3a uckmoueruem smozo
3anaono20 NYHKMa u JUHUU
Cypo8020 61020 nobepedicobs

B uccrnenosanuu 06110 BeLABICHO, uTo K. JI. BalbMOHT Mcmonb30Bai
JIOCJIOBHBIN TIEpeBOJ, B TO BpeMs kak A. CTapieB COXpaHHI CpaBHEHUE
B PYCCKOM TIEpeBOjie, HECMOTPS Ha €r0 OTCYTCTBHE B TEKCTE OPUTHHAIA.

Opuruzai ITepeBon
although the Pagan W. T'yposoii Xoms mvl He sepum 6
fables are not believed, sA3viyeckue bacHu, 0OHAKO Mbl
yet we forget ourselves NOCMOSIHHO 3a0bl8aAeMCsL U
continually, and make oenaem u3 HUX 8b1800bl, KAK
inferences from them as U3 ue20-mo OeticmeumenbHo
existing realities Ccyuecmesyroueco

M.A. DHrensrapara | xoms mul u He sepum
A3LIYECKUM OACHAM, HO YACMO
3a6b18AEMCSL U OMHOCUMCSL K
HUM max, Kaxk 6yomo ovl OHu
ObLIU peanbHbIM PAKMOM

B mepeBome maHHOTO mpHMepa, o0a TMEpeBOMYMKA NPUOETIN K
JIOOABJICHHIO, YTO MTO3BOJIMIIO COXPAHUTH 00pa3 U CMBICI CPAaBHCHUS.

Opurunain [lepeson
she a maiden of rarest | M.A. DHrensrapara |a ona — desyuika peokoii
beauty, and not more Kpacomul, CIOb Jice
lovely than full of glee gecenas, CKONbKO NPEKPACHAsL
K.J. banemonTa OHa dice ObLIA Oe8YUKOU
camoti peOKoCmHou

Kpacombl, U ObLIa CMobKO
aHce npeKpacHa, CKOJIbKo
eecena

B.B. Porosa OHa, Oesa pedyatiuieli
Kpacombl, 4bsl 6ecelocmb
PAs6HANACb ee 04apPOBaAHUIO

B nannom npumepe mnepeBoguuk B. B. PoroB m punepxkuancs
JIOCJIOBHOTO I1€PEeBOa, B TO BpeMs Kak M. A. DHrenbrapAr UCIob30Bal
MIePEeCTAaHOBKY, N3MEHHB PACIIOJIOKCHUE S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB B TEKCTE
MepeBo/ia Mo CPaBHEHUIO C TekcToM mnoanuHHuka, a K. JI. bansMoHT
WCTIONB30BAJI TPAMMATHYECKYIO 3aMEHY.

UccnenoBanue Mmo3BONMIIO CHeNaTh BBIBOA, YTO B OCHOBHOM BCE,
33 HUCKJIIOYEHHWEM HECKOJIbKHX IPUMEPOB, CpPaBHEHHMS B paccKazax
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OTHOCSITCS K 00pa3HbIM, [IPU 3TOM COXPAHETCS CHJIa MX CTHINCTHYECKON
BBIpa3UTENLHOCTH. Hambonee dYacTo BCTpeYacMBIMH CTPYKTypamu
00pa3HBIX CPaBHEHHH ABISIOTCS CTPYKTYpHI: Iaroi + like + (mpwt. ) + cym.
u (as) + npwit. / Hap. + as + cymr. [IpeameTsl cpaBHEHUI — B OOJIBITHHCTBE
cllyyaeB  cyliecTBUTENbHbIe. Cpeanr paclpOCTPaHEHHBIX CIOCO00B
nepeBofa ObUTH  3a()UKCHPOBAHBI CHHTAKCHUYECKOE  YIOAOOJIECHUE,
rpaMMarTuyeckas 3aMeHa M CMbIciIoBoe pasButue. OcoOeHHOCTHIO
niepeBoia 00pa3HBIX CPABHEHHH B IOBECTH SIBIISIETCS €70 IPHOIMKEHHOCTh
K OpUTHHAJIBLHOMY TEKCTy. B psine ciydaeB cpaBHEHUs HE INepeNaroTcs
HampsIMyto, a Uil yA0OCTBa BOCHPUSITHS YUTATENIO IMPEACTABISIOTCS
Ooniee TOHATHBIMH SI3BIKOBBIMH CpEICTBAMH. B HEKOTOPBIX ClTydasx
MEPeBOMYMKN TPEANOYUTAIOT OMYyCKaTh CPAaBHHUTENbHBIC COO3bI JINOO
BBOJUTh CpPABHEHUs IPH OTCYTCTBHM CpPaBHHUTEIHFHOTO 000OpoTa B
aHmMickoM Tekcre. [Ipn nepeBone 00pa3HBIX CpaBHEHHH BO3MOXKHOCTH
PYCCKOTO sI3bIKa OKa3bIBAIOTCSl Oosiee OOTraThIMM, HEXKENM AHITIMHCKOTO
SI3bIKA.
JIUTEPATYPA

1. CmobnukoB B. B. Teopums mnepeBoma: (y4eOHWK JUIsl CTYICHTOB

JUHTBUCTHYCCKUX BY30B M (DaKyJIIbTETOB HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB) /

B. B Cno6nuxoB, O. B. IlerpoBa. — M. : ACT : Bocrok—3amnan,

2007. —448 c.

Kpacnoea O.M.

(I'OY BIIO JIHP «/[onb6acckuii 20cy0apcmeeHHblil MexHU4ecKutl
VHUBepcumemy,

Anueesck, JIHP)

K BOIIPOCY O ®OPMHUPOBAHUU
NPO®PECCHOHAJBHOU NEPEBOJYECKOM
KOMIIETEHTHOCTHU CTYAEHTOB HAIIPABJEHUSA
«[IEPEBOJI U IEPEBOJIOBEJIEHUE»

TIporuecc nepeBoaa ocraercs CIIOKHOMU HEYJIOBUMOM
HMHTEIUIEKTYaJIbHON NeSTeTBHOCTRIO, KOTOopas TpedyeT MaKCHMaIbHOM
BOBJICYEHHOCTH KOTHUTHBHBIX MEXaHW3MOB BOCIPHITHSA, BHHUMAaHHUA H
MaMATH. DTH MEXaHU3MBI CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO TOYHOCTH, SCHOCTH,
TrHOKOCTH, a TAK)KE MOBBIMICHUIO 3()(HEKTUBHOCTH MPOIIecca MOrOTOBKH
MIEPEBOIUKOB.

KagecTtBo mpodeccnoHanbHON HeATenbHOCTH B 000 cdepe
HU3MEPSETCs yCTaHOBICHHON COBOKYITHOCTBIO OTIPEICIICHHBIX KPUTEPHUEB,
KOTOPBIM 3Ta JEATENBHOCTh JOIDKHA COOTBETCTBOBaTh. IloHsATHE
po¢eCCHOHANFHON KOMIIETCHTHOCTH MOJPa3yMEBacT BEICOKUH YPOBCHb
BJIAJICHUS OIPCIACIICHHBIMU (YAaCTHBIMH) KOMIIETCHIHMAMH [6, c. §].
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KoMIeTeHTHOCTHBIN TOAXO0/T K TOATOTOBKE COBPEMEHHBIX CITCIIHATICTOB
B cdepe TepeBoga  ONpeNeseT IEepeYeHb  OOMIEKYIBTYPHBIX,
o0mIenpo)eCCHOHANBHBIX M NPO(PECCHOHANBHBIX  KOMIICTCHIIUH,
Ha (OPMHPOBAHNE KOTOPHIX MJOJDKHA OBITH HampaBlieHAa OCHOBHAS
oOpasoBarenbHas IporpaMma 1o HalpaBIeHUIO TOAToTOBKH «IlepeBon n
TIEPEBOJIOBECHHUCY.

KoMIeTeHTHOCTh TIepeBOAYMKA — 3TO KOMIUIEKC CIIOCOOHOCTEH,
3HAHUN W HABBIKOB KaK pe3yJbTaT B3aMMOICHCTBHSA CyObEKTUBHBIX H
O0OBEKTUBHBIX (DAKTOPOB, U KOTOPBIA BKJIIOYACT B CEOS IIETBIH CIIEKTP
MePEeBOAUECKIX KOMITETEHIHH [3, ¢. 244].

Bonpoc mnepeBomgueckoil KOMIIETEHTHOCTH M COCTAaBISIOIIMX €€
KOMIETEHIII paccMaTpuBAaJICs Pa3HBIMU HCCIEIOBAaTEISIMH B 00OIacTH
nepeoposeaenus. Tak, B.H. KomuccapoB k 0OCHOBHBIM MEPEeBOAUECKUM
KOMIICTCHIIHSIM OTHOCHT SI3BIKOBYIO, TEKCTO00pa3yIoNIyo,
KOMMYHUKAaTUBHYI0, TEXHOJIOTHUECKYI0 U JHWYHOCTHyIO [2, c. 326].
Jpyrue NWUHTBHCTHI  JOIONHSIOT  KOMIICTCHIIUH, IIPEIIOKECHHBIS
B.H. KomwuccapoBeiM. B cBoeli pabore M.IO. Bponckmii pacmmpsiet
CHEeKTp KOMIICTEHIWH, W TpenjaraeT WX pa3feluTs Ha oOuue
(3mopoBBECOEpeKCHNE,  TPAKIAHCTBEHHOCTh,  MOTHBHPOBAaHHOCTH,
COIIMAJIbHOE B3aUMOJECHCTBHE) U HEMOCPEICTBEHHO MEePEeBOAUECKUE
KOMIICTCHITHH (s13BIKOBAS, peueBast KOTHHTHUBHO-KYJIBTYPHAS,
TEXHOJIOTMUYECKasl, JTHYeCKas, rcuxonormueckas) [1, c. 137-138].
JLK. JlatpimeB u B.W. IIpoBOTOpPOB OCHOBBIBAIOT CBOM MCCJICOBAHUS
Ha paborax B.H. Komucaposa. OmgHako, Hapsay ¢ YINOMSHYTBIMH WM
KOMICTCHIMSIMHA, OHH TPEIIaraloT BKJIIOYHTH B PSAI MEPEBOTYCCKUX
KOMTICTCHITHIHA YMCHHUE TeNIenoaraHus u BEPOSTHOCTHOE
MIPOTHO3UPOBaHUE Pe3ylIbTaToB mepeBoaa [3, c. 26]. DTu ke aBTOpbI
pa3paboTaiii CTPYKTYpy MEpeBOTYECKOW KOMIIETEHTHOCTH, KOTOpas
oTIMYaeTcs OT ToW, Koropass mpexactraBieHa y B.H. Komwucaposa.
B nmpemnokeHHOW WMH  CTPYKTYpe OHHM  BBIACISAIOT  0a30BBIH,
cnenu(GUIeCKUi U CHCIHATIbHBIA KOMIIOHEHTHI. OMHAaKo, HaM OOIbIIe
umnonupyer Muenue FO.B. dampkoBH4Ya, COTIIACHO KOTOPOMY
MepeBOUECKasl KOMIIETCHTHOCTh TPEJCTABISACT COOOH COBOKYITHOCTB
pebnekcuBHON,  SA3BIKOBOH,  JHCKYPCHUBHOW,  KOMMYHHUKATHBHOM,
TEKCTOOOpa3yIoniei, TEXHHIESCKON W MHPOPMAIIMOHHOW KOMIIETCHITHH.
ABTOp 0c000 BBIIEISIET peICKCUBHYIO KOMITETESHITHIO, KOTOpas, 10 €ro
MHCHHIO, CBSI3aHA C 3aKOHOMEPHOCTSMHU BOCIPHATHS TEKCTa, 3HAHHEM
MPUPOABI HAPYIICHUH 3THUX 3aKOHOMEPHOCTEH, YMCHHUSIMHU U HABBIKAMHU
pedIIeKCU OTHOCHUTEIHFHO BEITIONIHEHHOTO TIEPEBOAA M €0 KOPPEKIIUY;
CHOCOOHOCTBIO K CaMOKOHTPOJNIO, KOTOpasi TIIO3BOJISICT BBIABIATH
HapyIICHHUS B TEKCTE MEPeBOa, MIPUHUMATE IPAaBIIIBHOE ITEPEBOTICCKOE
pemenne [5, c. 6]. CienyeT OTMETHUTh TaKXKe BaXXHOCTH BIIAJCHHS
MEPEBOUMKOM TEXHHUYCCKOW H WH(GOPMAIMOHHOW KOMIICTCHIIHSMH,
KOTOpPBIE HAa COBPEMCHHOM 3Tame WH(GOPMAIMOHHOTO Pa3BUTHS
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00IIecTBa ¥ MIMPOKMX TEXHMYECKUX BO3MOXKHOCTEH OTKPBIBAIOT HOBBIC

MIEPCIIEKTHUBEI JJISl Pa3BUTHS NIEPEBOAYECKON MPOeccui.

Taxum obpazom, (hopmupoBaHue podeccuoHaTBLHOM
MEPEBOJIECCKON KOMIIETCHTHOCTH SIBIISIETCS KOHEYHBIM PE3yJIBTaTOM
00pa3oBaHMs CTYIEHTOB HampasieHus «llepeBox u mepeBOIOBEICHIEY.
IIpodeccronanpHas KOMIIETEHTHOCTh IEPEBOAYMKA COCTOHT W3
COBOKYIIHOCTH  KOMIIETCHILIMH, SI3BIKOBBIX M  KOMMYHHKaTHBHBIX
podecCHOHATIBHBIX MEPeBOMYECKUX 3HAHWH, YMEHMH W HaBBIKOB,
KOTOpBIE O3BOJISIFOT €MY OCYLIECCTBIISITH SKBUBAJIICHTHYIO U aJIeKBaTHYIO
mepeaavy ColepKaHus MCXOTHOTO TEKCTa CPEeIACTBaMH A3BIKA IIEPEBO/A,
YUHUTBIBas IPH STOM MEXBSI3BIKOBBIE I MEKKYIBTYpHEIE. [lepeBomueckue
KOMIIETEHITNH, COCTABIAIONINEC NPOPECCHOHAIBHYIO KOMIIETEHTHOCTD
NIepeBOIUHKA, CIIEYEeT U3ydarh OoJiee AETaIbHO C HEIBbIO TOCIETYONIETO
noucka Oonee 3(P(EKTHBHBIX METOAOB W TPHUEMOB (OPMHPOBAHUS
TpeOyeMBIX KOMIETEHIIMH B ITporiecce 00ydeHHs CTYACHTOB HaIllPaBIICHHS
«IIepeBon 1 IepeBOIOBEICHNEY.
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Kpyznuu J1.0.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoexa, /[HP)

K BOITPOCY O MEPECKA3E JIJETCKOM JIUTEPATYPbI

Ilepeckas — «W3IOKEHHWE COAEPKAHUS MNPOYUTAHHOTO  WIH
YCIBIIIIAHHOTO TekcTay [1, ¢. 195]. B mpomecce u3ydeHust HHOCTPaAHHOTO
A3bIKa TPUOEraloT K pa3IM4YHBIM BHAAM IIepeckasa: «Iepeckas,
ONM3KMH K TEKCTy, pedepHupyroluii mepeckas, KOMMEHTHPYIOMNI
nepeckaz»[1, c. 195]. Ha cTtagum 3HakOMCTBa C JUTEpaTypoll Takxke
HCTIONB3YIOTCS pa3HbIC BUBI IEPECKa3a.

Krnaccuueckue npon3BeieHHs AETCKON INTEPATy Phl IEPECKA3BIBAIOT U
aJaNTUPYIOT IS TOTO, YTOOBI 1aTh HAUMHAIOIINM YUTATENSAM YCIICIIHBII
OIBIT CAMOCTOSITEIBHOTO UTEHUS, YePE3 BEIUKHE TEKCTHI TO3HAKOMHTH
Jgereil ¢ MupoMm, HcTopHeill M oOmecTBoM. Takue amanTHpOBaHHBIC
KHUTH UMEIOT psif ocobeHHocTed. Hampumep, mpemioxeHHs B HHX
YTPOIIEHBI, pedeBbie 00OPOTHI IOBTOPSIIOTCS, MPHCYTCTBYET OOIBIIOE
KOJINYECTBO KAPTUHOK, KOTOPBIE TPEJHA3HAYCHBI JJIsI TOTO, YTOOBI JaTh
HpPECTABICHUE O 3HAYEHUH CIIOB.

Kuurn Takoro ¢opmara mmeror obmiee Ha3Banue — Easy-to-read
books. HexoTtopsle n3nareny UMeIOT COOCTBEHHBIE TOPTOBBIE MapKu JJIs
TaKUX JIETKO YUTAEMBIX Cepuii, Harpumep, / Can Read («51 MOTy UUTaTE))
1 Ready to Read («I'0TOBBI K UTEHUIO»). YHUKAILHOCTH dTHX KHUT JIEJIacT
UX JIETKOY3HaBAGMBIMHU: KHUTU MEHBIIE OOBIYHBIX KHUT C KapTHHKaMH,
KPYIHBIN MPUQPT, WITIOCTPALMH MO3BOJISIIOT TEKCTY 3aHUMATh OONBIIYIO
4yacTh KaXAoW cTpaHuibl. Hambonee 3HauMMOW OCOOEHHOCTBIO
JIETKO YHWTaeMbIX KHHT SBISETCS OTpaHMYCHHBIH CIIOBapHBIM 3amac.
OOBIYHO B KHHTE MOSBIAETCS MeHee 250 pasIuyHbIX CIIOB, MHOTHE W3
HUX — OJHOCJIOXHbIE, KOTOPbIE YIOPSAOYCHBI B KOPOTKHE IPOCTHIE
HPEIIOKCHUS.

Lenesas ayquTopus TAKMX KHUT — IOHbIE YATATENIN, HOCUTENH SI3bIKa
M M3ydalollue s3bIK KaK MHOCTpaHHBIA. HaunHaromue gurartenu jerko
YCTaIOT, UX IOHUMAHUE CI0KETa OTPaHUUEHO. ABTOPHI (M31aT€IH) MHOTHX
JIETKO YUTAEMBIX KHUT IPUHUMAIOT 3TO BO BHUMaHHE U Pa30MBAIOT CBOU
KHHUTH Ha OTAEIbHBIC HCTOPUH WIN KOPOTKHE 3IU30ANYECKUE IIaBbl. B
Ka)KI0 KHUTE €CTh OIVIaBJICHHE C HA3BaHWEM MCTOPHH WIIH IVIaBBI.

JU1st M3y4aromux HHOCTPAHHBI SI3BIK BBITYCKAIOTCS aJal THPOBAaHHBIC
KHHUTH pa3HOTo ypoBHs OT Elementary no Advanced. B monoOHBIX KHUTax
MaKCHMaJlbHO COXPAaHEH CIOKET, HO fA3BIK YIIPOIIEH B COOTBETCTBUU C
YPOBHEM: YE€M BHIIIE YPOBEHb, TEM CIIOKHEE TEKCT. B KHUrax Kakaoro
YPOBHS COAEPKUTCS CTPOTO ONPENEICHHOE KOTHIECTBO TPYHBIX CIIOB, B
KOHIIE M3aHHs €CTh CIOBaphb. YTEHHE aJanTHPOBAHHBIX KHUT TIOMOTAeT
YBEIMYHTH CIIOBAPHBIH 3aI1ac ¥ PEO0IETh O0A3Hb YTEHNSI HHOCTPAaHHON
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nuteparypsl.  Ilepeckasbl  KIacCHKOB — 3apyOeKHOH  JTUTEpaTyphbl
BEIYCKAIOT MHOTHE wW3arenbcTBa. OMHOW M3 CaMBIX MOMYJSPHBIX
SIBIISICTCSL CEpUs KHUT JUIS JTOMAIITHETO YTCHUS «AHIIUACKUHA KITyo»,
BBINTyCKaemas uzaaresnbcTBoM Aiipuc-Ilpecc.

B netckoit muTepaType ecTh LEembli psii MPOU3BEICHUN, HATUCAHHBIX
[0 MOTHBaM 3apyOeKHBIX HMCTOYHHKOB, B BOJBHOM IIEPEIIOKCHUU.
JluteparypHas o0paboTka W  Tepecka3  SBISIOTCS — HamOolee
pacnpocTpaHeHHBIMH ~ (opMamMu  aJanTaldd  TEKCTa HCTOYHHKA.
Knaccuueckue npumepsl iepeckasa— «Jlokrop Aibonmnt» K. UykoBckoro,
«3omoroit kmrounk, wim Ilpukmiouenus byparuno» A. Tomcroro,
«Bomme6nuk M3ympymaHoro ropoma» A. Bonkosa. Henb3s He corsiacuThest
C MHEHHEM, YTO aBTOPHI 3TUX KHUT TBOPUYECKH MepepadoTain HCTOUHUKH
U «CO3JANM COBCPIICHHO HOBBIC MPOW3BEICHUS, KOTOPBIC BOILIH B
30JI0TYH0 OMOMOTEKY MUPOBOM JIETCKOM TUTEpaTypsd» [2].

Kaknpumep agantanuu 1eTCKOW KHUTHMOKHO HAa3BaTh €€ SKPaHU3AIHIO.
Oto — mepeBox (Tmepeckas) Ha APYTOH A3bIK UCKyccTBa. «COaBTOPCTBOY,
KOTOpPO€ TIPH 3TOM BO3HHKAET (KEIaHME CIICHAPHCTOB IHOOABHUTH WIH
yOpars 9T0-TO, BEIPAa3UTh CBOE OTHOIIEHHE K IEPBOMCTOYHHKY ) HE BCeTna
yCTpauBaeT NeTCKuxX nwmcateneil. OOIIen3BecTeH, HapuMep, Qakt, 4To
Poansn [ane He nroOun SKkpaHu3anuu ero KHUT. Ho, OGonbmias 4acTb
JETCKUX KHUT MUcareis OblIa aJanTUpOBaHa I KUHO YXKE TOCIE €ro
cmepru. Cpenn HUX — «Yapnu u mokonagHas dadbpukay, «Maruiabaay,
«JIelMC W TUTAaHTCKHWHA Tiepcuk», «BenbMbl», «becrmomoOHbIii MucTep
®Doxcy, «bonpmmont n JloOperii Benwkany. OuibMbI, B CBOIO O4YEpEb,
BBI3BIBAIM HHTEPEC U CIIOCOOCTBOBAIH MOMYIISIPU3AIMH KHUT.

Takum 00pa3oM, Iepeckas JeTCKUX KHUT HMEET CBOU MPEUMYIICCTRA.
C omHO#M CTOPOHBI, 00y4aeT HaBBIKAM YTCHUS, TOTOBUT K 3HAKOMCTRBY C
cepre3Hoil mreparypoir. C Apyroii CTOPOHBI, CIIOCOOCTBYET U3YUCHHIO
WHOCTPAHHOTO S3BIKa. V, KOHEYHO, pacuInpseT KPyro3op M MPHUBHBACT
YyBCTBO IIPEKPACHOTO.
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HEPEBOJ IUHI'BOCTHJIUCTHYECKHUX CPEJACTB
BBIPA’KEHU S AHTUTE3bI <MATEPUAJIN3M —
JYXOBHOCTBb» B POMAHE JI)KOHA BPEVHA «IIYTh
HABEPX»

B Hacrosmeli paboTe HCCICOYIOTCS OCOOCHHOCTH TIepeBOIa
JUHTBOCTWIMCTHYCCKUAX CPEICTB, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX aBTOP pOMaHa
«ITyte HaBepx» (1957) xon Bpeiin co3man B HEM KIIIOYEBBIE KEHCKHE
obpaszel — Cpro3eH bpayH, onmieTBopsromeld MaTepHaTuCTHICCKYIO
CTOPOHY JIMYHOCTH Tepost, 1 Dnuc DUCTHIII, OTpakaromieil MOpaIbHbIe
neHHocTH J[>xo JISMITOHA M MOCTENIEHHYIO YTPaTy €ro ayTeHTHYHOCTH.
AHTaroHUCTHYHOCTh O0pa30B JBYX TE€POMHb, KaK OCHOBA AHTHTE3HI
«MaTepualu3M — JYXOBHOCTB», TIIO3BOJIIA IHCATEII0 H300pa3uTh
MIPOTHBOPEYNBOCTh XapakTepa Trepos, JI000H [EeHOH CTpeMAILIerocs
ToTacTh U3 pabodelt Cpeasl B MUP «ICHEKHOW apucToKpaTum» [1].

Lenxp wccnenmoBaHusS COCTOMT B BBIABICHUH psifia acIEKTOB
XyIO)KECTBEHHBIX ~HJICH aBTOpa, WJIH KOMIIOHGHTOB IIOJTEKCTa,
BBIPAKCHHBIX B POMaHE Ha JIMHTBOCTHJIMCTUYECKOM YpPOBHE, a TaKXkKe
CTCTICHU YKBUBAJICHTHOCTH PYCCKOTO IIEPEBOJIa OPUTHHAIY B ACICKTE
nepefadn JaHHBIX uaed. [1on MMIUTMINTHO BBRIPaKCHHBIMU HIESMH MBI
MOHUMAeM «CKPBITYIO HH(POPMAITHIO, H3BICKAEMYIO U3 COAEp KaTeIhHO-
(axtyanpHON WH(MOpMAIMK, Onaromapsi CIIOCOOHOCTH EIWUHHI] S3BIKA
MOPOXKJATh aCCOLMAaTUBHBIE U KOHHOTATUBHBIE 3HaYSHUs» [2, c. 28].

AKTyaJdbHOCTh HCCICIOBAHHS ONpeAesieTcss TeM (pakToM, dTO
OHO BHOCHT BKJIAJ] B PEIICHUC MPOOIEMBbI CHCTEMHOTO aHAlN3a TUIIOB
MHPOPMAITNH B XyIOKECTBEHHOM TEKCTe. AHATM3UPYS HOBEPXHOCTHYIO
CTPYKTYypy TEKCTa POMaHA M €ro IepeBONa, MBI WILTIOCTPUPYEM TE3UC
3.41. TypaeBoii 0 TOM, 4TO JaHHAS CTPYKTYpa, COneprkaiias, B 9aCTHOCTH,
JIUHTBOCTUIMCTHYCCKUHN aCTICKT, «aKTyaTH3UPYET NIy OHHHY IO CTPYKTYPY»
[3, c. 79]. Kak ormeuaer W.P. 'ambnepuH, JTUHTBOCTHIIMCTUUYECKUE
CpelCTBa SBISIOTCS CUTHAJAMH  JOIOJHUTCILHOW — WH(pOpMAIu
[4, c. 123].

Hayunas HOBH3HA pabOTHI 00yCIIOBIICHA OTCYTCTBHEM KOMITJICKCHOTO
WCCIICIOBAaHUS BBIIICHA3BAHHOTO KOH(IMKTAa HA YpPOBHE CEMaHTHKH
a3bIka Kak B pomaHe “IlyTb HaBepx”, Tak M B APYTrUX MPOU3BEINCHUSIX
JUTEpaTypHOro HampasleHus ‘“‘PaccepieHHble MoJoAbIe JIOAU »
[5, c. 190].

Kak mokaszano wuccrienoBaHue, TNEpPeBO pPOMaHa, BBINOJHEHHBIN
T.A. KynpsisueBori u T.A. O3epckoii, OTIIMYAETCS BBICOKOW CTEIIEHBIO
SKBHBAJCHTHOCTH M TOYHO OTPaXaeT HE TOIBKO OSKCIUIUIIUTHO
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NIPE/ICTaBICHHBIC B POMaHE HUJEH, HO ¥ CYLIECTBEHHO JIOIOJIHSIONINE X
MIOATEKCTOBBIE CMBICIIBI.

Tak, n3 HUKECIIETYIOMEro TEKCTOBOIO NPUMEpa BHIHO, HACKOJIBKO
KOHTPacTHa HE TOJNBKO BHEIIHOCTh, HO M Cyap0a [BYX >KEHIIVH,
CBHITPaBIIHMX OOJIBITYIO POJIb B xU3HU [0 JIoMITOHA:

Her hands were white and a little plump, and the nails were rosy and
gleaming. (I thought of Alice’s, already on the verge of boniness, the index
finger yellow with tobacco and the nails flecked with white) [6] — Pyku
¥ Hee OvLiu Denvle U 4ymb-4ymb NyXavle, HOZMU PO308ble U brecmauue.
(Mne ecnomuuauce pyku Inuc — monxue, oajxce noumu KOCmMaAGvle, C
JHCENMUBHOL O MAOAKA HA MAKOMU YKA3AMENTbHO20 NAbYA U De1eHbKUMU
namuvlukamu na noemsx) [7, c. 180].

B paccmarpuBaemom ¢parmente J[xon bpeitH oOpamaercs x
KOHTEKCTYaJIbHBIM aHTOHUMaM a little plump — on the verge of boniness,
white — yellow, rosy and gleaming — flecked with white. IlepeBon
TOYHO MepenaéT BBIPAXAEMYI0 NaHHBIMH aHTOHHMUYECKUMH IapaMy
HJCI0 ONMO3UIMK 00pa30B TEepOMHB: 3M0POBOM M O4YeHBb Ooraroit
ChI03€H U XPYIKOH, OOJe3HEHHONW DIUC, B IOHOCTH TIO3HABIIECH TATOTHI
Oe/IHOCTH, HAJIOXKUBILIEH OTIEYaTOK Ha BCIO €€ Kn3Hb. J{JIs omucaHus
BHemHoCcTH ChrozeH T.A. KynpssueBa u T.A. O3epckas UCHONB3YIOT
UMEHA TpHiaratelibHble Oenvlie, nyXavle, po30gvle, Orecmawue,
comepXale B CBOEM CEMAHTHYECKOM 3HAUEHHM KOHTEKCTYallbHO
00yCITOBJICHHBIC TTOJIOKUTEIbHBIE KOHHOTAIMU, 00pa3 Dmuc co3maércst
C MOMOINBIO OTPUIATENIBHO OLICHOYHBIX JIEKCEM MOHKUE, KOCMIAGble 1
CIIOBOCOUETAHUH ¢ HCeNMU3HOI, C OeeHbKUMU NAMHBIUKAMU.

B xome anamm3a pomana J[oHa bpeiina «IlyTe HaBepx» H ero
mepeBoila Ha pPYCCKUi S3bIK B HAcTosAlleH paboTe IOKa3aHo, YTO
JUHTBOCTHIMCTUYIECKHE CPECTBA BBIMOIHAIOT B JaHHOM IPOU3BEACHUN
(GYHKIMIO XyIOXKECTBEHHOTO HMHCTPYMEHTa OIMCaHHS OCOOCHHOCTEH
JIBYX EHCKHX 00pa30B, Ha ()OHE OMIO3HIUHU KOTOPBIX BBICTPAHBAETCA
aHTUTE3a «MaTepUaTU3M — JyXOBHOCTbY, IPEICTABIISIONIAst COOOH OCHOBY
BHYTPEHHET0 KOH(INKTa reposi MEeXIy €ro JIyXOBHBIMHU MOTPEOHOCTIMHU
U €ro XKeJaHHUEM JIOCTUYb MaTepPHaIBHOTO ycIieXa.
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SHORT TEXTS AND HOW TO USE THEM

This paper focuses on different types of activities for developing
speaking, reading and writing skills while working with short texts. It
presents and describes few types of activities, which offer opportunities
for authentic communication, while relating to the students’ own
experience and interests.

Sometimes teachers do not remember two simple but powerful ideas
about how to use short texts. The first one is that short complete texts
can be highly productive in foreign-language teaching. The second one
is that there is a set of exercise types which can be applied to virtually
any text. By bringing together texts with a set of procedures, a large
number of varied language activities can be generated.

To start with, I want to remind some advantages of using short,
rather than long, texts. Firstly, students can read them rapidly and can
then get on with the activities with a minimum delay. Secondly, a large
number of texts can be offered in the limited time available. Thirdly,
they use simple language filling the text with mature and complex ideas.
This offers one way round the problem of students who have a modest
level of language competence in English combined with cognitive and
effective maturity in their own language. The concision of short texts
demands interpretation and expansion if they are to be fully understood.
This work in interpreting texts can focus both on thinking and the
feeling sides of the students’ personality. Thus, students are encourages
to relate the text to their own lives and previous experience. Minimal
input leads to maximal output.

While working in class, I use a range of varied, short, complete
texts which students can read rapidly, and a set of procedures which
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guarantees a large number of language activities. These activities are
the following:

1. Expansion is an activity, while doing which the text must be
lengthened in some way.

Examples:

- Add one or more sentences/ paragraphs to the beginning and end of
the text.

- Add specified items within the text (e. g. adjectives, adverbs).

- Add sentences within the text.

- Add subordinate clause within the text.

- Add comment within the text.

2. Reduction is an activity, while doing which the text must
shortened in some way;

Examples:

- Remove specified items (e. g. adjectives, adverbs).

- Turn it into telegraphese.

- Combine sentences.

- Remove clauses/sentences.

- Rewrite in different format.

3. Media transfer is an activity, while doing which the text must be
transferred into a different medium format.

Examples:

- Transfer it into visual form (e. g. pictures, graphs, maps, tables,
charts, etc.).

- Turn prose into poem (or vice versa).

- Turn a letter into a newspaper article (or vice versa).

- Turn a headline into a proverb (or vice versa).

- Turn a poem into an advertising slogan (or vice versa).

- Turn a prose narrative into a screenplay.

4. Matching is an activity, while doing which a correspondence
must be found between the text and something else.

Examples:

- Match text with a visual representation.

- Match text with a title.

- Match text with another text.

- Match text with a voice/music.

5. Selection and/or ranking are the activities, while doing which the
text must be chosen according to some given criteria. In the case of ranking,
several texts must be placed in the order of suitability for a given criterion.

Examples:

- Choose the best text for a given purpose.

- Choose the most/least (personal, formal, complex, difficult ...) text.

- Choose the text most/least like the original version.

- Choose words from the text to act as an appropriate title.
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6.  Comparison and/or contrast are the activities, while doing which
points of similarity/difference must be identified between two or more texts.

Examples:

- Identify words/expressions common to both texts.

- Identify words/expressions in one text which are paraphrased in the other.

- Identify ideas common to both texts.

- Identify present in one text and not in the other.

- Compare grammatical/lexical complexity.

7. Reconstruction is an activity, while doing which coherence and
completeness must be restored to an incomplete of defective text.

Examples:

- Insert appropriate words/phrases into gapped texts.

- Record jumbled words, lines, sentences, paragraphs etc.

- Reconstruct sentences/texts from a word array.

- Reconstitute a written text from an oral presentation (various types
of dictations).

- Remove sentences/lines which do not ‘belong’ in the text.

8. Reformulation is an activity, while doing which the text must be
expressed in a form different from the original without loss of essential
meaning.

Examples:

- Retell a story from notes/memory.

- Use keywords to rewrite a text.

- Rewrite in different format (e. g. prose as a poem).

- Rewrite in a different style/mood.

9. Interpretation is an activity, while doing which personal
knowledge or experience must be used to clarify and extend the meaning
of the text.

Examples:

- What does this recall from your own experience?

- What does this remind you of?

- What image does this throw up?

- What association does it have?

- What questions would you wish to ask the author?

- Formulate questions on the text beginning: what?, who?, where?,
when?, why?, how?... .

- Is the text true/like?

- What does the text not say that it might have said?

10.  Project work is an activity, while doing which the text is used as
springboard for some related practical work with a concrete outcome.

Examples:

- This text is about the problem of X. Design a questionnaire on
the problem for the group-mates to complete. Tabulate the results and
present them to the rest of the class.
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- This text presents a particular point of view. With a partner, prepare
a brief magazine article which either supports or disagrees with this
point of view. In both cases you will need to collect ideas and examples
to support your own point of view. Display the articles on the class
notice-board.

Normally I adopt all suggested activities through individual, pair
and class work. While working individually, each student first does the
activity for her/himself. This ensures that everyone makes an initial
personal effort. Working in pairs or in threes, students work together
to compare and discuss what they have produced individually. The
pair work then feeds back into whole-class discussion as appropriate.
Although most of the procedures can be applied to most of the texts,
they need not all be used. It is also often the case that a given text works
better with certain procedures than with others. In any case only the
teacher can properly make the detailed procedures and texts.

All in all, mentioned above activities are easy to use and require
little preparation. They are suitable both for regular classroom work and
as supplementary material.
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INOCTPEJAKTHPOBAHUE MAIIIMHHOTI'O TIEPEBO/JIA

MamuHHBIH TIepeBOl — BEITIONHAEMOE Ha KOMIBIOTEpPE ACHCTBHE
mo TmpeoOpa3oBaHHIO TEKCTa HAa OIHOM E€CTCCTBEHHOM SI3BIKE B
SKBUBAJICHTHBIH IO COACP)KAHUIO TEKCT HA APYIOM S3bIKE, a TaKXKe
pe3yJIbTarT TaKoro JIeHCTBHSI.

Ilpu  ocymiecTBICHHWH  MAIIMHHOTO  TIEpEeBOfia  CIeIHalbHas
MporpamMma, peaiii3yeT ajTOPUTM IEPEeBOMA, MOA KOTOPHIM IMOHUMAETCS
MOCTICIOBATEIBHOCTh OJHO3HAYHO W CTPOTO OINPEICICHHBIX JCHCTBUIA
HAJl TEKCTOM Il HAXOXKACHWS TEPEBOIHBIX COOTBCTCTBHHA B JIaHHOM
nape si3pikoB L1 — L2 mpw 3amanHOM HampamieHuH nepeBoaa. Crucrema
MaIIMHHOTO [IEPEBO/Ia BKIIIOUAET B ce0sl ABYSI3bIYHBIC CIIOBAPH, CHAOKEHHBIE
Heo0XoIMMOM TpaMMaTHyIe CKoi HH(pOpMAaIed 11 00eCTIedeHNs TIepenadn
9KBUBAJICHTHBIX, BApHAHTHBIX W TPaHC(POPMANMOHHBIX IEPEBOMHBIX
COOTBETCTBHU, a TaKke aJTOPUTMHYCCKHAC CPEICTBA TPAMMATHYECKOTO
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aHaM3a, peajn3yIolue Kakylo-IM00 U3 MPUHATHIX Il aBTOMaTH4eCKOM
nepepabOTKH TeKcTa (popMaIbHBIX IPaMMaTHK.

Hcnonp30oBaHne aBTOMaTH3MPOBAHHBIX CHCTEM IEPEBOJA TTO3BOJISIOT
3HAUUTENBHO YCKOPHUTH paboTy HaX NepeBOAOM M O00ECIeYnTh €ro
omHOOOpa3ue. ABTOMAaTH3aIMs PYTUHHBIX OIEPAIlid COKPAIIaeT 3aTpaThl
TpyAa TEPEeBONYMKOB W TO3BOJSIET MM YHACHHUTH OOJbIliee BHUMAaHUE
cobcTBeHHO TIepeBony [1, c. 66].

OnHako, MOMHMMO OYEBHIHBIX IMPEUMYILECTB, MAIIMHHBIN IEpPEBO]
UMEeT M CBOM HEJOCTAaTKH: BOCHPHUSITHE OOIIEro CMBICIA TEKCTa BCE
K€ YacTo 3aTpymHseTcs, TpeOys KOPPEKTHPOBKH T'paMMaTHUECKHUX
n Jnekcmdeckux ¢opm. [IpuumHOil TOMy SBISETCA OTCYTCTBHE Y
MPOTPaMMBI-TIEPEBOJYMKA TaK HA3bIBAEMOTO UyThsl M OCO3HAHHSA
M3JIaraeMoro cMbIcia. 371ech K padoTe U IPUCTYNaeT caM IepeBOTIMK HITH
MOCTPENaKTOp. YCTpaHsisl JMHIBHCTHYECKHE HEIOCTATKH, IEPEBOIUUK
KOPPEKTUPYET rpaMMaTH4YeCKUe U JEKCHUECKHe (POPMBI, T.€. UCIIONb3yeT
nepeBogueckre TpaHchopManuu. TONBKO TIEPEBOMYMK  CIOCOOCH
MIPOBEPATH MPABIIIBHOCTD BEIOOpA, IPUMEHSS JOTHYECKUE U S3BIKOBBIC
MpaBWiIa; JdeJarh JIOTHYECKHWE BBIBOABI, 0000IIaTh pa3pOo3HEHHBIC
MaTrepHajbl; BRIOUPATh U3 Psila ICTOYHUKOB Ha SI3BIKE IIepeBoia Hanbosee
MOAXOASIIEe COOTBETCTBUE JUIS HEIEPEBEACHHOM uacTH (parmeHra
Y TIPUBOJUTH €r0 B COOTBETCTBHE C KOHTEKCTOM M JIMHI'BHCTHYECKHMH
TpeOOBaHUSMHI KOHKPETHOTO SI3bIKA U T. 1.

B macrosmiee BpeMs yke TOCTaTOYHO OOIBIIOE YHUCIIO IEPEBOAUECKUX
KOMIAHWKA WM OTKPBITO TPU3HAET (HaKT HCHONB30BAHHS MAIIHHHOTO
nepeBosia M OKa3aHWs YCIYTH 10 MOCTpeJakTupoBaHuio. [lepeBoqunku
(prITaHCEPHI TOKE MOCTENIEHHO BKIIIOYAIOTCS B IPOLIECC, XOTS HE IPU3HAIOT
9TO CTOJb OTKPHITO. CErogHs HCIOJIb30BaHHE MAIIMHHOTO IEPeBOAa
B HAYYHBIX, TEXHHYCCKIX M HCCIEIOBATEIECKUX IPOEKTaxX, a TaKKe B
KOMMEPYECKHX IEJSX MOCTOSHHO pacTeT. Cephe3HbIe AOCTIDKEHHS IO
KaueCTBY MAaIIMHHOTO IIEPEeBO/Ia TPUBEIH K ITHPOKOMY HCIOIb30BAaHHIO
MII Henpoheccronanamu Jy1st U3BJIECYECHUSI CYyTH TEKCTOB, HAMCAHHBIX HA
HE3HAKOMBIX s3bIKax. COOTBETCTBEHHO, BOSHUKIIN OCOOBIE TpeOOBaHUS
K TpoLedypaM M TEXHOJIOTHSAM IHocTpenakTupoBaHus [2, c. 17]. Bce
3TO JeNaeT HEOOXOAWMBIM O3HAKOMJICHHWE OyAYIIMX IIEPEBONYHKOB C
0COOCHHOCTSIMH TaHHOTO NPOIIECCa, PACIINPEHIE UX MEPCIIEKTHB ITyTeM
nproOpeTeHNs] HOBBIX, JOBOJBHO AaKTYaIBHBIX B HACTOSIEE BpeMs
3HAHUI U HABBIKOB.

OnHako, OfHOW W3 KPUTHYECKUX TNPOOJIEM COBPEMEHHOIO
BBICIIETO 00pa30BaHMs SBISIETCS CYIIECTBEHHBIH pa3pblB  MEXIY
npodeCcCHOHANFHON OTpPacibl0 W By3aMH, BEAYIIUMH IIOATOTOBKY
CTYOCHTOB IO IEPEBOJYECKHM 00pa3oBaTEeIbHBIM IIpOTpaMMaM, a
TaK)Ke BO3PACTAIOMIAsl POTh TEXHOJIOTHYECKOTO aCIIeKTa IIePEBOAUECKOI
JEeITeIbHOCTH, KOTOPOH, Kak IpaBWIO, YAENSeTCS HEeJ0CTaTOqYHOe
BHHUMaHHUE B akaJieMuuyeckoit cpene [3, c. 65].
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Ha coBpemeHHOM pblHKE 00pa30BarelIbHBIX YCIyr B o00nacTtu
nepeBoia IMPAaKTHYECKH OTCYTCTBYIOT CEpbe3HBbIE, BCEOOBEMITIOIINE
NPOrpaMMbl  TTOJATOTOBKH ITOCTPEJAKTOPOB MAIIMHHOTO IiepeBoja —
CHELHAIICTOB, CIIPOC Ha KOTOPBIX B OMIpKalIIeM OyayIieM 3HaIUTEIbHO
Bo3pacteT. CeromHs, Kak IPaBHIO, IOCTPENAKTOpaMH MAIIHHHOTO
MIepeBO/ia CTAHOBSATCS CIIEIMAINCTHI-IEPEBOJUYNKH, KOTOPBIE NPH 3TOM
UCTIBITHIBAIOT 3HAUYUTEIBHBIC TPYIHOCTH, OOYCIIOBIEHHBIE HEIOCTAaTKOM
ONBITa W CIEUUAJIbHBIX 3HaHWH I 3()(GEKTUBHOTO OCYIIECTBICHUS
JTAaHHOTO BU/Ia JesTeNbHOCTH. OYeBUAHO, YTO 3TO HOCIEACTBHS TOTO, YTO
BY3bI BBIHYXK/JICHbI TOTOBUTH «yHHBEPCAIBHBIX cOIIaT». B To ke Bpems
komrannu 1 yHuBepcuteTbl CIIIA cpearmpoBany Ha Baj MaIIMHHBIX
(cocTaBmsONTNX OCHOBY HEMPO(eCCHOHATBHBIX ) TIEPEBOOB IMOSBICHHEM
HOBOW IEpEeBOIYECKON YCIIyTH —pEeAaKTHPOBAHUE MAIIMHHOIO MEPEeBo/ia
U TIPEUI0KEHHEM B BEAYINX YHHUBEPCUTETCKHUX ITEPEBOAUECKHX MIKOJIAX
MarucTepcKoi MporpaMmsl IO YIIPaBIECHHIO MUCHEMEHHBIMH TIEPEBOaAMHU
1 Jokanmm3anuu [4, c. 31].

Hcxons u3 3T0r0, MO’KHO TOBOPUTH O HEPCIIEKTHBHOCTH TOATOTOBKU
BBIITyCKHUKOB HOBOTO AaKTyaJIbHOTO HANPaBICHUSI JHMHIBUCTHYIECKOMN
TIOATOTOBKH, a, CJIEI0BATEIIBHO, O pa3paboTKe CHeNUaTbHOM TPOTpaMMbl
JIOTIOJTHUTENBHOTO ~ 00pa30BaHUs, COOTBETCTBYIOIIEH  KOHKPETHBIM
3ampocaM NEepeBOTYECKON OTpaciy, WM e O BKIIOYEHHH OTAEIBHOTO
0l0Ka B IIOATOTOBKY CTYAEHTOB TPAaJULIUOHHBIX IEPEBOAYECCKUX
00pazoBaTeIbHBIX MPOTPaAMM.
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(I'OY BIIO JIHP «/[onbacckuil 20cy0apCcmeeHHblil mexHu4ecKuil
VHUBepcumemy,

Anuesck, JIHP)

MNEPEBOJI PEAJIUII AMEPUKAHCKOM U BPUTAHCKON
JIUTEPATYPBI

I'maBHO¥ 3amayeil nmepeBOAYMKA BO BCE BPEMEHA SIBIIUIACH Iepenada
MBICJIH CO BCEM MOJTHOTON ¥ TOUHOCTBIO, IPUCYIIEH el B opuruHaie. OueHb
YacTO CIIOKHOCTH HPH TIEPEBOJIE CBA3AHBI C Mepenadell HalOHAIBLHOIO
KOJIOpUTA TIEPEBOAMMOTO MPOM3BEACHHUS, TaK KaK 4eM sipde n300pakeHa
JKU3Hb Hapoia B IPOW3BEACHHH, TeM OOJBIIE TPYJHOCTEH BO3HHKAET
y TepeBOAYMKA TIIPH HAXOKICHHH COOTBETCTBYIOMINX aJCKBAaTHBIX
n300pazuTenbHbIX cpeacts [3, c. 103]. [Ipobiema nepenaun cBoeoOpasus
MCXOHOTO TEKCTa Ha MEepPEeBOASAIINI S3bIK Hayalla akTUBHO HOJHUMATHCS
nepeBogYrkamMu B 50-X rojax HpOILIOro BeKa W aKTUBHO ITOJHUMACTCS
no ceil neHb. IloBbIICHHBIM HMHTEpPEC K APYrMM HapoAaM CBsi3aH C
pa3BUTHEM COTPYAHHYECTBA CTPaH, KEIaHHEM IOCTHYb MaKCHMAJIbHOM
CTETICHH KOMMYHHKALMH VISl yPEeryIUpOBaHWsS OTHOIICHWH. JlaHHBIE
KYJIBTYPOJIOTHYECKUE COCTABIISIONINE ObUTH Ha3BaHbI «PEANVSIMIY.

[onsiTne «peanus» TpakTyeTcs MO-pa3sHOMY B HayqHOW JIMTEpaType,
MOCBSIIIEHHON 3TOH TeMe. ABTOPBI, KOTOPBIE U3YYalOT PEAIUH, YacTO JIAt0T
HETIONTHOE OTIpeIeNICHIE, PACKPHIBAS JIUIIIH TE MII MHBIE XapaKTEPHBIC YePTHI.
HccnenoBannio peannii MOCBAIIEHO HEMAJIO HAyYHBIX TPYIOB, HAIIPUMED,
B.C. Bunorpanosa, H.A. ®enenko, JI.H. Cobonena, I'.J]. Tomaxuna. [Tpu
paccMOTpEHHMH ONpEAENeHUH pasIMYHBIX HCCienoBarelield, Hauboee
yAAQYHOW, 10 HalleMy MHEHHIO, SBISIETCS OIpEe/eNieHHe, JaHHOE
6onrapckumu suHrBuctamu C.M. BnaxoBeiM n C.II. ®nopunsiM. OHn
OTIPEAEIISIOT PeaTiy, KaK CJIO0Ba WK CIIOBOCOYCTAHUS, TIPHCYIIHE OTHOMY
HapOIy W YyXIble OCTAIBHBIM [1, c. 49].

OnHOM M3 MHOTHX MPOOJIEM B JIMHTBUCTHKE SBIISETCS BHIOOD Criocoba
nepefayy peayMid Ha TepeBOSIIIMH  s3bIK. OCHOBHBIMH  CIIOCOOaMH
TIepeBO/Ia Peanii IBISFOTCS: TPAHCIUTEPALHS ¥ TPAHCKPHITIIHS, CO3/1aHNe
HOBOTO CJIOBa, NMPHUONMKEHHBIM MEpeBOA, JSIMMHHAIMS HAIMOHAJIBHO-
KyJIBTYpPHOH CIIEI(UKH, OTMCaTeIbHbIN MepeBoy [2, ¢. 166-173].

IIpedmemom riccTieOBAHUS SBISIOTCS PEaHy M CIIOCOOBI HX MTEpeBO/a.

Obvexmom  pabOTBI  SBISAIOTCS ~ aMEPUKAaHCKOE  IPOHM3BENCHHUE
«The  Goldfinch»  («llerom») mucarensuuubl  Jouusl  Taprr,
omyonukoBaHHoe B ceHtsiOpe 2013 roma; m OpuraHckuii poman «The
Cuckoo’s Calling» («30B Kykymkun»), mucaressHunbl [xoan PoymuHr,
omybnukoBaHHBIN B aripenie 2013 roga mox ncenoruMoM Pobept ['an0peiiT.

L]envio cTaThy ABIAETCS aHAIH3 YIIOTPEOICHUS peanii Ha MaTepHae
aMEpHUKAHCKON M OPUTAHCKOW COBPEMEHHOM JINTEPATYPHI.
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PomaHbl, B3sTBIC [T aHATN3a, HACBHIIICHHBI OOJBIIIMM KOJIMYECTBOM
peanuii, Ipy NepeBojie KOTOPBIX MOT'YT BOSHUKHYTh TPYAHOCTH. J[aHHbBIE
peaiy MpenCTaBISIOT 0COOBIH MHTEpeC e U II0TOMY, YTO HECMOTpS
Ha TO, 9TO OpWUTAHIIBI ¥ aMEPHUKAHIIBI Yallle BCETO IMPEKPACHO MOHUMAIOT
IpyT JApyra, MHOTHA IMPOUCXONAT HEIONOHUMAHHS H3-3a OTIMYAN B
KYJIBTYPOJIOTHIECKIX dJIEMEHTaX JaHHBIX CTPAH.

[Ipumepsl wMHTEpecHBIX peanuil OpuTaHCKOro pomaHa «30B

KYKYIIKH»:
1. She and Matthew occupied the lower floor of a semi-detached
house in Clapham. — Onu ¢ Mbd>mmvio 3aHUMATU NEPBLLL IMAIC

ogyxxeapmupnozo doma ¢ Knanxame.

2. He was the only one to ask for Yorkshire pudding; all the rest
had coffee. — On Obln eOUHCMBEHHVIM, KMO 3aKA3Q] UOPKWUPCKUIL
nyoune, 6ce ocmanvHvle 3aKazanu auwb no yaweuxe xoge (Yorkshire
pudding — TpamUIMOHHBIN AHTIMHCKUNA HECTAIKUH MYIUHT, OOBIYHO
nomaércss ¢ msicoM U momiuBor; B CIHIA mymuHT SBISETCS CIAIKUM
JIECEPTOM U MO KOHCHCTEHIIMM HAIIOMHHAET 3aBapHON KpPeM, B TO BpeMs
Kak B BenmmkoOpuTaHWM OCHOBOW MYyIHWHTA SBJIETCS MyKa WU OENbIit
XJIeb, TakKe OpPUTAHIBI YacTO HA3BIBAIOT «IIyAWHTOM» BCE JCCEPTHI,
mo3tomy Borpoc Do you some ‘pudding’ after dinner? Moxket o3HauaTh
MOpOXXEHOE, KOH(]ETHI, OyJI0UKH U TaK aajee).

3. She loved the tramps, and the moon, and Matthew, panicky and
flustered, on one knee; she loved Eros, and dirty old Piccadilly, and the
black cab they had taken home to Clapham. — Eu noupasuioce 8cé:
6poosicy, IYHA, 6360JHOBAHHBIN U CMYWEHHbIL Mammuio, cmoswuil Ha
KoneHKe, cmamyst Jpoca, cmapas-000pas epsaznas niowaos [ukkaouniu
U munuyHoe 4épHoe JIOHOOHCKOE MAKCU, 8 KOMOpOM OHU HOexdalu
Ooomotl 8 Knanxom.

IIpumepb! HHTEPECHBIX peanuit aMepukaHckoro pomana «lllerom»:

1. Sleepy busboys unpacked boxes of bagels and muffins behind
the counter. — CoHHble NOMOWHUKY OPUUUARMOE PACNAKOBbIBAU 3d
CcmouKotl Kopobxu ¢ bazemamu u Kekcamu (B aMEpUKaHCKOM aHIJINHCKOM
CJIOBO muffins O3HAYaeT KEKChI, a OPUTAHCKOM aHTIMHCKOM muffins WiIu
English muffins — npoxokeBBIe OJanbH, KOTOPBIE OOBIYHO MOJHMBAIOT
BapeHbEM KT MENIOM).

2. I'was still chewing this over — this figure meant my dad had acquired
the car (and Xandra) before he’d disappeared — when I looked up and saw
that the strip malls had given way to an endless-seeming grid of small
stucco homes. — A1 6cé ew)€ pasmvluuisii HAO YCALIUAHHBIM — NOYYAEMCS,
umo omey u Kcanopa xynunu mawuny 00 moeo, Kak o1 coexcai, — koeda
51 NOOHSLI 201108Y, 51 YEUOEI, YMO NONOCA MOP20GbIX YEHMPOE CMEHULAC
beckoHeuHol éepeHuyell 00MUKOS8, YKPAUWEHHbIX ZUNCOGON 1eNHUHOU
(stucco home — 1OM, OTHACTAHHBIA IITYKATYPHBIM THIICOM, JAHHBIA THIT
4acTHOH cobcTBeHHOCTH pactpoctpaHéH B CIIIA u Kanaze).
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IIpoananmusupoBaB peanuu mnpousBeneHuilt «lllerom» u «30B
KYKYILIKH», MOYKHO IPUATH K BBIBOALY, YTO TPAHCKPHUIILINS X ONTMCATEIbHBI
HepeBoyl SBISIIOTCS HauOoJee 4YacTo WCIMOIb3YeMbIMH CIIOCO0aMH
nepeBoia peanuid. IIpeuMyIIecTBO TpPaHCKPUIIMK 3aKJIIOYaeTCs BO
n30exKaHNe yBEeINYEeHH 00bEMa TEKCTa M TOYHOCTH IEpeNadd peajnu.
OmnucarensHbIil TEPEBOJ HCMOIB3YETCS, KOTAa MHPUMEHHUTH JIPYyTOi
Croco0 He SBISETCS BO3MOXKHBIM. SIBHBIM HPEHMYIIECTBOM JaHHOTO
npuéMa SIBISIETCS €r0 CIIOCOOHOCTH TTOTHOCTBIO PAaCKPBITh CYTh PEaJIHH,
MO3TOMY MHOTHE COBPEMCHHBIC aBTOPHI HAa3bIBAIOT JaHHBIH CHOCOO
MepeBOJIa PA3bSICHUTEIBHBIM.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHU
N OCOBEHHOCTH NEPEBOJA MEJUIIMHCKOHU
TEPMHWHOJIOI'NA

TepMHUHONOTHS — CUCTEMA 3HAKOB KaKOU-JINOO CIICIHATBLHON 00IacTh
3HAHUS U JICATSIIFHOCTH YEJIOBEKa, OTHOCUTEIFHO H30MOp(Has cucreMa
MOHSTHH, 00CITy)KUBAOIAs €T0 KOMMYHHKATHBHBIC IIOTPEOHOCTH.

TepMuH — JIEMEHT TEPMUHOCHUCTEMBI, B OCHOBHOM IPEICTABIISIOIIHIA
co00li CIIOBO WM CIIOBOCOYETaHHWE, UMEHYIOMUH MpodhecCHOHAIBHO-
HAyYHOE TIOHATHE, OTHOCAIICECS K KaKOH-THOO0 CIeNUaNbHOW 00IacTH
3HAHUS WU JACSATEIHLHOCTH YelioBeKa [2, c. 3].

CoBpeMeHHAsT MCIUIIMHCKAs TEPMHUHONOTHUS — OTO pe3yibTar
MHOTOBEKOBOTO Pa3BHTHS MHPOBOTO BpadeBaHUS M MEAUIIMHCKOM HayKH.
HesaBucuMo OT TOro, Ha KakOM HAIMOHAILHOM SI3BIKE IPEACTABICHA
MEIUIMHCKAsS TEPMHHOJOTHs, OHa BKJIIOYAeT B CEOS 3HAUYUTCIHHYIO
OO0 OOMMX 1O S3BIKOBOMY MPOUCXOXKACHUIO JICKCHYCCKUX U
CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX COUHUIl M OOIIUX CTPYKTYPHBIX MOJCIICH.
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DT0 OOBACHICTCS BIUSHHEM, KOTOPOC OKa3blBal HA MEIUIIMHCKYIO
TEPMUHOJIOTHIO HAa MPOTSDKCHUM CTOJICTHH M OKA3bIBAIOT B HACTOSIICE
BpeMsI JIBa KIIACCHYCCKUX SI3bIKAa aHTUYHOTO MHpPA — JPEBHETPCUCCKUI U
JIATUHCKU.

[IpoBeneHHOE HCCIENOBAaHUE TO3BOJNMIIO BBISBUTH CIIEAYOLINE
CHoCcOo0BI MepeBoia MEAUIIMHCKOI TEPMUHOIOTHH HA PYCCKUHl S3bIK:

1. TpaHckpunnus W TpaHCIWTEPALUs — 3TO CIOCOOBI IEepeBOja
JICKCHYCCKON CIMHUIBI OpPHUIMHAJa IYTEM BOCCO3JaHUS ¢€¢ (HOPMBI
C TOMOINBI0 OyKB WM 3BYKOB sI3bIKa ImepeBona. [Ipu TpaHCKpHIIUH
BOCIIPOM3BOIUTCS 3BYKOBasi (popMa HMHOS3BIYHOTO CJIOBA, a MpHU
TpaHCIUTEpau ero rpaduueckas gopma, T.e. OyKBEHHBIH COCTaB.
Hanpumep: Alzheimer’s disease — 6onesuv Anvyeetimepa; protein —
npomeuH.

2. KanpkupoBaHUE — 3TO CIOCOO TEPEBOAA JICKCUUCCKOU €MHUIIBI
OpUTHHAJIA IyTeM 3aMCHBI €€ COCTaBHBIX YacTe — MOop(eM WM CIIOB
UX JIEKCHYECKUMH COOTBETCTBUSIMH B si3bike mepeBojaa. CyIIHOCTh
KaJIbKUPOBAHUSI 3aKIIFOYAETCSI B CO3[aHIH HOBOTO CJIOBA UITH YCTOWYHUBOTO
COYETAHUSI B SI3bIKE MEPEBO/A, KOMHUPYIOIIETO0 CTPYKTYPY HCXOIHOMN
nekcuueckoil emununpl. Hampumep: Human Immunodeficiency Virus
(HIV) — supyc ummyHnodepuyuma uenosexa (BUY).

3. Jlexcuko-ceMaHTHYECKHE 3aMEHBl — JTO CHOoco0 TepeBoxa
JICKCMYECKUX CMHHI[ OpUTHHAJIA IYTeM HWCIIOJIb30BaHHsI B MEpPEBOJIC
€/IMHUII SI3bIKA IEPEeBO/Ia, 3HAYCHNE KOTOPHIX HE COBIAIAET CO 3HAUYCHUSIMU
HCXOAHBIX EIUHUII, HO MOXKET OBITh BHIBEACHO C IIOMOIIIBIO ONPEISTICHHOTO
THUTIA JTIOTUIECKUX TpeoOpa3oBanuii. OCHOBHBIMHU BHIAMH TIOIOOHBIX 3aMEH
SIBJSIFOTCS.  KOHKPETHU3allysl, TEHepalu3alus W MOIYISIHs (CMBICIOBOE
pa3BUTHUE) 3HAYECHUA UCXOAHOM emuHup! [1, c. 153-158].

Hampumep: Diet — numanue (KoHKpeTH3amws), pathological
condition — 3abonesanue (KOHKpeTH3aIWs); evidence-based medicine —
doxazamenvhas meouyuna (CMbICIIOBOE Pa3BUTHE).

Taxoke, mpH TEPEBOJC MEAUIMHCKHX TEPMHHOB HCIOIB30BAINACH
rpaMMaTHueckue TpaHc(GOpMaluu, a KMMEHHO: CHHTAaKCHYECKOEe
ynonoOiaeHue  (JOCIOBHBIM  IEPEBOA), WICHEHHE  IPEIUIOKEHHS,
o0beIMHEHNE TPENJIOKCHHH, TPaMMaTHIeCKHe 3aMeHBI ((hOpPMBI CIIOBA,
YaCTH PEYH WM YJICHA MPEIJIOKCHNUS).

CuHTaKcH4YeCcKoe yrmoaooeHue (I0CIOBHBIN MePEBO) — 3TO CIOCO0
mepeBoga, NPU KOTOPOM CHHTAKCHYECKas CTPYKTypa OpHTHHAjIa
npeoOpasyeTcs B aHAIOTHIHYIO CTPYKTYpPY sI3bIKa mepeBoaa. Hampumep:
The food loses water and takes up fat, increasing its energy density — [Tuwa
mepsiem 600y U GNUMbIEAET JHCUPbL, NOBBIUASL CBOI0 IHEPLEMUUECKYIO
NIOMHOCHTb.

UieHeHne TPEmIOKEHUS — OTO TpaHchopMalys, MPH KOTOPOU
CHHTaKCHYeCKas CTPYKTypa NPEAI0KESHUS B OPUTHHAJIC TIPeo0pa3yeTcs B
JiBe WK Oojiee MpeANKaTUBHBIC CTPYKTYPHI B sI3bIKE MepeBoaa. Hampumep:
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Metronidazole, 250 mg PO tid, has been shown to be as effective as
sulfasalazine in colonic Crohn's disease and may be beneficial in selected
patients who are unable to tolerate or who are unresponsive to other
agents. — Memponuoazon npu 6onesnu Kpona nasnwauaiom no 250 me
enympu 3 paza 6 cymxu. On cmonb dice dgh@exmusen, Kax Cyrbghacarasu,
npU ROPadiCeHUU MOACMOL KUUKU U MOJIcem OblMb UCNONb3068AH ) OOIbHBIX
¢ KOUMOM Npu HenepeHoCUMOCIU LU 6e3YCneutHOCIU 0py2020 Jeyenusl.

K  JekcHKo-rpaMMaTH4eCKHMM  TpPaHC(OpPMAIMAM  OTHOCSTCS
AQHTOHUMHYCCKUIA MEepeBOJ, YKCIUTUKALMS (OMHCATSIbHBIA MEPEeBOA) H
KOMITCHCAITHSL.

ToBOpst 00 aHTOHUMUYECKOM HIEPEBOJIC, MBI TIOIPA3yMeBaEM JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eckylo TpaHcdopMaliio, HOpd KOTOPOH yTBEpAMTENbHAsS
(bopMma B opHUTHHAJIC 3aMEHSIETCS Ha OTPULATEIBbHYIO (OPMY B EPEBOIC
wi, Haobopot. Hanpumep: There is amild intrahepatic biliaryductal

dilatation. — Hesnauumenvnoe pacwupenue GHYMPUNEYEHOUHbIX
JHCENUHBIX NPOMOKOB.
OnmcarenpHBIE ~ TEpeBOI —  3TO  JISKCHKO-TpaMMaTHYecKast

TpaHchopmanms, Ipu KOTOPOH JIEKCHUecKasi eANHUIA S3bIKa OPUTHHATIA

3aMEHSETCS] CIOBOCOYETAaHUEM, KOTOPOE SKCIUIUIMPYET €€ 3HaueHUue,

T. €. 1aeT OoJee WK MeHee MOJTHOE 00BSCHEHHE MITH ONpeeIeHUE ITOTO

3HaueHUs! Ha s3bIKe nepeBona. Hanpumep: Foundation Programme —

npocpamMma  NOCIeOUNTOMHO20 — MEOUYUHCKO20  00pasosanus 8

Benuxobpumanuu, npumepro coomeemcmayrowas opouHamype.
Kommencanuss — 3T0 cmoco® mepeBoa, MpPH KOTOPOM 3IIEMEHTHI

CMBICTIa, yTpaueHHBIC TP MIEPEBOJIE SANHUIBI B OPUT'HHAIIE, IEPEJArOTCs

B TEKCTE€ TMepeBofia KAaKUM-THOO JpyrdM CpEICTBOM, IIPUYEM

HeoOs3aTeIbHO B TOM )K€ CaMOM MECTE TEKCTa, YTO M B OpHI'HMHAJE.

Hampumep: When a patients condition is listed as critical, the family

should be informed by the physician to avoid misunderstanding. — Ilpu

KpUMuyeckom COCMOAHUU NAYUeHMA 8pay cam OO0IXHCeH cooouums oo

9MOM pOOCMEEHHUKAM 80 U3bedcanue HedopasyMeHu.

[lepeBox MEIMIMHCKMX TEKCTOB M 3aKIIOUYCHHH — OYEHBb
BOCTpPEeOOBaHHBIN BHJ NEpeBOa, HO B TO K€ BpeMsS OAWH M3 CaMbIX
CIIOKHBIX W OTBETCTBCHHBIX. [laHHBIA XaHp TepeBona IPEAIojaracT
CTOIPOIICHTHOE TIOHUMAaHHE TIEPEBOAYMKOM TEKCTa OpHWTHHAJIa W
KPOIIOTIINBYIO PabOTy CO CIOBAPSAMH U CIIPAaBOYHUKAMH.

JIUTEPATYPA

1. Komucapos B. H. Teopust nepeBona (JJMHIBUCTHYECKHE ACHEKTHI) :
yueb. s uH-ToB M ¢ak. uHoctp. 513 / B. H. Komuccapos. — M. :
Beicmr. mik., 1990. — 253 c.

2. Ieno C. JI. MoTHUBHUpOBaHHBIE TEPMUHBI B OMPEACICHUIX
(Ha Mmarepmanie TEPMHHOJOTHYECKHX CTAaHAApPTOB H COOPHHKOB
pexomennyembix TepmuHoB) / C. . lllenos // Hayuno-TexHUYeCKast
tepMuHonorus. — 1986. — Ne 4. — C. 1-4.
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Mununa E.B.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, /[HP)

3ABABHBIE OIIUBKH B IEPEBOJAX CTYAEHTOB
HEITPO®UJIBHOU CHENUAJBHOCTH

Mup mnepeBoja MPUBIEKAET HE TONBKO CTYJCHTOB CHELUHAIbHOCTH
«JIunarBucTrkay npoduis «lepeBos 1 epeBOIOBEACHUEY, HO U CTYICHTOB
JIPYTUX CHEIUaIbHOCTEH W mpoduiei. Ha 3aHATHAX MO JUCHUILIHHE
«[IpakTHUECKU Kypc aHIIUIICKOTO SI3BIKa» CTYICHTBHI 00S3aTEIBHO
CTAJIKMBAIOTCS C 33/laHAEM [EPEeBECTH HA PYCCKHM SI3BIK OTIEIbHBIC
JICKCHYECKUE CIMHUIIBI, CJIOBOCOYETAHHSI WM LeJIble TeKCThl. VIMeHHO
pe3ysbTaThl BBINONHEHHS JAaHHOTO 3aJaHUSl CTAHOBATCS NPUYMHOMN
3a0aBHBIX OIIMOOK, MOSIBJICHUS IIIyTOK U aHCK/IOTOB.

Yro ke MPUBOAMT K MEPEBOTUCCKUM JISIIIaM U Kypbe3am? X0Tesoch Obl
OTMETHUTb, YTO B ICHCTBUTEILHOCTH CYIICCTBYET MHOTO IIPHYHH: HC3HAHUC
TeopuH TepeBona (MOHATHS SKBHBAICHTHOTO MEPEBOIA, JEKCHYSCKUX U
rpaMMaTHYeCKUX TpaHchopmaruii, epeBoa ppaseoaoruueckux euHCTB
1 0€39KBHBAJICHTHOM JIEKCHKH H T. [I.), OTCYTCTBHE MPAKTUYECKOTO HABBIKA
IPaMOTHO TIepeaaTh UCXOMHBIA TEKCT HA POMHOM s3bIK, IPOOET B 3HAHUH
CTPYKTYPBI aHIIMHCKOTO 513bIKa, HEIOCTATOYHO PA3BUTHIN HABBIK MTEPEIAYn
€/IMHHII SI3BIKA C OJTHOTO s3bIKA HA JIPYTOH.

Hike nprBeieM JUIIb HEKOTOPbIE M3 MHOTOYHCIICHHBIX [IEPEBOAYESCKUX
«mepnoBy». HanpuMep, OT HE3HaHWsI JIEKCHUECKOW eIWHHUIBI beetle
(xyk) cnoBocouetanue Colorado potato beetles OBINO TIEpeBENEHO HA
PYCCKHI SI3BIK KaK KOIOPAOCKAsl KAPMOWIKA, OTKYNA CIEAYET, YTO TaHHAS
JICKCUYECKasl eIMHIIA ObLTa BRIMYIIICHA U3 TIepeBoaa. IHTEpeCHBIM U B TO
ke BpeMsl 3a0aBHBIM IIPUMEPOM MOXKET MOCITY>KUTH Tapa CIOBOCOYCTAHUIMA
old man n old goat. B cBO€ BpeMsI IPUIILIOCH IPHIIOKUTH HEMAJIO YCHIIHH,
YTOOBI CTYACHTHI HAYYMITUCH TIEPEBOIUTE coueTanue old man Kak cmapux
W nooicunoi myscyuna. OIHAKO BIIOCIEJICTBUU CTOJBKO XK€ CHII ObLIO
3aTpadeHo Ha TO, 4T00 old goat cTano cmapvim Kozlom, HO HHUKaK HE
HOMNCUTBIM KOZNOM.

CryneHTam, HE BIAJCIOIIUM TPAKTHYCCKUM HABBIKOM II€PEBOJA,
He Bcerma yaaercs IOCTHUYb COOTBETCTBHSI MEpeBojia TPeOOBAHUSIM U
YCJIOBUSIM KOHKPETHOTO aKTa MEXbSI3bIKOBOM KOMMYyHHKaluu. B Takoi
CHTYyaIIUH IIEPEBOJI, K COXKAJICHHIO, HE MOTyYaeTcs afiekBaTHbIM. Hanpumep,
npemnoxenue These creatures are indeed at risk of extinction because of
irresponsible and cruel hunting by human predators ObUIO TIEpeIaHO Ha
PYCCKHI SI3bIK KaK Dmu cyuecmsea Haxo0simes noo yepo30i UCHe3HOBeHUs
us-3a  06E30MEEMCMEEHHOU U JCECMOKOU OXOMbl HA Yel0BEYeCKUX
XUWHUKOB, XOTS B UCXOJHOM IPEAJIOKEHUU Peub HJET UMEHHO 00 0XOTe
Ha 3THX KUBOTHBIX. VITn, HamipuMep, B IPEIIOKEHNH ... which makes the
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perky ears on top of her head look a little pink mONMHOCTBIO UCKAKEH CMBICIT

...4mo Oenaem ee noxodicell Ha CGUHKY B CBSI3H C TEM, UTO JIeKceMa pink
OblIa MepenyTana ¢ JEKCEMOU pig, YTO M NPHUBEJIO K JaHHOMY Kyphe3y.
Eie ouH nsim ObUT IOMYIIEH [TPU TTEPEBOIe OTPHIBKA U3 poMaHa Xaprep
JIn «Youts nepecmemankay. Korma peds 1mia o ToM, 9T0 € IMHCTBEHHBIM
MECTOM, TJIe YelIOBEK MOXET JOOWUThCS CIPABENJIMBOCTH HE3AUCUMO
om yeema Kodicu, IBISICTCS CYJI, YacTh MPEUIOKEHUA ...be he any colour
of the rainbow... Oblia NepeBecHA KaK ...U He BAICHO, KAKO2O ysemad
paodyea.

OTcyTCTBHE HaBbIKA MEPe/iaull yCTONYMBBIX BRIPAKEHHH U (PPA30BBIX
[J1aroJioB Ha POIHOM S3bIK MPHBEJIO K TAKUM KypBhE3HBIM ITEPEBOIaM, KaK:
annual plants — o0noeoonue pacmenusi (BMECTO oOHonemuue), the front
door bell — 360n0Kk 0sepu (360HOK 6 0gepy), to relieve one's feelings —
omnycmums oywy Hapyscy (Oamwv eomo uyecmeam), She emerged from
the sea. — Ona svinavLia uz 600wl (evruna) win The breakfast arrived and
he went at it. — [Ipunecnu 3aempax u on nobescan na He2o (Habpocuncs).

[MoapIToXKMBas BCe CKa3aHHOE, HEOOXOMUMO MOAYCPKHYTb, YTO, XOTS
M CYIIECTBYeT HEKOoe 3a0mykIeHue, 4TO JI000H YenoBeK, 3HAIOUTHIA
AQHIIMHACKUIA A3bIK MOXET MEPEeBOAUTh W paboTarh MEPEeBOAYHKOM,
nepeBoy, Kak U JF000M Apyroil mpodeccu, CleayeT YIUThCS.

Muponenxo A.A., locvitueea M. A.
(MY]IO e. Topnosxu «I JI/TIOT», Kny6 «Ilonuenomy,
Topnoexa, /[HP)

OCOBEHHOCTHU NEPEBOJA ®PASEOJIOI'NTYECKHUX
EJVHUI BO ®PPAHIIY3CKOM SA3BIKE HA IPUMEPE
TEKCTOB CMH

IlepeBom — HEATETHHOCTH IO WHTEPIPETALUU CMBICIA TEKCTa Ha
OJTHOM SI3BIKC W CO3JIAaHWI0O HOBOTO JKBHBAJICHTHOTO €My TEKCTa Ha
npyroM si3bike llempro mepeBoa SIBISETCS YCTAHOBJICHUE OTHOIICHUM
SKBHUBAJCHTHOCTH MEXIY WCXOAHBIM W TEPEBOISAIINM TEKCTOM, TOBOPS
nHade, 00a TekcTta HecyT B cebe OIHO M TO K€ COOOIIEeHHE; HECMOTPSI
Ha caMble pa3HbBIE NPEIMATCTBHSA, KOTOPHIE MEPEBOAUYNKY MPUXOTUTCS
MPEOJI0ICBATh, YIAYHBIM CUUTACTCS TOT IIEPEBOJI, KOTOPHIA COOTBETCTBYET
JIBYM KPUTCPUSIM:

Tounocme Wil 0ocmosepHocmb. XapaKTepu3yeTcs TeM, HACKOIBKO
TOYHO TEPEBOJ IIepeaeT CMBICT HCXOTHOTO TEKCTa.

Ilpospaunocms. 3mech pedb HAET O Mepe, B KOTOPOH TepeBOj
BOCTIPHHHMAETCSI HOCUTEJIEM S3bIKa He KaK IIePEeBOI, & KAK OpUTHHAIBHBINA
TEKCT Ha TICPCBOASAINICM SI3BIKE, COOTBETCTBYIOIIMIA TIpPaMMAaTHUCCKUM,
CHHTAKCUYCCKUM U HTUOMATUYCCKIM HOPMaM sI3BIKA.
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Takum 00pa3oM, OSBIIAETCS BOIIPOC O MPABUIBHOCTH U KOPPEKTHOCTH
nepeBoaa (Gppa3coTOrnueCcKuX eAUHUIL, TPUCYIIUX KAXKIOMY SI3BIKY.

®pa3eoNOrnyecKoil SAMHUIICH CYUTACTCA HEU3MEHHOE, HEJSINMOe,
C TOYKH 3pPCHHUA JIEKCHYECKOTO CTpPOs, ILEIOCTHOE COYETAaHWE CIIOB,
KOTOPOE BBIIONHSET (PyHKIMIO OTACTHHO B3TOMH 1ekceMbl. Kak mpasmio,
¢dpazeonmoru3M TepeBOAAT (Ppa3eonorn3MoM, OJHAKO 3TO HE BCeraa
BO3MOXKHO, TIO3TOMY B KaXKJIOM KOHKPETHOM CiIy4ae HEOOXOAUMO
HCTIONB30BaTh PA3IUYHBIC METOIBL.

Cpenu OCHOBHBIX METOAOB MepeBofa (Ppa3eoNOrHUSCKUX CIUHUIL
ClemyeT Ha3BaTh OKBHMBAJCHTHBIH TIEpEeBOA, 3aMeHa oOpas3a mpH
COXpAaHCHWN CEMAaHTHYECKOW ONM30CTH, JOCIIOBHBIN TIEPEBOA WM
KaJbKHUPOBAHUE H T. [I.

Koneuno, caMbiM 3((GCKTHBHBIM H, TOXAIYH, MPEATIOYTHTEIBHBIM
crocoboM mepeBoia Ppa3eoIOru3MOB SBISIETCS TICPEBO SKBUBAJICHTOM,
XOTs1 ObI YacTUYHBIM. HO B peaTbHOCTH CIIOBAPh PEIKO MOXKET MPEIOKUTH
TOT NIEPEBOJI, KOTOPHIH B KOHKPETHOM KOHTEKCTE OyeT GyHKIIHOHUPOBATh
¢ Toh ke 3()(PEeKTHBHOCTBIO, ¢ KaKOW OH (YHKIIMOHHUPOBAI B S3BIKE
OpHUTHHAIA.

BriBaeT u Tak, YTO (pPA3COTOTHUSCKUEC COUCTAHHS HE MOTYT
OBITh JOCJOBHO TEpeNaHbl HAa PYCCKHUH SI3BIK W3-32 CEMAHTHYCCKOM
HECOYETAEMOCTH JJIEMCHTOB B PYCCKOM si3bike. Hampumep, retraite doree,
ITIOCITOBHO «30JI0Tas TIEHCHS», OECCMBICICHHO B PYCCKOM SI3bIKE. UTOOBI
MepeaaTh CMBICI BBIPAXCHHUS, JIy4IIe HCIOIB30BaTh (PazeoIOTH3M:
obecneyennas cmapocms. VI XOTS B PyCCKOM SI3BIKE TaKOE€ BEIpa)KEHUE
TOXE OTHOCHUTCS K YCTOWYHMBBIM, 3HAYHUTENIbHAS YacTh 00pa3a Xopolmeit
JKU3HH Y YeJIOBEKa ICHCHOHHOTO BO3pPacTa OKa3aJiach yTPpaueHHOM.

OpaHIy3ckuil 3BIK CPEICTB MaccoBoi wH(opMmarmu oOnagaer
ropaszo 0ombeii 00pa3HOCTHIO, YeM COOTBETCTBYIOIIHNHN IITACT PYCCKOTO
SI3BIKA, TIO3TOMY IIEPEBOMYMK TEPBBIM [EJIOM JIOJDKEH YYHUTHIBATH ITY
0cobeHHOCTH IpH iepeBoie. Hanpumep, faire briller les étoiles: mocnoBHO
MEPEBOMUTCS KaK 3dCMmasumb ceéepkamv 36e30bl, Jy4YIe 3aMECHUTH
BEIpQKEHUECM Jamb dicapy; € nfin sur le ring — HaKoHey Ha apeHe — CHO8A
6 uepe; levez le nez — noonumume Hoc — omopsume 21a3a; COUrir comme
un zebre — bexcams Kak 3e6pa — HECMUCH CLOMS 207108).

Bo ¢panIy3ckux cTaThix IOBOJBHO YacTO YHOTPEOISIOTCS CIIOBa
Pa3TOBOPHOTO CTHIISL, B COCTaBE YCTOMUMBBIX COYETAHMUH, 3TO CBA3AHO C
TeM, 9To TekeThl CMU opreHTHPOBaHEI HA ITUPOKYIO Ty OJIMKY, ¥ 3a4aCTY IO
B HUX NPEIHAMEPCHHO UCIIOJIB3YIOTCS BBIPAXKCHUS Pa3rOBOPHOTO CTILIS.
He cnemyer 3a0bIBaTh, 9YTO Pa3roBOPHBIN (PAHITY3CKHIA U Pa3rOBOPHEIHA
PYCCKHMI SI3BIK HE BO BCEM HICHTWYHBI, W TO, YTO NPUEMIIEMO B
WHOCTPAHHOM Tpecce, PyCCKU YMTaTeNlb BOCIPUMET Kak IpyOOCTh WiIH
HEJIOIY CTUMBIH >KaproH.

Takum 00pa3oM, MOKHO CIIENIaTh BBIBOJ, YTO MEPEBOIYUKY IIEpEI
MEPEBOYUKOM CTOWT 3a/ladya KaK MOXXHO TOYHEE IepelaTh aBTOPCKYIO
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MBIC]Ib, HCIONB3YSl OOpPa3HOCTH TaM, TIJE€ OHa KCIIOJb30BaHA B

OPHUI'MHAIBHOM TeKcTe. 1 B To e BpeMs NepeBEACHHBIH TEKCT TOJIKEH

BOCIIPHHUMATHCS YUTaTEJIeM KaK LEJIOCTHBIHM 3JIEMEHT, COOTBETCTBYIOIINI

BOCTIpHATHIO dYHTaTens. [lodToMy mpu mepeBone (ppazeoqorHdecKux

eIMHUI] HEOOXOIMMO YYHTHIBATE WX MHOTO3HAYHOCTb W OCOOCHHOCTH

KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHH YIOTPEOIISIOTCS.
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Mouceesa D.A., HlTuwuna J1.J1.

(I'O BIIO «/[oneyxutl HAYUOHATLHL YHUBEPCUMEm
9KOHOMUKU U THOP208U

umenu Muxauna Tyean-bBaparnosckozoy,

Jloneyx, JIHP)

O POJIH XYAOXKECTBEHHOI'O IEPEBOJA
B MIPONECCE OBYYEHUHN HEMEINKOMY SA3BIKY
B HE®ONJIOJOI'MYECKOM BY3E

B crarbe momuépkuBacTCs PONb U HEOOXOAMMOCTH HCIIOJIB30BAHHUS
XyI0KECTBEHHOTO TEPEBOJIa B MPOIECCe OOyUCHHS HEMEIKOMY SI3BIKY
CTYICHTOB HE(UIIOIIOTHIECKHUX CTICIIHATEHOCTEH.

[Ipobnema mepeBoaa 3aHUMAET JTUIUPYIONIEe MECTO B COBPEMEHHON
HayKe, CTI0COOCTBYS MEXKSI3BIKOBOMY OOIIECHUIO JIFOICH.

OTKpBITHE W PAa3BUTHE MHUCEMEHHBIX IEPEBOAOB MO3BOJHIO JIFOISIM
JOCTYNl K KYJABTYPHBIM TPAaIWIMsIM W IICHHOCTSM JAPYTHX HAapOJOB,
CIOCOOCTBOBAJIO B3aWMOOOOTAIICHUIO KYIBTYpP M JUTEpaTyp. SHAHHS
WHOCTPAHHOTO SI3BIKA MTPECTABISCT BOSMOXXHOCTh YUTATh TIPOU3BEICHHS
Benukux kiaccukoB lllunnepa, I'ére, ['eitne, [omepa B opurunase Ha
STHX s3bIKaX. HO WHOCTpaHHBIMHK SI3BIKAMH BJIAJCIOT JaJieKO HE BCe,
U TOTJa Ha IOMOIIb MPHUXOMAT MEPEBOJIBI, CACTABIINC JIOCTYIHBIMH
JUIS BCETO 4YEIIOBEYECCTBA TCHHATBHBIC TBOPCHHS BEIHKHX MAaCTCPOB
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XyIIO)KECTBEHHOTO aHpa. Oco00 xo4eTcs MOMYepKHYTh pOJib IEpeBosa B
CTaHOBJICHUH U Pa3BUTHH MHOTHX HAIMOHAIBHEIX SI3BIKOB H JIUTECPATYP.

He cexper, uTo nepeBoaHbIE MPON3BEACHHS 1 UX OPUTHHAIIBI OKa3bIBAIN
U TIPOAOIDKAIOT OKa3bIBATH BIHMSHHE HA BOCHHTAHHE IIHPOKOTO KpyTa
YyuTaTeneil, X MUPOBO33PEHNE U MUPOBOCIPHSTHE.

Ecmu TOBOpUTE O XyHOXKECTBEHHOM II€PEBOZE, TO 3IECh YMECTHO
MIEPEUNCIINT, UMEHa BEIMKHX PYCCKHX IHcarefied M OOIIeCTBEHHBIX
nesteneit: H.A. Jlobpomo6os, B.I. benunckuii, H.I. YepHBIIEBCKHIA.
Bricokyro oneHky nepeBogueckoil pestensHocTH gan A.C. Ilymxuw,
Ha3BIBaBIIUH MEPEBOIYUKOB «IIOYTOBBIMH JIOMIAJbMH IIPOCBEIICHUSD)
[1,c. 100].

B mocnennee necsatuieTre Ml BCE gatre HabmroaaeM pacTy il HHTepeC
K IIEpEBOJLY Ha PYCCKHUH S3bIK IPOU3BEACHNH KIIACCHYECKON 1 COBPEMEHHON
IIPO3bI, M033UN OPAaTCKUX HApOIOB. PyCCKOS3BIYHOMY HACEIICHUIO CTAJN
JIOCTYTIHBI SMINYECKHUE TPOU3BEICHUS APYTHX HALMOHAIBHBIX KYJIBTYD.

IlepeBon — noHsATHE clOKHOE W MHOroacnektHoe. Ha coBpemeHHOM
9Tare pa3BUTHS A3BIKO3HAHMS aKTYaJIEHBIM OCTAETCS BOIPOC BOCCO3TAHMS
XyIO’KECTBEHHBIX TEKCTOB. DTa TeMa TPeOyeT TIIATEIbHOTO PACCMOTPEHHS
B CBSI3M C HEOOXOAMMOCTBHIO NMPUHATH BO BHUMaHHE IPH INEPEBOJE BCe
0COOCHHOCTH MOTHBHUPOBAaHHOTO ¥ KOMMYHHMKAaTHBHOTO COJICP)KaHHUS
XyIIO)KECTBEHHBIX ITPON3BEICHHH.

Hecmotps Ha TO, 9TO XyHOXXECTBCHHBIE IPOHM3BEIACHUS OOJIANAIOT
dNeMEeHTaMN (YHKINOHAJIBHBIX CTWICH, OHM OTIMYAIOTCS OT IPYTHX
TEKCTOB, WX OCHOBHBIM TIpEIJHA3HAYCHHEM SBISCTCA  BIMSHUE
XyIO)KECTBEHHOTO CJIOBA Yepe3 CUCTEMY 00pa3oB Ha pa3yM, 4yBCTBa, BOIIIO
yuTaresnel, GopMHUpoBaHUe NACHHBIX YOSXKICHUH M 3CTETUUECKOTO BKyca
[7].

ImaBHas 1enmp XyZOKECTBEHHOTO IPOM3BEHACHUS COCTOWT B
okazaHuu BriedamieHus [3, ¢. 17]. B XymoXeCTBEHHOM MpPOW3BEIECHUN
BOCCO3JJAHHE PEaNbHOTO MHpa OCHOBHIBACTCS HA PEaJbHOH aBTOPCKOM
JIOTaJKe, a S3BIKOBBIC CPEACTBA XapaKTepPH3YIOTCS CEMaTHYeCKOU
HEOIHO3HAYHOCTBIO, 4YTO  OOyClaBIMBaeT W  HEOAHO3HAYHYIO
MHTEPIIPETALNIO XyT0KECTBEHHBIX 00pa30oB, U MPOM3BEICHHS B LEJIOM
[1,c.1].

ImaBHBIMH TpHU3HAKAMU  XyJO)KECTBEHHOTO  TEKCTa  SBISIOTCA
00pa3HOCTh, MOITHYHOCTH, ICTETHUECKHE MBIIUICHHUS, a OCHOBHBIMH
CPEACTBAMHU SIBIISIOTCS — UCIIOJIB30BAHHUE IMOIIMOHAIEHO-OKCIIPECCUBHOM
JIEKCUKU (CHHOHMMOB, CPaBHEHHH, SITUTETOB, aBTOPCKUX HEOJIOTH3MOB,
apxau3MoB U Ip.).

Baxnelimeil 0COOEHHOCTBIO JTUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHOTO CTHIIS
SIBIISICTCS TTIOAYMHEHNE S3BIKOBBIX CPENICTB INIaBHOHM 3aJade — CO3IaHUI0
XyJI0XKECTBEHHOTO 00pa3a [6]. Bce mepeuncieHnble cpencTBa MO IIHHESHbI
OJTHOM IIENTM — OKA3bIBATh BIMSHIE HA YATATEIS, €TO YyBCTBA, BEI3BATh B
HEM HMOLUOHANBHYIO PEAKINIO, CIIOJBUTHYTH K AeHCTBUAM [3, . 29-36].
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Iloka3arenbHBIM  MPUMEPOM  TAKUX  JCHCTBUHA  SBISIOTCS
XyI0KECTBEHHEIC TEPEBOMBI HAIIMX CTYACHTOB. K CUacThIO, MBI HMeeM
BO3MO)KHOCTH TIPENIOIOKUATh YUTATEII0 TBOPUCCKYIO PabOTy CTyIeHTa
JouHYOT wum. M. Tyran-bapanoBckoro, BbIycKHHKa Pactopryesa
Anexcanzapa. 3a yqacTue B IpoeKTe «Jlpy3bst HEMEIKOTO SI3BIKa B PAMKax
I'ére-nncturyra PO 1. MockBay ero XynokecTBeHHBIH niepeBox «Ich weill
einen Stern» — Hemeukuit aBrop «Josseff Gugenmos» — ObUT OTMEueH
JTUIIoMoM. BoT modyemy HaM IpemofaBaresisiM KadeIpbl WHOCTPAHHBIX
a3b1Kk0B JJoHHY DT um. M. Tyran-bapaHoBckoro npeacrasisieTcs KpaiiHe
BOXHBIM U HEOOXOAMMEBIM OOy4YeHHE HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY, B JTAHHOM
CITydae HEMEIIKOMY SI3BIKY, 9epe3 XyI0KEeCTBEHHYIO JTUTEPaTypy; a 3HAUHT,
BO3MO)XKHOCTh C(HOPMHPOBATH MOTHBAIIMOHHYIO c(epy KaK OCHOBHOM
MOOyIUTENE K U3yUYCHHIO HEMEIIKOTO S3bIKA.

«Ich weiB} einen Stern»

Ich weiB einen Stern

Gar wundersam,

darauf man lachen

und weinen kann.

Mit Stédten, voll

Von tausend Dingen.

Mit Wildern, darin

Die Rehe springen.

Ich weil3 einen Stern,

drauf Blumen bliih’n,

drauf herrliche Schiffe

durch Meere’ zieh’n.

Wir sind seine Kinder,

wir haben ihn gern:

Erde, so heil3t

Unser lieber Stern!

«S1 3Ha10 3BE3y!»

Kusét B MOEM ceplie ofHa IUIIb 3Be31al

UynecHeit 3Be31b1 sl H 3HaJl HUKOTa!

31mech MOYKHO TPYCTHTh, MOYKHO TPOMKO CMESIThCS !

B Boze romy6oii, B Jiy4ax COIHIIA KyTnaThbes!

He cuects 31€Ch BO BEK MPEKPACHBIX BElIEH,

Jlecos, ropooB u 6eckpaitHux Mopeii!

Hecér xopabnu Berep B OyiHHBIX MOPSIX,

[IBeTyT MHJUTHOHEI IIBETOB Ha JTyrax.

51 3Ha10 3BE31TY, YETOBEUECTRA JIOM.

Teruta, KpacoTHI ¥ YyzieC MOJIOH OH.

Taxoit B MUpe HET YOSIKIAEH B OTOM 1.

U sta 3Be3n1a nog Ha3BaHUEM 3emilst!
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TEPMHUHOJIOT'MYECKAS IPAKTUKA TEXHUYECKOI'O
HEPEBOJA B APXUTEKTYPHO-CTPOUTEJIBHOU COEPE

IIpakTrka OoTpacieBOro mepeBoia B HACTOSIIEE BpeMs HE MBICIIMA
6e3 TITyOOKOro 3HaHHS TEOPUH U OCMBICIICHHSI BCEH CIIOKHOCTH IIpoIiecca
mepeBofga. lloHMMaHME CYTH TIEPEBOMYECKHX IPOIECCOB ITO3BOJISET
MEPEBOMYUKY TOAXOOUTh K PEIICHHIO MPAaKTHYCCKUX 3afad Oolee
PAIMOHAIBHBIM ITyTEM, IIPEIOCTABIISISI MY BEIOOP B TOMCKE HEOOXOAMMBIX
9KBUBAJICHTHBIX COOTBETCTBUM, OMPENeNss MPUHIUMHATBHEBIN ITOIXO0M
K OCYIIECTBICHHUIO TepeBona. TakuM o0pa3oM, TEOpus W TPAKTHKA
IepeBoa TECHO B3aUMOCBSI3aHbBI X B3aWMOAOTIOTHIEMBI.

B cBM3m ¢ pacmmmpeHHeM HAaydHOTO 3HAHHUA AapXHUTEKTYPHO-
CTpOUTENbHAS cepa BKIIOYACTCS B MPOIECC WHTCHCUBHOTO Pa3BUTH
CBOCH TEPMHHOJIOTHH, YTO BJICYET 3a COOOW YCIIONKHEHUE CTPYKTYPHI
TEPMUHOJIOTHYCCKUX eAUHUI]. OCTAaHOBUMCS Ha OOJIACTH TEXHHUYECKOTO
mepeBoa TEPMHUHOB-CIOBOCOYCTAHIH B apXHUTEKTYPHO-CTPOHUTEIBHOM
cepe, KOTOpPBIN TMpencTaBisieT cOOOH OAMH M3 BUIOB CIHEIHATBHOTO
mepeBofia ¢ SPKO BBIPAKEHHOW KOMMYHHUKATUBHOW (QyHKIHEH —
oOcimyxuBanne chep oOmICHHS Ha  Y3KOCIEIUAIU3UPOBAHHEIC
TexHUueckre TeMbl. OTIMYUTENbHON YepTOM TEXHHYECKOro IepeBoia
SIBISICTCST OONBIIAs TCPMUHOIOTHIHOCTh M MPEICITHHO TOYHOE, YCTKOE
M3JIOKEHUE Marepuana IpH OTHOCHTENFHOM OTCYTCTBHH 0OOpa3Ho-
SMOIIMOHANBHBIX BEIPA3UTENBHBIX CPENICTB.

BricTpoe pasBuTHE TEXHUKH M TEXHOJOTHHA MPUBOINUT K MOSBICHUIO
HOBBIX TEPMHUHOB, OCOOCHHO 3apyOCKHBIX, 0Opa3oBaHHE KOTOPBIX
MIPOUCXOIUT OOBIYHBIMU, XapaKTCPHBIMH JUIS JAHHOTO SI3bIKA CIIOCO0aMHU
CI0BOOOpa30BaHus: MOP(OIOTHICCKIMH, JIEKCUKO-CEMaHTHUCCKUMH |
ITyTeM 3aMCTBOBAHUSI.

[Iupoxkast pacrpoCTpaHeHHOCTh TEPMHUHOB-CIIOBOCOYETAHUN
B HAyYHBIX TEKCTaX IPOAWKTOBaHA HEOOXOIMMOCTHIO HOMHHAINH

114

KOMILTEKCHBIX MHOTOKOMITOHCHTHBIX TIOHATHH, YTOYHCHHS
NpOPECCHOHANBHBIX O0BCKTOB U IMOHATHIH O MEPE OTKPBITUS HOBBIX
CTOPOH  H3y4YacMBIX  SBICHUH.  YCOBEPIICHCTBOBAHHE  HAyYHBIX
00BEKTOB, OTKPBITHE HOBBIX SBIEHHH W WX CBOWCTB TpelyeT Oomee
TOYHBIX HaMMEHOBaHMI. B pesynbrare NpPOUCXOOUT YCIOXKHEHUE
TEPMUHOJIOTWYECKOTO ammapara 3a C4eT TEPMHHOB, COAEPXKaIINX
JIOTIOJTHUTEIBHBIC KOMITOHCHTBl W IO3BOJISIOMIMX Ooliee JETaNBHO
MPEACTaBUTh HAyYHBIC SIBICHHUS W MPOICCCHL. [Ipu 3TOM IMepeBOTIUK
JOJDKEH TMPOBECTH LENYI0 HCCIENOBATENbCKYI0 paboTy, 4TOOBI HOBBIE
TEXHUYECKHE TCPMHUHBI, HE OMMCAHHBIC B PYCCKOM SI3BIKE, HE MOTEPSUTH
CBOETO IIEPBOHAYAITEHOTO CMBICIIA ¥ OBUTH OHSATHBIMHE PYCCKOTOBOPSIITIM
crieruanuctaM. «IlepeBoa TeXHUYECKOW JUTEpaTypel — 3TO Ta cdepa
MEepeBOYECKON  NeATeNbHOCTH, B  KOTOPOH  IpodeccnoHanbHOe
BBIMOJTHEHHE PAOOTHI BO3MOXKHO TOJNBKO BBICOKOKBATU(DUIIMPOBAHHBIMU
TEXHUYCCKHMHU CHCHUAIHCTAMH, XOpPOIIO 3HAIIUMH TPESIMETHYIO
o0macth u ee crnenuPUIECKyr0 TEPMHHOJIOTHIO, B JIOCTAaTOYHOH Mepe
BIIAJICIOIIUMHI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM W YMEIOIIUMH T'PaMOTHO H3JIaraTh
CBOW MBICJIH Ha S3BIKE ITEPEBOJIA, HE YXOMS OT CYTH M CTHJIS OPUTHHAIAY
[1].

AHanM3 CTPOUTEIBHON TEPMUHOIOTHU IIOKA3hIBACT €€ KPaWHIOH
HEOMHOPOJIHOCTh. Hapsay ¢ ONHO3HAYHBIMH TEPMHHAMH, UMCIOIUMH
TOYHBIC ¥ YETKHE CEMaHTHYCCKUE TPAHUIIBI, UMEIOTCS ¥ MHOTO3HAYHEIE
TEPMUHBI. A OIHO3HAYHOCTH Ja)XX€ OJHOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB
3aTpydHsSeT WX MPaBHIBHOE TOHMMAaHHWE W TIEPEBOM, aJEeKBaTHOCTHh
KOTOPOTO 3aBHCUT OT KOHTEKCTA U CUTYAITUH.

Jis  mpaBWIBHOTO — MOHMMAaHWS W [EPEeBOJa  TCPMHHOB-
CJIOBOCOYETaHUH HEOOXOANMO 3HAaTh MOPQOIOTHYECKOE CTPOCHHUE
TEPMHUHOB, = CEMAaHTHYECKHE  OCOOCHHOCTH,  OTIMYAIOIIHE WX
0T O0mEeynoTpPeONTEIbHBIX CJIOB, OCHOBHBIE THIIBI TEPMHHOB-
CIIOBOCOYETAHMWH, WX CTPYKTypHBIE OCOOCHHOCTH M CHEeHU(UKY
ynotpebnenus. TepMUHBI-CIIOBOCOYCTAHUS — HOMHHATHBHBIC TPYIIITEI
C JAByMS, TpeMsl, pexe — 4eThIpbMs KOMIIOHEHTaMH [2]. DT coyeTaHust
MOTYT OBITh MHOTOKOMITOHCHTHBIMH TCPMHHAMH, KOTJa OHHU O3HAYAIOT
eNHOe TIOHATHE: Site-assembled — coOpaHHBIM Ha CTPOUILTOIMIAIKE,
water-bound macadam — 1MeOEHOYHOE TIOKPBITHE WM OCHOBAHHE C
TIOJIMBOM BOAOH Tiepen yKatkoud, manually propelled mobile scaffold —
KaTy4yhe IOAMOCTKH, core flux test infrared camera — TemIoBU30p.
Bropoit Bua cioBocoueTaHui, HauOonee paclpoCTpaHEHHBIH B
TEXHUYECKOU JTUTEepaType U MPEACTABIISIONIII 3HAYUTEIBHYIO TPYIHOCTb
JUTA TIEPEBOTYMKOB, 3TO YCTOHYMBEIE cloBocodeTaHms. [TockombKky OHI
SBIISIIOTCSL OOHWM W3 BHAOB (PPa3eojOTHM3MOB M TOKOMIIOHEHTHO HE
MIEPEBOIATCA, TO TIPH Nepeiaue NX Ha PYCCKUH SA3BIK AenacTcs 0OJbIIoe
YUCIT0 OMMOO0K. IMEHHBIC YCTOHYHBEIC CIOBOCOYETAHHS 1O hopMe OITH3KH
K MHOTOKOMITOHCHTHBIM TEPMHUHAM U CBOOOJHBIM CIIOBOCOYETAHUSIM, HO
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OTJIMYAIOIIUECS OT HUX NEPEOCMBICIIEHHOCTBIO OJJHOTO U3 KOMIIOHEHTOB
couetanusi. long run — JUIUTENbHAs CIyCKONOIbEMHas orepanus (B
OypeHuwn), net positive suction head — (nomycKaeMblii KaBUTaIIMOHHBII
3amac). MHTepec MpencTaBisioT CIOBOCOYETAHHUA-TIPO(PECCHOHATN3MEI,
XapaxkTepHbIe UII JAaHHOW OTpaciu: come to see you — (OHTAHHPOBATH
(o ckBaXkUHE).

Jlns BEIABIEHUS CMbICa CleJyeT BCerga oOpamarbcsi K KOHTEKCTY
W JOTIOJIHUTENBHON JIMTepaType Ha s3bIKe OpUTHHANa, a Ul TOHMCKa
PYCCKOTO 9KBHBAJICHTa — K CJIOBAPSIM ¥ JIOMOJHUTEIBHON JINTEpaType Ha
SI3BIKE TIEPEBO/IA.

B xone mpoBeneHHOTO aHajmM3a OBUIO yCTAHOBJIEHO, YTO B aCHEKTE
IepeBoa TEPMHUHBI-CIIOBOCOYETAHMUS TPEACTABIIIIOT 0COOYIO CIIOKHOCTB,
TaK KaK BBICTYMAIOT KaK CIOKHBIH CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOI KOMIIIEKC C
OTIpeIeTICHHBIMHU CBSI3IMU MEXXTy KOMIIOHEHTaMHU. OTCI0/1a HEOOXOIMMBIM
YCIIOBUEM YCIICITHOTO NEPEBOAA SIBJISETCS MOHUMAaHHE KaK CTPYKTYPBI,
TaK U COep)KaHHUI TePMHUHA-CIIOBOCOYECTAHUSI.

W3 BBIIIIECKA3aHHOTO CIEAYyeT, HOCKOJIBKY ITEPEBOTINK MMEET JETI0 C
SI3BIKOM TEKCTa He KaK KOHITIOMEPATOM OT/AEIBHBIX SI3BIKOBBIX JIEMEHTOB, a
C LIEJIOCTHBIM 00pa30M SI3bIKa TEKCTA, €r0 COBOKYIHAs podeccHoHaIbHAsS
KOMIIETeHTHOCTD JIOJDKHA BKIJIIOYaTh (yHIAaMEHTaJbHBIE 3HAHUS B
npodecCHOHATIBLHON cdhepe U ITyOOKYIO IMHI'BUCTHYECKYIO ITOJTOTOBKY.
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(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoexa, /[HP)

CIOKHOCTHU ITEPEBOJA «"OBOPALIAX» HUMEH .
NEPCOHAXKEU XYAOXKECTBEHHbBIX ITPOU3BEJIEHUU
(na npumepe npousBeaenuii H.B. I'oross)

Ha  mporsokenuun — uctopud  (GOPMHUPOBAHUS — IUBUIM3AIAH,
CMCHSIFOIIUXCS UCTOPHYCCKUX COOBITHI W BEIUKUX JFOICH, Onaromaps
KOTOPBIM MEHSUTHCH KOHIICTIIIUU OOIIECTBA, CIOKWIUCH YCIOBHS VIS
TIOSIBIICHUS PeaTni 0COO0TO CBOWCTBA — IMYHOTO HMEHH.

B coBpeMeHHOM S3BIKE CYIIECTBYET MHOTO OOIIUX CJIOB, KOTOPHIE
ONHCHIBAIOT TPUPOIHBIC SBICHHS, a Takke OOBEKTHl M MX CBOWCTBA
WIA APYTHE peallil XU3HH. B CBA3M C 3TUM 3aJada COBPEMEHHOTO
HepeBOIIMKa 3aKIII0YAETCs B IOCTOBEPHOH Nepe/iade peauii 1 00pasos ¢
SI3bIKA OPUTHHAJIA Ha S3IK IEPEBOJIA HAPSTY C COXPAHSHUEM LIEIIOCTHOCTH
1 OIaro3By4Hs POJHOTO S3BIKA.

YenoBek MOCTOSTHHO OKPY’KEH CIIOBAMH: HAIIMCAHHBIMH, CKa3aHHBIMHU
WM YCIBIIIAHHBIMA TEMH, KTO GOPMHUPYET €ro MBICIH. BakHOH 9acThio
9THX CIIOB SIBJISIFOTCS UX UMCHA COOCTBEHHBIE, KOTOPBIC JIMHrBUCTHYCCKU#
sHIMKIoneaquueckuil cnosaps B.H. fIpneBoit onpenenser kak «cioBa,
(hpa3pl WK TPEITIOKEHISI, KOTOPBIC CIYXKAaT IJIsl TOTO, YTOOBI OTIHYATh
Ha3BaHHBIN OOBEKT M3 psAla MOXOXKHX, a TAKKe WHAWBHIYAIN3UPOBATH
U  WICHTU(QUIMPOBATH COOTBETCTBYIOIMHA O0OBEKT» [6, c. 685].
CoOcTBeHHBIE WMEHA, HOCHTEISIMH KOTOPBIX  SIBISIIOTCA  JIIONH,
HA3bIBAIOTCS AHTPONOHUMAaMHU. VHBIMH CIIOBaMH, AHTPOIIOHUMBI —
9TO COOCTBCHHBIC WMCHOBAHHWsS JIIONCH: MMEHA JIMYHBIC, ATPOHHMEI
(oT4ecTBa WM UHBIC UMCHOBAHUS IO OTIY), (PaMUIIMU, POOBBIC HMCHA,
MPO3BUINA U TICEBIOHUMBI, KPUIITOHUMEI [6, C. 685].

E.M. Bepemarun mnwcana, 9T0O WMEHaM COOCTBEHHBIM IIPUCYINA
BBIpa3UTEIbHAs HAIMOHAIBHO-KYIBTYpPHASI CEMAHTHKA, B CBS3H C YeM MX
MHOKECTBEHHOE M €TMHUYHOE 3HaUCHHE OepET CBOM KOPHU M3 MCTOPUH
U KYJBTYPBI HAPOJHOCTH, KOTOPAsl SBJISIETCS HOCUTEIIEM TOTO I MHOTO
s3bika [ 1, ¢. 103].

B XymokeCTBEHHOM IPOU3BEACHUH TOJ AHTPOIIOHUMOM IIPHHATO
MMOHMMAaTh HanMeHOBaHHWe Tepos (B Qoibkiope, Mudax, cKazkax H
IPYTUX TPOM3BENEHISX). TakKe aHTPOIOHMM MOXKET BBICTYIATh Kak
MPOU3BOIHOE WM COOCTBEHHOC OT JTHOHMMOB (Ha3BaHUS HAaIUH,
HAPOTHOCTEH, HAIMOHATBHOCTEW) WM OTpPaXaTh XapaKTCPUCTHUKH,
3aJIO)KCHHBIE aBTOpPOM B 00pa3 ImepcoHaxka. B mocienHem ciydae
AQHTPOTIOHUM CTAaHOBUTCS «TOBOPSIITIIMY.

YuéHble BBIISNAIOT HECKOJNBKO (YHKIIMH aHTPOIMOHUMOB B
XyIO)KECTBEHHBIX TpOM3BEACHUAX (Hampumep, Bwurorpamos [2],
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Kyxapenko [4], Jlapun [5], MuxaitnoB [7]). «[oBopsiue uHMeHa»
BEIMIOJIHSAIOT B TEKCTE JCTETUYECKYI0 W (PYHKIMOHAIBHYIO pOJIb,
MOJJYCPKHUBAIOT, YTO, B OTIMYUC OT JAPYTHX CTHICH, B JTUTEPATyPHOM
MPOU3BEICHNH OHM  (YHKIHOHHPYIOT TIO-IAPYroMy, TpHOOpeTas
JIOTIONTHUTEIbHBIE CMBICIBI, KOTOPBIMH HalelseT WX aBrop. Pycckuit
¢unocop II. dnopeHCKkHU TakXkKe YyTBEpXKIaeT, YTO JIOOOE HMS B
JUTEPATYPHOM TIPOM3BEICHUU HE CIyY4ailHO W CBSI3aHO C KIIFOUCBBIMU
unesmu aropa [10, c¢. 351-412]. Uccnenoatenu oOpamarT BHUIMaHHE
Ha CIeAylomue (QYHKIUH «TOBOPSAIIMX WMEH» B JHUTEPATYPHOM
MPOU3BEICHUH: HMMEHHYIO, HICOJOTHYECKYI0, JCTETHUYECKyI0 W
CHMBOJHYECKYIO.

Paccmorpum Heckonbko mpumepoB u3 npousenenuss H.B. Toromns
«MéptBble nymu» B nepesoae Puaapna I[Tusapa u Jlapucsl BonoxoHckoi.

Hosnpés. B ocnoBe dammimn HozapeB JeKHUT KOpEeHb «HO3IP—»,
MIPOU3BOHOE OT KHO3IPSD», «HO3API» . DaMriust 00pa30BaHa P TOMOIITH
(dhamupHOTO cydpdukca — eB. Damunus Ho3npeB COOTHOCHUTCS ¢ pSIOM
MPUCYIINX POCCUUCKON JEHCTBUTEIHLHOCTH MOCIOBHUI[ U IOTOBOPOK:
«COBaTh HOC HE B CBOE JETIO», «JIFOOONBITHON BapBape HOC oTOpBanmmy,
«OCTaThCs ¢ HOCOM», «IEepKaTh HOC O BeTpy». Ho3apes mpencraBnseT
c000# pa3dUTHOTO MAJIOT0, KOTOPBIH HUKOT/A HE YHBIBACT — OEPIHCUNL HOC
no éempy, HECMOTPSI Ha TO, YTO €TO YaCTO TY3SIT» €ro K& TOBAPHUILH TI0
Urpe B KapThl, CIICAOBATEIBHO, TIOPOA OH Ocmaemcs ¢ HOCOM, HO CaMoit
rmaBHOW deproii HosmpeBa sBIsIETCS TO, YTO OH OYEHBb JIFOOOTIBITEH.
®amunug Ho3npeB B aHaIM3UpyeMOM aHTIIMMCKOM TMEPEBOMIE BBITIISAINAT
kak Nozdryov [9, c. 432]. [Ipuém TpaHCIUTEpaLUU HE TMO3BOJSET
MPOCNEeaUTh CBsA3b (aMIIMKM C e€ JISKCHYEeCKOH COCTaBISIONICH, He
MEPEAAFOTCS TAKKE U CBA3U IKCTPATUHTBUCTHUYCCKHUE.

CobakeBuu. @amumus CobakeBHY 00pa3oBaHa OT KOPHS «COOAK—»
npubaBneHreM cypukca -eBU4. B pyCcCKOSI3BIYHON MEHCTBUTEIEHOCTH
CIOBO «c00akay acCOIMMUPYETCS CO CICAYIONIUM PSAOM ITOCIOBHIL
n (Qpazeonorndeckux 00OPOTOB: COOAKY Cbecmb, COOAUbA IHCU3HD,
cobauumovcss (C KeM-1u00), 6 maxylo noeody XOpouiutl XO3SUH
Odadxce cobaxy na ymuyy He evieonum. CIIOBO «co0akay, €CIId OHO
OTHOCHTCS K YEJIOBEKYy, HECET B ce0e OTpHIaTeNbHyI0 KOHHOTAImoo. B
BBINIICyKa3aHHOM aHDIMKUCKOM TiepeBoae Gammmms CoOakeBUY TakkKe
pocTo TpaHcauTepupyercs kak Sobakevich [9, c. 432]. DToT cnocob
mepefayd UMCHH B JTAHHOM CIydae IO3BOJSCT COXPAHHUTH 3ByYaHHE
UMCHH, HO JICKCHYCCKHIA M SKCTPAIMHTBHCTUYCCKHUN KOMITOHEHTHI MPH
9TOM HE IepeIaroTCsl.

PacxoxaeHus Mexxay 3By4aHHeM U TpaduaecKoit GopMoii BO MHOTHX
SI3BIKAX SBIISTIOTCS CEPHE3HOM PO OIEMOI, O TATKHUBAIOIIEH IepeBOTINKA
K TIOCTOSTHHBIM TIOMCKaM KOMIIpOMECCa IIpH Tepenade UMeH. B cimyuae
OOJIBIIIOTO Pa3phiBa MEXKTY MUCBMEHHOW U YCTHOH (HhOpMOH MEePEBOTIHKH
CKJIOHHBI IepeJiaBaTh 3ByYaHHE MMCHH, OOpaIlasch K IEPEBOMYCCKOM
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TPAHCKPUIIIIHY, T. K. TaHHBIH MIPUEM MO3BOJSICT MOA00PaTh aHTIIUHCKUI
BapHaHT CIIOBA, KOTOPBIH, B CBOIO OYEpEab, CO3ACT CBS3b MEXAY HUM
MU COOTBETCTBYIOUIMM SIBJICHHMSM JACHCTBUTEIBHOCTH, €CJIM TaKOBOE
nMmeercs. lIpuMeHeHHe >Xe TpHEeMa TPaHCIUTEpallMd TpPU IEPEBOAC
npousBenennid H.B. Toronss mpuBoguT K TOMY, YTO TepsSeTCS CMBICI,
KOTOPBII comepxar B ce0e aHTPOTIOHIM.
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exeronnuk / I1. A. ®mopenckuii. — M. : Cos. nucarens, 1990. — C.
351-412.

9. Gogol N. V. Dead Souls / N. V.Gogol. Richard Pevear, Larissa
Volokhonsky (Translator). — Publisher : Vintage. — 2nd Edition,
1997.-432 p.

Hemwvikuna T.H.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, JIHP)

OIIUCATEJBbHBIN NEPEBOJ NAPEMUN
(Ha MaTepHaJie PyccKoil XynoxKecTBeHHOI1 iuTepaTrypbl XIX-XX
BEKOB)

IMapemMun — MOCIOBHIBI M TIOTOBOPKH — O3JIEMEHT HApPOAHOTO
TBOPYECTBA, C MOMOIIBIO KOTOPOrO MOXKHO SKCIIPECCHBHO U 00Opa3HO
BHIPA3UTh HAPOTHYIO MYIPOCThb, BOCCO3IaTh HCTOPUIO HAPONIa, €ro
oObIYay, HPaBbl U LEHHOCTH. [loCpecTBOM MapeMuii MOXHO IIIyOxe
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MMO3HATH JKU3HB U KYJIBTYPY Hapoja, a MIaBHOE — MOHATh €T0 MCHTAIUTET
W HallMOHAJIBHBIN XapakTep. Beinatommuecs s3pikoBensl A.H. Adanacoes,
®.U. Bbycnaes, I'JI. Ilepmskos, A.A. TloTeOHS BHECTH CBOW BKIAJ
B U3y4YEHHE MapeMuoJoru4eckoro ¢oHma s3eIKa. B dacTHOCTH,
poccuiickuii nuHreuct @®. M. bycnaeB cuuTan, 4To MapeMuu — 3TO
MHKPOMUDEI, COAepKamiie B cede «¥ HpaBCTBEHHBIN 3aKOH, M 37PaBbIi
CMBICH, BEIPQYKEHHBIC B KPATKOM U3PCUCHHH, KOTOPBIC 3aBEIIANIN MIPEAKH
B PYKOBOJCTBO TOTOMKaM» [2, ¢. 82].

Xyn0KeCTBEHHBIN CTHIIb OTIMYACTCS HATMIHEM B HUX Pa3HOOOPa3HBIX
mapeMuit, IpUIAIOIUX 0COOEHHOCTh U SKCIIPECCHBHO-3MOINOHAIBHYIO
OKpAacKy peyd IepCcoHa)ke W KOMIIO3MIIMU B IesioM. B To ke Bpems
MapeMuN TPEACTABISAIOT COOOW OXHY W3 OCHOBHBIX TPYTHOCTEH
NIepeBOAa JIUTEPATYPHBIX MPOM3BEICHUIH M, COOTBETCTBEHHO, TPEOYIOT
JATBHEUIIETO MPUCTATBHOTO BHUMAHUS U U3yYCHHUS.

Ecnu mpu mepeBoie mapeMuil HEBO3MOXKHO HCIOJIB30BaTh TaKHe
METOABI TMepeBona, KaK MeTox (pa3eoIoTHIeCKOTO0 AKBUBAJICHTA,
MeTox (Pa3eoNOTHIECKOTO aHAIOTa MM KalbKHPOBaHUE, EPEBOIINK
MIPUMEHSET OINHUCcaTeNbHBIM TiepeBos. Hampumep, mocnosuny Ilpasoa
2nasa Koiem MOXKHO TiepeBecTH Kak Truths are never pleasant, a TaKyio
Kak He kpacna uzba yenamu, a kpacha nupoeamu — It s not its furnishing
that graces the house.

MBI TpoaHaNM3UpPOBANM IAPEMHH B TPOU3BEICHUAX PYCCKUX
aBTopoB XIX-XX BEKOB W CONOCTaBWJIM HX C TIEpPEeBOJaMH Ha
anmHMicKkui A36IK. Kak mokazano Halle McCleIOBaHNUE, ONUCaTeIIbHBIN
MEPEBOJI, PACKPHIBAIOIINN 3HAYCHUE MAPEMHU OIMHCATCIBHBIM IyTEM,
ucnoinb3oBasica B 18% ciydyaeB nepeBoa napeMui.

Tak, B pomane M. IllonoxoBa «Tuxuii Jlon» obpariM BHHUMaHuE Ha
nepeBo] mapeMuu Ha 6caxozo e yeoouutb, UMEIONEH B aHTIHHCKOM
SI3BIKE TaKUE aHaAJIOTH, Kak He who pleased everyone died before he was
born; It is hard to please all parties; Tastes differ [1, c. 136]. C. Tappu u
P. Tarnmuin He HCIONTh30BaIH YKa3aHHBIC aHAIOTH ITOCIOBHITBI, @ IEPEBEIH
€€ COBEpILIEHHO OJUHAKOBO C IIOMOIIBIO ONUCATENBHOTO NepeBoaa: « Kmo
dosonen, a kmo u vem. Ha ecsakozo ne yzoouwny [4, c. 112]. — “Some
are, some aren't. You can’t please everybody” [6, c. 120].

B tpetbeii wactu pomana «Jlyoposckuii» A.C. [TymkuHa BCTpedaeTcs
nocnoBuna Ha uyowcotl pom nyz2osuysbl He HAWbLEWS, KOTOpAs WMEET
3HAYCHUE «BCEM JIIOJSM HE 3alpEeTHIIh TOBOPUTEY». OHA UCIONB3yeTCs
B TOM CJIy4ae, €CIIH O KaKOM-JIN0O YeJIOBEKE XOAAT CIYXH WIH CIUICTHH.
IepeBon People will talk noctato4HO MPOCTO W MOHSATHO OTOOpa)kaer
CMBICT TIOCJIOBHIBI, XOTS OH JIMIIEH HKCIPECCHUBHOCTH, W B CBS3H C
STHM MapeMHus BOCIIPHHHUMAETCS] YUTaTelIeM Kak oOBIYHas ¢pasza: «...
6ce mvl Booicuu oa eocydapesvi;, 0a edb HA wyiHcoil pom nyz08uybl He
Hawvéwoy [3, c. 109]. — “... we're all in the hands of God and the Tsar.
But people will talk” [5, c. 192].
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B mnoBectu «Cranumonssi cmorputensy A.C. Ilymxuna
paccMOTpUM TOCIOBULYY Ymo cyscoeHo, momy He MUHO8amb, KOTOPYIO
I1. Aebpenenn nepesén xkak You cannot escape your fate. Takoi nepeBon
YMECTEH B JAaHHOM KOHTEKCTE W BBIpaKaeT HMICHTHYHOE 3HAuCHHUE
pycckoii mapemun: «/{a Hem, om 6e0bi He OMOONCUULLCA; UMO CYIHCOEHO,
momy He munosamuy [3, c. 62]. — “But no, you cannot drive off evil by
curses. you cannot escape your fate” [5, c. 112].

B pomane A. C. Ilymkuna «Apan Ilerpa Benukoro» Haxogum
napemuto Kaxogé ceam, maxoeé u ocenux, xoropyrw II. [leOpenecHu
mepenan ¢ MOMOIIBIO ommHcaTebHOro TiepeBoaa: If the matchmaker is
anything to judge by, the bridegroom cannot be unworthy either. B atom
MpUMepe ONMMCATEeNFHBIA TEPEBO]] YAAYHO MepenaéT CUTYAIHIo, U Taxe
00pasbl pyccKoil MOCIOBHIBI COXPAHSIOTCS: «/esyuka Ha gvloanve, d
KakKoe ceam, maKoe u jyceHux, — dati 6oe 1106066 da cosem, a 4ecmu
mHo2o [3, c. 21]. — “The girl is marriageable, and if the matchmaker is
anything to judge by, the bridegroom cannot be unworthy either. God
grant them love and good counsel the honor is great” [5, c. 29].

BaxxHO 3aMeTHTh, YTO OMHMCATENbHEIN MMEPEBOA CIEAYET MPUMEHATD
C OCTOPOXXHOCTBIO M TOJIKO B OTAEJIBHBIX Citydasx. Eciii HeBO3MOXHO
COXpPaHUTh OOPa3HOCTb NApEeMUU IPH TOMOIIN (Pa3eororn4ecKkoro
9KBUBAJICHTA WJIM KAIBKAPOBAHUS U HE CYNIECTBYET (pa3eoIorndeckoro
agasora 700 OH HE MOAXOAWT II0 CBOWM CEMaHTHYECKHM WIH
CTHJINCTHYECKAM CBOMCTBaM Il NepeAadd pPYCCKOH NapeMuM Ha
AHINIMMUCKUM  A3BIK, TOTJA HCHOJB3YETCs OINHUCATENIbHBIN TepeBo/,
KOTOPBIA pAacKpbIBAaCT 3HAYCHHE IOCIOBUIBI WM TIOTOBOPKH B
OIPEJECIEHHOM KOHTEKCTE.

B 3akirouenue He0OOXOAMMO OTMETHTH, YTO ONHCATEIBHBIN epeBOX
TPYZIHO Ha3BaTh MOJHOIEHHBIM, TaK Kak, Mpuberas K JaHHOMY METOXY,
MOXHO YITyCTUTh KPacOYHOCTh M BBIpa3uTeNbHOCTh. OH TpeOyeT oT
MepeBOYNKa HM300pETATeNIFHOCTH W HAXOAYMBOCTH TIPH PEIICHUH
BO3HHKIIHX ITEPEBOJUECKUX MPOOIIEM.
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Hoguxosa A.A.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuii HayuoHanbHblil YHUSEpCUumem
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

KJIACCHUYECKHUE CIIOCOBBI IEPEBOJIA UMEH
COBCTBEHHBIX C AHINIMACKOI'O SI3bIKA
HA PYCCKHUM1
(1a matepnaJe pomana /[x. Ocren «HopreHnrepckoe ad6aTcTBO»)

B Hamie Bpemsl QMHAMHYHOTO pa3BUTHUS NpoOieMa mepeBoga UMEH
COOCTBCHHBIX OCTaéTCsl aKTyalbHOW, BEOb KyJIBTYpPHOE pa3BUTHE
W TEXHHYECKHH TIporpecc CHOCOOCTBYIOT, C OJHOH CTOpOHHBI,
pacIpoCTpaHeHHIO CreNU(PUIecKNnX HAMMCHOBAHUM 3a  Ipeelsl
oTpeeIEHHOM KyIBTYpHI, a C APYroi — BOSHUKHOBEHHUIO HOBBIX OHUMOB,
TpeOYyIONINX aeKBaTHOTO IIEPEBOAA.

Lenpro naHHOM CTaThM SIBISIETCS M3Y4EHHE CIENM(UKH Iepenaqn
UMEH COOCTBEHHBIX NPH TepeBofie Ha Mmarepwane pomana J[x OcteH
«Hoprenrepckoe ab6arcTBO», ocymecteinénnoro U.C. Mapmakom [1] u
A.b. I'psI3yHOBOM [2].

Hmenam cOOCTBEHHBIM B XyI0XKECTBEHHBIX IPON3BEICHUSIX OTBOIUTCS
ocobast poiIb — TOYHBIX, JJAKOHUYHBIX XapaKTEPUCTHK ITIaBHBIX I'EpPOEB,
HCTOPHUYECKOM 3MOXH, MeCTa ACHCTBUSL M Tak jAajee, CICIOBaTENbHO,
UX TmepeBon TpeOyeT MOBBIIIEHHOTO BHUMAHHS M aKKypaTHOCTH.
W3yueHnneM OHUMOB B aHIIuiickoM s3blke 3aHuManuck C.M Braxos,
H.K. I'ap6oBckuii, A.C. I'punmreiin, B.H. Komuccapos, A.B. CmupHOB,
B.U. Cynpyn, A.U. ®énopos, C.I1. dnopun u apyrue.

Pomansr Ix. OcTeH B COBPEMEHHOM JINTEPATYPHOM MUPE CUUTAIOTCS
MIPOU3BENCHUSIMH, HanOOJIee TOYHO TepeaaromuMu atMochepy AHIINH,
1 B 3TOM CMbICIIE OHH CUUTAIOTCSI 00pa3LioM «aHmuickocTi». Hampumep,
uMsl TaBHOW repouHH pomana — Catherine Morland: «Catherine
Morland’s name is likewise a pun: her family needs more land» [3], Oyzer
Oosiee MOHSATHBIM JUISl aHIJIOSI3BIYHOTO YHMTATElIsl, HO HUYETO HE CKaXeT
PYCCKOSI3BIYTHOMY, €CNIM, KOHEYHO, TOT HEe OOpaTuTcs K CHpaBOYHOM
JIUTEepaType, UMEHHO II03TOMY, Ha Hall B3IVISJ, NEPEeBOA HMEHH U
(daMunuy TIaBHOM TepomHHM OBLT OCYIIECTBICH COYETAaHMEM TaKHX
MIepeBOMYECKUX TpaHC(hOpMalMii Kak MpaKTH4ecKas TPAHCKPUIILUS U
TpaHcIUTepalys (HeTPOU3HOCUMBIH 3BYK [r] BCera mepeaaeTcs pyccKon
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OyKBOW «p», MPH 3TOM, XOTS [a] HAXOAUTCS B OE3yJapHOM MOJOKCHUH
-land n TpamuunoHHo mepemaercsa -rend, WU.C. Mapiak npemiaraer
BapuaHT Mopnano, a A.b. ['pei3yHoBa — MopnsHuo).

O06a nepeBoUHKa, TIIABHBIM 00pa3oM IepenaroT nMeHa COOCTBEHHBIE
C TIOMONIBI0O METOJa MPAKTHUYECKOW TpaHCKpumnuuu: Jane — [oceiin,
Sarah — Capa, Hunt — Xaum, Smith — Cmum, Hodges — Xooarcec,
Radcliffe — Paokaugh n 1. 1.

Hexotopple wMeHa ¥ (aMHINH TEPEeBEIACHB C  MTOMOIIBIO
COYCTaHUs TPAHCKPHUIIIMKA W 3JICMECHTOB TPAHCIUTEPAIlMH. JTO WMEHA
COOCTBEHHBIE, KOTOPBIE UMEIOT B COCTAaBE IBOMHBIC COINIACHBIE MEXIY
TJIACHBIMH, YIBOSHHE KOTOPBIX TPH MPOU3HOIIEHHH COTIACHO TIPaBHIaM
TpaHCKpUnuu TepsieTcs: Edward — Dosapo, Isabella — Hszabenna,
Charlotte — Lllapnomma, Harriet — Xappuem, Anne — Oun, Bell — Bennv,
Parry — IIsppu, Mitchell — Mumuenn 1 T. 11.; a TaK:Ke UMCHA COOCTBCHHBIE,
CoZIepKaIlle COTTIACHYIO «I», KOTOpas B AHIIMACKOW TPaHCKPHITIIUH
yKa3bpIBaeT Ha IOJTOTYy 3ByKa M HE IPOM3HOCHUTCS, HO TPOU3HOCHUTCS B
pycckoM Bapuante: Prior — [patiop, Eleanor — Dnunop, Thorpe — Topn,
Flatcher — ®nemuep, Blair — bnop w T. a. llpueM TpaHCIUTEpaIruu
CETO/IHS HCIIONB3YETCsl PEKE B CHIIY Pa3IMYHOTO (POHETHUECKOTO CTPOS
AQHIIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB: Emily — Omunu, Sally — Cannu, Allen —
Annen, Skinner — Cxunnep, Robinson — PoOuncor 1 T. 11.

3HaYUTEIFHOE KOJIMIECTBO TOIOHUMOB TaK)Ke IEPEBEACHBI C TIOMOIIBIO
Tpanckpunumu: Pulteney Street — Ilanmnu-cmpum, Cheap Streer — Qun-
cmpum, Broad Street — Bpoo-cmpum, Laura Place — Jlopa-naetic v ipodue,
HO IIPY ATOM HaOIIONAroTCst U HeKoTopble pacxoxknenus: M.C. Mapax
JUTS TIepeBONia Ha3BaHUs YauLbl Argyle Buildings NCTIONB30Ball COYCTAHUE
METOJa TPAaHCKPHUILIUK U TpaHcAuTepanuu — Apraitn-bunnusre [1, c. 67],
B To BpeMsa kak A.b. I'pei3yHOBa mpezmnowsa MeTOA TPAHCKPUIIUH —
Apmxaiin-owiauars [2, c. 75]; ms nepeBona wasBanus Union Passage
TaKKe BOZMO)KHO HCTIONIF30BaHMUE JIBYX IEPEBOTIECKUX TAKTHK: «Ilepeymox
FOnuony [1, c. 28] u FOHMOH-ACCHXK [2, ¢. 37] U T. 1.

[IpakTHyeck BCe XOPOHUMBI TaKXKe IEPEBEACHBI C IMOMOIIBIO
tpanckpunuuu: Gloucestershire — Iliocmepwiup, Wiltshire — Yurmwup,
Leicestershire — Jlecmepwiup v T.11. METOIOM TPAHCKPHUIIINH TIEPEBEICHBI
Y CIIeMyIONTHE ACTHOHUMBI M KOMOHUMBL: Bath—bart, Salisbury— Concoepu,
Tunbridge — Tanbpuooic, Devizes — Jlesaiizec; METOIIOM TPaHCIUTEPAITH:
Dresden — /lpe3oen, Hereford — Xepeopo, Fullerton — ®@ynnepmon;
COYCTaHUEC MCTOIOB TPAHCKPHIIIUK W TpaHciuTepanuu: Bedford —
beoghopo, Oxford — Oxcgpopo n . 1.

Baxnas ponp B pomaHe OTBEJ€Ha ONKOJOMOHHMAaM, BOKPYT
KOTOPBIX B pOMaHE Pa3BOPAYMBACTCS CIOXKET, a UX Ha3BAaHMS MPHUBHOCST
B TIPOM3BEIEHHE HJIEMEHTH YTOHYCHHOCTH M apHCTOKpaTm3Ma. Tak,
Ha3BaHWE AapPXUTCKTypHOro aHcamMOns Crescent TEPEBOOUTCS Kak
Kpeccenm (U.C. Mapmak) u [lonymecsy (A.b. I'peidyHOBa, KOoTOpas
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peumia UCIoib30BaTh KalbkupoBaHue); Octagon Room TepeBOIUTCS
Kak Bocomuyeonvnvii 3an (U.C. Mapimak) u Bocbmuyeonvhas 3ana
(A.B. I'pe3yHOBa, yIIOTpeOUBIIast apxanyHyto (HOpMy CIIOBa «3ai» U TIp.

Wrak, Hambosee pacrmpocTpaHEHHBIM CIIOCOOOM IepeBoja WMEH
cobctBennbix Uy W.C. Mapmaka, u y A.B. I'pbI3yHOBOU sBIIsSIETCS
TPAHCKPUNIHA, TPH 3TOM OBUIO YCTAaHOBICHO, YTO B IEPEBOIAX
MPOU3BEICHUS HA PYCCKHH S3BIK OTCYTCTBYET UYCTKAs 3aKOHOMEPHOCTH
mepefayd aHIIUICKUX OYKB WM 3BYKOB. MeHee pacmpoCTpaHCHHBIM
SIBIISICTCST MCIIONIb30BAHUE METOAA TPAHCIUTEpAIMd, a HCIIOIb30BAHUE
MeToa KaJbKHpPOBaHUS KpaifHe penkoe. MOXXHO KOHCTaTHpPOBATH,
YTO B IEJIOM PACHpEACICHHE IEPEBOAYECKUX TAKTHK y IEPEBOTIHKOB
N.C. Mapmaxka u A.B. ['ppI3yHOBO# COITOCTaBUMO JIPYT C JPYTOM.
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Osuapenko A.A., Canuenxo E.H.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuii HAyuOHAIbHbILI YHUGEPCUMEN
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

OYHKIIMOHUPOBAHUE MEINIIUHCKUX TEPMHUHOB
B AHIVIOA3BIYHOM AYANOBU3YAJIBHOM
MMPOU3BEJEHUN
«HOUSE, M.D.» («(IOKTOP XAYC»)

CymiecTByeT MHOTO TOYEK 3PEHHS OTHOCHTEIFHO OIpeneICHHUS
MTOHATHS «TEPMUH» M UX KIACU(PHUKAINH, TOCKOJIBKY OHH XapaKTEePHU3YIOT
pa3Hble CTOPOHBI TOHSTUS «TePMUH». TEepMUH — OSTO CIOBO HWIHU
CJIOBECHBIN KOMILJIEKC, KOTOPBIA COOTHOCHUTCSI C TOHATHEM OIPENEICHHOM
OpraHMW30BaHHOW OOJNACTH TMO3HAHUS (HAYKH, TEXHUKH), BCTYMAIOIIAX
B CHCTEMHBIC OTHOWICHWA C JPYTUMH CJIOBAMH W CIIOBECHBIMH
KOMIUTEKCaMH M 00pa3yroT BMECTE C HIMH B Ka)KJJOM OT/AEIHHOM ClTydae u
B OIIpeAeNIeHHOE BpeMsI 3aMKHYTYIO CHCTEMY, KOTOpasi XapaKTepU3yeTcst
BBICOKOH  HMH()OPMATHBHOCTHIO, ONHO3HAYHOCTHIO, TOYHOCTBIO H
JKCIIPECCUBHON HeUTpaibHOCTBIO [1, c. 21].
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Lenplo Hamero HCClieZOBaHHE SBISETCS aHAIM3 OCOOCHHOCTEH
(hYHKIIMOHUPOBaHUS METUITMHCKUX TEPMUHOB B HECIICIIUATBHOM cdepe,
a IMCHHO B aHTJIOSI3bIYHOM ayIHOBU3YabHOM MTPOU3BEICHUH.

MarepuanoM  HccliejoBaHUS  ObUT  BBIOpaH  aMEpPUKAHCKHUH
tenecepuan «Jlokrop Xayc» (auri. «House, M.D.»), mpencTaBisronmit
coboif MemuIIMHCKYIO apamy. Jlanaoe mpom3Benenre B 2008 romy Ob1I0
3aHeceHo B Kuury pexopnos I'mnHeca, a ero masHsblil repoit — I'peropu
Xayc — cTaJ HOBBIM THIIOM T'eposl ISl KyMHOTO» Tene3putens. Kaxprit
SMU30]1 HACKHIIICH MEAUIIMHCKOW TEPMUHOJIOTUEH, K MX YIIOTPEOIICHUE B
pedH CIYKUT CO3AaHUIO SI3BIKOBBIX OPTPETOB INIAaBHBIX I'ePOEB.

MenuuuHCKAe TEPMUHBI OBLTH OTOOpaHBl METOJOM CIUIOIIHON
BBIOOPKHM, HMX KOJWYECTBO COCTAaBWIO 367 JIEKCHUECKUX CIMHHMI]
Ha OCHOBe 64 SIU30[0B TPETHETO, YETBEPTOTO M IISITOTO CE30HOB
Tenecepuaa.

Pesynbrarel aHanm3a sI3BIKOBOTO MaTepUasia TO3BOJIWIN BBIICIHUTH
CIIEAYIOIINE TEMAaTUYECKHE IPYIIbI MEIUIIMHCKONH TEPMHUHOIOTHHI

— IWarHO3Bl M HaMMeHOBaHUsA OonesHeit (17%), Hanpumep: cancer
— pax, pneumonia — GocnaieHnue Jaeckux, duodenal ulcer — s36a
0genadyamunepcmuou, cancer — pak, tuberculosis — mybepkynes,
carcinoma — pakosoe HOB000pazosanue, Kapyurnoma, benign
tumor lipoma — OobpoxauecmgeHHasi ONYXONb/TUNOMA, JHCUPOBUK,
bonetumor — xocmuasi onyxonwv, osteogenic sarcoma — 0cnmeocapkoma,
30KAYeCmBeHHAsl KOCMHAsL ONYXoab, thyroid cancer — pax wumosuonou
Jlcenesvl, infectious hepatitis — ungpekyuonHvIl cenamum u 1p.;

— cocrossHuss ¥ cumnromsl (15%), Hanpumep: overweight -—
usbvimoynas macca mena, clot — mpomo, slow heartbeat — 3amednennoe
cepoyebduerue, healing process — npoyecc sascugnienus, paraplegic —
napanuy, M.S. — paccesnnviii ckiepo3 u 1p.;

— omepamMM ¥ MEIWUIMHCKHE mpoueaypel (6%), Hampumep:
round — 00x00 naram eépauom, by grafts — 3amena OonvubIx apmepuil
mpaHchiaHmamamu, to stay in isolation — 6ime na kapawmune, removal
of gallstones — yoanenue dcenunvix kammeil, admission — npuem OOIbHbIX,
biopsy — 6uoncus, US — Y3U, aspiration — achupnyus u ip.;

— opranbl ¥ vactu Tena (10%), mampumep: muscles — mwviwiyuol,
trachea — mpaxes, tonsils — enanovl, scalp — cxanvn, liver — neuenw,
spleen — cenesenka, the main arteries — 2nagnvle apmepuu, stomach —
Jicenydok, neck — wes, lungs — neekue i 1p.;

— JIeKapCTBEHHBIE Npemnaparsl 1 BemecTsa (12 %), Hanpumep: oxygen —
Kucnopoo, glucose — aniokosa, ketamine — kemamun, corticosteroids —
Kopmukocmepouosl, stimulants — cmumynsimopwt, medication —npenapam,
nexkapemeo, Vicodin — Buxooun, local anesthetic — mecmuas anecmesus,
hemostat steroids/steroid hormones — cmepouonvie 20pMoHbL U AP.;

— anamusel  (12%), wampumep: blood chemistry analyses —
ouoxumuueckuil anauz kposu, biopsy — buoncus, Rh-sensitivity tests —
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ananuz kpoeu Ha pesyc-gpaxmop, Rh typing — pesyc-gpakmop, EMG —
OMI wn np.;

—  JODKHOCTH, CIIELMAIUCTHI, Bpadu U nepcoHan (4 %), Hampumep:
physiologist — ¢uzuonoe, surgeon — xupype, toxicologist — mokcuxonoz,
obstetrician — akywep, technician — nabopamwm, intern — uHmepH,
emergency staff — compyonuku omoenenus HeomaoxicHol nomowu, board
chairman — npedcedamens NONEHUMeENbCKO20 cogema DONTbHUYbL, NUFSe —
medcecmpa, neurologist — Hegponoe U p.;

—  obopynoBaHue, ammaparypa, MHCTPYMeHTH! (5%), HampuMep:
syringe — wnpuy, forceps — nunyem, Xupypeuveckue wunywl, stretcher —
Kamanka, Hocuiku, X-ray table — penmeenosckuii cmon, otoscope —
omockon, stethoscope—cmemockon, hemostat—Kpo8ooCcmanasiusaowuil
saocum, Ol mask — kucropoounas macka v ip.;

—  MOMEINICHUs u oTaeIeHuUs (4%), Hanpumep: clinic — noruxkiuHuxa,
ambynamopus, hospital’s board room — 3an cogewarnuii, hospital’s
morgue — 60NbHUYHBLI MOP2 U P.;

—  poxymenramus  (3%), wampumep: medical certificate —
MeOuyunckoe 3akarouenue, patient s chart — kapma nayuenma, surgical
report — xupypeuueckuii omuem, autopsy protocol/form — npomoxon
eckpoimusi, clipboard — kapmouka 6016H020 HA KpoGamu ¥ Jp.;

—  MemunuHcKas oxpexna (3%), wHampumep: hospital robes —
bonbHuuHas odedxcoa, scrub suit — odexncoa medukos Onisi NPoeedeHUs.
Xupypeuseckoii onepayuu i Iip.;

—  TepMuHBI-3NIOHUMEHI (9%), Hanpumep: Alzheimers disease —
bonesnv Anvyceumepa, Albrights syndrome — cunopom Onbpaiima,
Wegener s granulomatosis — epanynemamos Beeenepa n np.

Takum 00pa3oM, B aHIIOA3BIYHOM ayTHOBH3YAILHOM IPOU3BEICHUN
«House, M.D.» («/loktop Xayc») TOKa3bIBalOT HanOoOJee HYaCTOTHO
GYHKIMOHUPYIOT ~MEIMIUHCKAE TEPMHUHBI TPYMIbl  JHArHO3bI U
HanMeHoBaHHs Oone3Heit (17%), HauMeHee — MEIUITMHCKAs OJekKIa
(3 %) u noxymenramus (3 %).

JIUTEPATYPA
1. Ksutko U. C. Tepmun B HayuHom nokymenrte / . C. Kurko. —
JIpBOB : Buma mkoma, 1976. — 128 c.
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Houmapye E.U.

(Ilpuonecmpogckutl 20cy0apcmeenHuvlil yHugepcumem
um. T.I' [lleguenxo,

Tupacnons, [Ipuonecmposve)

PEJAKTUPOBAHUE KAK HEOTBEMJIEMAS YACTb
HNEPEBOJYECKOMU JEATEJIBHOCTHN

Bynyun >KMBBIM, TBOPYECKHMM MPOLIECCOM, IIEPEBOJ HEMHHYEMO
MOJBEPIKCH BIUSHUIO OOBCKTHBHBEIX U CYOBCKTHBHBIX (DaKTOPOB,
NPOBOLMPYIONIMX JIONMYIIEHHE B HEM pPa3HOTO poAa HapylIeHHH,
OTKJIOHEHWH, HETOYHOCTEH. AHAIN3 CMBICIOBBIX, JHHTBUCTHYECKUX
W CTHIMCTHYECKUX H3BSHOB B TEKCTE MEPEBONA, X KOPPEKTHUPOBKA H
MIPUBEACHUE CTPYKTYPHI U (POPMBI TEKCTa B COOTBETCTBHE C MCXOIHBIM
ABTOPCKMM 3aMBICIIOM, a TaKKe C HOPMAaMH M y3yCOM II€PEBOASIIETO
SI3BIKA SIBIISFOTCS TVIABHBIMU 3a/1a4aMHU JIUTEPATYPHOTO PEAaKTUPOBAHUS.
Kak meTko 3aMeTwi kaHaAcKui mucarens MapTtu PyOuH, «TONBKO mycTast
CTpaHMIIA HE HYXIAaeTCSA B pelakTUpOBaHUM [3].

C Touku 3peHHs TEOpHM TEpeBOjAa, CBepx3ajadeii, pemaeMoil B
paMKax TpodecCHOHANBHOTO TMEepeBOa ITOCPEACTBOM PETaKTOPCKOM
NPaBKH, SIBISICTCS JIOCTIDKCHHWE aJeKBaTHOCTH IIEPEBOIHOTO TEKCTa
(IIT) ucxomnomy tekcry (UT). B cBoro ouepenp, mox ageKBaTHOCTHIO,
cormacio B.H. KomuccapoBy, moHuMaeTcs, Npekae BCEro, pelieHue
MparMaTHYecKuX 3a/ad IepeBola «...Ha MaKCHMAalbHO BO3MOXHOM...
YpOBHE SKBHBAJICHTHOCTH, HE IOTTyCKasi HApYIIIEHUS HOPM FuTH y3yca 15,
coOmroiasi KaHPOBO-CTIIIMCTHYECKUE TPEOOBAaHHUS K TEKCTaM JTaHHOTO
THIIa U COOTBETCTBYS OOIECTBEHHO-NIPU3HAHHON KOHBEHIIMOHAJIBHOU
HopMe mnepeBoxa» [1, c. 233]. To, B Kakoil Mepe BBINOIHEHHBIH
HepeBo]l SKBUBAJICHTEH CMBICIIOBOMY cozepxanuio UT, coxpanser ero
CTHJIUCTUKY W TIPH 3TOM HOPMAaTHBEH M KOHBEHI[MOHAJIEH B paMKaxX
MIEPEBOJAIIETO S3BIKA, ONpEAessieT, B KOHEYHOM CYeTe, M KadeCTBO
MepeBoa, ¥ YPOBEHB PO eCCHOHANFHON KBATN(PHUKAINN IepEeBOIIHKA.
Hcxonst U3 TOro, 4To MEpeBOA Kak pabdouMid MPOLECC 10 OIpeesICHUI0
HE MOXKET UICATBHO YIOBICTBOPSTH KPUTCPHUSIM aCKBATHOCTH, 3aJa4qd
WCTIPABJICHHS ¥ COBEPILICHCTBOBAHHS MEPEBOJHOTO TEKCTA BO3JIAraroTCs
Ha pelakTHPOBAHNUE.

IIpo6nema BBISBIEHUS OIIHOOK U B IEJIOM OLIEHKH KauecTBa IIepeBoa
B COBPEMEHHOM II€PEBOIOBEICHUHN MPOAOIDKAET OCTABATHCS MPEIMETOM
JIUCKYCCHIA.

OnHOW W3 TEpPBBIX CHCTEMHBIX TIpaJaldil OICHHBAHUS KadecTBa
nepeBosia, MOAPOOHO W OOOCHOBAaHHO OIMCABIIECH CyIIECTBYIOIINE B
aToi cepe TUTBI OmMUOOK, ctama kinaccudukamus JLK. JlaTeimena
n A.JL. Cemenosa [2, c. 164-171]. B mepByro ouepens, aBTOPHI IEIAT
BCE TEPEBOAYECKHE OIMMOKM Ha NIBE rpynmbl: 1) ommOKu B mepenade
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HCXOJTHOTO COACpIKaHMS U 2) OMUOKH, cBsa3aHHbIe ¢ axanTanueit [1T k
KOMMYHHKaTUBHON KOMIETEHIIMU PELIENTUBHON ayauropuu [2, c. 164].

K nepBoii rpyrine aBTOpbl OTHOCST CIIEAYIOMINE KaTeroOprH OMIHOOK:
HCKaXCHHS, HETOUHOCTH, HESCHOCTH. [lox MCKakeHHEM MOHMMAIOTCS
OIINOKH, BBOIAIINE «B 3a0TyKACHNE CBOETO MOIyYaTelsl OTHOCHUTEIBHO
npeaMeTa coooIeHus» [2, ¢. 164]. HesscHOCTB TpakTyeTcst aBTOpaMu Kak
«(hYHKIIMOHAIBHO-COIepKaTeNbHEBIN U3bsH [1T, B pe3yasraTte KOTOPOTo
3aTEMHSETCS CMBICH NMEPEBOJHOIO BBICKA3bIBAHUA, JOCTATOYHO YETKO
BolpakeHHBIH B UT» [2, c. 165]. OTHOCUTENHHO HETOYHOCTH Kak
THMA OIIMOKM, HapylIaromeld HCXOAHBIN CMBICH, aBTOPHl HE MaiOT
YETKOTO ONpEIENICHUs, JHUIIb OTMEYas, YTO B CIy4dasX BOJBHOTO
MepEeBOa 3aTPYAHUTEIBHO «C TOYHOCTHIO YKa3aTh, HCKAXXCHHUE 3TO WM
HETOYHOCTH» [2, ¢. 171].

Ko Bropo#i rpymnne ommbok JI.K. JlareimeB u A.Jl. CemeHoB
OTHOCSAT OIIMOKH, TPAIUIMOHHO HAa3bIBAEMBIC «OyKBaIM3MaMU» H
«BOJBHOCTBIO», KOTOPHIE, TI0 UX MHEHHUIO, OBIBAIOT (YHKIHOHAIBEHO-
conepKaTeIbHBIMH 160 (yHKIIMOHATHHO-HOPMATHBHBIMH.
CaMBIMH YaCTOTHBIMH OIMMOKAMH 3TOW TPYIMIBI aBTOPHl CUUTAIOT
OyKBaJM3MBbI, CpPely KOTOPBHIX HAMOOJIee TUIMUYHBI (PYHKIHOHAIBHO-
HOpPMAaTHUBHBIE, WU HOPMATUBHO-SI3bIKOBBIE, T. €. Hapyllaloume
mpaBwia (YHKIMOHUPOBAHWS S3bIKA, a TaKXKe y3yallbHBIC, T. €.
BEISIBIISIIOIINE «HECOOTBETCTBHE TOMY, KaK IPHHSATO TOBOPUTH B TaHHOU
cHUTyaruu oomieHus...» [2, ¢. 167]. B aTy rpynmy BXOIAT HapyIIeHHS
COYETAaeMOCTH JICKCHUECKHUX CIWHUI], X HECOOTBETCTBHE 3aJaHHOMY
CTHJICBOMY PpELIEHUIO TEKCTa, a TaKkkKe pa3HooOpasHble BUIBI
(YHKIIMOHATBHO-CTHIUCTHYCCKIX ¥  HOPMATHBHO-CTHIIMCTHYCCKUX
HecooTBeTcTBUHU. K mocnenHuM, B 4aCTHOCTH, OTHOCSTCS «TSDKETIBIE)
KOHCTPYKITMH, TAaBTOJIIOTHSA, CMCEIICHHE MPSIMOW M KOCBCHHOH peuw,
JIEKCUYecKasi W30BITOYHOCTHh JIMOO JIEKCHYeCKas HEeZOCTATOYHOCTE,
KaHIETSIPU3MBI, TTOBTOPHI, HEONPaBIaHHBIC OMYIIECHUS, COSANHEHUE B
OJIHOM PSI1y POAOBBIX M BHUIIOBBIX NMOHATHM, HEBEPHOE UCIOIb30BaHUE
JIeeTIpuYacTHOT0 000pOTa U MHOXKECTBO 1Ip.

W3 Bcex pa3sHOBHIHOCTEH OMMOOK caMOW BECOMOW W caMoW
nopuriaemort JI.K. JlateimeB u A.JI. CeMEHOB CUMTAIOT HCKa)XXEHHE,
KOTOpOE, 10 MHEHHUIO aBTOPOB, MOXXET «YHHUYTOXHUTH BECh MEPEBOIY,
CBECTH K HYJIIO BCE CMBICIIOBOE HAIIOJIHEHNE TIEPEBOTHOTO TEKCTA.

PaccMoTpuM Ha mpuMepax HEKOTOPHIC BUIBI OIIMOOK U TEXHOIOTHH,
MIpUMEHSIEMbIE B IPOLIECCE JIMTEPATYPHOTO PEHAKTUPOBAHUS AN UX
KOPPEKTUPOBKHU.
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UT B opurunane | IIT, comepxarmit Bun ommbku OTpenakTipoBaHHBII
omnoKy (1) NIEPEBOJ

... that day he came | ... B TOT 1eHb OH Gy KkBaNN3M B tOT ZI1I€HB OH

home early from TPHUIIEI JOMOH BCIICZICTBHE paHo BepHYJICS

the neighborhood | pano u3 cocennero | cMerieHus peanuii | 1oMoit mocie

market, or maybe |marasunal, mim, | 2GykBanusm paboTEI HA

from the port, MOXKET OBITh, U3 BCJIEJICTBHE COCEITHEM pPBhIHKE

where he worked | mopra, rie on HEJOCTaTOYHOCTH | WJIH, MOXKET OBITh,

as a handyman and | paGoran (hOHOBBIX 3HAHMI; | B IOPTY, TAC

a porter, toting, pasHopabounmM ScMertieHne nozpabarsiBa

dragging, lifting, u “nmoproe, Pa3HOMOPSIKOBEIX | pa3HOPaOOYNM U

sweating [6, 66]. *mepemeniasi, TIOHSITHI B HOCHWJIBIIUKOM, U
nepeTacKuBasi, OyKBaJIbHOM e OH, 00JIMBasICh
NMOAHUMAS U nepeBoje MOTOM, coOupa,
nores. MOZHUMAT U

HepeTacKuBall
rpy3bl.

I also remember his | 51 momHIo ero *HCKaKEHHE 51 Takxe

gift for immobility, |‘momapox ais 3HAUCHHUS MIOMHIO, KaK OH

the way he could aKTHBHOIO nexceMsl “gift” YAUBHUTEIbHBIM

stand stock still on | oTabixa. [ToMHI0, | ¢ mocnenytoreit obpazom ymen

the threshold of our | kak OH MOT CTOATH | BOIBHOCTBIO COXpaHATh

house, facing the HAa [OPOTre HAIIEro | TOJIKOBAHUS €€ HETOIBIKHOCTb,

neighbors’ wall, JIoMa >JTUIOM K COYETaHUS C KaK OH MOT,

holding a cigarette
and the cup of
black coffee our
mother brought
him [ibid.].

CTeHe COCe/IeH,
JIepKaTh CUTApeTy
U YaliKy 4epHOTO
Kode, KOTOpYIo
®nana emy ‘mMama.

“immobility ”;

Sy3yanbHOe
HapyIIeHHE C
HEYMECTHBIM
HCTIONIb30BaHIEM
pEeyeBoro Lrama
«IHIIOM K CTEHEY;

*HETOYHOCTh
BCIIEZICTBHE
HCIOJIL30BaHMS
COBEPILEHHOTO
BHJIa [VIAroiia mpH
riepeaaye yacTo
MOBTOPSIBIITHXCSI
COOBITHI;

"neKkcuyecKas
HEIOCTAaTOYHOCTh
BCIIEJICTBHE
OIyIICHUS
MECTOMMEHUS
«HAaa»

HE LIEBEIICH,
CTOSITH Ha [IOpOTe
HALIEero 10Ma,
MIOBEPHYBLINChH
JIULIOM B CTOPOHY
COCEJICKOr0 I0Ma
U JIep>Ka [IPH 9TOM
B PyKE CHTapeTy

H YallIKy YepPHOTO
Koe, KOTOphIi
NPHHOCHIIA EMY
Hallla Mama.
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The treatment
meted out

to Syrians is
consistent with
Japan’s stingy
record on sheltering
people fleeing
conflicts of all
kinds [5, 42].

3Bo uzbexanue
KOH(JIUKTOB B
SIlnoHum Jieyenune
HA3HAYAKOT
OesKeHIIaM
YCJIOBHO,
OrpPaHNYUBAsICH

CKYIHOIi 3aIHChIO0.

S[OJIHOE MCKAaXKEHUE
cmbiciia UT

[Ipumenenue
TaKHX Mep B
OTHOILLICHUHU
cUpHiiLeB
coracyercst

C peasbHO
CTaTUCTHKON
KpaitHe
HEeOOJIBIIIOTO
YHCIIa PeleHui
SInoHuM B MoJab3y
MPEIOCTABIEHUS
yoexuia
OekeHIaM U3 30H
€aMoro pazHoro
pona KOH(IINKTOB.

Spice markets,
bazaars and

carpet shops

galore all await

the adventurous
shopper in Turkey,
says bargain hunter
Brian Johnston

[4, 23].

'PBIHKH U
6asaps! 'Typrun
KJLYT CBOHX
"mokymarerneii ¢
«pacpoCTepThIMU
Zpykam» —

BOT KaKue
BpneuarieHust
OCTAJINCH Y
“oxoTHHKA

32 CAeIKaMH_
LBpaiian
JI:KOHCTOH.

%101'HeonpaBnanuast
BOJILHOCTh
nepeBojia B BHIE
JIEKCHYECKUX
ONyIIEHUI

PHapymienue
yCTOIUnBOH
COYEeTaEMOCTH
JIEKCUIECKIX
CIIMHHI

1314 yekaskeHne
HCXOTHOTO CMBICIIa
HapyieHne
HaJeKHOro
COTIIACOBAHMSI

JIaBku co
CITCIMSAMH,
0a3apbl, Mara3uHsI
IO TIPOJIaXKe
KOBPOB — BCE OHH
xayT B Typrmn
CBOETO a3apTHOTO
MOKyaTeJs,
TOBOPUT OXOTHHUK
3a CKHIKaMH
Bpaiian
JI>KOHCTOH.

Kak mokazan aHami3 mpencTaBiIeHHBIX BIIIE 00pa3ioB HEKOPPEKTHOTO
IepeBoia, BCE OHM, B TOM WJIM HMHOM Mepe, Comepxk aT HapylIeHUs
MPUHIUIIA aJeKBaTHOCTH M, CIIEAOBATENBHO, TPeOyIOT pPemaKTOPCKOM

KOPPEKTYPBHI.

Juana3zoH 3a1ad, BBIMONHAEMBIX JINTCPATYPHBIM PEIAKTHPOBAHUCM,
OJTHAKO, HE OTPAHUYHBACTCS yCTPAHEHUEM OIIHOOK 1 HeTouHOCTeH B [1T.

B cepy ero oTBETCTBEHHOCTH TAKIKE BXOIUT M 00111€€ CTUIINCTUIECKOES
nepeopMaTUPOBaHUE TEKCTA C TeM, YTOOBI YyOpaTh W3 HETO HEPEIKO
CepoCTh, HEBBIPA3UTENHHOCTD
OTICTBHBIX (pa3 M BBIPAKCHUH, M TEM CaMBIM IIOBBICUTH OOIIYIO
9KCIPECCUBHOCTh M MPArMaTWieckyto 3(PQEeKTUBHOCTH TEKCTa.
pe3yibTare pelakTUPOBAHUS KakK popma, Tak u conepxanue [1T momxHbI
MaKCHMAJIbHO MOJHO U TOYHO OTPaXKaTh CYLIECTBYIOIIUE JTUTEPaTypHBIE,
MePEBOMUECKHUE, SI3BIKOBbIE, KYJIBTYPHbBIE, HICONOIMYSCKAE U MOPAIbHO-

MIPUCYTCTBYIOMIYIO

OOHOTHITHOCTbD,

OTUYCCKHUEC CTaHAApPTHI.
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Ilonomapésa T.A.

(I'OY BIIO «Jlyeanckuti HaYUOHAIbHBIN YHUSEPCUNEM
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

K BOITPOCY O CHIEION®UKE NIEPEBOJA
MMO3TUYECKOT O TEKCTA

Hecmorpss Ha MHOXECTBO pa3pabOTaHHBIX MHOIXOIOB K TPAKTOBKE
npodIieM IepeBojia, pa3HooOpasue B3IISIOB Ha BOCIIPUATHE NIEPEBO/a Kak
CaMOCTOSITENTBHOTO POM3BEICHHST CIIOBECHOTO HCKYCCTBA, POJIb TBOPUECKOI
MH/IMBHUAYaIbHOCTH TIEPEBOAYMKA, CHEHM(HKY [OITHYECKOro IepeBosia
BOOOIIE M BO3MOXKHOCTH TIEPEBOAA JIMPUKH, HCCICHOBaHUs (eHOMEeHa
HEepeBOa OCTAIOTCS aKTyaJlbHBIMU. B naHHON paboTe ocTaHOBMMCS Ha
HEKOTOPBIX 0COOEHHOCTSIX MEPEBOJIa MOITHYECKOTO TEKCTA.

IlepeBox mosTHYECKOTO TEKcTa OOJagaeT 0co0oi  crennpuKoi,
CBSI3aHHOW C YHHMKAJIBbHOCTBHIO MOATUYECKOTO JKaHpa, TaK KaK «Io33usl,
OCTaBasCh SIBICHUEM SI3bIKA, B TO )K€ BPEMsI €CTh HEYTO Ooibliee, 4eM
MPOCTO SI3BIK» [5, c. 164].

[osTHyeckuii mepeBox, M0 MHEHHIO MHOTHX HCCllelOBareied, —
NpoLEecC O4YeHb ONM3KWH, HO HE WICHTUYHBI OPHIHHAIBHOMY
TBOPYECTBY. «ODTO  JEATEIBHOCTb, AaHAJIOTHMYHAs MOITHYECKOMY
TBOPYECTRY, HO Pa3BEPTHIBAIOIIASCS B 00paTHOM HaIPaBICHUN [TaM Xke],
TaK Kak MepeBOAYHMK HE CTPOUT, MOAO0OHO MO3TY, U3 «ITOABHKHBIX 3HAKOB
HETIONIBIKHBIN TEKCT», @ CTPEMHUTCSI PA3IOKUTh ITOT TEKCT HA DJIEMEHTHI,
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BHOBb [IPUBECTH B IBW)KCHUE 3HAKH M BEPHYTH X SI3bIKY [TaM xke]. 3amaun,
pelaeMble IepeBOAYNKOM, HE TOXAECTBECHHBI 33]1a4aM aBTopa, XOTsl OCHOBY
TeX W JPYTHX COCTABISIIOT 3JIEMEHTHI TBOPYECKOTO IOHMCKA B IIMPOKOM
CMBICTIE ATOTO CIIOBA. Pa3sHMITA MEXIy 3TUMH 3aJa9aMH COCTOUT B TOM, UTO
TBOPYECTBO aBTOPA M TPYZ MEPEBOAUHNKA PA3INIHBI II0 CBOEMY XapakTepy:
aBTOP CO3/1acT HOBOE ITPOM3BE/ICHNE Ha CBOEM POJHOM S3bIKE Ha 0a3e CBOMX
3HAHUH, OIBITA, HAOMFOICHHUH, TOT/IAa KaK MEPEBOYNK, «ICKOIUPOBAB) YiKE
TOTOBOE NPON3BEACHNE aBTOPA Ha IPYTOM SI3BIKE JUIS 051, <ITEPEKOTUPYET»
€ro sl JPYTUX C 00s3aTeNIbHBIM BKJIFOYEHHEM COOCTBEHHOTO BOCHIPHSTHS
B TIepeco3aBaeMblii 00pas.

OpnHa ¥3 TIIaBHBIX TIPOOJIEM TTOATHYECKOTO IepeBo/ia — pobiieMa caMmoit
BO3MOXHOCTH TIEpEBO/IA TIOI3HH.

MHorue  TOSTHI-NIEPEBOAYMKHA  TOBOPSAT O  HEBO3MOXKHOCTH
CTUXOTBOPHOTO IIEPEBOMA, O HENEPEBOIMMOCTH JIMPUKH. AMEPHKaHCKHI
1oaT PoGept dpoct yTBepKAa: 033ust — 3TO TO, YTO YJIETYUHUBACTCS TTPU
niepeBozie (muT. 1o: [4, ¢. 31]). B npeauciosuu k ctuxam [Tabmo Hepymbt
Ha pyCcCKOM si3bIke Nitkst DpeHOypr Hcai 0 TOM, 9TO «IaXe PepOLyKINH
KapTHH JafoT OoIbIliee TpercTaBlIeHHEe 00 OpHUTHHAJIE, YeM INpEKpacHbIC
MIOATHUYECKHUE IEPEBOJIBI: Y KXKIOTO s3bIKa CBOSI (hayHa CIIOB, CBOE 3ByYaHHE,
CBOM acconuanum» (IUT. mo: [4, ¢. 32]). «[lepeBon — Bels HCBO3MOXKHAS. . .
Kak «HeBo3MOkHa» B KOHeYHOM cuere U cama [loasms. Ho passe mrobas
HEBO3MOXKHOCTH HE TaWT B ce0Oe coOia3Ha — IOIBITAThCS IPEBO3MOYD
HEBO3MOXHOE?» [6, c. 184].

CymectByeT W JApyroe TPENCTaBICHHWE — MPeACcTaBlIeHHe o0
YHUBEPCAIHHOCTH T1093MM, OCHOBAaHHOE Ha YOEXIEHHH, YTO KapTHHBI
peanbHOW  ICWCTBUTENBHOCTH, OTpPaXKaeMbIe pa3HBIMH SI3BIKAMH, B
LENIOM COBIAJAIOT, TaK KaK BCEM IFOJSIM CBOWICTBEHHBI OIHH M T€ JKC
3akOHOMepHOCTH MbimuieHus [1, c. 214]. EctectBeHHO, Ha OCHOBE
BCEOOIIMX 3aKOHOB M 3aKOHOMEPHOCTEW KaXABIM SI3BIK ITO-CBOEMY
YICHUT ACHCTBUTENBFHOCTh HA (PparMeHTH M TIO-CBOEMY IIPHUCBAHUBACT
UM HAaMMCHOBAHUS — y KKIOTO HapoJa CYIICCTBYET CBOS HAIMOHAJIBHAS
KapTHHA Mupa. HecMOTpst Ha MHOXKECTBO SI3BIKOBBIX MHPOB, B HUX BCETIa
COXpaHSETCSl €AMHCTBO PEALHOTO MHpa, Onarogaps 4emy IOSIBISIETCS
BO3MOXXHOCTH TIEPEBOIa C OHOTO s3bIKa Ha Apyroi. [1o33ms mpeactapiseT
€000} BOILIOIICHNE YHUBEPCATIBHBIX CMBICTIOB, OTOOPaYKEHUE PA3IMIHBIX
KyJBTypHO-HAIIMOHAJIBHBIX PEaTii B OOMIMX 3JIEMEHTaX KOHIETITOC(EpEI,
CBOCOOpa3HOE «IOTPAaHUYHOE» COCTOSHUE MEXIY MHPOM DEallbHBIM M
mupoM HandumsmdyeckuM. [lo cioBam U. Bpozackoro, mossust siBisercs
TIEPEBOIOM ¢ cepaMUYecKoro si3bIKa Ha SI3BIK 3eMHOW [2, c. 243, 285].
[lepeBoqumka 1MO33UM, B TaKOM CIIydae, MOKHO Ha3BaTh BOCCO3/aTelieM
«BCeOOIIeH» MOI3UH CPEACTBAMH JIPYTOM KYIBTYpPBI, CPAaBHHUTH, BCIIEX 32
JI. O3epoBbIM, ¢ My3bIKaHTOM: «Kak BHPTyO3-TMaHHUCT TiepenaéT HaM He
HOTBHI, 8 MYy3BIKY, TaK U ITOAT-NICPEBOIYHK MIEPSBOIUT HE C SA3BIKA HA SA3BIK, &
¢ TI033MH Ha 1Mo33uIo» [4, . 9].
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Ha mam B3misa, mpu BCeM MHOTOOOpaswy B3TISAOB M MHCHHMA
HEOCTIOPUMBIM SIBIISICTCSL yYTBEPXKICHHE O TOM, YTO IEPEBOA — ITO
NPOM3BE/ICHUE HCKyCCTBa CJIOBa O0OCO0OOTO poOAa, COBMELIAIoIIee
0TOOpaKCHNE MHUPOBHUICHHUS aBTOPa W KOHIIETITYyaJbHON KapTHHBI MHpa
MIEPEeBOAUNKA, KOTJIa «H3 “Uy)KOro” CJioBa M “‘CBOero” oOpasyeTcs Kak
OBl enuHBIN cruiaBy [3, c. 362]. [Ipu mo3THYECKOM TepeBoe JTMIYHOCTh
MepeBOlYNKa, €ro WANOCTHIbL W MHPOBO33PEHHE IPOSBISIOTCS, II0
HalleMy MHEHHIO, HanboJiee sIpKo.
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Ilpuiimax B.O., Canuenxo E.H.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuti HAyuoHaIbHblil YHUGEpCUmMem
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

®YHKIIMOHUPOBAHWE PEAJINA B AHIJTIOA3BIYHOM
XYAOXKECTBEHHOM ITPOU3BEJEHUHN CMUT CAJLJIN
BEJAEJIJI «kELIZABETH THE QUEEN: THE LIFE
OF AMODERN MONARCH» («Koponesa Enunzasera. ’Kusnb
COBPEMEHHOI0 MOHAPXa»)

KynbTypa W 53bIK B OJKMU3HM 4YeJOBeKa H OOIIECTBA HIPAIOT
3HAYUTENILHYIO POJIb, MOCKOJNBKY IOMOTAIOT IOHATh OBIT U OOBIYan
J000TO Hapona, HecyT B cebe KyJIbTypHO-HAIMOHATBHBINA Ko Hammu. C
MTOMOIIBI0 B3aUMOJACUCTBUS KYIBTYp MEKIY COOOH, BO3HUKAcT OOMCH
uHpOpMAIUEH Ha JIMHTBHCTUYCCKOM YPOBHE. B JF000M sI3bIKEC UMEIOTCS
TaKWe CJOBa, KOTOPBIC HECYT WHAMBHIYAIbHBIC JUIS JaHHOIO Hapona
siBlieHus. VIMEHHO B 9TOM IUTACTe CJIOB BBIp@XKEHA HEpyLIMMasi CBS3b
SI3bIKA M KYJBTYpbL. TaknMu eAMHULIAMHE, IPEXK/IE BCETO, SIBISIOTCS CI0Ba-
peanun. Peamin UMEIOT MECTHBIN KOJOPHUT M OTPaXKAIOT HAIIMOHAILHOE
cBOcOOpasue JKU3HU W ObITa S3BIKOBOTO coobmiecTBa. Kpome Toro,
peaiii TaKXKe OTIUYAIOTCS OT IPYTUX JIEKCUYCCKUX EIUHHI] CBOCH
00IICYyTOTPEOUTEEHOCTEIO B PA3IMYHBIX CTUJISIX PEYH, YHUKATBHOCTBIO
1 06€39KBHBaJICHTHOCTHIO.

Ilenpro Hamero WCCIIeOBaHUS SBISETCS aHalIM3 OCOOCHHOCTCH
GYHKIMOHUPOBaHHUS peanuii B AHIIOSN3BIYHOM  XY0)KECTBEHHOM
npoussenenun Cvut Cammu benenmn «Elizabeth the Queen: the life of
a modern monarch» («KoponeBa EnmzaBera. JKusHb coBpeMEHHOTO
MOHapXa»).

B aHanu3upyeMoM pou3BeIeHNH ObLIH BBISIBIICHBI PEaJTHH, CITYKAIIHEe
MapKkepamMu WHOCTPAHHOW KYJBTYPbI, KOTOPbIE JUIS PYCCKOS3bIYHBIX
qUTaTesIeH MPEeACTaBIAIOT COOO0M (PparMeHThI HHOS3BIYHOHM KapTHHBI MUPA
(a umenno kynbTYphl CoemuaenHoro KoponeBcTBa). A peanuu, KOTOpEIC
B HEM HCIIONB3YIOTCS, SBJISIOTCS HOCUTEISIMU 9YKOU JIEHCTBUTEIEHOCTH.

PesynbraTe CEMaHTHUYECKOTO aHamm3a AHTIIOSI3BITHOTO
Xy/IOXKECTBEHHOTO TMPOM3BEJCHUS TOKa3bIBAIOT (YyHKIIMOHHUPOBAHUE
81 peammu. CommacHo KiIacCHDUKAMA POCCUHACKOTO JIMHTBHCTA
B.C. BuHorpasoBa B MNPOU3BEJCHUH OBUIO BBISBICHO CIIEIYIOIINE
rpynmsl peanuii [1, c. 35]:

— otHorpaduueckue n Mudpudeckue peanuun — (4,94%): Scottish —
womnanoey, farmer — zemnedeney, Royal family — koponeeckas cemvs
uap.;

— osrroBeie peanuu — (30,86%): tiara — ouadema, pound — ¢yum,
cardigan — Ooxcemnep, black tie — cmoxune, Easter — Ilacxa, mansion —
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0cobHsK, feet — ghym, the Jaguar — Azyap, Europe Day — /lenv IloOeoul,
residence — pesudenyus, Poocoecmeo, Auld Lang Syne — «Cmapoe
006poe spemsay, Morris — Moppuc n np.;

— peammu Mupa mupuponbl — (4,94%): clover — knesep, fern —
nanopomuux, thistle — yvepmononox, maple leaf — knenoguiil aucm u ap.;

— pealuu TOCYIapCTBEHHO-aJIMHUHHUCTPAaTUBHOTO YyCTPOMCTBA U
o0IecTBeHHOH JKM3HM (aKTyasnbHble W ucropuyeckue) — (17,28%):
Sussex — Cyccexc, footman — naxeu, Parliament — napnamenm,
House of Hanover — I'annosepckas ounacmus, Conservative Party —
Koncepeamusnass napmus, House of Commons — I[lanama obuun
Benuxoopumanuu, Labour Party — Jletibopucmckas napmus v ap.;

— accommaTtuBHBIE peamun — (6,17%): Beefeaters — o6ughumepul,
monarchy — monapxus, kilts — kunmet, tartan — mapman v ap.;

— oHomactrieckue peamuu — (35,80%): Churchill — Yepuunne, Phil
Brown — ®un bpayn, Howard Morgan — Toeapo Mopean, St. James's
Palace — Cenum-Icetimcckuil dsopey, Stevenson — Cmugencon, Prince
William — npuny Yunesam, St. James's Street — Cenm-Iicetimc-cmpum,
Piccadilly — Iukaouinu, McDonalds — Max/lonanoc, Ashmolean
Museum — myseii Aumona, Greenwich Palace — I'punsuuckuii 0gopey u
ap.

Pesynprarel  aHanmM3a  S3BIKOBOTO  Marepuaia  IMOKAa3bIBAIOT,
4YT0 Hauboliee YaCTOTHBIMH SIBIISIIOTCS OHOMACTHYECKHE peaiu
(29 nexcuuecKux eTUHUIT) ¥ OBITOBBIE peasini (25 TEKCHIECKUX eANHUIT).

OHOMAacTHYeCKHEe  pealii  aHaJM3HPYeMOro  MPOHM3BEICHUS
MPEACTABICHBI CICIYIONMMHU MOATPYIIIAMU: aHTPOTIOHUMEI (Elizabeth —
Enuzasema, Edward VIII—30yapo VIII); tononumsl (St. James s Palace —
Cenm-[Jocetimcckuti  0sopey, Buckingham Palace — Bykuneemckui
06opey); Ha3BaHWs KOMIIAaHUH, My3€€B, TeaTPoOB, PECTOPAHOB, Mara3uHOB
W TIPOYMX 3aBelIeHUH W opranmzanmii (Ashmolean Museum — myseil
Awmona, National Portrait Gallery — Hayuonanvnas nopmpemuas
2anepes); Ha3BaHUS TA3ET, )KyPHAJIOB, KHUT, TEJICBU3HMOHHBIX KaHAJIOB,
nepenad u cuekrakieit (The Times — Taiime, The Sunday Times — Canou
matimc).

BrionHe O4YEBHIHO, 4YTO AHTPONOHMMBI — camas YacTOTHas
MOATPYIIa OHOMACTHYECKUX peanuii, a Ha3BaHHs Ta3eT, JKypHAJOB,
KHUT, TEJICBU3MOHHBIX KaHAJIOB, MEpefad M CIEeKTakjIel — HauMeHee
YacTOTHAs TOATPYIIA OHOMACTHYCCKUX pealnii Ha CEMaHTHYCCKOM
YPOBHE B aHIVIOSA3BIYHOM XYAOKECTBCHHOM npom3BencHnr Cymut Cammi
Benenn «Elizabeth the Queen: the life of a modern monarchy» («Koponesa
EnmzaBera. JKu3Hb COBpEMEHHOTO MOHAPXA»).

Takum o00pa3oM, peai SBISIOTCS KJIIOYEBBIMH IPEIMETaMHU,
SIBJICHUSIMH WJIM TTOHSATHSMH, XapaKTEePHBIE [UIS YKIIa/1a )KH3HHU, KYJITYpBI
TOTO WJIM HHOTO HApoJia WK JTIOXH.
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OIINUBKHU U KYPbE3bI IPU INEPEBOJE
C AHINTUUCKOT O A3BIKA HA PYCCKHUH

Ha cerogusmauii neHs npodeccus mepeBoIIrKa sBIsSETCS OJHOW U3
HanboJee BaKHBIX ¥ HYKHBIX TPO(heccHii B COBpeMEHHOM MHpe. MHoTHe
MEPEBOYMKHA HA HAYAIBHOM 3Tarie CBOCH JCSTEIBHOCTH CUMTAIOT, YTO
OJTHUX 3HAHUU MHOCTPAHHBIX S3BIKOB JOCTATOYHO, YTOOBI BIUTHCS B
nepeBoqueckyto chepy. OmHaKo, Takue JIOMU TOKHBI TTOHUMATh, YTO
MIEPEBOJ] — TO OYEHB CJIOXHBIA M MHOTOTPaHHBIN MPOIIECC, TPEOYIONHit
OO0JIBIIIOr0 KOJNIMYEeCTBA BHUMAHMWSA, MPAKTUKA W ombITa. VM3-3a cBoei
HEOIBITHOCTH WJIM HEBHUMATEJIFHOCTH MaJICHIITHIA TPOMax MepeBOAINKA
MOXCET TPUBECTH K CMCIIHOW CHTyalldd, a IIOpOi Jake BBI3BAThH
cepbe3HbIe MPOOIIEMBI.

TpymHOCTH TIpU NEPEBOJAC C aHDIUHCKOTO SI3bIKA HA PYyCCKHHA MOTYT
BO3HUKHYTH pa3Hble. OOHON Takodl TpPYZHOCTBIO SBISETCS TO, YTO
AQHDIMHACKUA  S3BIK HACBHIIIIEH MHOTO3HAaYHBIMH CJOBaMH, KOTOpEIC
MOTYT TOCTaBUTh IEPEBOMYMKA B TYNHK, OCOOCHHO, €CIH IIePEBOI
MPOU3BOIAUTCS YCTHBIN. [lepeBONYMK HAXOAWTCS B KPUTUYCCKOM
CUTYyaIlUU U3-32 OTCYTCTBHSI TOTIOJIHUTEIHHOTO BPEMCHH HA Pa3ayMbs, H
OH JIOJIKEH MO00PATh TOT SKBUBAJICHT, KOTOPBIN ITOXOJIUT IT0 KOHTEKCTY
Oecempl 3a JoNMM CeKyHIbl. HampuMmep, MHOTO3HAYHOE CIIOBO fire
TPaIUIIOHHO MOXET IEPEBOAUTHCS KaK 020Hb, NOXMCAD, NAAM, 20pemb,
cofcueams, HO 3TO CIOBO TaKXKe MMEET 3HaueHHe ygoiums. Hampumep,
The doctor was fired for medical malpractice He0OXOIUMO TIEPEBECTH
Kak JJokmopa yeonunu 3a XaiamHoe OMHOUEHUE K CBOUM CILYIHCEOHbIM
00513aHHOCMAM, HO HE KaK JJOKmopa coxmcau 3a Xaiamuoe OMHOUuLeHUe K
CBOUM CTLYHCEOHBIM ODA3AHHOCHAM.

Crenyromieil TPyIHOCTBIO, KOTOpAsk 4acTO 3aCTABISET MEPEBOAIMKOB
ommn0OaThCs, SBISIOTCS CJOBA, MOXOXKHE MO 3BYYaHWIO M HANHCAHUIO,
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HO OTIMYAIONINECS IO CMBICIY, TO €CTh MApOHHUMEL IlepeBOAUYHKH,
HEIIOCTATOYHO XOPOIIO BOCIPUHUMAONINE HHPOPMAIHIO HA CITYX, MOTYT
MOTIACTh B HEJICMYIO CHUTYAIMI0, HANPUMEpP CO clioBaMH bear u beer.
Hampumep, Bear is a symbol of Russia. — Medeeob ssnsiemcs cumeoiom
Poccuu, no ne xak e Iueo ssisemcs cumeonom Poccuu. OmuOUTHCS
MOXKHO JIETKO, TaK Kak clioBa bear u beer B OBICTPOM TIOTOKE PEUH
3By4YaT ONMHAKOBO. Eme serde ommOuThes ¢ oMOOHAMH — CIIOBAaMH,
KOTOPBIC 3BYYaT COBEPIICHHO ONMHAKOBO, HO MHINYTCS MO-Pa3HOMY H
UMCIOT pa3Hoe 3HaueHue. Hampumep, dye — kpacume u die — ymepems
[2, c. 76-77]. Hanpumep, To dye is my calling. — Kpacums — 3mo moe
npu3eanue, HO He Ymepems — 9mo Moe npuzeanue.

Eme omHO¥M TpymHOCTBIO MpPH MEPEBOJE C AHMIMHCKOTO sI3bIKa Ha
PYCCKHI MOTYT CTaTh JIOKHBIC Jpy3bs MepeBoqunka. [lo MHEHUIo
Amnaronmus BepunHckoro, aBTopa KHUTH «JIOXKHBIE IPY3bs MEPEBOAIUKA
MPEBPAIAIOTCS B IIOMOIIHUKOB!, «JI0XKHBIE Py3bs MEPEBOTIUKOB — ITO
mapa cJI0oB B ABYX SI3BIKAX, IIOXOKUX 110 HATUCAHUIO H/HJIH IPOU3HOIICHHIO,
4acTo ¢ OOMMM MPOUCXOKACHHUEM, HO OTIMYAIOMINXCS B 3HAUYCHHUI)
[1, c.2]. Hanpumep, baton [baet(o)n] mepeBoaUTCS Kak dogeperHoe uyo,
acenm, a He Kak Oamow; bucket [bakit] — eedpo, a He Oykem; cartoon
[ka:tun] — mynemunauxayust, komuxc, a He kapmoH. Takux CIOB OYEHBb
MHOTO B JIOOOM SsI3BIKE, W3-3a 3TOTO IMEPEBOMYHK MOXET COBCPIIUTH
MHOXECTBO OIIHOOK.

OmmOKY MOTYT COBEPIIATE HE TOIBKO MAIOOIIBITHBIE IEPEBOTIHNKH, HO
1 poeccrnoHabI, KOTOPBIE HE TIEPBEIA IO paboTaoOT B IIEPEBOTIECKOM
ctepe. BeIBaroT ciydam, Korga JaxKe OIBITHBIA TEPEBOMYUK MOXKET
HETPABUIILHO TMEPEBECTH (DPa3ecooTu3M HIN HIUOMY, HE PaCcCIBIIATh
CJIOBO HIJTH HEBEPHO TO00PATh SKBUBAJICHT, BE/Ib SI3BIKH HE CTOAT HA MECTE,
OHH Pa3BHBAIOTCA C KaXKIBIM TOJIOM, IOMOJHSIACH Bce Oonee HOBBIMH
Y HOBBIMH CJIOBaMH M 3HAaTh a0COJIIOTHO BCE — IPOCTO HEBO3MOXKHO.
OmmbaroTcs BCe: YIUTEIs, BpauH, TeICBEAYIIHE, TOJINTHIECKUE ICATEIH,
Y 3TO HE TMOBOJ JUTS TPyCTH. JIFOH TOJDKHBI YIUTHCS HA CBOUX ONIMOKAX H
C KaXXJIbIM JTHEM CTAHOBHUTCS BCE JIYYIIC U OIBITHEE.
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Pexa O.0.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, /[HP)

OCOBEHHOCTH NEPEBOJA MOJTUTUYECKUX
IIYBJINYHBIX BBICTYIIJIEHUU

Ha nporsokeHnn Bceld HWCTOpUM  TMOJIUTHYECKas pedb BCeraa
paccMaTpuBalIach KaK KPHUTEPUH KPAacCHOPEUUs, MPUBICKAs MPH 3TOM
BHHUMaHHE Macc. Benukue oparopsl MpoCBEMIany MyONHKy, TEM CaMbIM
HapalMBas WHTEPEC K NyOJIMYHBIM BBICTYIUICHUSIM. Bcnenctsue
pa3sBUTHA KOMMYHHKAaTHBHBIX TEXHOJOTMH W pOCTa 3HAUYCHUS
1o0anu3anu  KOMMYHHKaTHBHOTO TIPOCTPAHCTBA B COBPEMEHHOM
oOmiecTBe, McCcIeJ0BaHUS MPOOIIeM KOMMYHHKATUBHOTO BO3JCHCTBUS Ha
MAacCOBO€ M WHAWBHYaTbHOE CO3HAHHUE JIMYHOCTHU BBIIUIMA HA TICPEIHUIMA
wiad. Cdepamu, rie MOCTOSHHO pPean3yeTcs CIUIAHHPOBAHHOE WIIU
HAMEPEHHOC KOMMYHUKAaTHBHOC BIMSHUE, MOXHO cuutate CMU,
peKiiaMy TOBapoB M YCIyT U, 0e3yclIoBHO, MOMUTHKY. OTciemuTs
MeXaHH3M OKa3aHUS BIMSHNS HA MACCOBOE CO3HAHHE B MOJIUTHKE MOXHO,
n3ydas MOJMUTHYCCKUH AMCKYpPC, KOTOPHI B TOCIETHHE IECATHICTHS
CTaJl OJHUM W3 TONYISPHBIX OOBCKTOB HCCIICAOBAHUS HE TOJIBKO B
JIUHTBUCTHKE, HO U B JPYTHX HAyKaXx.

OdopmireHHE MOTUTHYECKOTO TUCKYpCca CTalIo BO3MOKHBIM OJ1aroapsi
CTPEMHUTEIBFHOW DBOJIONMK CPEICTB MaccoBo wHpopMmarmun. CMU
CO31aI0T MacIITaOHBINA TTONUTHYECKUH TUCKYPC, COueTasi KOTHUTHBHBIC H
COLMABHBIEC ACTIEKTHI, IEHHOCTH, CHMBOJIBI, MH(]EI.

®panIy3ckoe cI0BO discours IPON3OIUIO OT JJATUHCKOTO discursus —
paccysicoenue, 00600 W OIPEHCIACTCS KaK peub, GbICMYNIeHUe,
paccyxcoenue. B pycckoM si3bIKe, Kak ¥ BO MHOTUX JIPYTHX €BPOIEHCKHX,
39TOMY CJIOBYy HeT OJKBuUBaleHTa. OHO TEpeBOIUTCSI KaK OuUCKypc,
ouckypcust, peusv, c1080, mexkcm, paccyscoenue [1, c. 5].

T. A. Ban Jleiik orpenemnsieT TMCKyPC Kak KOMMYHHUKAaTUBHOE COOBITHE,
MIPOMCXO/ISIIIEE MEXIY TOBOPSIIIIMM, CITYIIAIOIINM (HaOIIoaTeneM u Jp.)
B IIpoliecce KOMMYHUKaTUBHOTO JACHCTBUS B ONPEEICHHOM BPEMEHHOM,
MPOCTPAHCTBEHHOM M TMPOYeM KOHTEKCTEe. OTO KOMMYHHKAaTHBHOE
neficTBHe MOXKET OBITH pedeBHIM, IMHCEMEHHBIM, UMETh BepOanbHBIE U
HeBepOabHBIE COCTABIISTIOMME [3, C. 46].

[omuTryeckuit TUCKypCc OTHOCHUTCS K MHCTHUTYLIHOHAJIHHOMY THITY.
B. 1. Kapacuk onpeznenseT HHCTUTYIIHOHAIBHBIH TUCKYPC Kak O0IIeHHE B
3aJJaHHBIX PAMKaX CTaTyCHO-POJICBBIX OTHOIICHUH . IHCTUTYIMOHATBHBIH
JUCKYpC BBAGNSACTCS Ha OCHOBaHMM JIBYX CHCTEMOOOPa3yIOIINX
MPU3HAKOB: MMM W YyYacTHUKH oOmeHus. Llems momuTHyecKoro
IUCKypca — 3aBOEBaHUE U yepkaHue BaacTi. OCHOBHBIMU y9aCTHHKaMHU
WHCTUTYLIHOHAIBHOTO JHUCKypCa SBISIIOTCA TNPEACTABUTEIH HHCTUTYTA
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(arenthl) W mIOMU, oOpamiaromyiecs K HUM (xiueHTH). K mpumepy, B
MOJUTHYECKOM TUCKYPCE — 3TO MOJUTHK U U30MpaTelb.

JUis  TOJMWTHYECKOTO  AWCKypca  XapaKTepHBI  CICAYIOIIHE
JMHTBOCTIINCTHYECKHAE OCOOCHHOCTH:

—  mpodeccruoHaNbHas MOJTUTHYECKasi TEPMUHOIOTHS;

—  MHOTOYHCIICHHBIE 3aMMCTBOBaHUS, TIIaBHBIM 00pa3oM — W3
JIATUHCKOTO U (PPAHITy3CKOTO SI3BIKOB;

—  «BBICOKHE», TO €CTh KHIDKHBIC CIIOBA, KIUIIE W INTAMIIEI,
HeoOpa3HbIe YCTOHYMBEIC (hpasbl;

—  OOUIeTIPHHSATHIC U aBTOPCKHE COKPAIICHUS;

—  CCBUIKH W ITUTATHI;

—  ©MeHa COOCTBEHHBIC, YacCTO BCTPEUAIOTCS IIpHIIaraTesbHBIE,
00pa3oBaHHEIC OT (haMILTHIA;

—  aBTOPCKHE XYIOXECTBEHHO-TBOPUECKHE O3JIEMEHTHI, KOTOpHIC
CBOJIATCSI K CO3/IaHMIO HOBBIX TEPMHHOB; HOBOOOPa30BaHUS B JICKCHKE;
BBEJICHHE HOBBIX ITOHATHH W HOBOI TEPMUHOIOTHH; HEOIIOTU3MBI;

—  SMOIMOHAJHHAS M OIICHOYHAS JEKCHKa;

—  pa3nuYHbIe TPOIEHUYECKUE U apaHKUPOBOYHBIEC BHIPA3UTEIHHEIC
CpPEJ/ICTBA;

—  TIpHEM JISKCHYeCKOTO MOBTOPA;

—  ujaeonoremsl 2, c. 14].

[omuTHyeckuit TUCKYpC H300MIyeT CTHINCTUYCCKHIMH ITPHEMaMH
pasnu4HOTO pona. B nanHOM cTaThe MBI pazdepeM mpumMep yrnoTpeOieHus
MMEHHO MeTa(opBl, MOCKOJIBKY XOPOIIOo ToJA00panHas MeTadopa MOKET
MPUBJICYb U 320CTPUTH BHUMAHHUC ITyOJIHKH.

Beictymnenne wu3BectHoro nuaepa mnaptum JIJAIIP u  pemyrara
Tocynapcteennoii lymsr B. XKupuHoBckoro siBasieTcss SpKUM IPUMEPOM
WCTIONB30BaHMsI PA3IUIHBIX BUIOB MeTadop. ToBops o nozunuu [TACE
B OTHOIICHMH PoccHM W COOBITHSX BOKPYT IOTO-BOCTOKA YKPaWHBI,
JKUprHOBCKUII TPOM3HOCHT cliiedylomiee: Kposb pycckux —conoam
npooondicaem aumucsi Ha barkanax u 6 Opyaux pecuonax, nomomy 4mo mol
npodonscaem ymo-mo oerame 0t Eeponvl! Mol eam coenanu menauyy!
Bei 6 mennuye! Co3pesaeme nod ménivim coOnTHbIUKOM, HOMOMY YMO HA
eawu 2010661 He naoarom 6omowvt! — The blood of Russian soldiers still
sheds in the Balkans and other regions, because we still do many things for
Europe! We have created a greenhouse for you! You are in the greenhouse!
You ripen under the warm sun because no bombs fall on your head.

[pu nepenaue MeTadop UCIIOIH30BAIICS TOUHBIH TIEPEBO/I, TIOCKOIBKY
B QHIJTHICKOM SI3BIKE CYIICCTBYET SKBHUBAJICHT TAHHOMY CTHJIHCTHYCCKOMY
npueMy. Metadopsl «CO3peBarOT MO TEIUIBIM COJTHIIEM» U «OOMOBI He
MaJaroT Ha BaIlld TOJIOBBD» 00JIaAI0T HETaTUBHEIM 3 dekToM. Mcrmomb3yst
3TOT cTtuiiuctTuyeckuii npuem, B.B. )KupunoBckuii xoren ckaszarb, 4TO
Grnaromaps pabote, ciie3aM M KPOBH POCCHICKHX TpaXk/aH eBpoIeicKkue
rOCyapcTBa MOTYT Pa3BUBATHCS CIIOKOHHO  MUPHO.
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[Tockonbky 1enb mepeBoja IOJUTHYECKOr0 JUCKypca — BBI3BATh

Y WHOS3BIYHOTO aJpecara peaknuio, MOMOOHYI0 pPEakIHH aJpecaToB

HCXOHOTO TEKCTA, TO 33j1a4a MEPEBOAUHNKA OCIOKHSICTCS €Il U TeM, YTO

MOJIMTHYECKUN TUCKYPC aneJUIMPYyeT K MepapXuu LIEHHOCTEH, aKTyallbHOM

JIMIIB B TIpe/ieNiaX OMpelesIeHHON KyabTYPBl, JJIsl KOTOPOU MOJIUTHYECKUN

IUCKYpC COOCTBEHHO co3maH. llepeBOmUYMK MOIDKEH, MPEXIe BCETO,

MPAaBHJIBHO HHTEPIPETUPOBATH UCXOIHBIN TEKCT, @ TOTOM HAYHHATH IOMCK

CPEACTB sI3bIKa NEPEeBO/a, CIIOCOOHBIX Hepenars (YHKIHIO HCXOAHOTO

COO0OIIIEHHS, eTO MTParMaTUKy U SMOLMOHAILHOCTD. AEKBAaTHBIN IEPEBO

HE MOXKET OBITh JOCJIOBHBIM, Beb OUYCHb YaCTO KOHIICTITHI MIIM PEavHy,

KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B SI3BIKE ITEPEBOIA, HO MMEIOIIUECS B OpUTHHAIIE,

TpeOyIOT JOMOTHATEIFHBIX OOBSICHEHUH WM TOJKOBAaHUN, HHAYE CMBICT

MepeBosia OCTaHEeTCsl HEMOHATHBIM UIsl ajpecara U He OyJeT OKa3blBaTh

Ha HEro TaKOTo K€ BIMSHUS KaK MCXOJHBIH TEKCT Ha CBOETO ajpecara,

YeM HapyLIMT aJeKBaTHOCThH NepeBona. HarumoHanpHO-cienuduyeckne

peanuy, OCOOCHHOCTH pEYM OTAEIBHBIX TIIOJUTHKOB, AaBTOPCKHE

MeTa(opsl M HAUOMBI, KOTOPBIE MTOJYEPKUBAIOT HAITMOHAIBHBIN KOJIOPUT

MTOJTUTUYIECKOTO JUCKYpCa, BCETA BBHI3BIBAIN 3HAYUTEIBHBIC TPYIHOCTH

Juts iepeBoga. Iloaromy paspadorka MeTonoB 3¢¢dhexTHBHOTO TIepeBoa,

OPOOHBIN KPUTHUCCKUI aHAIN3 BHITOTHEHHBIX TICPEBOJIOB, BBISBICHHEC

HEJIOCTaTKOB M YJIaYHBIX HAXOJOK MEPEBOTYMKOB IpH pabore ¢ 0cobo

CJIOKHBIM MaTepHAJIOM SIBIISIOTCS, TIO0 HAIlIEeMy MHEHHUIO, HY>)KHBIMH, JaXKe

HEOOXOIUMBIMH UISL TOTO, YTOOBI MEXHAIIMOHAIBEHOE, MEXKYJIBTYPHOE

obmenue ObuT0 Oostee A3PPEKTUBHBIM U MEHEe TPOOICMHBIM.

JUTEPATYPA

1. TopOynos A.T. /luckypc kak HOBasi TMHIBO(HIOCcOo(CKas mapaaurma :
yuebHoe mocobue / A. I. TopOyHoB. — MikeBck : YmMypTckwid
yHuBepcuret, 2013. — 56 c.

2. Kapacuxk B. W. O tumax namckypca // SI3pIkOBas JIMYHOCTH:
WHCTUTYIIMOHANBHBIA M TEPCOHANBHBIA TUCKYpC : ¢0. Hayd. Tp. /
B. 1. Kapacuk. — Bonrorpan : Ilepemena, 2000 (a). — C. 5-20.

3. Djik T. A. van. What is political discourse analysis? [DneKTpOHHBIH
pecypc]. / T. A. van Djik. — Amsterdam, 1997. — 42 p. [ DnekTpoHHBII
pecypc]. — Pexxum moctyma : http://www.discourses.org/OldArticles/
What%20is%20Political%20Discourse%20Analysis.pdf (mata
obpamenus: 01.02.2020).

140

Pewemaposa A.M.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpaHHbIX 3bIKO8Y,
Topnoexa, /[HP)

CIIOCObbI IEPEBOJA ®UJIBMOHUMOB C AHL JIMIACKOI'O
A3BIKA HA PYCCKHU

Ilems maHHOTO WCCIENOBAaHUS — aHAIM3 OCOOEHHOCTEH TepeBona
AHTJIOSI3BIYHBIX HA3BaHUH XYNOXKECTBEHHBIX (MIEMOB ((PHIBMOHUMOB),
cozepxammx B cebe MMeHa COOCTBEHHBIE. AKTyaJlbHOCTh BBHIOPaHHOM
TEeMBI 00YCIIOBJICHA IMUPOKUM CICKTPOM HHOCTPAHHON KHHOIPOIYKIIUH
(B TOM umcIe, comepiKaiel B CBOMX 3arojoBKax WMeHa COOCTBEHHBIE),
MPUXOIIIEH Ha 0Te4eCTBEHHBIH pIHOK. OYeBHIHO, YTO HA3BAHH JAHHOTO
MPOMyKTa TpeOyIOT TIepeBOna, IOHATHOTO CPEIHECTAaTHCTHIECKOMY
3PUTEITIO, 3AIIOMHUHAIOIICTOCS U HE BBI3BIBAIOIICTO HUKAKUX CIOKHOCTEH
TIPY BOCTIPHSATHU.

MarepuanoM  HWCCICIOBaHHUS  IMOCIYKWIM  3arojoBku-lmena
CoOCTBeHHBIE, a TaK)Ke, 3ar0oJIOBKH, COIepKaliie WMeHa COOCTBEHHBIE
XYIIOKECTBEHHBIX (PUITBMOB, OTOOpPaHHBIE METOJIOM CILTOIIHOW BHIOOPKH
¢ caiitoB IMDb u Kinopoisk. B pabGore OblaM npoaHaTU3UpPOBaHbI
Ha3BaHUS MPHUKIIIOYCHYCCKIX, HCTOPHYCCKUX U KOMEIUIHBIX (DHUITBMOB,
a TaKke, PUIBMOB y)KacoB, OOCBUKOB M MeloapaM. Takke HaMu OBLIO
paccMoOTpeHo coOCTBEHHO Ha3BaHue QuiibMa — QUIBMOHHM.

B mpomecce paboTbl HaMH OBIIM HCHOJNB30BAaHBI TAKHE METOIBI
WCCIICIOBAHUS: OIMCATEIbHBIM MeTOoN (MHBEHTApU3aIMs 3aroJOBKOB
XyOO)KECTBEHHBIX (PHIBMOB, COACpXKAIINX HWMEHa COOCTBEHHBIE U
00BSICHEHHE OCOOCHHOCTEH UX CTPOCHUS U (PyHKIIMOHHPOBAHUS ); METOJ
CPaBHHUTEIHFHO-COMOCTABUTEIIFHOTO aHaiu3a (A7 BBIABICHUS CXOICTB
U Pa3sTUYMi B WCIOJNB30BAHUU WUMEH COOCTBCHHBIX ISl TOCTPOCHHS
3aroioBka (MIbMa B aHIIMHACKOM M PYCCKOM S3BIKax); METOJ Kpocc-
KyJBTYPHOTO aHaJIn3a (U1 CpaBHEHUS YIIOTPEOIeHUS UMEH COOCTBEHHBIX
B IByX OTJIMYAIOIINXCS KyJIBTYpax).

PaccMmoTpeB knaccuuKanuy BeIyNUX JTHHIBUCTOB, OBLIO MPHHSTO
peuieHue octaHoBUThCs Ha Kiaccuduranuu M.II. Kodeprana. To ects,
TEPMUH «UMsI COOCTBCHHOC» BKJIFOYACT AHTPOIIOHUMBI, TOTIOHUMEI,
TEOHWMBI,  300HHMBI, = aCTPOHHUMBI, = KOCMOHHMBI,  XPOHOHHMEI
(«xBa3UCOOCTBEHHBIC MMEHAY»), HICOHUMBI, XPEMaTOHUMBI, SPTOHHUMBEI,
THIPOHUMBI M 3THOHUMBI. Takke HaMu OBIJIO PaCCMOTPEHO Ha3BaHUE
¢unpMa, Kak uMs COOCTBEHHOE — (MIBMOHUM. MBI ompeaessieM
(UIBMOHMM Kak MMsI COOCTBCHHOE, MOCKOJIBKY UM COOCTBEHHOC, B
3aBHCHMOCTH OT OCOOCHHOCTEH S3bIKA, MUIIETCS C MPOMUCHOIN OYKBHI.
OTO CIOBO WM CIOBOCOYETAHWE, KOTOPOE HA3BIBACT OMpEHCIEHHBINA
VHUKAIbHBI OOBEKT WM HYeJOBEKA, W BBHINONHSAET CBOIO IJIABHYIO
OTIpeneNAonTyl0 (PyHKIHMIO BHYTPHM KOHTEKCTa Jake B YCIOBHUAX
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MHOTOYHCIICHHBIX TTOBTOPEHHH. OnomacTuieckue cBOlCcTBa
(MIBMOHMMOB, COBPEMECHHBIE TEHICHIMH M OCHOBHBIE CTPAaTETHH HX
nepeBona uccienoBanuck B padborax E.B. Kueim, HO.H. [TomeiMoBoH,
B.E. Topmkosoii, O.A. MuHeeBoii u ap.

Tax, punsmonnmM, mo mHeHHIO FO.H. TTogsiMoBoi#i, mpeacTaBiseT coboit
«BBICKA3bIBaHME, PEMPE3CHTUPYIONIEE CUTYaLHI0, CMOJICIHPOBAHHYIO
¢buIbMoM, e€ 3aKoAMpOBaHHbIH 00pas» [2, c. 2]. [loMrMMO HOMUHATUBHOM
¢byHKMY, GUIBMOHMM «BBINONHSAET QyHKIMIO AuddepeHnnanuy, 1aér
BO3MOXKHOCTb HWAEHTU(HUIUPOBATh KUHOJIEHTY M BBIICIHTH €€ Cpeiu
npyrux» [1, c. 118].

[Ipoananu3nuposaB pa3HbIe OAXOABI K TIEPEBOLY UMEH COOCTBEHHBIX,
MBI JIETa€M BBIBOA, YTO HAa PYCCKHH $I3bIK AHIIUHMCKHE (UIBMOHUMBI
HepearoTcst MOCPEICTBOM TPaHCIUTEPALHH, TPAaHCKPUIILINY,
OKCIUTMKAIMY, OINYIIEHHS, JOOaBIEHHS, TPAHCIO3ULIUHK M IIOCIOBHOTO
nepeBoma. OTHENBHO OTMETHM CO3J[aHHE HOBOTO Ha3BaHUS (WK
aJanTaInio) 1 JICKCHKO-CEMaHTHIeCKUe TpaHc(hopMaIuy.

Tak, MeToq TpaHCKPHUIILIUK ObIT IPUMEHEH P NIEPEBOIE TOIOHUMOB
n anrponionnMoB. Hampumep, The Royal Tenenbaums — Cemeiika
Tenenbaywm, Bridget Jones's Diary — JlneBauk bpumxker Jlxonc. Meton
tpanciutepauun: Gosford Park — Tochopn napk, The Lizzie McGuire
Movie — JInz3u Makryaiip, Riddick — Punnuk, The Legend of Tarzan —
Tap3san. Jlerenna, Jason Bourne — JIxeiicon bopH, Logan — Jloras.

YacToTa MCHONB30BAaHUS JAaHHBIX CIIOCOOOB IEpeBOAa OOBICHAECTCA
TEM, YTO B Ka4eCTBE Ha3BaHWsA (UIbMa YacTO HCIIONIB3YIOTCS HMEHA
repoes, MO0 reorpaduyeckne Ha3BaHMs, a TaK K€ JIPyTHe pealnu, He
HMEIOIIHE aHAJIOTOB B PyCCKOM SI3BIKE.

Jlekcuko-ceMaHTHUYECKHEe  TpaHCHOpPMALMM  MPUMEHSIOTCS  JUIs
JIOCTIDKEHUST OI1aro3Bydnsl Ha3BaHUS HA PYCCKOM SI3BIKE, COOTBETCTBHSA
Ha3BaHUS MAapKETHHTOBBIM  3aJadaM KHHOIPOKAaTHOW  KOMIIAaHWH,
YIPOUEHHS CBA3H MEXy Ha3BaHHUEM (PHIIbMa M €T0 COICPKAHUEM H T. 1.

Hanpuwmep: Into the blue — J]oOpo noxainosars B paii, Lost — Octarbest
B XUBBIX, The Other Boleyn Girl — Eme onna uz pona boneitn, John
Tucker Must Die — Cnoxun, [xon Takep!, In Bruges — 3ane4p Ha THO B
Bprorre, Lord of War — OpysxeiHbiii 6apoH.

IlomgBonst WTOTH, OTMETHM, YTO HAa COBPEMEHHOM 3Tale CIEAyeT
TOBOPUTH O CTPEMJICHUH MEPEBOMYMKA HAXOAUTHh Ha3BAHUIO (puibMa He
JIEKCUYECKHUH, a MparMaTHueCcKuii SkBuBaneHT. Ha BpIOOp TOI Wi MHOU
CTpaTeruy, TaKTUKHU WIX IIpHEMa MepeBoia BIHUSET psill PaKTOPOB, Cpean
KOTOPBIX crielii(UKa NMEePBUYHOTO TEKCTa (CBSA3b 3arojoBKa C CHOXKETOM
¢uapMa), HaTUdHUe MOMOOHBIX WM TyONMPYIOMNX HAa3BaHUH B S3BIKE
MIepEeBO/Ia, TMHTBO-3THHUECKUN U KyIbTypPHBIH Oapbepsbl.
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Pewemaposa U.B.
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Topnoexa, /[HP)

OCOBEHHOCTH NEPEBOJA ITOJIUTUYECKOI'O
JUCKYPCA: MAHUIIYJISIINU MACCOBBIM CO3HAHHUEM

Bonpocsl MaHHITYTHpPOBaHHs CO3HAHHWEM (KaK WHIMBHIYaTbHBIM,
TaK U MacCOBbIM) B KOoHIIe XX — Hadasie XXI cToneTus 3aHsuid OfHY U3
JTUIUPYIOMINX TO3UIUNA B UCCIIENOBaHUSIX YyU€HBIX. MaHUIyIUpOBaHUE
CO3HAHMEM M CETOJHsS OCTAaE€TCs aKTyalbHOM TEeMOW ISl M3yYeHHsS B
paMKax ¥ Ha IIePeCeUeHUH Pa3IMIHbIX OTpacieil HayKd — IONUTOJIOTHH,
COILIMOJIOTHH, TICHXOJIOTHH, JIMHTBUCTHKH, MAPKECTHUHTA, AIMUIKCOIOTUH,
u 1p. Benp Onaromapst pa3BUTHIO COBPEMEHHBIX TEXHOIIOTHI (HAIpUMep,
pasButus cetn MHTEpHET) MaHMIYISIASA OCBAaMBACT HOBBIC 00JACTH U
CIIOCOOBI BO3IEICTBHS.

OTMeTnM, 9T0 OOTBITUHCTBO CIIEIIHATIIICTOB, CXOAATCS B ONPEACIICHUN
MacCcOBOTO CO3HAHMS KaK CO3HaHWA pPSAOBBIX TPaXIaH pa3BUTOTO
WHIYCTPHAIBLHOTO O0MIECTBA, POPMHUPYIOIIETOCS O] BIMSIHAEM CPEJICTB
MaccoBoU HH(OPMAIIUHU U CTEPEOTUIIOB MACCOBO KYJIBETYPEI, BCICICTBUC
YEro OKAa3bIBAIOIIETOCS BOCHPUUMYUBBIM (M JaXE YS3BUMBIM) IS
Pa3NIUYHOTO poJa MAHWMYIALMOHHBIX BO3ACHCTBHH [CM. Hampumep,
Tapacos, beamenona, Jly3una 1990; Iloctpom 1992; Kabauenko 2000;
I'pauér 2002; Manaciok 2002; Cemos 2004; XKentyxuna 2008; Kioymuna
2010; Ileitnos 2010; Kaprep 2014; Hocosa 2017].

Crparernu MaHUIYJIMPOBAHUS MPEIyCMATPUBAIOT OOTATHIN apceHal
Ccroco0OB, TCXHUK U MpUEMOB Bo3nciicTBusA. Ecmu, Hampumep, siBHas
JIOKB «HE CpabaThIBaCT», UCIIOIB3YETCS MPABIONON00HAS HITH YaCTHIHAS
noxb. [IpaBmomonoOHas JOXKB CKpBIBaGT CaMO€ BO3MYTHTEIBHOE,
TIOMOTAaeT CKpPBITh 3a KOHCTaTamueWd (akToB HEBEPHOE COICp)KaHUE.
OnHUM U3 BaXKHEHIINX MIPUEMOB BO3JICHCTBUS SBISCTCS CTHIMCTUYCCKH
KOHTPACTHOE HCIOJBh30BAHUE PAa3ITHUHBIX OOMICTIPUHATHIX INTAMIIOB —
MEIUUHBIX KJIUIIE, CJIOTaHOB (KaK Pa3HOBUAHOCTH KIIHWIIIEC), TCPMIHOB,
KaHIEMSIPU3MOB M T. HO. Vcronp3oBaHHE CPEOCTB SBOEMHUHM TaKXKe
3aHMMAET B ATOM IPOIECCE 3aMETHOE MECTO, T. K. 3B(EMI3MEI SIBIISIOTCS
OHUM W3 CaMBIX YNAYHBIX CPEICTB BBIPAKCHHS KOCBEHHOW OIICHKH
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B CMU. A 3710, B CBOIO OuYepedb, IOKAa3bIBACT, UYTO 93B(HEMHU3IMBI
n jaucheMu3Mbl TNPHHALIEKAT K CPEACTBAM MaHHIYISIIHOHHOTO
XapakTepa, CpelcTBaM BO3ICHCTBUS Ha ajpecara C IEJbI0 BBI3BAaTh
HEOOXOMMUMBIC JEHCTBHA W pEakIuH, TpaHCHOpMALWIO B3TISAOB H
MBICTIEH B *KejlaeMoM HarpaBieHuu. [Ipu aTom Bo3zaeiicTBUE Ha aapecaTa
MOXET OCYIIECTBISATBCSA PAa3IMYHBIMH CIIOCOOaMH, TIPH TIOMOIIH
HKCIIPECCUBHBIX WM HEHTPAIIbHBIX CPEICTB.

MBpI pazaensieM TOUKy 3peHHs Y. DKO 0 TOM, YTO «YHCTOI» 00bEKTHBHON
nH(pOpMaLMK He CYIIECTBYET U CyIECTBOBATh HE MOXKET, BEllb ajpecar
BCEra MoyvaeT e€ B aBTOPCKOH MHTEPIIPETAIIHA OTIIPABUTEIIS.

OpnHoif 13 6a30BBIX TAKTUK MAHUITYJIMPOBAHNS MaCCOBBIM CO3HAHHEM
SIBIISICTCSI TAK HA3BIBAEMBIH «3((eKT y3HABaHUSD», KOTOPAsk UCTIONB3yeTCS
KaK MapkerojioramMu, Tak W mnonurrexHonoramu. B.II. Illelnos, B
YaCTHOCTH, YTBEPXKAET, YTO OH HIPaeT KJIIOYEBYIO POJIb IOTOMY, YTO
MOPOXKIAET JIOXKHOE UYBCTBO 3HAKOMCTBA [5, ¢. 23], 4T0, B CBOIO OYEPEIb,
MTOPOXKIACT COTIIACHE afpecara BO3ACHCTBHS ¢ MAHHUITYISITOPOM, BEIb OH
BOCHPHHIMAETCS KaK «CBOI.

Wzygast Bompochl 3(GQEKTUBHOCTH MAaHHITYIHPOBAHUS CO3HAHUEM,
TICHXOJIOTH BBIJIEIIMIIM OCOOBIE 3aKOHBI 3alIOMHHAHUSI, COTIACHO KOTOPHIM
aKIEeHT MoAaéTcsi He Ha CO3HATENbHBIA BHIOOp, a Ha HENPOHM3BOIBHOE
3anomuHanue. Tak, A.C. IlectpymnoB u JLB. PymakoB BbliensroT
CIIeIYIONTHE ICUXOIOTHYECKUE 3aKOHEI [2, C. 4]: 1. 3axon kpas (coobiienue,
Haxomsmieecss B Hadajle WM B KOHIIE, 3allOMHHAETCS OBICTpee, YeM
CBEJICHUS, HAXOISIIIUECS B CEPEITNHE). 2. 3aKOH He3a8epUuleHH020 0eticmaus
(v addexT 3eiirapHuK), COMIACHO KOTOPOMY HE3aKOHYEHHOE JICHCTBHUE
3allOMHUHAETCS] POYHEEe, TOMHUTCS JI0JIbIIE 3aKOHYEHHOTO B CPEAHEM Ha
50% a, 3aBepIICHHOCTh JEHCTBHS, HAIIPOTHB, CIIOCOOCTBYET 3a0bIBAHHUIO.
OTHM aBTOPHI OOBACHSIOT 3aIIOMHHAHNE M aKTHBHOE JEHCTBHE Ta3eTHBIX
3aroJIOBKOB, «HApE3KM» HOBOCTHBIX JIEHT B HMHTEPHETE M HA MEPBBIX
MIOJI0Cax MEeYaTHBIX M3IaHNH, aHOHCH HOBOCTEH IT0 TEJICBHICHUIO. 3. 3aKoH
amoyuii (4eM OoJblle SMOIMI BBI3bIBAET MH(POPMALHS, TEM JIydllle OHa
3aroMuHaercs). 4. 3axkou ycunenusi nepeoco eneuamienus (4eM CUIIbHEee
NIepBOE BIIEUATICHHE OT 3allOMHHAEMOr0, TeM spdye o0pa3 ¥ TeM IpouHee
3armoMuHaHue). 5. 3akon unmepeca (MHPOPMAITUS, BBI3BIBAIOIIAS HHTEPEC
WJIH JTIOOOTIBITCTBO, 3aIIOMIHAETCS JIETKO).

[IprHNMas BO BHIMaHHE BBIIIE H3JI0KEHHOE, CTAHOBHUTCS OYEBUIHBIM,
YTO I1EPEBOIYUK NOJIUTHYECKOTO TEKCTA CTAIIKMBACTCS C PSIIOM CIIOXKHBIX U
MHTEPECHBIX 3a]1a4, TPEOYIONMX 0c000i HeCTaHIaPTHOMN MEPEBOIIECKOM
pabotsl. IlepeBomuMK AODKEH HCIOIBb30BaTh CBOM (DOHOBBIC 3HAHMUS,
MPUMEHSATDh «IPUEMBI JIOTHIECKOTO MBIIUICHHUS, C TTOMOIIBI0 KOTOPBIX
PacKphIBaeTCs 3HAYCHNE HHOSAZBIYHOTO CIIOBA B KOHTEKCTE U OAOUPACTCS
COOTBETCTBHE, HE COBMAIAIONIEE CO CIIOBAPHBIMY [ 3, C. 95], MTOMHHTH O pOITH
SMOLMOHAIBEHO OKPAIICHHBIX JIEMEHTOB, T. K. ITTABHOM IIEJIBIO MEPEBO/Ia
ocTaéres IOCTH)KEHNE aJeKBaTHOCTH, T. €. «MCUEPIBIBAIOIIEH Meperayn
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CMBICIIOBOTO  COICPXAHHS TMOUIMHHUKA M TOJHOTO (DYHKIIMOHAIBHO-

CTWJIMCTHUYECKOTO COOTBETCTBUS eMy» [4, c. 10].

Pabora mepeBoqurka IOKHA OBITH HAMpaBICHA HA TPAHCIISIHIO
HAMEPEHUI aBTOpa TEKCTa OpWUTHHANA, Ha 0OSCIIEYeHHE TOTO BO3ICHCTBHA
Ha ajipecara, Ha KOTOPOE PAaCCUUTHIBAN aBTOp OpUrHHANA. 11 JOCTIDKEHHS
TIOCTABIICHHBIX IIeJIEH TePEBOIUHMK IIPOBOIUT MPArMaTHIECKYIO aalTAIIHIO
TekcTa. W ecim mpu TepeBOjie «IIPOHCKOB TIOJHTTEXHOJIOTOBY» TIOTEPH
HEen30eXKHBI, MOAOMpasi COOTBETCTBYIOLIME CIHOCOOBI IparMaTHYecKoi
aanTalui B CTPEMIICHUH JIOCTHYH OINPENCIEHHOTO KOMMYHHKATHBHOTO
a¢dexTa, epeBOAUHK BEIHYK/ICH IPHHIMATH PEIICHNE —YeM TI0KEPTBOBAT.

[IpuHATO CUWMTaTh, YTO B HACANE IEPEBOAYNK JOJDKEH OBITH
MparMaTHYecKy HEUTpaJeH, OMHAKO Ha MPAaKTHKE 3TO OKa3bIBaeTCA He
noctrmxkuMbiM. B.H. KomuccapoB orMedarn, 4Tto «IHEpEeBOAYUK MOXKET
MpecIeIOBaTh JONOTHUTEIBHBIC IEIH, MOXKET CTPEMHUTHCS UCIONB30BaTh
Ppe3yNbTaT HepeBOUECKOTO IIpoliecca B KaKUX-TH00 1eisx. [oBopsT, 4To B
STHX CIIydasx MEePEBOTYHK BBHITIONHSACT «IIPAarMaTHYECKYIO CBEPX3aIady»
[1, c. 210]. ¥ mepeBogunka MOTYT OBITH IIETH TPOIMATAHIUCTCKO-
MOJTUTUYECKOTO, PEIUTHO3HOTO IPOCBETUTENHCKOTO M JaKe JIHMYHOTO
xapakTepa. OH MOXKET CTPEMHUTHCS B 4EM-TO YOCIUTH afpecara mepeBosa,
HaBs3aTh CBOE OTHOIICHHE K aBTOPY OPHUTHHANA WA K OIMHCHIBACMBIM
COOBITUSIM, TIOBIHUSATH HA XOI JUCKYCCHH WJIH IOCIICAOBATEIEHOCTD
00CYXXIIeHUSI BOTIPOCOB, Pa3bSICHUTH OJHOH W3 CTOPOH OCOOCHHOCTH
TIOBEICHNUS IPYTOH CTOPOHBI, 00YCIIOBIEHHBIE HAITMOHAIEHO-KYJIETYPHOM
CTierUpUKON U T. 1.

IlomBoAss WTOTH, OTMETHM, YTO YMCHHEC IPOHM3BECTH PAa3IUYHBIC
nepeBomdeckue TpaHcopmanuu (JieKalue B OCHOBE OONBIIMHCTBA
NpUEMOB TIEpPEBOA) ISl TOTO, YTOOBI TEKCT MEPeBO/ia KaKk MOKHO Ooiee
TOYHO TE€pelaBal CMBICIIBI, 3aKITIOYEHHBIE B TEKCTE OpPHTHHANA, TPH
COOJTIOIEHNH COOTBETCTBYIOIIMX HOPM IIEPEBOAAIICTO SI3BIKA M €CTh
npodeccruonanm3m.
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5. Uleitnos B. I1. ManunynupoBanue cozHanuem / B. I1. IlleitnoB. —
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Pozo3oeckasn U.B.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, /[HP)

K BOIIPOCY O NEPEBOJYECKUX TPAHC®OPMAIIHASIX
IIPU NEPEJAUYE IOPUIUYECKOI'O TEKCTA
C AHIVIMMCKOTI O SI3bIKA HA PYCCKHH
(Ha mpuMepe TOKYMEHTOB Me:KIyYHApPOJIHOI0 NpaBa)

I[IpobnemMa  JTUHTBUCTHYECKOM W  MPABOBOH  alCKBaTHOCTH
MpeACTaBIsIeTCA Hanboliee Cephe3HOW cpeau mpoOiieM, CBSI3aHHBIX
C MEepeBOIOM TOKYMEHTOB MexAayHapoaHoro mpasa (MII), mostomy
MepeBOy TEPMHUHOJIOTHH, B YAaCTHOCTH IOPHIWYECKOH, ymemseTcs
HEMajl0 BHUMaHHA, TaK YTO B TEPMHHAX OTPAXKAIOTCS Pa3HOTIACHS
00IIECTBEHHO-TIOTUTHYCCKUX CHCTEM B CHCTEM IpaBa. B mokymeHTax
MII TepMuHBI, KaK MpaBUIO, YHOTPEONSIOTCS TOIBKO B OJHOM,
crenuuueckoM Ui OMpEeICHHOW WH(POPMAIMOHHOW obmacTu
3HaYe€HWH, W HMEHHO B TOM, KOTOpPOE€ HE BBI3BIBAET JBOMHOTO
TOJIKOBaHHS. BO3MOXXHOCTh HENPABHIBHOTO YHMOTPEOICHHUS TepMUHA
HCKITIOYAETCS €r0 CEMaHTHIECKOHM YeTKOCTHIO M KPaTKOCThIO, KOTOPHIE
00y CIIOBIICHBI TPEOOBAHMEM K CKaTOMY BBIPaKCHUIO MBICITH [3, ¢. 11].

B 3aBHCHUMOCTH OT TEMAaTHKH JOTOBOpPa W €ro HAIPaBICHHOCTH,
COCTaBHTEIIH JOKYMCHTOB TPUOETalOT K TOJIKOBAHUIO 3HAYCHHS
TEepMHUHOB, KOTOPOE OHH TPHOOPETyT B AaHHOM KOHTEeKcTe. Tax,
TepMHUH charter mpuoOpeTaeT 3HadeHHWE ‘ycTaB B MEXIYyHAPOIHOH
cnenke, yupexnatomeit opranmsamuio OOH, a B apyroM mpaBoBOM
akre, «Charter of Economic Rights and Duties of States», 3ToT TepMuH
MoJIy4yaeT 3HauYeHHue ‘XapTus’.

VIMEHHO B KOHTEKCTE peaju3yeTcs 3HAUCHHE TEPMHHA, YTO JacT
BO3MOXHOCTH BBISIBUTH OCHOBHBIC NPH3HAKH MOHATHSA C ITOMOIIBIO
JIOTHKO-TIPABOBBIX U I'paMMaTHUYeCKUX cBs3el [2, c. 37].

IIpu mepeBone IOPUANYECKON TEPMHUHOJIOTMH OXHUM W3 OCHOBHBIX
SIBIISICTCSI TIPUHITUT COXPAHCHHSI U CIUHCTBAa (OPMBI M CONCPXKAHUS U
MPUHITUT KOHTEKCTHOCTH. L[enbro mepBoro MpUHIUIA SBISCTCS TOYHAS
nepeaaya (GHopMbl MOHATUH M MX OCHOBHOTO 3HAYCHUsS (COICpIKAHHS).
Bropoii mpuHIMIT MpearonaraeT COXpaHeHHe CONepKaHUs, HO TEpEeBO
TEepPMHHA HANpPSIMYIO 3aBHCHUT OT KOHTEKCTa. TakuMm 00pa3oM, HCIOIB3YS
00a ITyTH IpH BOCTIPON3BEICHAN TEPMUHOIOTUHU, COXPAHIETCS OCHOBHOM
CMBICH CIIOB, HO WX IEPEBOI IMPH 3TOM BapbUPYETCS B 3aBUCHMOCTH
0T KoHTekcTa. OCHOBOTOJIATAIONINM B FOPUANYECKON cdepe sSBiseTcs

146

TEepMHH [aw, KOTOPBIH IEPEBOAUTCS KaK 3AKOHOOAMENIbCMBO, 3AKOH,
npaso u T. 11. [IpuBenemM crenyromme npuMepsl:

(1) We the peoples of the United Nations determined to establish
conditions under which justice and respect for the obligations arising

from treaties and other sources of international law [4].

(1) Mpwi, mapoowvl o00BedunHenHviX HaAYUl, NOIHLL PEUUMOCTU
€030ams yCl08Us, NPU KOMOPLIX MOZYm COONI00amb CHPAgedIus0CHb
U ygagicenue K 0053amenbCmeam, 8blIMeKamum uz 002080p08 u Opyeux
UCMOYHUKO8 MENHCOYHAPOOHO20 NPAsd.

(2) Everyone's right to life shall be protected by law.

(2) Ilpaso kasicooco Ha dHcuznbL OXpansemcs 3aKOHOM.

(3) The main forms of EU law are directives and regulations [5].

(3) OcHosHvimu opmamu 3axkonodamenvcmea EC sensromcs
OUpeKmugvl U HOPMAMUBHbLE AKMbL.

OmHOWl W3  TrpaMMaTHYeCKUX  OCOOCHHOCTEH  MOCTPOCHUS
NPEUVIOKEHUH B aHIJIMICKOM TEKCTe MEKAYHApOIHOTO J0roBopa
SIBIISIETCS MOJAIBHBIN Tiaros shall, KOTOpbIA OOBIYHO TIEPEBOMAT Ha
PYCCKUH S3bIK HACTOSIII[UM BPEMEHEM CMBICIOBOTO riiaroiia. Hampumep:

(4) The General Assembly shall consist of all the Members of the
United Nations [4].

(4) [Tenepanvras Accambnes cocmoum u3 6cex Yinenos
Opeanusayuu.

B nmannoM ciydae shall BRITONHIET QYHKIINIO MOAQIBHOTO TJIarofa,
a Takxe obnagaer GpyHKIHEH BCIOMOTATELHOTO IJ1arojia U yKa3blBaeT
Ha 0053aTeIBbHOCTH BBIMOJHCHHUS MTOJIOKEHUN JOTOBOPA.

WHorma mepeBoj] 3aBUCUT OT TPATUIIMOHHBIX CPEJCTB BHIPAKCHHUS,
CBOMCTBEHHBIX S3BIKYy TepeBoaa. CleAyrolue TPUMEpPhl SIPKO 3TO
WJLTIOCTPUPYIOT:

(5) The General Assembly may discuss any questions or any matters
within the scope of the present Charter [4].

(5) [lenepanvnas Accambres ynoawomouueaemcs o6cyxHcoamo
J0bble BONPOCHL UNU Oend 8 npederax Hacmosuezo Yemasa.

Jlexcuveckass eOUHUIA YHOJIHOMOYUBAemCs TIPUTACT TEPEBOIY
OTIpe/IeICHHOM KaTeTOPUYHOCTH, YTO HE MOYKEM CKa3aTh O MPEITI0KESHUH
TEKCTa-OpUIMHalla B KOTOPOM IIPUCYTCTBYET MOJAJIbHBIA TJIArol
may. Tak, nobaBieHHe B 3TOM cliydae OOYCJIOBJICHO yCTOWYMBBIMU
NpaBWIAMH U TpPaguluedl  ymoTpeONeHUs YCTOHYHMBBIX  CJIOB,
XapaKTePHBIX I 0(QUIHATBEHO-ECIIOBOTO CTHIIS PYCCKOTO SI3BIKA.

DneMeHTaMHu, KOTOpPBIE MOTYT TOJBEPraThCs IEPECTaHOBKE,
SBISIIOTCSL  OOBIYHBIE CIIOBA, CJIOBOCOYETAHHUS, YaCTH CIOKHOTO
MPEVIOKEHHS U CAMOCTOSTEIbHBIEC IPEIIOKEHUS B TEKCTE.

(6) The Members of the United Nations agree to accept and carry
out the decisions of the Security Council in accordance with the present
Charter [4].
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(6) Ynenvt opeanuzayuu coenawmaromcs, co2nacHo 0aHHomy Ycmaagy,
noouunsmocs pewenusim Cogema besonacnocmu u 6b1noaHAMb ux.
YrnoMsHyTHIE BBIIIEC TPUMEPHI CBUACTEIBCTBYIOT, UTO PA3HOTIACHS
B XapakTepe CHHTAKCHYECKOTO CIOBOTOPSAAKA AHTIHHCKOTO H
PYCCKOTO $SI3bIKa TPHBONAT K W3MEHEHHWIO KOMIIOHEHTOB CTPYKTYPHI.
Kannenspusm in accordance with the present Charter moiydaer WHYIO
TIO3UIMIO B TPEIUIOKEHUH IpH repeBose. [IpennoxeHHbI BapHaHT, B
KOTOpPOM MpUMEHEHa IepeBomdeckas TpaHc(hOpMamys IepecTaHOBKH,
00yCJIOBJICHA CTHIIMCTHYSCKUMH U TPAMMAaTHYCCKUMHU ITPHYHMHAMH.
UpesppluallHO Ba)KHOM 3ajadedt mpu mepeBonae JokymeHToB MII
SIBISICTCSI TIOMCK COOTBETCTBYIOIIMX PYCCKHX JKBHUBAJICHTOB, TaK
9TO TpUOeratb K IOWCKY aHaJIoraM, CHHOHHMHYECKHM 3aMeHaM H
OTHCATEIFHOMY TIEPEBOLY MOXKHO JIUIIH B UCKITFOYUTEIBHBIX CITyJasX.
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Pounax A.B.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnosxa, J[HP)

CIIOCOBBI IEPEJIAYH PEAJIUM ITPU IEPEBO/JIE
HNPOU3BEJAEHUSA U.P. MAKBIOOHA «UCKYIIJIEHUE»

C Toukm 3penms B.H. KomuccapoBa, OCHOBHBIMH CHOCOOaMH
MepeBojia Peasiiii ¢ OMHOTO SA3BIKA HA JPYTOM SIBISIOTCS CIEMYFOIINE
[STh. COOTBETCTBHUS, COOTBETCTBHS-KAIbKH, COOTBETCTBUSI-aHAJIOTH,
COOTBETCTBUSI-TIEKCHYECKHE 3aMEHbI, OnMucaHue. VIMEHHO OT JaHHOU
KJIacCU(UKAIIMU MBI U OyJIeM OTTaJIKHBATHCS.

1.  CoOTBETCTBUA-3aMMCTBOBAHHS,  KOTOPBIC  BOCIPOH3BOISAT
B MEpPEBOIANIEM si3bIKe  (OPMY WM  TIPOU3HOUICHHE peajny
(Cp. TpaHCKPUMIIUS U TPAHCIUTEPAIINS).

Cecilia herself had no particular view, though she sometimes wondered
Jjust how much it might fetch at Sotheby’s [2, c. 19].
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YV Cecunuu ne 6vi10 cob6cmeeHn020 MHEHUsL HA SMOM CYem, XOms
UH020a ell XOMenoCh Y3HAMb, CKOILKO MO21A Dbl CHIOUMb M 8euuyd Ha
ayxyuone «Comoéuc» [1, c. 11].

2. CoOTBETCTBUSI-KaIbKH, BOCHPOHM3BOASIIINE TTOMOP(PEMHBIA COCTaB
CJIOBA WJTH CIIOBOCOYETAHHSI.

Sometime in her teens a friend of Cecilias father who worked in the
Victoria and Albert Museum had come to examine the vase and declared
it sound [2, c. 19].

Kozoa-mo, koeda oma 6Ovlia ewe noOpocmrom, Omyosckuil opye,
pabomaswuti ¢ Mysee Buxmopuu u Anvbepma, npuexan, umoobvl
ocmompems 643y, u 00vasul, umo oua yenrnas 1, c. 11].

3. CoOTBeTCTBHUA-aHAIOTH, KOTOPBIC TPEACTABIIIOT c000i Hambomnee
OJHM3KOE TI0 3HAYCHHUIO CIIOBO TEPEBOJIICTO SI3bIKA, OJHAKO OHO MOXKET
OBITH YIIOTPEOICHO, KaK MPABHJIIO, TOIBKO B JAHHOM KOHTEKCTE.

Before lunch Briony slipped away to the empty rehearsal room — the
nursery and walked up and down on the painted floorboards, considering
her casting options [2, c. 9].

Ileped 06edom bpationu ymusHyia 6 nycmylo O0emcKylo KOMHAmY,
NPeOHasHAUeHHYI0 OISl penemuyutl, U, pacxaxcueds no Hetl, NPUHANACH
060ymbleams pacnpedenerue ponet [1, c. 5].

4. CoOOTBETCTBUS-ICKCHUYCCKHE 3aMEHBI, KOTOpPBIC O00pa3yroTcs B
nporecce NepeBoAdecKux TpaHcHopMaIIHii.

... when Jackson began to read from his sheet in a stricken monotone, as
though each word was a name on a list of dead people, and was unable to
pronounce “inexperienced”’ even though it was said for him many times, and
left out the last twowords of his lines — “It can rise up and tread.” [2, c. 14].

... Ko20a [oicekcon cOa61eHHbIM MOHOMOHHBIM 20I0COM HAYAT YUMAMb
8010 ponwb. On 6YOHUL MAK, CI06HO MEKCHM, HANUCAHHBLIL Ha Oymace, ObLl
HOMUHATIBHBIM CHUCKOM, U OKA3AJICSL HE 8 COCMOSIHUU NPOUSHECU CTI060
«IPOCMOOVULHAY, CKOTLKO Obl PA3 OHA €20 HU NOBMOPSLIA, OH MAKIHCE YROPHO
ONycKal NOCNieOHUe Cl08a «8occmams... u pacmonmamsy [1, c. 11].

5. OnwmcaHue, UCMONB3yeMOE TOTJA, KOTJIa OCTaJbHBIC CIOCOOBI HE
YMECTHBI WIN HE MPECTABIACTCS BOSMOKHBIM HX UCIIOIh30BATh.

Now came a roll call on the old monotone, with a break of register, a
yodel, on the final syllable [2, c. 25].

JDicexcon oname OyOHUL 6ce 6 NpedicHell MOHATbHOCMU, HO Ha
nocneoHem croze u300padican IMaxKull MupoabeKuil oo 1, c. 16].

Takum 00pa3oM MBI BUJIUM, YTO B TEKCTE MEPEBOAA POMaHA pOMaHa
Wbsna Paccenna Makbiosna «MckymuieHue», BoinonHneHHoro U. JlopoHuHoOH,
MpecTaBieHbl mpuMepsl A Beex ynomsiHyTeix B.H. Komuccaposim
CITIOCOOOB TIepEeIavH PEATUI.

JIUTEPATYPA
1. Maxkstosun U. Uckynnenne / M. Makbtoan. — M. : ACT, 2004. — 414 c.
2. McEwan I. Atonement / lan McEwan. — Anchor Books, 2003. — 351 p.
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Pounsax E.B.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCmMpPaHHbIX S3bIKO8Y,
Topnoska, /[HP)

BAJKHOCTb MPABUJIbHOM NEPEIAUY 3HAYEHUI
PEAJIMU JJISI JOCTUXKEHUSI DKBUBAJIEHTHOCTH
HEPEBOJA

BaxHOCTh MpPaBHIBHOrO NEpeBoJa OE39KBHBAJICHTHOW JICKCHKH,
B TOM YHUCIIC W peaiuii, ObljJa HEOMHOKPATHO MOMYCPKHYTa MHOTUMHU
creuuanuctamu. [lepeBoguuk B mpolecce mnepeBoja aaanTupyeT TEKCT
IUTS HOBOTO YWTATENsA, M MMEHHO 3Ta aJanTalis SBISCTCS MPHIUHOMN
HN3MEHEHHUS UCXOIHOTO TEKCTA.

OnxHUM W3 HEHTPATBHBIX MMOHATHH COBPEMEHHOTO MEPEBOJOBEACHUS
SIBJISIETCS TOHSTUE SKBUBAJIEHTHOCTH — OHO PACKPBIBAET BaXKHEHUIIYIO
0COOEHHOCTS IlepeBoia. B coBpeMeHHOM IIepeBOJOBEICHNH CYILIECTBYIOT
pa3IUYHbIE MOIXOAbl K ONpENENCHUIO0 SKBUBAJICHTHOCTH. OpHako
HamOosee pacHpOCTPAHCHHOH Ha CETONHSANITHUA MOMEHT MOXKHO
Ha3BaTh Teopuio ypoBHed skBuBasieHTHOocTH B.H. Komuccaposa,
COTIaCHO KOTOPOH B MpOIleCcCe MEePEeBOa YCTAHABIMBAIOTCS OTHOIICHHS
SKBUBAJIEHTHOCTH MEX]Y COOTBETCTBYIOIIMMH YPOBHSIMH OpUTHMHAjia U
nepeBofa. [lepeBogueckas 9KBUBAJICHTHOCTh MOXET OCHOBBIBATHCSI Ha
COXpaHCHHUU (M COOTBETCTBCHHO YyTpaTe) Pa3HBIX JJIEMCHTOB CMBICIA,
colep)KalIuxcst B OpUrHHaie. EMUHAUNBI OpUTHHANA ¥ TIEpEeBOAa MOTYT
OBITh SKBUBAJCHTHBI JAPYT APYTY Ha BCEX CYMICCTBYIOIINX YPOBHSX
WIA TOJHKO HAa HEKOTOPHIX W3 HUX. KoHewHas 1mens mepeBona, Io
KomuccapoBy, 3akitoyaeTcsi B yCTaHOBJIEHUM MAaKCUMAJIbHOW CTENEHHU
SKBUBAJIEHTHOCTH Ha KaxxaoM ypoBHe [ 1, c. 50].

Jx. Katdopn yTBepkaaeT, SKBUBAJICHTHOCTh JOJDKHA OMPEACTIAThHCS
SMIIUPUYECKAM, MYTEM COMOCTABICHUS PEAJbHO  BBIIOIHEHHBIX
MEPEeBOJOB C WX OpHrHHAJaMHd. Ilpu mepeBoie OTHIONP HE MPOMCXOIUT
IepeHoca WM BOCIPOM3BENCHHUS 3HAUYCHUH eAWHHUI OpUTHHAJIA,
a JUIIb 3aMeHa 3HAUYEHUH B OJHOM SI3bIKE 3HAUEHUSIMU B JIPYTOM
si3bike. Jx. Kardopa BUIUT mokazaTenb aJeKBaTHOCTH JBYX TEKCTOB
B BO3MO)XXHOCTM B3aMMHOW 3aMEHbl 3THX TEKCTOB B OIpPEIEICHHOI
cuTyanuu. PaBHOIIEHHOCTH cuTyaruu, cormacao Jlx. Katdopny, ssisercs
KpUTEPHEM SKBHBAJIICHTHOCTH TEKCTOB [ 1, c. 24].

ComnocraBieHne OpHWTHHAJNAa C TEPEeBOJOM MPOM3BOAWTCA Ha
YpPOBHE IIMPOKUX TEMaTHUECKUX CBA3€H C Y4YEeTOM aHaJlOTUYHBIX
peanuil ¥ aHAJIOrMYHBIX OTHOUICHMI, B MapaMeTpax M acCoUUalusaX, B
MOJIX0JIe TUcaTeNsl U MepeBOJUNKA K OJHOW U TOW K€ CUTyaluuu U T. 1.
ConocraBinenue (GaxkToB, T. €. BHEITHHX CBS3€H NMPOM3BEICHUS WIH €T0
TEMaTHKH, MOKET TIOMOYb ITePEeBOMYMKY. YeM OombIIe eMy H3BECTHO O
TeMe, TeM ITy0)Ke TOCTUTHET OH HHBAPHAHTHI OPUTHHATIA.
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Bce osnmemeHTHI conepkaHHS HE MOTYT OBITh BOCIIPOHM3BEACHBI
MOJHOCTBIO. B mo60oM nepeBojie noTepu HeN30€KHBI: OHU KOMITOHEHTHI
COZIEpPXKaHUsl BOCHPOM3BOITCS, HAIPUMEp, TIOCPEICTBOM, JAPYTHUe
OTOPACHIBAIOTCS WJIM TIOABEPTalOTCS pPAa3NWMIHOrO poxa 3ameHam. OT
COOTHOIIICHHS STHX H3MEHEHHH 3aBUCUT TOYHOCTH ITIEPEBO/IA: a/IeKBATHBIN
MepeBoy] MpeAroiaraeT MHHHMYM TakuxX u3MeHeHHnd. IlepeBomumk
orpezeNsieT 1J1sl cedsl CBOETO posia KPUBYIO NOTEPh CONEPKAHUS, (POPMBI,
HalMOHAJIBHOTO ¥ HCTOPUYECKOTO KOJIOPHUTA PEalliid, CTapasich IpU 3TOM
HaWTH cpeJicTBa UX KoMIeHcanuy. [ TaBHBIM KpUTEpHEM OLICHKH KadyecTBa
XyIO)KECTBEHHOTO TMepeBOfa SBISETCS aICKBATHOCTh 3CTETHUYECKOTO
BO3JICHCTBYSI OPUTHHAIIBHOTO TEKCTA U TEKCTA ImepeBoa [2, ¢. 46].

Koneunas anexkBaTHOCTb, T.€. aleKBaTHOCTH MEPEBOJA BCETO TEKCTa,
OTIIMYHO COIVIACYeTCS C HEKOTOPHIMH YacTHBIMH «HETOYHOCTSIMH» B
HepeBoJIe SANHMII TOTO e TekcTa. CaMo MOHATHE TOYHOCTH/HETOYHOCTH
nepeBoJia MPUMEHNTEIBHO K SIIEMEHTapHBIM €AWHHULAM U K LEI0OCTHOMY
TEKCTY, 3aBUCHT OT MHOTHX (hakTopoB. OYEeBHIHO OTHO: IEPEBOTIMK
JIOJDKEH CHeNaTh BCE OT HETO 3aBHCSAIIEE, YTOOBI «IICPEBBIPA3HUTH)
BBIpa)KEHHOE aBTOPOM.
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Pyban B.11.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCMpPAHHbIX 3bIKO8Y,
Topnoska, JIHP)

OCOBEHHOCTHU ®YHKIIMOHUPOBAHUA
N NEPEBOJA 9BO®EMU3MOB B CMU
(Ha MaTepHaJie AHIVIMIICKOI0 U PyCCKOI0 A3bIKOB)

CpenctBa MaccoBoi WMH(OpPMAIMM — OCHOBHOW HCTOYHHK 3HAHHUKA
00 oxpyxaromeMm Mmupe, o6 obcraHoBke B HEM. I[Ipm 3TOM, YTOOBI
CMSTYHTH MPETOTHOCHMYIO HH(POPMAIIUIO C OTPUIATSIIBHBIM 3HAYCHUEM,
B IIpPecce YacTO WCIIONB3YIOTCS 3aByaIMPOBAaHHBEIC HAUMCHOBAHUS —
3B(GeMU3MBI. DBGEMU3M MPEICTABIACT COO0I 3aMEHY HEKENIATEIHHOTO
WJIM HETIPUHSTOrO B OOIECTBE CIIOBA WITH BBIPAXKEHHS OOJiee BEXKIUBBHIM
WIN KOPPEKTHBIM C IeNibl0 M30ekarh KOMMYHHUKAaTUBHOM Heydaun
3aByalMpOBaTh HEKOTOpble (DakThl NEHCTBUTENLHOCTH, YIOMHHAHHE
KOTOPBIX BBI3BIBACT, KaK y ajapecara, Tak U y aJpecaHTa COOOIICHHS
HETaTHBHBIC YYBCTBA.
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IIpu mepeBome Ba)xKHO, BO-TIEPBBIX, PACIO3HATh 3BPEMH3M, a,
BO-BTOPBIX, YMETh €r0 aJeKBaTHO NepeAarh, B MPOTHBHOM Ciydac
BEJHMKa BEPOATHOCTH TOTO, YTO B TEKCT NepeBoaa OyneT NMpHBHECEHA
HETaTWBHAS TOHAJNBHOCTh, MOXET OBITh MCKa)XEHO OTHONICHHE
MUMIYIIETO K TIepeaaBacMOMy COOBITHIO. AKTYaJIbHOCTH JIaHHOTO
HCCIIEIOBAHNS ONPEeNIeTCs He0OXOQMMOCTRIO BBISIBICHHS 3BQEMUHN B
COBPEMEHHBIX HOBOCTHBIX TEKCTaX M aJICKBaTHOW €€ Mmepenadn B sI3bIKE
nepeBona. B xozme nccinenoBanus Obum cHOpMyYIMPOBAHBI HEKOTOPHIE
0COOEHHOCTH M TPYJHOCTH IEepeBoia 3B(peMU3MOB.

OmHOMt W3 OCHOBHBIX TPYIHOCTEH IepeBofa 3BHEMUCTHYECKIX
HAaUMEHOBAHUU ABISETCS WIACHTH(PHUKAIMS 3BPEeMH3Ma B TEKCTE M €To
nmoHnMaHue. be3 3Toro nmepeBogUNK HE CMOXKET IEepeaaTh HU HCXOTHOE
JICHOTaTUBHOE 3HAYCHHE CTUHULIBL, HU e€ 3BPeMUCTHYECKYIO (PyHKIHIO.
Tak, B cuenymoomeM IpuMepe HCHONB3YeTCS IBPEMUCTHUECKOE
BeIpaxkeHue day of action “a politically motivated strike” [4], koTopoe
JIOCTIOBHO TIEPEBOMUTCS Kak Oenv Oeticmautl: The march was one of 12
rallies across the UK as part of what organisers claimed would be “the
largest ever pro-European day of action [3].

OOBIYHO B TaKUX KOHTEKCTaX HMMECTCSA B BHIY aKIUs MPOTECTa,
3abacToBka win MHUTHHT. OJHAaKo, B ciydyae JOCIOBHOTO IepeBoaa
TepsieTcss Tpucymas 3BPeMH3My TepH(pacTUYHOCTb, TeM Oolee
YTO B LHTaTe BHYTPH paccMaTpUBaeMOro (QparMeHTa OIHO3HAYHO
aKIIEHTHUPYETCS pa3Max M MOJIOKUTEIbHAsS 3HAYMMOCTh aKIHUH (CTaThs
MOCBAIICHa MUTHHTY B DOuHOypre B 3HaK MPOTECTa MPOTHUB BEIXOIA
BenmukooOpuranuu u3 EC). B kauecTBe BapHaHTHOTO COOTBETCTBHS
MOJXO/IUT PYCCKOE CIIOBO cOObimue, KOTOPOMY TOJIKOBBIH CIIOBaphb
C.M. OxeroBa maét cienyollee ONpeAesIeHne: «TO, YTO MPOU3O0ILIO,
TO WM WHOE 3HAYUTEIHHOE SBICHUE, (HaKT OOIIECTBEHHOM, JTUYHOM
*Ku3HW» [1]. DTO 3HaYEHHUE COOTHOCHUTCS C OAHHMM M3 3HAYEHUU CIOBa
action “a thing done; an act” [5], a Takke HUMeeT MOMOJHUTEILHBIN
CMBICIT «3HAYUMBIH (haKT 0OIIECTBEHHOMN YKH3HIY, KOTOPBIA HEOOXOIIMM
JUISL TIepefiadd  HMCXOAHOTO HBdemHu3Ma. Takum o0pa3oM, JaHHOE
NIPEUIOKEHHE MOXKET OBITh TepeBefeHo Kak: Mapw cman 00HUM
u3z ogenaoyamu mumunecos ¢ Coedunénnom Koponescmee, senssice
4acmvlo Moo, 4Mo Op2anu3amopsvl 00vAGUAU KAK «camoe 0onvuioe
npoesponetickoe coovimuey.

EméonnoiinpoGieMoit MOKeTCTaTh HETOHUMaHNEdB(HEeMICTHIECKON
CYIIHOCTH CJOBa WM BBIpAKCHUA. Takoe ciaydaeTcs C CIMHUIAMH,
KOTOpBIE MCHOJB3YIOTCS B KauyecTBE 3B(EMH3MOB HACTONBKO JIOINTO,
YTO YK€ He BOCTIPHHUMAIOTCS KaK UCTHHHBIE 3B()eMHU3MEBI, YTO, OJHAKO,
HE JIUIIaeT WX 3BPEeMHUCTHUECKOW (yHKIWHM, a WHOTHa, HaoOOopOoT,
ycunnBaet e€. OgHako, HE OCO3HaBas AAHHON (DYHKITHH, TEPEBOTINK
PHUCKYyeT HE TepeJaTh HEOOXOMUMBIH OTTEHOK 3HAYCHUS M MOXKET JaKe
MPUBHECTH B TEKCT OTPUIATCIHLHYI0 KOHHOTAIUIO.
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Tak, B cinoBape s3Bhemu3MoB disability ompenensercss Kak “a
limited mental or physical condition” [4, c. 106]. JaHHbI 3BpeMuU3M
YK€ YKOPEHWJICS B SI3BIKE M B CO3HAHMHM €r0 HOCHTENECH, a 3HAUMT,
CYIIECTBYET W BEpOATHOCTh HE 3aMETUTH €r0 B Iporecce meperoaa. Ho
ecin 3BdeMucTrydeckas (QyHKIHS pacro3HaHa, IEPeBOA TPYAHOCTH HE
MIPEACTAaBUT: JaHHAs TeMa aKTyalbHa B Pa3HBIX CTpPaHaX M KyJBTypax,
U B JIGKCHKE PYCCKOTO S3bIKa IOSIBHJICS CBOM aHAJOT OcpaHUYeHHble
803MOdICHOCMU, 3AUKCUPOBAHHBIA Kak 7Bdemu3M c koHma XX Beka
[2, c. 381]. [ToaTOMy aneKBaTHBIM IIEPEBOJOM ClleAyIoUIero (parmMeHra
People with disabilities are suffering from cuts to public transport
and a lack of adapted taxis, according to Disability Wales [3] moxeT
ctate: Kak coobwaem «/Jucaburumu Yanvcy, 1100u ¢ 0z2panuiyeHHbIMU
603MONCHOCMAMU  CMpAOAiom  OM  COKPAWCHUS — MApULpymos
006w ecmeenHo20 MPAHCROPMA U HeX8AMKY NPUCHOCOOIEHHBIX MAKCU.

Crnenyromas OCOOCHHOCTh, Ha KOTOPYIO CTOMUT OOpaTuTh
BHHUMAaHHE, CBsI3aHa C YHUBEPCATHHBIMH JJII MHOTUX KYJIBTYp chepamu
sBpemm3anun. Kak n3BECTHO, TATHHCKUH SI3BIK SBISIETCS UCTOYHHKOM
MIPOUCXOXKACHAS MHOTHX CJIOB B EBPOICHCKUX S3BIKAX, B CBSI3H C
YeM W B aHIJIMICKOM, U B PYCCKOM S3bIKaX BCTPEUAIOTCS CXOIHBIC
no ¢gopmMe M 3HaUCHUIO enUHHIEL. [Ipu mepeBope MONOOHBIX E€IMHULL,
MOPUIIEAINX U3 JIATBIHUA, OOBIYHO JIYYIIUM PCEIICHHEM CTaHOBHTCS
BBEIOOpP CJIOBa JIATHHCKOTO TPOWCXOXKICHHUS B S3BIKE IMepeBoma. Taxk,
cnoBa conflict v confrontation NCTONB3YIOTCS B aHTJIMHCKOM SI3BIKE B
kadgecTBe 3BheMu3MoB K war. To ke caMoe HaOIIOmaeTcss U PyCCKOM
s3pIke. Takum 00pa3oM, IBGEMHU3MBI B CIEAYIONINX (hparMeHTaX MOTYT
OBITH TIEPEBEICHBI YKBUBAJICHTHBIMA JICKCHYECCKIUMH COOTBETCTBHSIMH:
The conflict between Eritrea and Ethiopia left tens of thousands dead
or injured in the space of just two years [3]. — Torvko 3a 06a 2oda
KoHiukm medcoy Opumpeei u Duonueil ocmasun nocie ceos
oecamKu MulcAY YOUMbIX UIU PAHEHbIX.

Takum 00pa3oM, KauecTBEHHAS TIepeaya KOHHOTATUBHOTO 3HAYCHUS U
OTpakeHHE IIPAarMaTUKH 3B(EMHI3MA B IIEPEBOIC 3aBUCST OT TAKHUX (hpaKTOPOB,
KaK paclio3HaBaHHUE dB(PEMHU3Ma B TEKCTE, MOHMMaHUE IB(HEMUCTHUECKOM
CYIIHOCTH CIIOBa WM BBIPQXEHUS M BBIOOP COOTBETCTBYIOIIETO
aKTyaJIbHOTO CPEICTBA ABPEMHU3AINH B S3BIKE IIEPEBOAA.
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IMPATMATHUKA U COHELIU®UKA ITIEPEBOJIA
3ATOJTOBKOB KHHO®HUJIBMOB

KunopumpM (KMHOKAapTHHA) MpPEACTaBIICT COOOM COBOKYIMHOCTH
IBIDKYIIUXCS ~ M300pakeHWd (MOHTQKHBIX  KaJpoB),  CBSI3aHHBIX
eIMHBIM CIOKETOM MW TIpeAHA3HAYCHHBIX /IS BOCIPOM3BEACHUS Ha
9KpaHe. 3aroJIOBOK MTPaeT BEAYIIYI0 POJIb B OCO3HAHWH KHHO(MIbEMA,
a TaKKe Pa3bsACHACT 3AIOKCHHYI0 B HEM uH(popMarwmio. OxumaeMoe
B3aMMOJICHCTBUE CO 3PHUTEIIEM BO3MOXHO TPH YCIOBUHU YCIICIIHOM
(OpPMYITUPOBKH 3aTOJIOBKA, & CJICIOBATEIBHO, IEPEBOMIHK JTOJKCH OBITH
MaKCHMaJbHO OCMOTPHTENEH IPH IIEPEBOJIE 3aT0JI0BKAa KHHODHUIBMA.

YBIIEKaTEeIBHBIM U MOHATHBIM 3ar0JIOBKOM 3pHUTENS TOPaso TMPOIIe
3aWHTEPECOBATh, HEXKEIHM CKYYHBIM M JOITHM ONHCAHHUEM COACPKAHH
COOTBETCTBYIOIIECTO KHHO(HIBEMA. Pe3yabpTaThl HCCIICTOBaHUS ICHXOJIOTOB
MTOKA3bIBAIOT, YTO B OCHOBHOM AayJHTOPHs AaKICHTUPYET, B MCPBYIO
ouepesib, BHUMAHUE HA HA3BaHWW, W, CCJIHM 3arojOBOK 3aWHTEPECOBAI
3pUTEISI, TOT IPUCTYTIAET K TPOCMOTPY PruibMa [2, c. 2].

IlepeBon Ha3BaHWK KHHODWIBMOB TpeATONaracT 3HAYUMBIN
HAay9YHBI HMHTEpEC BBHIY IPOTPECCHUBHBIX BESHUHM TII0OATM3aINN.
BcemupHas mnobanmsanus BCE TECHEE CBSI3BIBACT IPEACTABHTEICH
CaMBIX Pa3HBIX TOCYIAPCTB, MOCKOIbKY KUHO(DHIBMBI MPEIOCTABISIOT
3pUTENSIM BO3MOXHOCTH MO3HAKOMHUTHCS C KYJIBTYpOH U TpaIuIHsIMU
HaponoB. [lepeBogunkaM HYXKHO NPUIOKHTH HEMAaJO YCWIHH IS
BOIUIOIICHUSI aJeKBaTHOTO W TPAMOTHOTO IIEpEBONA, IPU KOTOPOM
BCE OCHOBHBIC (PYyHKIIMM Ha3BaHWS KHHO(QWIbMA — HOMHHATHBHa,
peKilaMHasi, BO3JCHCTBYIONIAs, ICTETHYCCKas W WHOpMaTHBHAS —
OynyT COXpaHEHBHI.

Heo0xoauMo 0TMETUTB, YTO TEOPETHICSCKON OCHOBOM IS IIEPEBOIYUKA
CIY)KUT  HAJNMYU€  Pa3IMYHBIX  MEXKBSI3BIKOBBIX  IIEPEBOTYCCKUX
TpaHchopMaIii, T. €. MpeoOdpa3oBaHU, C TOMOIIBIO KOTOPBIX MOXXHO
OCYIIECTBHUTH IEPEXON OT S3BIKOBBIX COUHHUI] OpWUTHHATA K EIMHHIIAM
nmepeBona. [lepeBomueckue TpaHC(HOPMAMU TPENCTABISIOT  COOOM
PpUEMBI, KOTOPBIE MOXKET UCTIONB30BaTh MMEPEBOAYHK B T€X CIyJasX, KOTIa
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CJIOBApHOE COOTBETCTBHE OTCYTCTBYET MIJIM HE MOXKET OBITh UCIIONB30BAHO
B YCJIOBHSIX JJaHHOTO KOHTEKCTa.

HccnenoBareny BBIIEISIIOT TPH OCHOBHBIE TIEPEBOIUECKHUE CTPATETUH,
WCTIONBb3YeMBIe JUTS TIepeiady 3arojoBKOB KHHO(GHIHMOB [1].

1. KanbkupoBaHue — 3TO NpsSMOM WK TOCIOBHBIN MepeBOJ] Ha3BaHUM
(MIEMOB, KOTOPBIN TPHMEHSETCS TPH OTCYTCTBHH HETIEPEBOANMBIX
COITMOKYJIBTYPHBIX peasiuii 1 KOHMIUKTa MEXKITY (POpMOii U comepIKaHueM,
Hanpumep: Its a Wonderful Life (1946) — Oma 3ameuamensuas scuss; The
Sixth Sense (1999) — lllecmoe uyscmeo; What Women Want (2000) — Yeeo
xomsm dcenugunst, Sweet November (2001) — Crnaoxuti Hosiops.

2. TpancdopMmamusi — 3TO HE3HAUYNTENLHOEC W3MEHEHHE Ha3BaHWS,
9yTo  OOyCIIOBJIEHO  pa3IWYHBIMH  (PaKTOpaMH:  JIEKCHYCCKHMH,
CTHJIMCTHYCCKUMU, (DYHKIIHOHATBHBIMHU, MPAarMaTUYCCKUMHU, HAIPUMEp:
Hachi: A Dog's Tale (2009) — Xamuxko. Camwiii gepruiti Opye. OCHOBHBIMH
MepEeBOAYECKUMHU TpaHC(OPMAIMSIMHU, HCIIOIBb3yEMBIMU TP TIEpPeBOiEe
3aroJIOBKOB KWHO(MMIBMOB, SBISIIOTCS aobasienue (Skyfall (2012) —
007: Koopounamul «Crkatighonny); onymenne (In Time (2011) — Bpems);
cemanTrieckas monyisinust (Did You Hear about the Morgans (2009) —
Cynpyeu Mopean 6 bezax).

3. [onHas 3ameHa Ha3BaHUA (QUIBMA U3-32 HEBO3MOXXHOCTHU B TIOJTHOM
Mepe mnepeaarh NparMaTHYecKUd CMBICT HMCXOIHOTO TEKCTa, HalpHuMep:
The Hangover (2009) — Manvuuwnux ¢ Becace; Now You See Me (2013) —
Hnnozus obmana.

TlockonbKy TpoOM3BECHUS] KWHOWUCKYCCTBA SIBIISIOTCS HEOThEMIIEMOM
YaCTBIO COBPEMEHHOM KYJIBTYPBI, KaueCTBEHHBIH UX TICPEBOJI U, B YaCTHOCTH,
MIEPEeBOJ] 3aroJIOBKOB HIPAcT BAXHYIO pOJb B COBPEMEHHOM MHPE.
IepeBoqUHK NOMMKEH YYUTHIBATH BOSMOXKHOCTD HCIIOJB30BaAHUS PA3THUHBIX
CTpaTeruii mepeBoa 1 MepeBOMTUECKUX TpaHchopMarmii 1 monodpars TOT
BapUaHT, KOTOPBI OymeT HarnOoee TOYHO OTPaXKaTh CoAepkaHue QriTbMa 1
BBITIOJTHATE B TTOJTHON Mepe (DYHKIIUH 3ar0JIOBKa KHHO(DMIIBMA.
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Ceuoynoesuy I1.A., Canuenxo E.H.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuti HAyuoHa bHblil YHUGEpCUmem
umenu Tapaca Llleguenkoy,

Jlyeanck, JIHP)

NOHATHUE «<-AJEKBATHOCTb» U «KJKBUBAJIEHTHOCTb»
KAK OBBEKT HCCJIIEJOBAHUSA: TEOPETUYECKHNU
ACIIEKT

IlepeBon sBIsIETCS CIOXKHBIM M MHOTOTPAHHBIM ITPOLIECCOM, IIOCKOJIBKY
MIPOMCXOIUT HE MPOCTO 3aMEHAa OJHOTO SI3bIKa APYTHM, a CTOJIKHOBEHHE
KapIWHAIBHO OTIMYAIOMIAXCS APYT OT APYra KYJABTYp, TPAIWIIUHA, STOX.
ABTOp OpHUTHHAJIA K IIEPEBOTIHK UMEIOT Pa3HBIE CKIIa IbI MBIIIICHUS, yPOBHH
pasBuTHs. Y TIaBHOM 3amadeii MoOOTo MepeBOAYNKA SABISETCS Iepenada
CpEICTBaMU JPYTOro SI3bIKa COAEP)KaHUS NOATUHHUKA, TPU 9TOM COXPaHUB
€ro CTUIIUCTUYCCKUE U SKCIIPECCUBHBIC 0coOeHHOCTH. [lepeBomunk 00s3aH
CTPEMHUTHCS K HANOOJIee aIcKBaTHOMY M 3KBHBaJICHTHOMY TICPEBOLY, TAXKE
€CIIM OH He SBIIACTCSI HOCUTENEM SI3bIKa MIepeBoa.

Lempio Hammero MCCIEAOBaHUS SBISETCS PACCMOTPEHHE ITOHATHA
aIeKBaTHOCTH M SKBHBAJIICHTHOCTH KaK OCHOBOITOJIATAIONINX KPUTEPHEB B
OIICHKE KayecTBa IepeBoa.

TepMHHBI «OKBUBAJEHTHOCTb» U «aJEKBaTHOCTb» HA MPOTSHKEHUH
JIONITOTO BPEMEHHU HUCHOJB3YIOTCSl B MepeBoAueckor jureparype. Kak y
HWHOCTPAHHBIX, TAK U Y OTEYECTBCHHBIX IEPEBOAUHMKOB TPUCYTCTBYET HEKAs
HECTaOWIIBFHOCTh B UCTIONB30BAHNH 3THUX TepMHUHOB. HecMoTps Ha To, UTO
JTAaHHBIC TIEPEBOAYECKHE TEPMHMHBI OBUIM HE pa3 OCBEIICHBI B paboTax
M3BECTHBIX YYCHBIX-HCCIICNOBATEIed B OONACTH TIEPEBOIOBCICHUSA H
JUHTBUCTHKH, TakuX Kak B. H. Komuccapos, A.JI. Iseituep, A.B. Degopos,
B.C. Bunorpazos u zip. JIo cUX 1op He CyIIECTBYET YETKOTO pa3rpaHuCHHs
JAHHBIX TTOHATHH, HO UMEHHO aJIeKBaTHOCTh MPU3HAETCS HOPMATHBHOMN
KaTeropuei, Mepoii KauecTBa IepeBoia, KoTopasi 00yCIaBINBaeT Nepenady
Kak (hOpMaJIbHOM, TaK U COIEPIKaTeIHbHON CTOPOHBI TEKCTa OPUTHHATIA.

Tak, HEKOTOpBIC HA3BIBAIOT CIOCOOHOCTh TEKCTa IMepeBoma B
MOJTHOM Mepe OTpaXkaTb OPUTHHAN «aJEKBaTHOCTBIO», a Jpyrue —
«IKBUBAJIEHTHOCTBIOM.

C touxu 3penus B. H. KomuccapoBa, «aaeKkBaTHBIMY SIBIISIETCS MIEPEBOI,
KOTOPBI MIMEET OoJiee IMIMPOKOE 3HAYCHHE, YeM «IKBHBAICHTHBI», H
03HAYACT «XOPOIIHiD» TepeBon, OOecIeuuBas HEOOXOMUMYIO IIOHOTY
MEKS3BIKOBOTO OOIICHUS B KOHKPETHBIX YCIOBHSAX. B To ke Bpems
SKBUBAJICHTHOCTh OTHOCHUTCS K CEMaHTHYCCKOMY COOOIIECTBY CIMHUIIL
sI3bIKA WIIN peYH, paBHO3ZHAYHBIX APYT Apyry [2, c. 210].

C apyroii CTOPOHBI, IIOHATHE «IKBUBAICHTHOCTH» OXBAaTHIBACT CBA3b,
KaK MEeXIy OTICIBHBIMH CHMBOJIAMH, TaK M MEXIy LENbIMH TEKCTaMU.
AJICeKBaTHOCTh — 3TO IIENIECO0OPa3HOCTh BBHIOOPA SI3BIKOBBIX OTMETOK
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Ha s3BIKE TICPEBOAA TOM YaCTH MCXOTHOTO TEKCTa, KOTopas BhIOpaHA B
KaueCTBE OCHOBHOTO OPHCHTHUA.

ITon oskBuBasienTHOCThI0 B.C. BuHOrpagoB mnoHUMaeTr HeEYTO
paBHO3HAYHOE YEMY-TO, a IOJ aJCKBATHOCTBIO — HEYTO COBEPIICHHO
paBHoe. TeMm He MEHEe, OH CUMTAECT, YTO STH J[BAa TEPMUHA IIEPEKPHIBAIOTCS,
W WCIOJB3YeT KOHIENIHNIO AKBHUBAICHTHOCTH, KaK CHHTE3 JITHX IBYX
[1, c. 17].

PesynbraThl TEOPETHYECKOTO aHaiHM3a IO3BOJISIOT PaCcCMaTPUBAThH
aJICKBaTHOCTh KaK COOTHOIICHHWE WCXOIHOTO W KOHCYHOTO TEKCTOB,
KOTOPOE ITOCIIEA0BATEIEHO YIUTHIBACT IEJTh TIEPEBO/IA, & SKBUBAIICHTHOCTD
KaK OTHOIICHHWE CO3JaHMS HCXOJHOTO TEKCTa M CO3MAaHHSA TEKCTa Ha
TIEPEBOIAIIEM S3bIKE. TepMUH «a/IeKBaTHOCTEY IPAMEHSIETCS K IIEPEBOLY
Kak mpoleccy. Eciau SKBHBaJICHTHOCTh OPUCHTHUPYETCS Ha COOTBETCTBUE
pe3yibTara MEXKbSI3bIKOBOH KOMMYHHUKAIIMM TEKCTa OIPEICICHHBIM
mapameTpaM, YCTaHOBJICHHBIM OPHUTHHAJIOM, TO aJCKBATHOCThH CBsI3aHA
C YCIOBHSMH MEXBSA3BIKOBOH KOMMYHHKAIIMH M BBEIOOPOM CTpaTerHH
MepeBo/ia, COOTBETCTBYIOLIEH 3TOH KOMMYHUKAaTHBHOW cuTyauuu. B
IIEJIOM, SKBUBAJICHTHOCTH OTBEYAET Ha BOIIPOC O TOM, COOTBETCTBYET JIH
OKOHYATEJIBHBIA TEKCT MCXOJHOMN BEpPCHHM, a aJICKBATHOCTh — HAa BOMPOC
O TOM, COOTBETCTBYCT JIM MEPEBOJ 3aJaHHBIM YCIIOBHUSM OOIICHHS
KakK TIPOLECCY. DKBUBAJICHTHOCTh B TCOPHU IEPEBONA MOIPa3yMEBACT
COXpaHEHHE OTHOCHTEIBHOTO PaBEHCTBA COAEP)KAaHUS, CEMaHTHIECKOH,
CTHJIUCTUYICCKOM W (YHKIHMOHATHHO-KOMMYHHUKAaTHBHON WH(pOpManny,
cofieprKaIencss Kak B OpUTHHAJE, TaK U B TIEPEBOC.

TakuM 00pa3oM, aJgcKBaTHOCTh W  JKBUBAJICHTHOCTh HOCSAT
HOPMATHBHO-OIICHOUHBIH  xapakTep. OOBCKTOM  3KBUBAJICHTHOCTH
SIBIISICTCS TIEPCBOJ KaK PE3YNbTaT, a OOBEKTOM aJIcKBATHOCTH SIBIIICTCS
MepeBo] Kak Iporecc. ANEKBaTHOCTh W SKBUBAJICHTHOCTH SBISIOTCS
HEepaBHBIMH, HO B3aMMOCBS3aHHBIMH 1 B3aHMO3aBUCHMBIMH KATETOPHSIMI;
SKBHUBAJCHTHOCTh OTPAXKAeT COOTBETCTBHE JIEKCHUECKOHW KOMIIOZHITUHI
U CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYphl OpHTHMHAla M TEepeBOAa, OJHAKO 0e3
COXpAHCHUS U MePEAavd KITFOUYEBhIX TEM, CTUIMCTHYECKUX 0COOCHHOCTEH
U TParMaTHYCCKOTO BO3ICHUCTBUS, KOTOpPBIC BKIIOUCHBI B TOHSTHUC
aJIeKBaTHOCTH, SKBUBAJICHTHOCTh HE SIBIISIETCS TOCTATOYHBIM KPHUTEPHEM
1 MOXXET MIPUBECTHU K 3HAYUTEIHHBIM CEMAHTHIECKUM MOTEPSIM.

JUTEPATYPA
1 Bunorpamor B. C. Bsemenue B mepeBojoBeneHue (oOmue wu
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Ceménoea T.C.
(DI'BOY BO «Cmonenckuil 20cy0apCcmeeHublll YHUGEPCUMEM ),
Cmonenck, Poccuiickas @edepayus)

IOMOPUCTUYECKHUIN KOMIIOHEHT KAK OTPA’)KEHUE
KYJbTYPHBIX PEAJINH B XYTOKECTBEHHOM
JIMTEPATYPE
(na npumepe pomana JIx. OcteH «'opaocTh U MpeayodeskaeHue»)

Hacrosimiee  wmccienoBaHWe  TOCBSILEHO — aHAIU3Y  OTPaKCHHUS
AQHIJIMHCKOTO I0MOpa B OTEYECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX IIepeBOIax.

Lenpro co3maHus NMaHHON CTaTbU SBIAETCS BBIIBICHHE CTENCHH
nepenadyrd HanpoHanbHOTO foMopa AHrmu XVIII Beka Ha pycckuit u
(dpanmy3ckuit 361k, OCHOBHBIM OOBEKTOM HCCIICIOBAHUS BHICTYTIAIOT
SI3BIKOBBIE €IMHUIBI OPUTMHAJIBHOIO TEKCTa U ero nepesonos. [Ipeamer
UCCIENOBaHNUSI — OCOOCHHOCTH  OTPXKEHHS  FOMOPHCTHYECKOTO
KOMITOHEHTA B I1EPEBOJIE.

Hayunas HOBM3HA pabOTHI ONpenenseTcss TeM, YTO B HEW BIEpPBHIC
cIieTlaHa TIOMBITKA COTIOCTABUTh OCOOCHHOCTH TIEepelNaddl aHTIHHCKOTO
I0OMOpa, KaK B S3BIKE-HCTOYHUKE, TaK M CPEACTBAMHU ABYX IPYTUX S3BIKOB.
AKTyaTbHOCTh TEMBI COCTOMUT B TOM, YTO, HECMOTPS HA YaCTOTHOCTh
HAIIMOHAJIFHBIX pCauii B XYJIOXKCCTBEHHOM MPOHM3BEICHUH, UMCHHO
IOMOPHUCTHYECKNH KOMIIOHEHT CIOCOOEH Hauboiee YeTKO OTPa3HTh
KyJIBTYPHBIH OOJIMK CTpaHbl, 0 KOTOPOU UAET pedb B TEKCTE.

B Hame#t pabore MBI ommpaeMmcs Ha TEOPETHYECKHE TPYAbl Kak
poccmiickux wuccienopareneid (B.3. CannukoB, O.H. HoBocemnbliesa,
M.C. ApremenkoBa), Tak u 3apyoexHsix (C.U. Bnaxos, C.I1. ®nopus,
JI. Paiinepc). Tak, Hanpumep, kak ormeyaer C.M. Bnaxos, «toMop cBsizaH
C KyJObTYPHBIM TIPOIUIGIM HApOAa Y OTPAXKaeT €ro HAIMOHAIBHYIO
ocobeHHOCTB». Kakmomy Hapoay CBOMCTBEHHBI OCOOBIE HEpTHI
CIOMOPHUCTHYECKOTO JKaHPay, KOTOPHIE OTPaXAIOT PEAJTUH €ro KYIbTYPEI,
OIHAKO 3TO CIIOCOOCTBYET BOSHHKHOBCHHIO ONPENEIEHHBIX TPYIHOCTEH
pu nepesoge [1].

B kadecTBe MaTepualia HaIICTO WCCICAOBAaHKS OBUIM BBIOPAHBI
TEKCTOBBIC (DParMeHThI U3 OpUTrHHAIBLHOTO poMaHa Jx. Octen «opaocTh
1 TmpenyOexneHue», a Takke u3 pycckoro mepesoma M.C. Maprraka
n ¢panmysckoro mepesoga B.JIe Konr (V.Le Conte) u III. IIpeccyap
(Ch. Pressoir).

Tak, B ImaBe XX omucaHa cemedHas CI€Ha, MPOUCXOISIIAS
Mexay cynpyramu beHHer mocie oTkaza Diau3a0eT BBIXOAWTH 3aMykK
3a mucrepa Kommunza [2, c¢. 109]. B koHue ux ccopsl Muctep benner
MIBITAETCSI 3aKOHIUTH Pa3roBOp MPH ITOMOIIK UPOHUH, K KOTOPOH OH, KaKk
AHTIIMCKUH JPKEHTIIEMEH, 4acTo MpUOeraeT B MOMOOHBIX CITydasx, YTOObI
n30exarh MPOIOJDKEHUS KOHQIIUKTA.
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HecMmotpst Ha BO3MYIIICHUE CYIIPYTH, OH IPOCHT, HAKOHEI], JIaTh EMY
the free use of my understanding ... and of my room, 4TO0BI TIOCKOpEE
yAAIUThCS B OMONMOTEKY W HE CIBIINIATh OCCCMBICIICHHBIX MPUIUTAHUMN
JkeHbl. JlaHHas WpoHUs XOopoIno mokazana B nepeBoae M.C. Mapiaka,
KOTOPBIII B TEpBOM clydyae HEMHOTO THIEPOOIH3UPOBAT CMBICI
(pacnonazamo 30pasvim cmviciom) U KOHKPETU3UPOBAI €0 BO BTOPOM
(cobcmeennoti komnamour) [1, c. 88]. Bo dpaHIy3ckoM TnepeBoje
muareuctel B. Jle Kont u II. ITlpeccyap pemmnu BOCHIONB30BAaThCS
BapuaHTOM le libre usage de mon jugement (pyc. ocmamscsi c60600HbIM 6
CBOUX CYIHCOeHUsX), 9TO OoJIee CBOHCTBEHHO (PPaHITy3CKOMY MEHTAJIUTETY,
a KoMHamy OHHU cpasy 3aMeHWIH Ha ma bibliothéque, n36exaB IIpH 3TOM
MOBTOPA B JaybHeHeM [3, ¢. 199].

B I'maBe LIX mpencraneHa oOparHas cuTyauus, rae yxe Diauzader
YroBapHBaeT OTIIA MIO3BOJUTH €if BEIMTH 3aMyk 3a muctepa Japcu. 3nech
IJIaBa CEMeCcTBA CHOBA MOJIB3YETCS CBOMM FOMOPUCTUYCCKHM TATaHTOM,
9TOOBI yOSIUTHCS B HCKPEHHOCTH PEIICHUS J0UYEPH.

B opurunane cnoBa mucrtepa beHHeTa 3Byudar NOCTAaTOYHO MPSAMO
W HaWTpaHHO you are determined to have him [2, c¢. 350] B oTin4ame oT
pyccKoro U (hpaHIly3CKOTO BapUAHTOB. [IepeBOMYMKY PEIIHIN U30ekKaTh
HETaTHMBHOM KOHHOTANWHU (hpas3bl U Mepeiaar OPUTHHAT HEUTPAIBHO Mbl
pewuna svitimu 3a nezo 3amyoic [1, c. 283] u vous étes décidée a I’épouser
[3, c. 649].

Capka3Mm B pedH TJIaBBI CEMEHCTBa B OTpBIBKe He is rich ... you
may have more fine clothes and fine carriages than Jane [2, c. 350]
MOKA3bIBACT HJICI0 HAMEPEHUS OTHa B IIYTKY YJIUYHTH CBOIO J0Yb B
KOPBICTHBIX HAaMEPEHHUSAX, HECMOTPsS HAa TO, YTO MOCICHHUN YETKO
MOHUMAET OTCYTCTBHE TAKOBBIX.

BaToM pparmenTe Bce epeBOAUNKH CIETAINA TOUHBIA SKBUBaJICHTHBIH
nepeBon. OxHako, Ha Ham B3mLA, M.C. Mapmak HECKOIBKO CMSTYNII
pPEe3KyI0 KOHHOTAIIMIO BBIIICTIPUBEICHHOTO BBICKA3bIBaHMA: <...>
KOHEYHO, OH o4eHb boeam, y mebsi Oydem 6ONbULe KPACUBHIX NIAMbES
u axunaoiceu, ywem y [oceun [1, c. 283]. B cBoro ouepenn, B. Jle Kont
u 1. TIpeccyap HaMEpEeHHO HE COXPAHSIOT FOMOPHUCTUYECKYIO OKPACKY
TIAHHOTO OTpPBIBKA 1] est riche, c’est certain, et vous aurez de plus belles
toilettes et de plus beaux équipages que Jane [3, c. 649].

B xome mompoGHOro anammza pomana J[x. Octren «lopmocte u
npeAyOeKICHHE» MBI TMPHIUIA K BBIBOAY, YTO JUHTBUCTHI IMPOBEIH
KPOIOTIUBYIO paboTy AJIsl COXPAaHCHUS WM HauOoJIee TOYHOM Imeperadn
CMBICTa TEKCTa OpUTHMHANA. YTO KacaeTcs OTPaKCHHs aHTIIMHACKOTO
IOMOpa B Sf3BIKaxX II€PEBONA, TO CPENM AaHAIM3HPYEMBIX HPHUMEpPOB
MOXXHO OTMETHTbH KaK TOYHBIC SKBHBAJICHTHI, TaK M CIlydyall HAMEPCHHOU
HEHTpan3aiiui IOMOPUCTHYECKOH OKpacku opurnHana. OTMETHM, 4TO B
psiAe mpUMepoB (PPaHIy3CKOro MEepeBoa IOMOp MEepeaH B MaHepe, HE
CBOICTBEHHOM KynbType AHIMH. B 1emoMm, npuHUMas BO BHUMaHHE
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BCe 0COOCHHOCTH PAaCCMOTPEHHBIX MEPEBOIOB, MBI I10JAaraeM, 4TO OHHU
BBITIOJTHUJIN CBOIO 3371ady.
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Smyrnova L.D.
(Staatliche Berufsschule Neustadt an der Aisch,
Germany)

PROJEKTE UND GESELLSCHAFTLICHE CHANCEN
DER INTEGRATION IN DEUTSCHLAND

Bekanntermal3en hat die ,,Fliichtlingswelle* 2015 in Deutschland viele
Probleme mit sich gebracht, was zum Anstieg des Rechtsradikalismus
fiihrte. Im Folgenden sollen nun einige besonders gelungene Projekte der
Integration vorgestellt werden.

In Neustadt/Aisch fanden schon vor Jahrzehnten deutsch-
jugoslawische Freundschaftstreffen statt, die auch in der Presse breite
Beachtung fanden. Nun gibt es eine Organisation namens ,,Uber Zaun
und Grenzen®, die sich um Zuwanderer kiimmert, Treffen organisiert,
sie bei Géngen zum Arzt und zu den Behdrden begleitet, bei der Suche
nach Wohnung und Arbeitspldtzen hilft. Der Verein Integra, welcher der
katholischen Caritas zugeordnet ist, organisiert jéhrlich in Neustadt ein
Sommerfest, das der Begegnung von Alt- und Neubiirgern dient. Fiir
andere Léander typische Speisen werden angeboten, multinationale Bands
spielen ein buntes Programm, das von Volkstiimlichkeit bis Sozialkritik
reicht, Kommunalpolitiker und Vereinsvertreter halten Reden.

In Niirnberg kiimmert sich der Verein ,,Helfende Hand* um altere
Menschen mit Migrationshintergrund, die Hilfe benétigen. Hier bauen sie
sprachliche und kulturelle Hiirden ab. Ehrenamtliche mit verschiedenen
muttersprachlichen Kompetenzen helfen da, Vertrauen aufzubauen. Sie
unterstiitzen Senioren mit Migrationshintergrund zu Hause, entlasten die
Angehorigen oder haben Zeit fiir Gespriache mit den Pflegebediirftigen.
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In Niirnberg entstand schon vor Jahren die von der evangelischen
Kirche getragene Einrichtung ,,Briicke”, um die Kommunikation von
einheimischen Deutschen und Moslems zu verbessern. Gerade islamische
Frauen, deren Aktionsmoglichkeiten religios bedingt sehr eingeschriankt
sind, konnen sich dort mit ihren deutschen Geschlechtsgenossinnen
austauschen und kompetente Beratung finden. Die evangelische
Stadtmission Niirnberg betreibt ferner Gespriachskreise z. B. fiir
Russlanddeutsche, also fiir deutschstimmige, ehemalige Sowjetbiirger,
die nach 1991 in die Heimat ihrer Vorfahren zuriickkehrten und hier
mit beruflichen Schwierigkeiten, ja mit Vorurteilen zu kampfen haben,
denn sie gelten bei vielen gebiirtigen Deutschen als Russen. Gerade aber
diese Gruppe konnte zwischen den Volkern/Kulturen vermitteln, um
Verstdndnis fiir die je andere Seite werben.

Orthodoxe Christen, die hierzulande eine kleine Minderheit bilden,
kdnnen mancherorts ihre Gottesdienste in evangelischen Kirchen abhalten,
ein Zeichen der Volkerverstindigung. Man spricht in Fachkreisen hierbei
von 0kumenischer Gastfreundschatft.

Betont soll auch werden, dass der deutsche Staat trotz verschéarfter
Asylpolitik viel Geld und Personal investiert, um die Eingliederung
der Neubiirger zu ermdglichen. Ausreichend Sprachkurse werden an
staatlichen Schulen angeboten, geniigend Sozialgeld wird bezahlt.

Ferner braucht man angesichts der vergreisenden deutschen
Bevolkerung geregelte Zuwanderung, um den Bedarf an Arbeitskréiften
etwa im Bereich der Altenpflege oder des Handwerks auszugleichen.
Daneben Dbleibt es humanistisch-christliche Pflicht, Menschen
aufzunehmen, die personlich verfolgt werden oder aus Kriegsgebieten
flichen. Millionen Deutsche verlielen aus politischen und 6konomischen
Griinden im 19. und frithen 20. Jahrhundert ihre Heimat Richtung
Amerika, wurden dort freundlich aufgenommen, nun sind eben die
Deutschen dran. Natiirlich kann Deutschland nicht alle Fliichtlinge
aufnehmen, muss sich fiir Demokratie und ein menschenwiirdiges Leben
in aller Welt einsetzen, und das schon aus ganz praktischen Erwagungen,
um den ,,Zustrom® von Fliichtlingen/Asylbewerbern zu begrenzen. In
diesem Zusammenhang sollten wir freilich auf unsere Wortwahl achten,
sollten menschenverachtende Begriffe vermeiden, die von der politischen
Rechten in die Diskussion eingebracht werden. Worte wie ,,Strom*, ,,Flut
oder gar ,,Schwamme* sind auf Wasser, nicht auf Menschen anzuwenden.

Die Integration wird aber nur gelingen, wenn beide Seiten, Alt- und
Neubiirger, aufeinander zugehen, den je anderen zu verstehen suchen,
lernwillig sind. Dass die nach Deutschland Kommenden Deutsch lernen,
sich an die hiesigen Gepflogenheiten und an die Rechtslage in Deutschland
halten miissen, steht auBer Frage, doch konnen die Einheimischen wohl
auch von diesen Menschen etwas lernen. Wer aus seiner Heimat flieht,
beweist damit Mut und den Glauben an die eigene Zukunft, wéhrend sich
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bei vielen gebiirtigen Deutschen doch ein gewisses Mal} an Resignation
und Uberempfindlichkeit zeigt. Der starke Familiensinn der Zuziigler
stellt zudem den in Westeuropa héufig anzutreffenden und wohl etwas
iiberzogenen Individualismus in Frage, denn der Mensch braucht die
ihn tragende Gemeinschaft der Familie. Der Staat kann sich nicht um
jeden Pflegefall kiimmern, und die Erfahrung zeigt, dass Alleinstehende
besonders anféllig sind fiir psychische Erkrankungen wie Depression.
Die Tatsache, dass die meisten Zuwanderer Moslems sind, fordert die
iiberwiegend sédkular eingestellten Deutschen zum Nachdenken dariiber
auf, woran sie denn eigentlich glauben.

Cononosa JL.E.
(I'OV BIIO «I'opnogckuii uncmuniym uHOCMpaHHbIX A3bIK06Y,
Topnoexa, /[HP)

KAHPOBBIE OCOBEHHOCTHU NOTPEBUTEJbCKUX
WHCTPYKUMU B HEMELKOM SA3bIKE U TPUHLUIIbBI
HEPEJJAYU UX HA PYCCKHUU A3BIK

B onoxy CcBOOOZHON TOProOBIM H TECHBIX MEKIYHAPOIHBIX
SKOHOMHYECKHX CBS3€ BBICOKMM CIPOCOM Ha PBIHKE MEPEeBOIYECKUX
YCIIyT TIONB3YeTCs] TEepPeBOJ] TEXHHYECKUX HMHCTPYKIMHA KaK YaCTHBIN
BapHaHT HAyYHO-TEXHUYECKOTO IIePEeBO/aA.

SBnAsce OmMHUM W3 KAHPOB  OQUIMATBHO-IICIOBOTO  CTHIIA,
WHCTPYKIHS  WMEET  CBOM  JMHTBUCTHYECKHE  OCOOCHHOCTH,
KyJIbTYpPOJIOTHYCCKYI0  CHeHU(UKY,  ONpeleiseMble  TPAJAUIUSIMU
OT/IENIbHOM A3BIKOBOM KyJIBTypod. MHOTHE H3BECTHBIE MEPEBOIOBEIbI
(JI. K. Jlareimes, B. H. Komuccapos, 5. U. Penikep, B. B. Bunorpanos,
W. B. ApHoiba M ZIp.) MHOTOKPaTHO TOJYEPKUBAIIN 00s3aTEILHOCTH
y4era KyJIbTYPHO-CIICIM(PUUCCKUX JIIEMCHTOB >KaHpAa WHCTPYKIIUY,
rapaHTUPYIOUIYIO MPAaBUIBHOE BOCHPHUITHE M MOHMMAaHHUE CMBICIOBOI
UHPOPMAIIUU HHOSI3BIYHON TEXHUICCKON HHCTPYKIMH PYCCKOSI3BIYHBIMU
MIOTPEOUTEIAMHU.

CoBpeMEeHHBIE  3KOHOMHUYECKHAH  CIIOBaph  OMNpEnemseT  CJIOBO
«uHcmpykyusa» (0T IaT. instructio — Hacmagnenue) Kak COBOKYITHOCTD
MpaBWJI  OCYIIECTBJICHUS  ONPEICIIEHHBIX BHJOB  JEATEIbHOCTH,
MpOBecHUsT  padOT, CIIy>)KCOHOTO  TIOBEACHUS, W3JIOXKCHHBIX B
CIIEUUANbHBIX ~ HOPMATHBHBIX  JOKYMEHTAaX, TaKXe HMEHYEeMbIX
WHCTPYKUHUAMH. VHCTPYKIMH  TNPHU3BaHBL, C OXHOW  CTOPOHHI,
KOHKPETH3UPOBaTh, pa3bsICHATH, JONONHATH W3IAHHBIE B CTpaHe
3aKOHOJATEIbHBIC U HOPMATHBHOE aKTHI, TIOCTAHOBIICHHUS W, C JAPYTOH
CTOpPOHBI, MHCTPYKTHPOBATh UCHOJIHHUTENEH O TOM, KaK OHU JOJKHBI
JIEHCTBOBATh B TEX WJIM UHBIX CUTyalusx [2].
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Cpenu pasHBIX KIacCU(HKAIMI WHCTPYKIWH, MO HAIIEeMy MHEHHIO,
HanOoNee NPUEMIICMBIM C TOYKH 3PCHUS KITIOUCBBIX XapaKTCPHCTHK
BBICTYIAeT BapHaHT, npeaiokeHHslil V.C. AnekceeBoii: moTpeOuTenbeKas
WHCTPYKIMS K TOBapaMm (MHCTPYKIMS K TEJIEBH30pY, K BEJIOCHIIEHTY, K
JETCKOMY IHUTAHUIO ¥ 1p.); aHHOTAIMS K MEAWKAMCHTaM; BEIOMCTBEHHAS
MHCTPYKIWS (TIpaBIIa 3aIlOJHEHHS JOKyMEHTOB M IIPABHJIA TMOBEICHU
KIIMCHTOB: TaMOXXCHHAs JCKIapanus, TOoKapHas HHCTPYKIUS H Jp.);
JIOJDKHOCTHASI MHCTPYKIMS (TIpaBUiia MOBEICHUS PA0OTHHWKA HA TOW WITH
uHOM momkHOoCTH) [1, . 176].

YdauThIBask OCHOBHBIE YepTHl O(MUIMAIBHO-IENOBOTO CTWIS, MBI
BBIZIEIISIEM )KaHPOBBIE 0COOCHHOCTH HHCTPYKITHH IT0 SKCIUTyaTalliH OBITOBBIX
TpUOOPOB: SI3BIKOBOM CTaHAAPT, TOYHOCTh M OIHO3HAYHOCTH TOJIKOBAHHH,
JIAKOHU3M ¥ KOHKPETHOCTb, KATETOPHIHOCTh. TaKkiuM 00pa3oM, HHCTPYKIIUS
SIBJIICTCS TUPCKTUBHBIM PEUCBBIM aKTOM, IIO3TOMY COACHCTBYET OBICTPOMY
JIOCTYKCHUIO HY)KHOTO pe3yibTara.

Cremyer y4mThIBaTh TOT (DaKT, YTO BCE CTAHAAPTHBIE WHCTPYKIMH
K OBITOBBIM TPHOOpaM HMEIOT HACHTUYHYIO CTPYKTYPY, BKIIFOYAIOIIYIO
CIIeYIOIINE pa3denbl: ofIiee ONMMcaHWe TOBapa, MPaBWiia MOJIB30BAHUS H
XpaHCHUS, TEXHUKA OC30MaCHOCTH, TApaHTH.

B pamkax Hamero MCCIieIOBaHHS MBI IPOAHATN3UPOBATA HHCTPYKITHIO
T0 DKCIUTyaTalluy CTUpaibHON Maubl Hansa AWBS510DR Ha HeMeKoM 1
pyccKoM si3bIKax. Bo-TiepBhIX, CllelyeT OTMETHTH OoJiee BEXKITUBBII XapaKTep
HEMEIIKOSI3BITHON HWHCTPYKIMH (MCITOJIB30BAHNE MECTOMMEHHUS «Sie»)
Ooree OTUETIMBYIO KaTETOPHIHOCTHh PYCCKOS3BIYHOTO BapHaHTa (HAIMYHE
TOJBKO TIIArOJIBHON (POPMBI):

— Bevor das Gerdt in Betrieb genommen wird, lesen Sie bitte die
Gebrauchsanleitung  aufmerksam  durch.  (Waschmaschine Hansa
AWBS510DR) — Bo wu30exaHne HEHaIUISKAIIEro OOCITYy)KUBAHUS Tepen
BKJTIOYCHHEM CTHPATBGHOIN MAaIIMHBI 7pocuM BHUMATEIIFHO O3HAKOMUTHCS C
HACTOSIILEH MHCTPYKIMEN 0 SKCTUTyaTalim.

TekcT MHCTPYKIIMM Ha PYCCKOM s3bIKe Ooyiee MOAPOOHBIN, 4eM Ha
HEMEIIKOM SI3BIKE:

— Die Waschmaschine erst nach dem Durchlesen in Betrieb setzen!
(Waschmaschine Hansa AWB5 10DR) — IIpex/e yeM BKIFOYUTh CTUPATEHYTO
MalliHy, BHIMATeIFHO O3HAKOMBTECh C HACTOSIIEH MHCTPYKIHMEH MO ee
JKCIUTyararmu!

PaccMOTpeB JIeKCHYECKHH COCTaB OOCHX HMHCTPYKIUA, MBI OTMETIUIH
YETKO YCTAHOBJCHHBICE pPaMKH U CTaHIAPTH3UPOBAHHOCTH JICKCHKU,
KOTOpasi TEPEBOUTCS C TOMOIIBIO JICKCHYCCKUX 3KBUBAJICHTOB, WHOLIA
KaJIBKIPOBAHHS U JICKCHYECKOI 3aMEHBI.

[Ipoanamm3npoBaBCHHTAKCHYECKUIaCTIEKTIICPEBOANCCIICYEMBIX HAMH
MHCTPYKTHPYEMBIX TEKCTOB, MbI BBIIBIUIM Pa3IAYHBIC (DOPMBI BBHIPAYKCHHS
UMIICPATHBHOCTH, CHHTAKCHYECKOC  YMOHOONCHUE, TpaMMaTHICCKUC
3aMCHBI, IPHUEMBI WICHCHHUS U 00BSIMHCHUS TPEII0KCHUH.
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Wrak, TeKCT  TOJNB30BAaTENbCKOM  HMHCTPYKLUMHM  OTIMYACTCS
0OIIeCTHIEBBIMU TIPU3HAKaMU (KPAaTKOCTh, KOHKPETHOCTh, TOYHOCTB,
OTIPEIETICHHOCTh, TUPEKTUBHOCTh MH(OPMAINN), TaK K€ M )KaHPOBBIMHU
0COOCHHOCTSAMH, TAKUMHU KakK IEJIeCO00pa3HOCTh, 00S3aTeIbHOCTD ISt
BBITTOJTHEHHS.

Kak cnenctBue, mpu mepeBoie WHCTPYKIHMH IO SKCIUTyaTaIlH
OBITOBBIX IPHOOPOB C HEMELIKOTO SI3BIKOB HA PYCCKHI HY)KHO COXPaHAThH
JIEKCUYECKUE M CHHTAaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH O(HUIMAIBEHO-IEIO0BOTO
CTHJISI M cOOJTIONATh MTPAaBUIIA UX COCTABIICHUS B PYCCKOM SI3bIKE.
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IHPOBJIEMATUKA NEPEBOJA TYPUCTHYECKUX
TEKCTOB

C pasBuTHEeM TpaHCHOPTa, OCOOEHHO €cClii pedb UAET 00
aBuarnepenérax, Mo3BOJSIONIMX TOOBIBATE B JTI000W TOYKE MHPA, & TAKKE
Grarofapsi TEXHOJIOTHSIM, TYPU3M BBILIE] HA HOBBIN YPOBEHb U I10 CEH IeHb
ocTaéTcs OHOI M3 CaMBIX BOCTPEOOBaHHBIX cdep xm3Hu. [IpomomkaeTcs
POCT TYPUCTHYCCKUX KOMITAHUA M areHTCTB, YPOBCHb TYPHCTHYCCKOTO
cepBHca CTAaHOBUTCS BCE Oonee BBICOKMM. CIIOXKHBIIASCS CUTYyaIus Ha
pBIHKE Typu3Ma JieJlaeT HEOOXOIMMBIM aKIICHTHPOBaTh CBOE BHHMAaHHE
Ha TPHUBJICUCHHE OOJBIIEr0 KOJMYECTBA TYPUCTOB, a JJISl 3TOr0 HYKHO
UCIIONb30BaTh peKiiaMy. B kadecTBe MHCTPYMEHTOB DPEKIaMbl MOXKHO
paccMaTpUBarh MyTEBOJIUTEIH, OPOILIIOPEI, OYKICTHI U JPYTUC TICYaTHRIC
n3nanus. UToObI 3aHUMAThCsl TaHHOU Cepoi, HYKHBI OCBEIOMIEHHEIC
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U KBaTH(HUIMPOBAHHKIC MTEPEBOMYMKH, TaK KaK TYPUCTHUCCKUE TCKCTHI
HUMCIOT 0COOYIO Crieu(uKy.

AKTyaJTbHOCTH JaHHOT'O HCCIIEJOBaHUs 00yCIOBJICHA HEJIOCTATOYHON
W3y4eHHOCTBIO HaHHOW cdepsl mepeBoma. JlaHHas Tema sBISeTCA
aKTyaJbHOM, TaK KaK TYpHCTHYECKas cepa CTAaHOBHUTCS BCE MOITyIISIpHEE
1 3aHUMaeT OHO M3 BAXKHEHIITNX MECT B SKOHOMHUKE.

HccnenoBanne nmpoBeeHO Ha OCHOBE MyTeBoAMTENS 110 [IXyKeTy.

[lepeBox — 3TO CTONKHOBEHHE HE TOJIBKO JBYX SI3BIKOB, HO W JBYX
KynbTyp. Emé B. ®on ['ymboneaT B cBoeii paboTe yTBep KIai, YTo S3bIK
1 KyJbTypa B3auMOCBs3ansl [ 1, c. 39].

SIBNASCH CaMBIM  pacIpOCTPaHEHHBIM IPUMEPOM  CTOJKHOBCHHS
KyJIbTYp (JaIie BCEro B TYPUCTHUECKHX TEKCTaX pedb HIAET O Pa3HBIX
CTpaHaX M, COOTBETCTBCHHO, KyJIBTYpax) OHH OOJIQal0T 3HAYUTCIBHBIM
KOJIMYECTBOM HAI[MOHAJIBHO-CIIEU(DUIECKON JIEKCHKH, 0003Havaromei
MPEAMETBI, XapaKTePHBIC WCKIIOYUTEIBHO I JaHHOW KYJIBTYpHL
B nmanHOM myTeBommTeNe SIPKUM MPUMEPOM TaKOH JIEKCHKHU OBLIO CJIOBO
longtails — 3TO TpagWIIMOHHBIEC TAiCKHE JOAKH, MOJTYYHUBIINE Ha3BaHHUE
Onaronmapsi cBoei OpUTHHANBHON YIITHHEHHON KOHCTPYKIIMHU. B mepeBoae
C TalCKOro O3HA4YaeT <(JIJIMHHBIA XBOCT». WX Takke HAa3bIBAIOT
JIOHT'TeiNIaMu.

IepeBomurk gomKeH 00NaIaTh PEACTABICHUSIME O JaHHOH KYyJBType,
o0BIYasix, HpaBax W APYTMX HAIMOHANBHBIX dIeMeHTax. HemocraTtok
(hOHOBBIX 3HAHHUH MOXKET HOCIYKUTh MIPUINHON OyKBaJM3Ma B IIEpEBOJIE,
YTO, B CBOIO OY€pe/b, IPUBEAET K HENOHNMAHHIO HAIMOHAJIBHBIX Peanit
NpeJCTaBUTESIMI  IpYTUX KynbsTyp. OcOOEHHO Takoe HEIOIIOHMMaHHE
OyneT CHIIBHBIM, €CJIU pedb HIET O COBCEM HE IMTOXOKUX KyIIbTypax. B aTom
M COCTOMT IJIaBHAs TPYIHOCTb NEPEBOIa TYPHCTHYECKHX TEKCTOB —
HaIMOHAIBHO-KYJETYPHBIN KOHTEKCT.

Jpyroif TpyAHOCTbIO TIEpEBOIA TYPUCTHUECKUX TEKCTOB SIBISETCS
JOCTOBEpHasl mepenada peanmii. CaMBIME pacIipOCTPaHEHHBIME CIIOCOOAMI
TiepeIady PeATHIA SBISTFOTCS: TPAHCKPHIIIINSL, TPAHCITUTEPALIHS, KATbBKUPOBAHHE,
ONMCaTeNbHBIl  TIepeBoA. B paccMOTpeHHOM — ITyTEBOAMTENE  SIPKHM
npuMepoM ObLta si3bIkoBast exvHuua Muay Thai — maiickuii 6okc. Cremyer
3aMeTHTh, YTO K JAHHOMY HPHMEpY HENb3s NPUMEHUTh TPAHCIUTEPAIIIO
WIN TPAHCKPHOWPOBAHKE, TAaK KaK O3TO TpHBEIO OBl K HETOHUMAHHUIO
pycckoroBopsitero untaresist. [ losroMy Ob110 IPOBEIEHO HCCIIEAOBAHNE TAHHOM
SI3BIKOBOI €IIMHULIBI M BBISICHEHO, YTO CIIOBO Muay TIEpEBOIHTCS C TAHCKOTO KaK
boxc. Ecii aHasior peayiy TMOIHOCTBIO OTCYTCTBYET B SI3bIKE IIEPEBOIA, Yallle
BCEro MPHUMEHSCTCS TPAHCIHUTEpaIs, Hapumep fuk-tuk — myx-myx (OIUH 13
BHUJIOB OOIIECTBEHHOTO TpaHcropra B Tanmanme).

IlepeBomuuk Takke JMAODKEH CIHEAWTh 3a TOYHOM Tiepemayeit
HaMMEHOBAaHUI yIHIT, TYPUCTHYECKHUX ITYHKTOB, TOCTOTIPHMEYATEeIILHO CTeH
Y IPYTUX BaXKHBIX 3IEMEHTOB, YTOOBI Ty PUCT MOT JIETKO COPHUECHTHPOBATHCS
Y HE BO3HHKIIO HUKaKUX CEPbE3HBIX HEJOMOHUMAHHH.
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Emé onmHOM TpyOHOCTBIO I€peBOAa TYPUCTHYECKHX TEKCTOB
SIBIISICTCSI PEKJIIAMHBIN MOATEKCT. B TIepBYI0 ouepenpb KIMEHT 3HAKOMUTCS
C TYPUCTHYCCKUM IIPEIUIOKCHUEM Olaromaps pEKJIaMHBIM TEKCTaM.
OcHoBHasl 33/1a4a PEKJIaMOJIaTelIsi — BBI3BATh ONPEACIEHHYIO PEAKIHUIO Y
KJIMEHTa, 3aMHTEPEeCcOBaTh. A ISl TOTO, YTOOBI 3TO C/IENaTh, TIEPEBOJUUK
JIOJDKEH HE TOJIbKO O00NafaTh 3HAHUSIMH O MaTepuaie, KOTOPBId OH
MEPEBOIUT, HO W TIOAYMAaTh, KaK JOHECTH ATy HH()OPMAIHIO, YTOOBI
JIOCTHYh HYXHOTO KOMMYHHKaTHBHOTO J(dekra. Takum o0Opasom,
TEKCT JOJDKCH IepeaTh COACpKaHUE PEKIaMBI-TIOUIMHHUKA U O0Ka3aTh
SMOIIMOHANBHOE BO3/IEHCTBIE HA ayUTOPHIO, IPUHAUICKAIIYI0O K HHON
KynbType. IloCKONMbKY B3aMMOJEHCTBUE peKiIaMojaTeNs M ajapecara
HUMEEeT OJJHOCTOPOHHHH XapakTep W TPYIHO TOYHO M3MEpUTh ddpdekT or
peKiIaMel, €€ BO3ICHCTBHE JOKHO OBITh MaKCHMAIBHBIM, YTO TpeOyeT
OT NEpEeBOAYMKA 0COOOTO MAcTEpCTBa B BOCCO3JAHUH IKCIIPECCHBHOTO
MOTEHLIMaJa PEKJIAMHOTO TeKcTa [2, ¢. 3—4].

[epeBoAYMK TOJKEH HE MPOCTO JOHECTH MH(DOPMAIHIO, HE UCKAa3UB
TEKCT OpWUTHHANA, HO M JOCTHYh KOMMYHHKaTUBHOTO 3¢dekra. OH
JIOJDKEeH 00JaJarh TOCTATOMHBIM 0arakoM COOTBETCTBUH Ul Ha3BaHHN
TyPUCTHYCCKHUX OMEPATOPOB M TPAHCIIOPTHBIX KOMITAHUH, 0COOCHHO TEX,
KOTOpBIC XOPOIIO HW3BECTHBHI Ha TYPUCTUYECKOM pBIHKE. be3yclioBHO,
Kak W JII00OMYy TICPEBOIYUKY, €My HEOOXOAMMO IPHICPKUBATHCS
OTIpe/IeTIEHHOTO CTUIISl NPU TepeBoe. Tak, Mpu MepeBoie JOKYMEHTOB
Ba)KHA TOYHOCTH, MPH MEPEBOJIE PEKIAMHOTO TEKCTa — 3MOIHOHAIbHAS
OKpacka u Jp.

Takum 00pa3oM, IJsl IEpEBOAa TYPUCTUICCKIX TEKCTOB TEPEBOAYUK
JIOJDKEH OBITh KOMIETEHTEH, IIOMHHTH 00 OCOOEHHOCTSX IepeBoza
AHHOHM CQephl, HOCTOBEPHO IepenaBaTh WH(POPMAIMIO M COXPAHATH
CTHJIb TEKCTA, KOTOPBIA OH MEPEBOJTUT.
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AHIUVIOAA3BIYHOE AYJIMOBU3YAJIBHOE
XYAOXKECTBEHHOE ITPOU3BEJEHUE “THE BIG
BANG THEORY” («TEOPHU S BOJIBIIOT O B3PBIBAY):
HNEPEBOJJUECKHM ACIIEKT

IlepeBon ayauoBu3yaldbHBIX TEKCTOB SIBISIETCS OTPAciblo MEPEBOJA,
KOTOpasi BBI3BIBACT OOJIBIIOE KONMYECTBO 3aTPYJHEHHH HE TOJBKO Yy
HAYMHAIONINX MEPEBOJYMKOB, HO U MEPEBOMYUKOB C OIBITOM, KOTOPBIE
BIIEpPBBIC IPUMEHAIOT ce0s1 B 1aHHOM cdepe nepeBona. B nmepsyto ouepens,
5TO BBI3BAHO HACBHIIIEHHOCTBHIO JEKCUYECKUMHU €JUHUIIAMH Pa3IHYHOIO
THIIa, a BO-BTOPBIX, (PAKTOPOM OIPaHUYEHHOTO XPOHOMETpPaxka, MOTOMY
BONPOC CTpaTeTuil MepeBoja JUHTBOCTPAHOBEAUECKOTO acCHeKTa B
paMKax JaHHOTO THUIA TEKCTOB SBIACTCA Ba)KHOM YacThIO MOATOTOBKU
CIELHUATNCTOB, padOTAlONMX C ayAHOBH3yalbHBIM TEKCTOM. K
MOMYJISIPHBIM BUZaM KHHOIIEPEBOJA OTHOCAT NyONHMPOBAHHBIN IEpeBO]
U cyOTHTpHpOBaHUE, OfHAKo, Ha Teppuropun crpaH ObiBmero CCCP,
Oospliee pacrpoCTpaHEHHE IMOTYYMII TyOJsK, KOTOPBIA BIIOCIEICTBUU
CTaJ O(HIMATIBLHEIM CIIOCOOOM TepeBOja KHHOMATEPHUAIIOB.

3aTpyqHEHUE TIPH TEPEBOAE aAyAMOBHU3YaIbHBIX XyHOKECTBEHHBIX
Ipou3BefeHUH B  OOJBIIMHCTBE  CIy4acB  BBI3BIBAET  MMEHHO
JMHTBOKYJIBTYPOIOTHYECKUI  aCIEeKT, KOTOPBIM BKJIIOYAaeT B ceds
IMIUPOKMH CIIEKTP EIWHHWI], TaKMX KakK, CIJICHI, OTpaciieBas JIEKCHKa,
JOKAJIBHBI IOMOp M wWrpa cioB. JIMHIBOKYJIBTYpONOTHYECKHH
aCIIeKT ayANOBH3YaIbHBIX MaT€pPHaloOB BBIPAXKAE€T CaMOOBITHOCTH M
HAMOHANIBHYIO NPHHAIIEKHOCTh TOTO HJIM HWHOTO XyHOXECTBEHHOTO
MPOM3BEICHNS, TEM CaMbIM BBICTYIIasi 3HAYUMBIM (PAKTOPOM B IIpoIecce
nepeBoza.

MuorooOpa3zue METOZOB W CIOCOOOB IEpeBOa ayIHOBU3YalbHBIX
MaTepuasoB, a B YaCTHOCTH, UX JIMHTBOKYIBTYPOJOTHUECKOTO acIleKTa,
pacumpsieTcsi ¢ KaKAbIM AHEM, a Onaronmapsi cBoOone MHTEpHpETALUH
TEX WM WHBIX SI3BIKOBBIX ()OPM, BO3HUKAET BEPOSITHOCTh BOSHUKHOBEHHS
OONBIIOr0 KONMYECTBA OTIMYHBIX APYT OT Apyra BapHaHTOB IHEpeBOza
OmHMX M Tex ke (pa3. B pamkax mepeBoma CICHTOBBIX BBIPAKCHUI
IPUMEPOM MOXKET TOCHYXKHUTh 3HameHuTas ¢pasa lllennona Kymepa,
nepcoHaxa Tenecepuana «Teopust OonbIIOro B3pBIBA», KOTOpas Ha
AHTIIUIICKOM SI3BIKE 3BYYMT, Kak: Bazinga!, 4TO B COBPEMEHHOM CIIOBape
AHITIMHCKOTO sI3bIKa O3HauaeT OPOCKYIO, SMOIMOHAIBHO-OKPAIICHHYIO
¢pasy, KoTopas CONPOBOXIAET IIYTKY, TEM CaMbIlM BBICMEHBAs
cobecenHnka, B pycckoM nyomske oT cryaun Kypaxk-bamGeir Opura
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nepeseseHa Kak: byeacawenvka!. TlepeBomueckas TpaHchopmanus

MTO3BOJIMJIA COXPAHHUTH SMOIIMOHAIBHYIO OKPAIICHHOCTh OPUTHHAIEHOTO

BBICKA3bIBaHUs IpU moMoInu cydhdukca -#bk. B TO BpeMs Kak CTymus

HoBamenna o6paTtuiach K METOLy IEPEBOIICCKOTO TPAHCKPUOUPOBAHUS,

B 03BYYKE JAHHOH CTYIWH CIIOBO 3BYUHT Kak: baszunea! (IepeBOIINKAM

yOAnoCh COXPaHHTH (OpPMY, OJHAKO SMOIIMOHAJBHAs OKPAIICHHOCTH

BBICKA3bIBaHU ObLlIa yTpaucHa).

Urpa crnoB, kotopas mHpeacTaBiseT co00il OOBITPHIBAHHE CIIOB-
OMOHUMOB B XYI0KCCTBEHHOM IPOM3BEICHUU, MPU NEPEBONE MOKET
HHTEPIPETUPOBATECA TPHU TIOMOIIM  PA3JIUYHBIX IIEPEBOTICCKUX
Tpancdopmaruii. Hanmpumep, dpasa llennona Kynepa u3 tenecepuana
“The Big Bang Theory”(«Teopuss 601pmoro B3pbIBa», KOTOpas B
OpUTHHAJIC 3BYUUT KaK: Interesting. You re afraid of insects and women.
Ladybugs must render you catatonic, COACpXHUT B ceOc UTPy CIIOB:
00’Xbsl KOPOBKA MO-aHIIIMHCKH — ladybug. B 03Byuke ot ctynnu Kypax-
Bbambeii BhIIeyka3aHHas ¢pasa ObUIa mepeBefieHa Kak: MumepecHo...
Tot 6ouwmivea sceHwyun u naykos. Ilpu eude camxu nayka mol, 00AHCHO
6v1mob, naoaews 8 komy. I1pu mepeBoje, aBTOPBI COXPAHWIA aHAIOTHIO
C HACEKOMBIMH, OJTHAKO, JUISI COXPAHCHUS UTPHI CJIOB HA OCHOBE OTCHUIKH
K KCHCKOMY POy UCIOIh30BAIN CIIOBO CAMKA, TEM CaMbIM PaCIIUPUB
npemgoxkenue. B To Bpems kak crtymus HoBamenua mpemoctaBuia
cleayomuid nepeBoa: Jlooonvimuo... Tet 6ouwibcs u HceHWuUH, U
Hacexomwvix. J{ondicho bvims 6abouKku mebds 6006uje 8 CIynop 820Hs;ION.
ITepeBon maHHOW cTymuu OBUT OCYIIECTBIEH O€3 JOTOTHUTEIBHBIX
BHJIOM3MCHECHH (hpa3bl, UCIOIH30BAB CIOBO KEHCKOTO poaa 6abouxa,
KOTOpPOC HE HY)KIaeTCs B yTOUHEHUH oJa. [lepeBoaunku 00enX CTyIuid
MOJONUTH K JTAaHHOW UTpPE CJIOB C TOYKH 3PCHUS aHAJIOTHH WU IMOWCKA
CXOXKUX WHTEPIIPETAIHHA, 9TO 00€CIICUIIIO YCIEIIHYIO ITepeIady 1oMopa
0e3 moTepu 3HAYeHHWs, HO C U3MCHECHHEM IepBOHAYAIBHON (OpPMBI
BBICKA3bIBaHMUS.

Takum 00pa3om, P MEPEBOAC ayJHOBH3YATBHBIX XyT0KECTBEHHBIX
MaTEepPHAIOB MMEPEBOJYUKAM CTOUT COOIIONATH HE TOJIHKO aJICKBATHOCTH
HWHTEPIIPETAIIH CMBICIIOBOM COCTABIISIONICH TCKCHYCSCKUX SMHHUII, HO 1
obecrieunBaTh SKBUBAJICHTHYIO IIEpeAady JINHIBOKYIBTYPOIOTHIECKOTO
acrieKkTa, KOTOpbIii Hec€T B ceOe He TOJNBKO (JOHOBYIO MHMOPMAIIMIO O
MepCOHaXax U MHUPE MOBECTBOBAHUSA, HO U BBIPAKAET UX XapaKTEPHBIC
0COOEHHOCTH.
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CTPATEI'NA U BUJIbI IEPEBOJA KHHO®UJIBMOB

KunotekcT mpencrapisieT coboit cBA3HOE, HEASTUMOE 1 3aKOHIEHHOE
coo0IIeHre, BRIpAKEHHOE MOCPEICTBOM BepOaIbHBIX U HEBEpOATHHBIX
CHMBOJIOB, OPraHM30BaHHBIX IO 3aMBICIY aBTOpPa C HCIIOIL30BAaHHEM
CHELUaIbHBIX  KMHEMarorpaMuecKux  KOJOB, 3alHMCAaHHBIX  Ha
MaTepuaJbHOM HOCHUTENE, W NpeJHa3HauYCHHOE IUISl NMPOUTPHIBAHHS Ha
JKpaHe W ayJuOBH3YaJIbHOTO BOCHPHUATHS 3putenem [2, c. 127]. Tekcr
KAHHO(UIEMA BBITOTHIET ONpPEACTIEHHYIO NMpParMaTHYeCKyro (YHKITHIO,
KOTOpast COCTOHT B MOOYXICHUH ITEPEMEHBI SMOIIUN M MBICTICH 3pHTE.

Uccnenosarenn I'I. Cnbnukun u M.A. EdpemoBa Bbiiensiior B
CTPYKTYpE KMHOTEKCTa J[BE€ B3aUMOCBS3aHHBIC U B3aMMOAEHCTBYIOIINE
CHCTEMBI: IMHI'BUCTHYECKYIO M HEJIMHIBUCTHYECKYIO. JINHrBUCTHYECKas
CHCTEMa HMEET NHCEMEHHYIO COCTaBILIONIYIO (TUTPHI, HAONWCH) H
YCTHYIO COCTAaBIIONIYI0 (B YacCTHOCTH, 3ByYAIlyl0 peYb aKTEPOB,
3aKaIpOBBIH TEKCT, MecHHW). HemmHrBUCTHYECKas CHUCTEMa BKIIIOYAET
3ByKOBYIO 4acTh (€CTECTBEHHBIE M TEXHHUUYECKHE ILIYMBI, MY3BIKy) U
Buzeopsi (oOpas3bl TepcoHaXkeH, IBIDKCHUS IEpCOHa)XeH, Iei3ax,
HHTEpbEp, PEKBU3UT, crieiRddekTs) [3, c. 88; 5].

OnxHUM U3 pacupOCTPaHEHHBIX BHAOB IEPEBOJA AyIHOBHU3YaTbHBIX
pon3BeNeHuH (KHHOPMIEMOB, MYIBT(QHIBMOB, TEIIECEPHAIIOB) SBISICTCS
IyOnmMpoBaHHE, B KOTOPOM SI3BIK OpPHTHHANIA TIOJHOCTHIO 3aMEHSETCS
S3BIKOM TIepeBoa. Paznmuyaror Tpu THna nyonumposanus. IlepBbrid Tum
IyOnupoBaHUsl SIBISIETCS] TMOMM(DOHNYECKNM, KOTJa KaXKIbIi IepcoHax
KUHO(HIBMAa 03BYYHBACTCS OTJCIBHBIM aKTEPOM HIIHM akTpHcoi. Bropoit
THUN AyOIMMPOBAaHUS XapaKTEPHU3YeTCsS TEM, YTO OAWH aKTEP TOBOPHT 3a
BCEX MYXXYHMH B KHHOQHIbME, a O/THA aKTPHCa TOBOPHT 32 BCEX JKEHIIUH.
OT1OT THN IyONMpOBaHWS TMPUEMIIEM B TEJICBU3MOHHBIX (UIBMaX HWITH
cepuaiax. XapakTepHOH YepToi qyOInpoBaHHs TPETHETO THIIA SIBISIETCS
TO, YTO OAWH aKTEP O3BYUHMBAECT BCEX NMEpCOHaxeld KuHO. [lomoOHBIE
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MEPEeBOBl TUIMMYHBI JJISI THUPATCKUX W HEKAYCCTBEHHBIX JHCKOB C
KHHONPOAYKIUEH.

Emé omun BHA mepeBopa — CyOTHUTPBI — 3TO ITEPEBOAHOW TEKCT
IUanoroB (QGuibMa, OTPAKAIOUMA WX OCHOBHOE COJIEpXKaHHE U
COIPOBOXKAAIOIINI BHUICOPSA B BUJIE CTPOKH, OOBIYHO PACIIONIOKEHHOMN
BHHM3Y 9KkpaHa [1, c. 56]. CyOTUTpHI, mepenaronue coaepKaHue peuu
TIepCOHaXa, OJIKHBI MOSIBIISATHCS OJJHOBPEMEHHO C HaUaJIOM €€ 3ByYaHHsI.
CoOmonieHne 3TOro ycjaoBUs OCOOCHHO BaXXHO BO BpeMs OBICTPOTO
JIAAJIOTA WTU TIOJIWJIOTA, YTOOBI 3pUTENh MOHUMAJ, ¢ KaKOH PEeruTUKOi
COOTHOCSITCS TaHHBIE CYyOTUTPHI [4, c. 64].

3akapoBBIi epeBoj1 / 3aKapOBOE 03BYUHBAaHKUE — 3TO BHJI IIEpEBOIa
KHHOQUIBMOB, MYJIBTOHUIBMOB W JPYrod KHHeMarorpapuiecKoit
W TEJICBU3NOHHOM NPOAYKIMH, TP KOTOPOM TIIEPEBOAHAS pedb
HaKJIQJABIBAeTCs MOBEPX OPUTHMHAIBHONH. DTOT BHJ NEPEBOAA SBISECTCS
HauOoJiee MOMYNISAPHBIM JUTSI TEICBU3HOHHBIX KAHAIOB U O3BYYHUBAHUS
(GUIBMOB, HE BBIXOMSIIMX B KHHOTEATPaJbHBIM IMPOKAT, TaK KaK OH
HAMHOTO JielieBie AyOisbka M 03BYy4YMBaHHE MOXHO cenaTh B Oojee
cKarble, yeM AyOIsDK, cpokd. CHHXPOHHBIN MEpeBO — MEPEBOi Pedr
TOBOPSIIIETO C 337EPKKOH 2-3 CeKyHIbl — 3aHMMaeT MEHbIIE BPEMEHH,
YeM METONbl, ONHMCAaHHBIE BBIIE, XOTS, OE3yCIOBHO, Kak M Ipyrue
BUAbI, TpeOyeT MactepcTBa nepeBomgunka. B 1980-e u 1990-e romgsl
CHUHXPOHHBIM MEPEBOAYMKAM HEPEIKO 00palalich BHICOMHPATHI.

Beinatonpiecss Mactepa CHHXPOHHOTO MepeBola M 3aKaJpOBOTO
O3BYYMBAHUS TO3HAKOMHJIM 3pHTENIEl C COTHSMH MOMIOOMBIIMXCS
WHOCTPaHHBIX (HUIBMOB, B yacTHOCTH: AHapel ['aBpuios (4 Nightmare
on Elm Street (1984) — Kowmap na ynuye Bsizoe; Cobra (1986) — Kobpa,
Predator (1987) — Xuwnux; Die Hard (1988) — Kpenkuii opeutex);
Opwuii Xusos (Alien (1979) — Yyorcou; Raiders of the Lost Ark (1981) —
Hnouana /iconc 6 nouckax ympauennoeo kosueea; First Blood (1982) —
Pombo: nepsas kpoew; The Thing (1982) — Heumo; Commando (1985) —
Kommanooc); Jleonnn Bonomgapckuii (TiepBbie IEPEBOABI 386E30HbIX BOUH:
Star Wars: Episode V — The Empire Strikes Back (1980) — 36é30ubie
sotinbl: Onuzo0 5 — Umnepus nanocum omeemmuvlii yoap n Star Wars:
Episode VI — Return of the Jedi (1983) — 38é30unie gotinvi: Inuzod 6 —
Bosspawenue J[ceoas; Blade Runner (1982) — Bezywuii no nessuio;
Rambo: First Blood Part II (1985) — Pambo: Ilepsas kposv 2; Cyborg
(1989) — Kubope-youiiya); Anexceit Muxanés (One Flew Over the
Cuckoo’s Nest (1975) — Ilporemas mao enezoom xykywiku; Harley
Davidson and the Marlboro Man (1991) — Xapneii /[p6udcon u xoebou
Manvbopo; The Evil Dead 3: Army of Darkness (1992) — 3nogewue
mepmeeywl 3. Apmusi mombl; THPOKYI0 H3BECTHOCTh MPHOOpENH €ro
MEePEeBO/IbI IUCHEEBCKHUX U TOJUTMBYICKUX MYJIBT()UIEMOB).

[lepen mepeBomuMKaMM CTOMT HENpOCTas 3agada NpU Iepenade
KHHOZIMAJIOTa, TIOCKOJIbKY HYKHO COOTHOCHTB IIEPEBO]] C H300paKEHHEM.

170

B mepeBome KHMHO BaKHO YYHTBHIBATh (POHETHUYCCKUH, CEMaHTHUYCCKUI

U JpaMaTHYCCKUN CHHXPOHH3MEI. [lepeBOmYHMKYy HE CTOUT 3a0BIBATH,

YTO TepeBeAEHHAas C aHIIMHCKOTO Ha PYCCKHH S3BIK ()pasa MOXKeT

OBITH JUIMHHEE OpHTMHANa W, BBUAY OOJIBIICH 3aTpaTsl BpEeMEHH, HE

COOTBETCTBOBATH TOMY, YTO ITOKa3aHO B puiibMe (Hanpumep, HAET PyCCKHA

TEKCT, a TmepcoHaX MomynT). CeMaHTHYECKUH CHHXPOHH3M IPU3BIBACT

COXpaHATh aJeKBaTHOCTh IIEPEBOMA, IOPOH >KepTBYs (HOHETHUECKOH

TO4YHOCThIO. HakoHen, coOmoneHne JpamMaTHYeckoro CHHXPOHHU3MA

O3HauaeT 1o00p MepeBosa Mo/l APTUKYISLIMIO M MO )KECTHI IIepCOHaKa.
Kuno sBnsieTcss HE TONBKO pa3BIEKATEIBHBIM HCKYCCTBOM, HO H

HCTOYHHKOM HH(OPMAIMX O KyABTYpPHBIX M COLMAIBHBIX 0COOEHHOCTSIX

paznmuunbix HaponoB. [lockonpky B XXI Beke mepen mepeBogUrKaMu

MOSIBJISIFOTCS. HOBBIC 3aJ]a4ll B CBSA3U CO CTPCMHTCIBHBIM Pa3BUTHEM

U pacIIUpEeHHEM HCIIONb30BaHUS LU(PPOBBIX TEXHOJOTHHA B 0ONACTH

CPEACTB MAacCOBOH KOMMYHHMKAIMM, JajJbHEHIlee HccIeJoBaHue

Pa3NIUYHBIX AaCMEKTOB KHHOIIEPEBOJAA IPEICTABISCTCS AaKTyaJbHBIM H

MEPCHIEKTHBHBIM.
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3HAYUMOCTbD IIEPEBOJIA KAK OBIIEKYJIGTYPHOM
OEHHOCTHU PEYEBOU KOMMYHHUKAIIUN

SBnssch cmocOOOM MPEOCTABICHUS CPEICTB OOIICHUS JIFONCH APYyT
C Jpyrom, OOIIAIONIMMHUCS HA HE3HAKOMBIX SI3bIKAX, MEPEBOX HMECT
OOJIBIIIOE 3HAYCHHUE B KOMMYHUKATHBHOW JIMHI'BUCTUKH, KaK MCTOYHUK
W caM IpoIlecC PeueBOdl KOMMYHHKAIUH, 3aHUMAIOIINN IIEHTpaIbHOE
MECTO B COLIMO-KYJIBTYPHOM pa3BUTHH uenoBeuecTBa. J[isi mepesoja
BakHa MH(pOpMans 00 0COOCHHOCTSIX PEYEBBIX aKTOB, O COOTHOIIEHUH
BEIP2)KAEMOTO M YK€ NEpPEIaHHOTO CMBICIA B pPEYH M TEKCTE, O
TOM, YTO TMOAPA3yMEBACTCS 32 BHICKA3BIBACMBEIM B CaMOM TEKCTE, O
BJIIMSIHAC KOHTCKCTAa W OIPEICIICHHBIX CUTyallMid OOIICHHS Ha TEKCT,
a TakKe MHOrue Jpyrue (hakTopbl, OTpaKarolie KOMMYHHKAaTHBHOE
MOBe/IcHHE YesioBeka. B pesynbrare mepeBojia MPOUCXOIUT MEPEeXo OT
OPHTHHAIIBHOTO TEKCTa K TEKCTY MEepeBOfa, MPU KOTOPOM IEPEBOJUUK
MEPBOHAYANIFHO  TepepadarbiBacT  CONCpXKAHHE  ICPBOMCTOYHHUKA,
HAXOAWT TPABWIBHBIC CIIOBAPHBIC COOTBETCTBHUS, COOTBETCTBYIOIIHEC
CMBICITY TMPEIaracMoro TEKCTa, OCMBICIIUBACT MH(POPMAIMIO U TOIBKO
MOTOM JIaeT MEePeBOJ OpUTHMHANA, COMOCTABISS BAPHAHTBHI JIEKCUKU
POIHOTO 53bIKa M MHOCTPAHHOTO. J[JIsl 3TOr0 nmepeBOmIYnKy HEOOXOIUMO
XOPOIIIO 3HATh KYJIBTYPY, ACTOPHIO U PEAJIMHU TOI CTPaHBI, SI3bIK, KOTOPBIi
OH mepeBoAUT. M3-3a HE3HAHWS KYJIBTYPhl CTpPaHBl MEPEBOJUMOTO
sI3bIKa BO3HHMKAKOT OIIMUOKH, MCKAKAIOUINE KYIBTypHBIC OCOOCHHOCTH
MEPEBOMUMOr0 s3bIKa. B TakWxX CllydasXx TOSBISIOTCS HETOYHOCTH,
HCKaXAOIHe HWHTepecyeMylo HH(OPMAIMI0O Ha s3bIKE OpHTHHAIA,
BIIEKyIIHe 3a c000i Maccy nmpobiem. He3nanne HIOAaHCOB M 0COOCHHOCTEM
sI3bIKa MPUBOAMUT K JOMYCKAHHWIO OLIMOOK, KOTOpBIE MOTYT HMCKa3UTh
CMBICH TPENOCTaBIsIeMO HWHOsI3BIYHON wHpopMmarmu. Ilpu mepeBoje
MPOUCXONUT CTaJKUBAHHEC U CONOCTaBICHUE pA3THYHBIX KYIBTYD,
Pa3HBIX YPOBHEH pa3BUTHUS U PA3HBIX Tpaauluid. BoT mouemy mepeBomom,
€ro 0COOCHHOCTSIMH MHTEPECYIOTCSI KaK JIMHTBHCTBI, TAK M MCHXOJIOTH,
KyJIBTYPOJIOTH U JIUTEPATypOBEbI, H3yyasl Pa3iIMyHble 0COOCHHOCTH U
aCIeKThl MEePEBOJUECKOI NEeSITENbHOCTH, UMEIOUINE OOUIEKYIBTYPHBIE
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LIEHHOCTH M TPEJCTaBIISIOIINE OCOOBI MHTepec B cdepe H3ydeHus
WMHOSA3BIYHOM pedyeBOd KOMMYHHMKAMU. M3 3TOro Mbl MOXeM crelaTb
BBIBO/I, UTO TIEPEBOJl UMEET JABE KOHUENTYalIbHbIE CTOPOHBI — 3TO A3BIK U
KYJIBTYDY, HE3pUMO CBSI3aHHBIE MeX Iy coboii [1, c. 240].

MHoro croneTuii TMepeBOj] IOMOTAaeT YeJIOBEYECTBY pa3BUBATh
Takde KadecTBa, KaK Tira K COBEPIICHCTBOBAHHIO, IIOJyYCHHIO
3HaHWM, B3aMMOIIOMOILb, YTBEPKIECHUIO T'YMaHUTApHBIX LEHHOCTEH M
nobpococenctBo. OOCIyKuBast MOTPEOHOCTH YEIOBEKA, IEPEBOJ SBIISLICS
MyTEM B3aMMOOOOTAICHUS W MPEEMCTBEHHOCTH KYIBTYpP, Pa3BUTHSA
HCKYCCTBa, HAayKH, OOOTaIIeHHEeM OOIIederoBedecKknx IeHHocTer. Ho
TOJIFKO COBCEM HEIAaBHO YEJIOBEYECTBO OCO3HAJO, 4yTo 0e3 mepeBoaa He
MOXET MOTHOCTBHIO C(OPMHUPOBATHCA W HAI[HOHABHAS KYJIBTYpa Pa3HbIX
HapoaoB. [lepeBox moMoraer MOHATH PA3NUYUS OYXOBHBIX KYIBTYpP
JPYTUX HAPOIIOB, OOBETUHUB UX C PEATHSIMU CBOCH KYIBTYPHI, T/IC 3HAHUS
U BO3MOXKHOCTH NEPEBOTYHMKA UTPAIOT KIIOUEBYIO POIIb.

XopomIo BBHITOJHEHHBIH TIEPEBOA MOKHO CpPaBHUTH C XOPOIINM
00CITy’)KHBaHHEM WIIM CEPBHCOM, 0€3 KOTOPOTO B COBPEMEHHOH XHU3HH
MBI 9yBCTBYeM IHCKOM(OPT W 3aMedaeM 3TO TONBKO MPU OTCYTCTBHH
TaKOBOT0. XOPOIIO BHITIOJIHEHHBIH EpeBOJl HAMHOTO YIIPOIIAET KaK Hally
TIOBCETHEBHYIO >KM3HbB, CIIOCOOCTBYS IMOJYYCHHIO CaMON HeoOXOaMMOit
uHpOpPMAIH U3 KHUT U IHTepHEeTa, TaK U CIIOCOOCTBYET HATAXKUBAHHIO
MEXIYHAPOIHBIX TOJUTHYCCKUX OTHOIICHHUH, MOMIEPXKUBAas HX Ha
JOJDKHOM ypoBHE. M3BECTHBI Ciy4ad, KOTZa TOJNBKO HAXOIYHBOCTD
MIEPEeBOIYNKOB, WX BCECTOPOHHHE 3HAHWS KYIBTYpHl Pa3HBIX HapOJOB
MOMOIVIa BBIUTU U3 3aTPYAHUTENBHBIX MOJIOKEHUN B MEPEBOJE TEX WU
WHBIX BBICKA3bIBaHHM, OOIICYNOTPEOMMBIX B OJHOM SsI3BIKE W TOmYAC
HE MMEIOIIMX aHaJOroB B KydbType Apyroro sseika [2, c. 48]. Ilpu
BBITTOJTHEHUH TIEPEBO/Ia HEOOXOMUMO BCErIa IOMHHTB, YTO B KaXIOM
S3BIKE CYIIECTBYEeT MHOTO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, KOTOpHIC HE OUYCHBb
BITUCBHIBAIOTCS B JPyTHE S3BIKA. Takue CIIOBa 4acTO WMEIOT CTPAaHHOE
HamycaHWe WM TPOU3HOILIEHHWE B CBOEM si3bike. OHU TPYOHBI ISt
MPOU3HOIICHUS WU U HAMMCAHWS, ¥ UM TPYAHO HANTH MECTO PSIOM
CO CJIOBAMH MECTHOTO SI3bIKa. B TakoM cilyuae, 0TCyTCTBUE IPABUIBHOIO
TIepeBOJia CHIIBHO YCIIOKHSIET HaM JKHU3Hb.

IIpomecc mepeBoma SIBISETCS CBOETO pOAAa HWHCTPYMEHTOM,
CHOCOOCTBYIOIIMM DPAa3BUTHIO MEKIYHAPOIHOH KyIBTYpBI, CPEICTBOM,
MTOMOTAIOIIXAM PACHIUPUTE KPYT0O30p Y€TI0BEKA, 000TaTHUTh €r0 BHY TPCHHUIA
MUD, CTaB IPUBLIYHBIM SIBJIEHHEM B [IOBCEJHEBHOM k13HU. Porb mepeBona,
10 MHEHUIO JINHTBUCTOB, OyZI€T NOCTOSIHHO BO3PACTaTh C IIOTPEOHOCTIMHU
COBPEMEHHOTO YEJIOBEKa W BCE BO3PACTAIOIIMM pa3BUTHEM HaIIeH
IIUBIIN3AIIH, CTPEMSIIEHCS K To0an3aiin 1 nporpeccy. IlepeBox cran
eIe OTHOM 00NacCThIO N3yUEHUS YeTIOBEUSCKUX 3HAHUI M BOBMOXKHOCTEH
B COBpEMEHHOM MUpe. Beszie, rie cylecTByeT MeXbsI3bIKOBOE 00IIEHHE,
I7e TPHUCYTCTBYET SI3BIKOBOH Oapbep mpu oOMmeHe uH(opMaIyy,
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He3aMeHHMMa MOMOIIb ePeBOAa, IOMOTaroIasi IPEoJ0NeTh TPYAHOCTH B
oOwmeHnn 1 0OMeHe TaHHBIMH, CIIOCOOCTBYIOIIAs 3aKJIIOYSHHUIO JIEJIOBBIX
KOHTaKTOB U YKPEIJIEHUIO JeNoBbIX cBsseil [3, c. 123]. IIpeononenuro

SI3BIKOBBIX M KYJBTYPHBIX OaphepOB U CIIY>KHUT MEPEBO, IPH OBJIAICHUU

KOTOPBIM METOIMKA M3YYCHUS HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB 3aHUMAET BEIyIIee

MECTO, CTAHOBSICh HEMaTepHAIFHON IEHHOCTHIO, 3HAYCHUE KOTOPOH IS

BCET0 YEJIOBEYECTBA TPYAHO OLICHUTD.
brnarogapss mepeBomy M 3HAHUIO $3BIKOB YEJIOBEYECTBO CMOIJIO

JOCTHYb BBICOKOTO YPOBHSI pPa3BUTHs, HaJTaJUTh COTPYIHUYECTBO CO

CTpaHaMH JPYTHX S3BIKOB W KYyJIBTYpP, HAWUTH KOMIIPOMHCC B pEIICHUH

MHOTHX CIIOPHBIX BOIPOCOB, JOCTHTHYTh B3aMMOIOHHMAHHUS M CO3/1aTh

YCIIOBHS [T Pa3BUTHUS B pa3HOOOpa3HBIX chepax COBPEMEHHO KU3HHU.
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OCOBEHHOCTH JIHH]:BOKYJILTYPHOﬁ AJAIITAIIUA
BO ®PAHKOA3BIYHOU PEKJIAME TYPUCTHYECKHUX
ATEHCTB

Anantarnus (ot jat. adaptatio — mpucrocoOeHne, MpUIaXuBaHUE) —
MPOIIECC M3MEHEHUS Yero-Iu0o ISl IOCIEAYIONIET0 HCIOIh30BaHUS B
pas3nuYHbIX 1ensx [1]. Aganranus TekcTa — 3To mpeodpa3oBaHKE TEKCTA,
KOTOpOE 3aTparuBacT HEKOTOPHIC CIEMU(pHICCKUC CPEphl, CBA3AHHBIC C
moiy4YeHreM HH(OpMaIMy B OOJIACTSX, IJe 3HAHUS CIIOKHO JOCTYITHEI.
Apnanraius MOXeT OBITh MPOCTOH W cinokHOW. K mpocroi amantanuu
OTHOCHTCS: TIEPEBOJ] PEKIIAMHBIX TEKCTOB; 3aMEHa TUTPOB, aipeca cainTa
Ha MCXOJHOM BHICOPOJIHKE; O3BYUHNBAHHE POJIMKA HA APYTOM SI3BIKE.

Bonee cnoxueie ¢GopMBI amanTaniy MOAPA3yMEBAIOT: COXpaHECHHE
MPEIKHETO CTUIIS TIOIauH, HO C U3MCHEHUSIMH B CIOXKETE; IPeoOpa3oBaHue
HA3BaHU U CJIOTaHa OpeH/Ia C YYeTOM HAIIMOHAIBHBIX 0COOCHHOCTEH.
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Ha npaxkTuke Takas Gopma agantaiuu JOBOJIBHO YaCTO MPUMEHSICTCS
TpPaHCHAIIMOHAIFHBIMU ~ KOPIIOpAIMsSIMU, KOTOpPhIe, Kak MpPaBUIIO,
pacroyiarafoT OrpoMHON 0a30i PEKIAMHBIX KaMIaHWH, MPOBOIMMBIX
B pasHeIX cTpaHax. OOBIYHO TOJOOHBIE KOMITAHWH HCITONB3YIOT YiKE
HapabOTaHHYIO PEeKIaMHYI0 0a3y B KauecTBE OTHPABHON TOUKH, CCHIIAsICh
Ha He€ MPH MOATOTOBKe Oprida peKIaMHOMY areHTCTBY.

B cdepe m3yueHne WHOCTpaHHBIX S3BIKOB ajanTalus CBs3aHa C
S3BIKOBBIM YNPOIIEHHEM TEKCTOB. Hampumep, pekinamMHbIE CIIOTaHBI,
rae BO (DPAHKOS3BIYHBIX PEKIAMHBIX TEKCTaX aJalTHPYIOTCS CIOBa-
peanuu cTpaHBl NpeObIBaHUA. B KakIoM ciIydae ajanTanus YIUTHIBaeT
pa3HBIe YCIIOBUS, BIMSIOIINE HA 3TOT mporecc. Ilpn agantannm Tekcra
3a/IefiCTBYIOTCS T€ )K€ YYaCTHUKH KOMMYHHUKAIMH, YTO U TIPU CO3TaHUH
TEKCTa-NCTOYHUKA: a/IpecaT v apeCcanT, COOOICHHE (T.€. TEKCT-HCTOYHHK)
M KOZI, Ha KOTOPOM HAaIlMCaH 3TOT TEKCT. B3sB 32 0CHOBY 00uIyto cxemy
KOMMYHUKAIMH, MOXKHO BBIICTIUTH HECKOIBKO BHIOB aIANITAIIUHN TCKCTA C
Y4eTOM 0COOEHHOCTEH Ka)KI0TO KOMITOHEHTa KOMMYHHKAILIMH: aJipecara,
anpecanTta, pedeperra (caMoro CooOIIeHHs) U crocoba COCTaBICHHS
CcOo00IIEHNS.

B coBpeMeHHOH TeopuH epeBo/ia TEPMUH «aIaNTALUSD» HCTIONB3YEeTCs
NPEUMYIIECTBEHHO B JIByX 3Ha4eHHUAX. BO-NepBBIX, AJs ONpeneieHus
KOHKPETHOTO TEPEeBOJUECKOT0 MpuéMa, KOTOPBIM 3aKioyaeTcss B
«3aMEHE HEM3BECTHOTO M3BECTHHIM, HEMPHBBIYHOTO ITPUBBIYHBIMY.
Bo-BTopniX, nmns  o0o3HaueHWs crocoba JOCTH)KCHHS paBEHCTBA
KOMMYHUKaTHBHOTO 3 (eKTa B TEKCTE OPUTHHANA U TEKCTe IepeBoaa. B
9TOM Cllydyae aJianTalys MOHMMAeTCsl KaK MPUCIIOCOOIEeHHE TeKCTa Mpr
TIOMOIIM OIPEAEIEHHBIX MPOLENyp K IPEeNebHO aIeKBaTHOMY, «BIIOJIHE
COOTBETCTBYIOILIEMY, COBIIJIAIOLIEMY, TOXJECTBEHHOMY» BOCIPHSTHIO
YUTaTeNIeM WHOW KyJAbTYypHl. VIMEHHO B 53TOM BTOPOM, IIHPOKOM
3HAYCHUH, TEPMHH aJalTalus YIoTpeOIseTcss TyporepaTopaMu IIpH
mepeBofic  peKiIaMHBIX cooOmiennid. Ilpemmonmaraercs o0s3aTenbHOE
npucriocodneHne  QparMeHTa  OTOOpaKeHHsT  OOBEKTHBHOM M
00IIEeCTBEHHOH AEHCTBUTEIBHOCTH K COIIMATBHO-KYJIBTYPHBIM YCIIOBUSIM
OOIECTBEHHOH  JCHUCTBUTENBHOCTH  HAapoJa-epeBOIYMKa.  Takas
aJanTanys, MOMyJHBINas Ha3BaHUE COLMOKYIBTYPHOH, MPEIONpeaAcseT
CTpaTeTHIo MpeoOpa3oBaHUS BBICKA3BIBaHUS, HANPABICHHYI0 Ha
JIOCTIKEHHE TIPU MEepeBOAe KOMIUICKCHOH SKBUBAJICHTHOCTH TEKCTa
OpHT'HHAJIA U TEKCTa MePeBo/a.

B pamkax amckypca, B HEKOTOPOM CMBICIIE, BBIMONHACTCS (PYHKIIHS
JEKOAMPOBAHUS, NPOYTEHHS W TOCIEIYIOMIEr0 MEePeKOIUPOBAHUS
KyJIbTYpHI. Jluckypc 6azupyercs Ha CyIIeCTBYIONINX KyIbTYPHBIX KOZIAX,
KOTOPBIE B ITPOIECCE PeaM3aIliH U pa3BePTHIBAHMUS pacIn(POBBIBAIOTCS,
nepepadaThIBAIOTCS W PETPAHCIUPYIOTCS. KynbTypHBIM KO TIO CBOEH
CYTH SIBJISIETCS «KITFOUOM» K ACITH(PPOBKE OMPEACICHHOTO TUIA KYIBTYPBI
M TO03BOJISIET HMOHMMATh HMPOLIECC NMPEoOpa3oBaHUs 3HAYEHHS KaXOTO
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n3 o0pa3oB B OOWIMH KyJABTYpHBIN cMbIci. Kpome Toro, KyJabTypHBIH
KO KOHCTUTYHPYET CO00i COBOKYMHOCTH 3HAKOB M CMBICIIOB, KOTOpPBIE
COJEpKATCs B JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA.

PexnamHbIil  TUCKYpC, OIpEAeNseMbli PEKJIaMHBIMU TEKCTaMH,
TakKe OCHOBaH Ha KyJIBType, KOTOpas MOXET OBITb OTHECeHa KakK K
00IIeYeTIOBEYEeCKO KYIBTYpe, TaK M K TPAAWIUAM HAIMOHAIBHBIX
c000IIEeCTB.

COOTBETCTBEHHO, KYNBTypHBII KOJ ONpenensieT o0pa3bl, KOTOpbIE
CBsI3aHBI ¢ HaOOpPOM CTEPEOTHIIOB B CO3HAHMM HWHIMBHIOB. JlaHHBIE
00pa3sl CTAHOBATCA CBOETO pola «KYIBTYPHBIM O€CCO3HATEIBHEBIMY,
CKPBITBIM TIO0 CYyTH Ja)X€ OT HAaIIero COOCTBEHHOTO OCMBICIEHHS, HO
BOCIPOM3BOMAAIIECTOCS B HAIINX JEHCTBUAX B MMOBCETHEBHOM KU3HU. DTO
OTpakaeTcsl, B TOM YHUCIIE, U HA HAIllEM BOCHPUSATHH PEKIAMHBIX TEKCTOB.
Pexnama nomkHa oABepraTbesi IEPEOCMBICICHHIO B PAMKaX KyJIbTypHBIX
TpaguLUi.

CyObekTHas afanTanys ONpPENeNsIeTCs] TeM, KTO aJalTHPYEeT TEeKCT.
YpoBeHb MOHUMAaHUS TEKCTa-UCTOYHUKA aJPECaHTOM BIMSCT Ha CTEIICHD
YCHEUIHOCTH aJanTanui. ABTOp aJaNTHPOBAaHHOTO TEKCTa CHadasa
SIBIISICTCSI YUTATENEeM TEKCTa — HCTOYHMKA, U YK€ MOTOM CTaHOBHUTCS
aBTOPOM HOBOI'O TE€KCTA, HHTEPIPETUPYSI €T0 I APYTHX YUTaTeNel, TaK
4YTOOB!I OH CTaJl MOHSATEH IJIS JIIOZCH, He O0NalarolyX CIenHaJIbHbBIMU
3HAHUSIMH WIA KOHKPETHBIMH HaBBIKAMH.

B nmporecce JHMHTBOKYIBTYpHOM —ajanTallMi TeEKCTa IepeBojia
MEPEBOTYHK CTAIKHBACTCSA C PSIIOM TPYOHOCTEH, OJHA M3 HHUX CBS3aHA
C NPaBUIBHBIM BOCHPUSATHEM U MOHHMMAaHUEM HHOSA3BIYHOM peud. DTo
3aBUCHT OT HAJIMYUS y EPEBOTYNKA (POHOBBIX H S3BIKOBBIX 3HAHUM [2].

Jpyroit BUA TpyJHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOH afanTallid COOTHOCHUTCS
C IIEPEBOIOM KYJIBTYPHO-MapKHPOBAHHBIX CJIOB U (PPa3eoI0ru3MOB, TAKUX
KaK peaiiy, MOCIOBHIIBI, TIOTOBOPKH W UAMOMBI, KOTOPHIE HEBO3MO)KHO
MEPEBECTH TOCIOBHO, MOCKOJIBKY 3TO HEHW30EKHO MPHBEIET K IOTEpe
UX CMBICIOBOro 3HaueHus. CIO0XHOCTh MEpeBoJa ITOr0 KyIbTYPHO-
MapKUpPOBAaHHOTO IJIACTa JIEKCHKH COCTOMT B TOM, UTO CHadaja CJlIOBa
n (pa3eosorn3Mel BOCIPHHUMAIOTCS C TO3WIHMU JIMHI'BOKYJIBTYPBI
HCXOMHOTO SI3BIKA, a 3aT€M BOCIPOM3BOASTCA TOCPEICTBOM APYIOTO
SI3BIKOBOTO KOIa W, 10 Mepe BO3MOXKHOCTH, KOPPEIHPYIOTCA C
HAIIMOHAJIIFHBIM  KOJIOPHUTOM, KOTOPBIH COOTBETCTBYET BOCHPHITHIO
IpeACcTaBUTENEH IPyTroi KyIbTypBhI.

Takum o00pa3oMmM, MBI pPaccMOTpENIN HEKOTOpPBIE OCOOCHHOCTH
JIMHTBOKYJIBTYPHOW aJanTanuy, BCTpedaromuecs BO (PaHKOSI3BIYHBIX
TyPUCTHIECCKIX PEKIaMHBIX TEKCTaX.
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OCOBEHHOCTH IIEPEBOJA PEAJ}I/Iﬁ
OOHTE3NUHBIX NIPOU3BEJAEHNUU
(1a matepuaJie pomana /Ix.P.P. Tosknna « CHIbMapHITHOHY)

XynoXKEeCTBEHHBI TIEPEeBOI — OTO OTHENbHBIM, HE3aBUCUMBIN
Bun mepeBoma. OH  mpencraBiseT  cOOOH  CaMOCTOSITENBHOE
HaydyHOE HalpaBleHWE, TaK Kak JI00OH XyIOKECTBEHHBIH TEKCT
MIPOTUBOIIOCTABIIIETCS.  JIIOOOMY  TEKCTy JAPYroro  HalpaBJICHUS,
HampuMmep  OQUIMANBPHOMY WM  IyONHIUCTHYCCKOMY. [I1aBHOM
(hyHKIUEH XyTOKECTBEHHOTO TEKCTa SBISCTCS CTCTUUYCCKOC BIIUSHHC
Ha ciymareis. JlanHas QyHKIMS «peaiau3yeTcs Ha OCHOBE ICTETHU3AIMH
aBTOPOM TEKCTa H300pa)kaeMod MM JEHCTBUTECIBHOCTH C TIOMOIIBIO
XyI0KeCTBEHHBIX MPHUEMOB, KOTOPHIE HanOoJIee aIeKBaTHO ITOIXOIST IS
CO3IaHHUS KEJIaeMOTO dSMOIMOHAIBHOTO 3 dekTar [3, c. 21].

OnHUM W3 BHIOB XYIOXKECTBEHHOIO TEKCTAa CYMTACTCS (DIHTE3H —
noABHU] (paHTACTHKH, KaK MPABUIIO, HE OTpaHUYCHHAs HAyKOW BBIIYMKA,
KOTOpPasi COBMEIIIACT B Ce0e Marn4eCcKUe MITH MECTHYCCKUE eMeHTHI. Kak
OTJICNBHBIN XaHp (IHTE3H 3asBWI 0 cede ToMbKO B 20 Beke, OHAKO €T0
KOPHH YXOIAT AaJieKo BIIyOb APEBHUX KyIbTyp W HapomoB. Ha manHeri
MOMEHT JKaHp (IHTE3U JTOCTATOYHO PACTIPOCTPAHEH M SBISETCS OTHIM
U3 CaMBIX MOMYIISPHBIX, HAIIPUMEP, TAKUC MIPOU3BEACHHUS, KaK « XPOHUKH
Hapuaun» K.C. JIstouca, «Bnactenun xoneu» Jx.P.P. Tonkuna u apyrue.

OCHOBHOW IIEHHOCTBIO TMEPEBOJA  XYIOKECTBEHHBIX  TEKCTOB
SBISIETCA TO, YTO YHTATENb MOXKET O3HAKOMHTBCA C TE€M MM HHBIM
XyIO)KECTBEHHBIM IPOM3BEIECHIHEM Ha CBOEM pomHOM s3bike. [lepeBon —
3TO HEOOXOAMMEIH (haKTOpP, KOTOPHIH BIUIET Ha IMPOILIECCH B INTEpaType,
TaK KakK JUIs KaXJIOTO BHJIA JUTEPATYPHOTO MPOM3BEACHUS HEOOXOIUM
CBOW onpeIeNEHHBIN cIToco0 epeBoa. MTak, Xyn0KeCTBCHHBIH ITePEBOJ
MOXHO PacCMaTpHBaTh KaK OCOOBIN BHUJ MEPEeBOJa, KOTOPBIA OTpasKkacT
MBICIH W YyBCTBa aBTOpa C IPO3aWYECKOM WM IMOITUYECKOW TOUKH
3peHHsI C MOMOINBIO APYTOTO SI3BIKA, a TaKkKe IpeoOpaxaeT oOpasbl
OPUTHHAJIGHOTO TPOM3BEICHHUS C MOMOIIBIO CPEACTB JAPYTOTO S3BIKA.
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CTOUT OTMETHUTb, YTO XYIOKECTBEHHBIH TEKCT OTOOpPa)KaeT HE TOJIBKO
Kakue-1100 cOOBITHS, HO B3IVISIJT HA TEKCT CO CTOPOHBI aBTOPA, YETKYIO
OTIPEJICTICHHYIO CHCTEMY, WM IIPEJICTABIAIOT CO0OH cMecCh pasHbIX
aBTOPCKUX YMO3AKIIIOUCHUH U MPEATIOUTEHUH [4].

BaxxHO OTMETHTH, YTO TpPU IEPEBOAE TEKCTOB XY OKECTBEHHBIX
MIPOU3BEICHUI OJJHUM W3 CaMBIX BaKHBIX SBISIETCS TBOPYECCKHH aCIICKT.
JlaHHBIN acneKT OCHOBAaH Ha TOM, YTO NEPEBOAYMKY CleayeT obiianaTh
B JIOCTaTOYHOW Mepe JIUTEpaTypHBIM YyTheM, HMETh CIIOCOOHOCTH
HHTCPIPETUPOBATh TEKCT TAaKUM 00pa3oM, YTOOBI YHUTATEIH, MOTIH
MIOHATH CYTh MIPOU3BEACHUS, IPA ATOM HE TEPSII CMBICIIa CAMOTO TEKCTa.

IlepeBomst TEKCT, TEPEBOMYMK CTAJIKUBAETCSI C  MpoOiIeMoi
HECOOTBETCTBHS CEMAaHTHYECKOTO KOMIIOHEHTa M CTHJIMCTHYECKOTO
BEIPQKCHUS CIIOB W ()pa3 pa3HBIX S3BIKOB. [IpH WU3MEHEHHH OJHOTO
KOMITOHEHTa U3MeHseTcst 1 Best cuctema. [lepeBonosen B.H. Komuccapos
YTBEPIKAAI, YTO XyIOKECTBEHHBIH TEKCT CIIEAYET NEPEBOIAUTH «HE OT
3ByKa K 3BYKY: HE OT CJIOBa K CJIOBY, He OT ()pa3sl K (pase, a OT 3BeHA
HUAeHHO-00pa3HO CTPYKTYPHI OpUTHHANIA IO COOTBETCTBYIOIIETO 3BEHA
niepeBoga» [2, c. 260].

B Hamem wuccClieIOBaHMM MBI BBEIOpaNU IS W3YYCHUS peajuid
¢doHTe3miiHOTO Mupa poman «Cumbmapwinon» («The Silmarillion»)
Jx.P.P. Tonkuna (J.R.R. Tolkien) B nepeBone Tuxomuposa Brnamumupa
l'eoprueBnua. Jlnsg aHanu3a mpUEeMOB IMepeqadyd peajuil yKa3aHHOTO
pOMaHa MBI HCTIONIb30BaiH kinaccudukaruto C. Bimaxosa u C. ®iopuna, B
KOTOPOH TIPE/ICTaBIICHBI CIIEIYIOIINE CITIOCOOHI:

I. Tpanckpunuus.

I1. [TepeBox (3amMeHBI).

1. Heonmorusm:

a) KaJbKa,

0) moyKaJbka,

B) OCBOCHHE,

T) CEMaHTHUYECKUIT HEOJIOTH3M.

2. [TpuONM3UTENBHBIHA TepeBO:

a) pOlI0-BUIOBOE COOTBETCTBHE,

0) GyHKIIMOHAIEHBINA aHAJIOT,

B) OIMcaHue, 00BICHEHHE, TOTKOBAHHUE.

3. KonrekcryansHbIi riepeson [ 1, ¢. 93].

Pesynbrarhl MPOBEICHHOTO aHaIW3a IMO3BOJSIOT CHCNATh BBIBOJBI,
410 HanboJee PacpoCTPaHEHHBIM CIIOCOOOM IMEpesauyl peallnii poMaHa
«CuIIbMapUILTHOHY HA PYCCKHU SI3BIK ABJISICTCS KaJdbKupoBaHnue. [0Bopsi o
KaJbKUPOBAHNH, MBI IMEEM B BHIY KaK COOCTBEHHO KaJIbKHPOBAaHHE, TAK
1 KaJbKUPOBAaHUE C MCIOIB30BAaHUEM IEPEBOAUECKUX TpaHC(HOpMannii.
Hanpumep:

And the host of the Teleri passed over the Misty Mountains, and
crossed the wide lands of Eriador, being urged on by Elwé Singollo... —
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A Opyocuna monepu nepeuia Menucmote Topel u nepecexna oedopu
Bpuaoopa, nobysxcoaemas ceoum sodicoem Inved Cunzono.

Mpbl  Takke OTMETHJIM HECKONbKO CIy4aeB KaJbKUPOBAHUS C
UCIIONIb30BAaHUEM  TIEPEBOJUECKUX TpaHCPOpMaluil, B HYaCTHOCTH
TIepMyTaIliH, OMYIICHNs W 3aMeHBI YacTu peun. Hampumep: ...and had
passed beyond the Misty Mountains and the Great River even to the
borders of Greenwood the Great...— ...u HbiHe NPOCMUPANACHL HA cesep
u Ha 3anaod, 3a Menucmoui Xpebem u Benuxyro Peky, 00 camulx epanuy
Benuxkoit 3enenou Ilywu...

Takke [uis1 IepeBosia peanuii ObUIO MCIIO0JIb30BaHO KOMOMHHPOBAHHUE
TaKUX TPUEMOB, KaK TpPaHCKpUMIUs (MIM TpaHCIUTepalys) U
KaJbKUpoBaHue. B 11e710M Takoii crnoco0 nepeBosia ObUT HCIIOJIB30BaH s
CJIOB peaJinii, KOTOPbIE COCTOST U3 JIBYX KOMIIOHEHTOB: COOCTBEHHOTO U
obmero HazBauus. Hanpumep: Enter into Bar-en-Danwedh, the House
of Ransom, for so it shall be called. — Botiou ¢ Bap-an-/[rneed - [om
Buikyna. Tax omuuine 6y0ym 36ambcsi 9mu neuyepbi.

Jnst mepeBoma peanwii Takke OBUT HCIONB30BAaH TAaKOH CIOCOO
nepeBo/ia, Kak IOMCK BAapUAHTHOTO COOTBETCTBHS, HAmpumep: ...she
should dwell free in Brethil, upon the condition only that her people should
guard the Crossings of Teiglin against all enemies of the Eldar, and allow
no Orcs to enter their woods. — Ilycmb ona eonvHo dcusem ¢ bpemune,
HO ¢ meMm, umobwl ee niems 3awuuiano Ilepexpecmue Tetienuna om ecex
8PA208 HNbOAPOE U He OONYCKANLO OPKOB 6 MU Jlecd.

Heob6xoaumMo 100aBUTh, YTO MEPEBOMYUKH HCIONB30BAIH TAKKE
Takoi mpueM Kak (pyHKUMOHAJIBHBIH aHajior: ..and hunted over the
Mountains of Shadow into the great plain of Ard-galen... — ...enanu ux
yepes Cymepeunsie Topwl, 0o camoii paguunvl Apo Ianen...

BoJBIIMHCTBO €AMHHMIL B TPYTIIE peainii, 0003HAYaIOUINX [IEPCOHATIHH,
SIBIIIETCST IBYXKOMITOHEHTHBIM: OHH COCTOSIT U3 UMEHU (COOCTBEHHOTO) 1
TUTYNNAa WIK KIUYKH (0Omiee HasBanue). [ToaToMy Hambosee 4acTOTHBIM
Croco0OM TepeBoja Ul 3TOW TpYIBI SBISETCS KOMOWHHMpOBaHHWE
NPUEMOB TPAHCKPUMIIMK (MM TPAHCIUTEPAIMU) U KaIbKUpOBaHUE (C
TpaHcopmanusasmu wiu 6e3 Hux). Hampumep: Now Fingolfin, King
of the North, and High King of the Noldor... — @unzongun, Braovika
Cegepa u 6epxo6Hblll KOPOIb HOTOOPOS...

IlepeBon peanuii  sABIAETCSA 3HAUYMTENBHONH mpoOnemMod s
MIepEeBOJIOBE/IOB, ITTOCKOJBKY pPEajMh OTHOCSATCA K 0€39KBHBAJICHTHOM
JICKCHKE, OHH BEpOAN3UPYIOT 00BEKTHI, XapaKTePHBIC IS )KHU3HU (OBITA,
KYJBTYPBI, COIIMATBHOTO M MCTOPUYCCKOTO PAa3BUTHs) OHOTO HApoJa W
YyX[ble Apyromy. B XymoKeCTBEHHBIX TEKCTaX peajnH, KaK MpaBHIIo,
CBSI3aHBI C JIMHTBOKYJBTYPO#l aBTOpa, a TAaKXKe C TEeM HCTOPUYECKUM
MEepHOIOM, KOTOPOMY TOCBSIICHO OIpe/ieieHHoe npousBeaeHue. s
KaHpa (PHTE3M NepeBON peannil sBIseTcs Haxe Ooiee CII0KHBIM
MPOLIECCOM, IOCKOJIBKY OH OTOOpaskaeT CO3JaHHBI BOOOpakeHHEM
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aBTOpa MHp, PEaJMK KOTOPOrO HE MMEIOT aHAJIOTOB B PEAlbHOM MHUPE H
HE CBOWCTBEHHBIE JINHTBOKYJIBTYPE B IIEJIOM.

[lepeBomoBenbl pa3paboTanu pa3aUyHBIE CHCTEMBI  CIOCOOOB
MepeBosia CJIOB Pealinii, Ha OHY U3 KOTOPBIX MbI OMHPAJIHUCh B HAIIEM
HCCIEIOBAHUH. DTa KIACCU(PUKAINS BKITIOUAET TAKHE CII0COOBI TepeBoa
KaK: TPAHCKPHUIIIUsA (TpaHCIUTEpaIs), BBEACHNE Heolorn3Ma (KajbKa,
MONyKajbKa, CCMAHTUYECKHI HEOJIOTHU3M), KOHTEKCTYalIbHBIN MTEPEBOI, a
TaKXe BBIOOP CIIOBApPHOTO COOTBETCTBHS M CMEIIaHHBIH ITEPEBOI.
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CJOBOCJOXEHHUE KAK CIIOCOB
CJIOBOOBPA3OBAHUS B AHIVIMMCKOM SI3BIKE
HA NIPUMEPE IPOU3BEJEHUN JETCKOM
JUTEPATYPHI B OPUTHHAJIE U TEPEBOJIE

S3pik — sBrmeHwe kuBoe. I[Ipoliecc TMOSBICHHWS HOBBIX CJIOB,
aKTUBHOTO MX (DyHKIIMOHHPOBAHUS, CTAPCHHUS U YMHUPAHUS TPOUCXOIUT
HenpepbiBHO. OTHUM W3 UCTOYHHKOB IMTOMOJIHEHHS CIIOBAPHOTO COCTaBa
sI3BIKA ABJSIETCS JuTeparypa. [lucarenm, macTtepa ClloBa, CO3[IaBalH,
3aIUCHIBANH, (PUKCHPOBAM HAa CTPAHHUIIAX CBOWX KHUT HOBBIC CJIOBA.
Bxmag dxona Mwunsrona, [[»xona Jlomna, bena [[»xoHcoHa, Yuiabsima
[lexcnipa B COKPOBHIITHHILY AHTJIHHCKOTO A3bIKA HCYUCISICTCS COTHIMHU
CJIOB.

OmvH W3 caMbIX BaXHBIX M PACIPOCTPAHEHHBIX CIOCOOOB
CJ10B00Opa30BaHus B COBPEMEHHOM aHITIHICKOM SI3BIKE — CJIOBOCIIOKCHHE,
T. €. Mop(ostormueckoe coenuHeHue IByX Wik Ooiiee 0CHOB (KopHei) [4].

CymiecTByeT MHEHHE, C KOTOPBIM CIIOKHO HE COTJIACHTBCS, YTO
«Amuca B crpane uymec» JI. Koppomna (Alice in Wonderland) —
MepBOE MPOM3BEACHUE, C KOTOPOTO HAYWHACTCS JCTCKas JHTeparypa
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BemukoOpuranuu. Llenb cka3ky He HACTaBIsATh, a pas3BieKaTbh JETEH.
OnHKMM M3 cnocoOoB pasBiCdYEHMs, OAHUM M3 BHJOB SI3BIKOBOM WIPHI B
KHHT'€ SIBIISIETCS CIIOBOCIIOJKEHHE. 3HaUCHUE HOBBIX CJIOB IMOSICHSET AJrce
Manrait bonrait B «Anmce B 3azepkanne» (Through the Looking Glass,
1871) na npumepe cioBa “portmanteau” («OyMaKHUK» — B TI€PEBOJIE
H. JlemypoBoii). B 3namenunTolt 6amnane JI. Koppomma «Jabberwocky»,
HaIlMCAHHOM VISl 9TOW KHHT'H, LEJIbIH Psi aBTOPCKHX CJIOB, COCTaBJICHHBIX
10 TIPUHIMITY citoBocioxkeHus. Kak n3BectHo, «Jabberwocky» mucarens
COCTaBWJI U3 JBYyX CIIOB: aHIIOCAaKCOHCKoro “wocer” (“wocor’)
«IOTOMOK» / «mwiom» U “jabber” — «OONTOBHSA, TPECKOTHS, OONTATH,
Tpemarby [1].

Hazpanue Oanaab! IMeeT HeTbIi psif IepeBOIOB («Bepauoka» BapruaHT
T. Illenxunoit-Kynepuuk (1924), « Tapbopmowxu» y A. lllepbaxosa (1969),
«3meecpuruy y J1. SIxuuna, (1992), «Kabepsorku» — A. ®nopu (1992),
«Yb6ewyp» —Bapuant 1. Manuna (1996), «Kabwvix» —B. Tapacenko (1997),
«bopmouyny C. Cknosckoro (1999), «Xmypoarax» — A. Kpotkosa (2008)
u psan npyrux). Ho cambiM n3BecTHbIM octaércst Bapuant JI. OpiioBckoit
«bapmaznomy, BHIIOIIHEHHBIN 11 niepeBoja kKHUru Huuel [leMypoBoii.

Heckonbko mpHMepoB CIIOB-KOIIENbKOB W3 Oamitambl: slythy — 310
slimy (cmsuctelii) n lithe (TuOkwid, 1opkuit), mimsy — miserable u flimsy
(TOHKMH, XpYNKHR), frumious — fuming (IBIMSAIIMICS, PacCEPKEHHBIN) U

furious (pa3zbsapeHHsbIit). [aron chortle (B popMe mpoCTOro Mpomieero

BPEMEHH) B COBPEMEHHOM AHIIMHCKOM TPYOHO OTHECTH K «CTPAaHHBIM)
coBam. Cocrasnennoe JI. Kappomtom u3 chuckle (¢pvipkath oT cMmexa,
XUXHUKATh, TOCMEHBATBCSA) U snort ((PhIPKaTh, MBIXTETh, XPAIeTh), CIOBO
Bomuio B «Okcopackuii clioBapb aHIITHHCKOTO si3bIKay [1].

Poanpn Jlane — emé onuH mucareib, KOTOPhIN JIFOOHT HIPaTh CIOBAMH
1 m300peTarh HoBbIe. B «Okchopackuii CoBaph» Takke ObLTH BKJIIOYCHBI
cinoBa, nmpunymanuele P. Jlanem — scrumdiddlyumptious, human bean,
golden ticket, oompa loompa, witching hour, Dahlesque. B mutepaTypHBIX
ckaszkax P. [lams ecTh LenbIi psii HEOJOTM3MOB M KadaMOypoB, HO
CaMBIM TIPOAYKTUBHBIM CIIOCOOOM CO3/IaHHS aBTOPCKUX CJIOB CUUTACTCS
addukcarms u cnoBocinoxenne. Mimena BenukanoB u3 Kauru «bJAB» (The
BFG) mocTpoeHsI 110 IPUHITAITY CIIOXKEHUST IBYX OCHOB: Fleshlumpeater,
Bonecruncher, Meatdripper, Butcher Boy, Gizzardgulper, Childchewer,
Maidmasher and Manhugger [5, c. 1]. IlepeBomumk U. Illmmxoa
CKJIAJIBIBACT CJIOBA PYCCKOTO SI3BIKA, «UTPacT» MO IMpaBUJIaM ITHCATEs,
mpujaBas HMMEHAaM  JaJeBCKUX TEepPOCB  AHAJOTHYHOE 3ByYaHHE:
Mscazaenomném, Kposywrunonvém, Anykaoonumu, Kocmunoepuvizém,
Jemoxnooacyém, Mueomupoznomum, [lesoukouzaxycum, Kposwvrkankan,
Manvuuxuzmscroiinasku [2].

He Bcerna Bo3MOXXHO TIOZOOpaTh afeKBaTHBINA IIEPEBOJ K aBTOPCKUM
CIIOKHBIM clioBaM. Hampumep, ciioBo cannybull, xoTopoe ynotpeodiser B
cBoeii peun bonbimoit u JIo6pstit Benukan («b/IB»), BO3HHUK B pe3ynsrare
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CJIOXKEHUS IBYX CJIOB — canny (XUTpPbIi, KoBapHbIi) u bull (0bIK) [5, c. 17].

B neperone U. [utikoBoii — mrodoerom [2]. CiienctBueM CBOS0OPa3HOTO

COCIMHEHUs CIIOB Sscrumptious (HEOOBIKHOBEHHO BKYCHBIH) W diddly

(pOBHBIM CYETOM HHYETO) CTAl0 HOBOE CIIOBO — scrumdiddlyumptious

[5, c. 18]. B mepeBoae npocto — msam-usam! [2].

CaMoe JIMHHOE CIIOBO, KOTOpPOE TakKe NPUINI0O W3 MHpa
NETCKOM IuTeparypsl © 3akpenmioch B OKchOpICKOM —cioBape
B 3HAYCHUU «(PAHTACTHUYCCKUI», «HEBEPOSTHBII», CTaJ0 CJIOBO
supercalifragilisticexpialidocious [6]. Ilpugymano cioBo OBUIO He
[Tamenoii TpaBepc, aBTOPOM CKa30YHBIX MOBECTEH O HEOOBIKHOBEHHOM
HsHE, a TIOSBIIIOCH B QuuibMe, Oiaromaps Opathsam IllepmaH, KoTopbie
paHee OBIIM 3HAKOMBI C MCTOPHEI 3TOTO JIMHHOTO ClioBa. B pycckom
BapuanTe pubma «Moapu [lonmuuc» oHO He mepeBonuTcs. [lepeBomank
Jmutpuit EpMonoBuy, aHAmMM3Wpys 3HAYEHUE COCTABISIONIMX CIOBA
U ero MopdoloTHYEeCKHe TPU3HAKH, MpEIJaracT CBOH MEPEBOI:
cynepapxudkcmpayibsmpamezazpanouosuslil [3, c. 65].

Urpas cnoBamm, IETCKHE IHCATENH CO3MAIOT HOBBIE CIIO)KHBIC
CJIOBa, 3HAUYEHHME KOTOPBIX HE COBMANAET CO 3HAYCHHEM COCTABIIIIOIINX
UX DIIEMCHTOB, a TPUOOpETacT HOBBIM cMbica. [lepeBon Takwx cCIOB
MPEICTABISACT TPYAHOCTD UIS ICPEBOAYUKOB.

JUTEPATYPA

1. Tammackas W. JI. Jlstomc Kdpomnm wu 3arakd ero TEKCTOB
[Omextponnstit pecypc] / W. JI. Tanunckas. — Pexxum moctyma :
http://lib.rt/CARROLL/galinskaya.txt.

2. Jane P. BB, wiu Bonbmoit u [JoOpeiii Benukan [DneKTpoHHBIH
pecypc]. — Pexum  goctyma @ https://www.litmir.me/
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Qucyn E.P., Hekpymenko E.b.

(I'OY BIIO JIHP «Jlyeanckuti HAyuoHa bHulil YHUGEpCUmMem
umenu Tapaca Llleguenkoy,

2. JIyeanck, JIHP)

OCOBEHHOCTH NEPEBOJIA HAYYHO-TEXHUYECKOM
JIMUTEPATYPbBI

JIBauiaTh epBEIi BEK — 3TO BEK HAYYHOTO U TEXHIMUYECKOTO MpOrpecca.
C xaxapM THEM 3Ta cepa MOMONTHACTCS OOIBIIMM KOJTHYSCTBOM HOBOM
UHpOpMANK, KOTOPYK HEOOXOMMMO MepeaBaTh C ONHOTO sI3bIKa Ha
npyroii. KagecTBo mepeBoga Takoro BUAA INTEPATYPHI HAMIPAMYIO 3aBUCUT
OT IBYX (DaKTOpPOB: OT OCOOCHHOCTEH HAYYHO-TEXHUIECKOH JTUTEPaTyphl U
OT YPOBHSI OCBEIOMIICHHOCTH IIEPEBOJIHUKA.

W3BecTHO, 9TO Al HAYYHO-TEXHUYCCKOHM JIUTEPaTyphl XapaKTEPHO
UCIIONh30BaHUE OOJBIIOTO KOJIHYECTBA MPOPECCHOHATBLHON JICKCHUKH.
IlepeBox Takoil JIEKCHKH TPEACTABISIETCS COOOM psia  TpyAHOCTEH
U1 TIepeBOMYMKA, IIOTOMY KakK CYIIECTBYIOT pa3lHYHBIE JKCTpa M
MHTPAJIMHTBUCTHYECKAE XapaKTepUCTHKH ciioBa. Ho, HECMOTpS Ha CBOIO
Y3KYI0 HallpaBJICHHOCTH B 00J1aCTH HAYYHO! M TEXHIYECKOW TEPMUHOJIOT HH,
9TOT CJIOH JICKCUKU aKTUBHO B3aUMOJICHCTBYET C IPYTUMH CIOSIMH SI3BIKA,
IpeXkIe BCEro ¢ o0meynoTpeOuTenbHON Jiekcukoi. [loaToMy omHO# W3
BAKHCHWIIIMX 3a/lad COBPEMCHHOW JIMHTBHCTHKH BBICTYIACT HU3yYCHHE
3aKOHOMEPHOCTEH 00pa30oBaHUs TEPMUHOIOTHUYECKOH Niekcukw [ 1, ¢. 37].

Jns mepeBomuMka B TIpollecce IMEpeBOjAa CIOXKHEWIIew 3amadeit
ABISCTCSA IMONOOP EIWHCTBEHHOTO IPAaBHJIBHOTO AKBHBajeHTa. [l
9TOTO TEPEBOTYMKY HEOOXOIMMO HE TOJBKO XOPOIIO pa3Ouparhes B
TEMaTHKE TEKCTa, HO M WHTEPECOBATHhCS MOJOOHOW JIMTEpaTypoil Ha
POIHOM sI3BIKE.

[maBHBIM NMPHU3HAKOM HAyYHO-TEXHHYECKOTO TEKCTAa CUNTAIOT HAJIMYHNE
npodecCHOHATBHBIX TEPMHUHOB. TepMHH — CJIOBO WJIM TpyIIa CJOB,
SBJISTIOIIEECS] TOYHBIM 0003HAYEeHHEM KaKoW-JI00 001acTr HayKH, TEXHUKH
uckycctsa [2]. Harpumep, antihyperon — 310 GU3NIECKUA TEPMUH.

Bo BpeMs mepeBojia MepeBOAYNKY HEOOXOAUMO OOPAaTHTh BHUMAHHE
Ha CIIOBA U CIIOBOCOUCTAHWS, XapaKTepPHBIC IS HAYYHO-TCXHHYCCKOM
nureparypsl. Hanpumep, draw conclusions — nenats BEIBOIBL, investigate —
WCCIIEIOBATH, take into consideration — mpuHUMATh BO BHUMaHUE.

B Hay9HO-TEXHUYECKOH TUTEpaType MHOTO IAOIOHHBIX, CTEPEOTHITHBIX
¢pa3 u CIOBOCOYETAHWI, MHOTO TOTOBBIX CTaHHApTOB. X 3HaHUE H
3HaHNE YKBUBAIICHTOB K HAM 0O0Jerdaet paboTy MepeBOAIHNKA H TIO3BOJISICT
CKOHIICHTPHPOBAThCSI HA TMOPSAKE TMPEIOCTABICHUS WHGOPMAIMU H
JOCTHTHYTH TIOJTHOTO MOHUMAHHSI COIEPXKAHMUS TEKCTa.

TlockonbpKy CIIOBO BBICTYIIA€T OCHOBHOM €IWHHUIIEH S3bIKa, KOTOpas
CONIEP)KUT TPAIUIIMOHHO 3aKpeIuieHHBIH Habop nHpopManuu [1, c. 124]
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3HaHWEe 0a30BOTO KOJMYECTBA CJIOB HE SIBIISIETCS OCHOBHBIM TPEOOBAHHEM.
INepeBoqurK OJDKEH yMETh ITEpEBECTH HE3HAKOMBIE CIIOBA, HE 00paIiasich K
CIJIOBApIO, a K KOHTEKCTY, CJIOBOOOpa30BaTeIbHBIM 2IEMEHTaM H T. 1. | TaBHOE
TpeOOBaHKE COCTOMT B TOM, YTO NEPEBOAYHK JIOJDKEH BOCIIPOU3BOHTD, a HE
KOITpOBaTh [3, c. 48]. IMEHHO MO3TOMY MEepEeBOTIHMKY HE CTOUT 3a0BIBATh,
YTO CIIOBO BHE KOHTEKCTa HE MOAACTCS MOHOMY M a/IeKBATHOMY IIEPEBOLY.

Hy»xHO nprHMMAaTh BO BHUMAHHKE, YTO MPH BHIIOIHCHUH THCHMEHHOTO
TepeBoJia MEePEeBOAYMK MMEET IOJTHOE IPaBO OOpalarbes K CIOBapsiM U
CIIPaBOYHMKAM, HO HE CTOUT 3a0bIBaTh, YTO ITH MOCOOHS HE YUHMTHIBAIOT
MHOTrHe (DAaKTOpBhl M MOKA3bIBAIOT TE 3HAYCHHs CJIOB, KOTOpbIE Hambolee
YHOTpEOUTEITBHBI.

Bosbliyfo  ponb TpU  MEpPEeBOAE HE3HAKOMOTO  CIIOBa  HMIrpaer
c10B00Opa3oBaTeNnbHbli aHamM3. M3 3TOro BBITEKaeT HEOOXOAMMOCTH
OCBEIOMJICHHOCTH B OCHOBHBIX CJIOBOOOpA30BaTENbHBIX AJIEMEHTaxX
(cyddukcenl, npucraBku), Harpumep, explore — ncenenosars, explorer —
HCCIeioBarenb, exploration operation — WccrienoBareibckas paboTa,
exploration — uccienoBaHue.

Jnst  ompeneneHusi 3HAYSHUS] HE3HAKOMOTO CJIOBa  HEOOXOAMMO
MIPUMEHSATH CII0BOOOPa30BaTEeNIbHBIN aHAN3 KaK JOIOIHUTEIBHbBIA IPHEM
TIOCJIE WCIIONB30BAaHUSI OOIIETO KOHTEKCTa M CHHTAKCHYECKHX CBs3eH
CJIOB. DTOT BUJI pabOTHI MPUYYaeT K OCBEIOMIICHHOI paboTe co CIIOBOM, B
KOTOPOM MbI BUJIUM 3HAKOMbIE JIEMEHTBI, YTO JICJIACT ero nepeBos Ooree
000CHOBaHHBIM.

A.B. ®enopoB BBIZETSAET TpPU HawOoJee XapaKTepHBIX —CITydas
COOTBETCTBHS JICKCHUECKUX SIMHHMIL:

1) orcyTcTBHE S3BIKE TIEPEBOIA COOTBETCTBYIOIETO AHAJIOTa;

2) He MOTHOE COOTBETCTBUE OPUTHHAILY;

3) pa3HbIM JIEKCHKO-CEMAHTUYECKHM BapUAHTOM CJIOBA HE C OJHUM
3HAYEHHEM COOTBETCTBYIOT Pa3HbIC CIIOBA MEPEBOJISILETO SI3bIKA, KOTOPBIE
o-pa3HoMy UX Tiepenatot [4, c. 102].

He crout otBeprarhb TOT (hakT, 4TO XOTb U PEIIKO, HO K CJIOBY OpUTHHAIA
C OJTHMM 3HaUY€HHEM MOXKHO [10100paTh COOTBETCTBYIOIIMH aHAJIOT C OTHUM
3Ha4YE€HHEM Ha SI3bIKE IIEPEeBO/IA.

W3 Bcero BBILICYIOMSIHYTOIO MOXKHO CJIeNlaTh BBIBOJI, YTO OCHOBHOM
CJIOBapHBIA 3armac — 3TO INIABHOE, YTO €CTh B COCTaBe SI3bIKa, U UMEHHO
KOHTEKCT WrpaeT pPeUIAIoN[yl0 pOJib B Mpolecce IepeBofa Hay4dHO-
TEXHUYECKOH JIMTEpaTyphl B IIpoliecce moa00pa He0OXOIMMOro CIIOBa.

JIUTEPATYPA
1. Kusx T. P. Teopis i mpakThka nepexnany 3 HiMelnbkoi MOBH /

T. P. Kusik. — Binaung : Hosa Kuura, 2006. — 592 c.

2. CrnoBapb pycckoro si3bIka [DneKTpoHHEIH pecype]: B 4-x T. / PAH,
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@Domuna C.b., Ocunckasn A.A.

(I'OY BIIO «/[onbacckuil 20cy0apcmeeHublil MmexHUYecKutl
VHUGepcumenmy,

Anuesck, JIHP)

HALIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIE OCOBEHHOCTH
®YHKIMOHUPOBAHUS ®PA3EOJIOTM3MOB
B COBPEMEHHOM AHTJIOSI3BIYHOM MOJIMTHYECKOM
JTNUCKYPCE
M CIIOCOBBI X TEPEBOJIA

HoBble TCHIEHIMM W W3MEHCHHS SI3BIKOBOM JIEHCTBUTEIBHOCTH
U TPOIECCOB, (PUKCUPYEMBIX CIIOBAPHBIM COCTABOM S3bIKA, MOXKHO
HaOIoMaTh, MPEXIE BCETOo, B CPEACTBaX MAaCcCOBOW WH(OpPMAIUH.
®pazeonorudeckuii GoHA s3bIKa TPEACTABISACT OCOOBIH HHTEpEC I
COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKUX HCCIECIOBAHUM, T. K. TaeT OTBETHl Ha
BOIPOCHI, KaK CBSI3aHHBIC C pean3anneii KOMMYHHUKATUBHBIX HAMCPEHHHA
TOBOPSIIEro, TaK U ¢ (DUKCAIMeld B SI3bIKC BOCHPHUATHS U TOIKOBAHUS
OKpYXKAIOIIET0  YeNIOBeKa KYJIBTYPHOTO TpPOCTpaHCTBa. [Ipemmer
nccnenoBanusi — (paseonorndeckne eauHunb! (PE), nX HaMOHAIBHO-
KyJIbTYpHBIE O0COOEHHOCTHM ()YHKIMOHHPOBAaHHS B  COBPEMEHHOM
AHTJIOS3BITHOM MOJIUTHIECKOM AUCKYpPCE W CLIOCOOBI MX MEpEeBOa.

[omuTryecknii IUCKYpPC — «COBOKYIIHOCTH BCEX pEUYCBHIX aKTOB,
UCTIONB3YEMBIX B MOJUTUYCCKHUX JTUCKYCCHSX, 4 TAKXKE MPABII MyOITNIHOM
TOJIUTUKY, OCBAIIEHHBIX TpaJuLUeld U MPOBEPEHHBIX OmBITOM» [1, c. 6].
OO0pa3HOCTh (PPa3eONOTHUECKOTO 3HAKa SIBISIETCS MOIIHBIM CTUMYJIOM
WCIIONB30BaHMUS €T0 B PEYH, T.K. CIIOCOOHA TOPOAUTH SKCIIPECCHBHOCTH —
CBOWCTBO, Or1arofapsi KOTOpoMy (Gpa3eoyioTH3M 1 IIeHeH Kak 3Hak [3, ¢. 67].
Jnsg aHanmm3a HaMu OBUTH PacCMOTPEHBI (Ppa3eoNormyecKue CIHHHMIBL,
OTOOpaHHBIC METOJIOM CIUIOIIHOM BBHIOOPKH W3 TOJUTHYCCKUX TEKCTOB
ANIEKTPOHHBIX aHMIO3bIYHBIX m3nanuid: Forbes, The Guardian, The Daily
Mail.

3apy0OexHbIe IMHTBUCTHI, H3y4aloIIie YCTOHYHUBEIC COUETaHUS CIIOB,
s o0o3HaUYeHUS (HPa3eoNOTHIECKUX COUHUI[ HCHOIB3YIOT TEPMUH
«umuomay. [lo cyTu mena, TEPMHHBI «AIUOMAy U «(ppazeonormyeckas
SJIMHMIIAY» TOXKASCTBECHHBI [2, ¢. 130]. OgHako, HEBO3MOKXHOCTb BHIBECTH
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3HAYEHHE U3 COCTABJISIOIINX XapaKTePHO HUOMAaM (CPaLICHUSIM ), CMBICI
(pazeosornuecKuX CoYeTaHuil BEITEKAET U3 CEMaHTUKU 3HAKOB. TakuM
obpaszom, mobas nauoMa sBIsIETCS (Pa3eoloTU3MOM, HO HE KaKIbIH
¢dpazeonorusm — uauoma. OE — MOIIHBIN «IIPOKEKTOP» HAIMOHATBHO-
KyIBTYpHOH crieriuuku s3p1ka. OTMETHM, YTO CPelr PacCMOTPEHHBIX
®E, BcTpeuarorcs mudonoremsr: the Gordian knot, y3en, 3aBI3aHHBII
¢purniickum napém l'opaueM, ¥ BHOCIEICTBUH PACCEYEHHBIH MEYOM
Anexcannapa Maxkenonckoro. BrIpaxenue paszpyoums  2opoueg
y3el — pa3pelInTh Kakoe-TH0O0 CI0XKHOE, 3allyTaHHOE AEJ0 YEeCTHBIM
criocoooM. ®E House of Cards (Kaprounbrit noMuk): « Trump s behavior
wouldn't be believable if he was a character on “House of Cards”»
[4], durypupyeT He TOJNBKO B peUd TOJIUTHUKOB, HO W B Ha3BaHUSAX:
House of Cards (amMmepukaHCKUil BeO-cepuan B )KaHPE HMOTUTHYECKOTO
tpwuiepa). nnoma a red herring (oTBiexaroumii MaHEBp): «Assad s
red herring a belated and sham referendum on constitutional reformy
[5] wacTo mcmomb3yercs B TEICBU3MOHHBIX NETCKTHBaX. A herring —
Cellblb, pbI0a, KOTOPYIO YacTO KOMTAT, IMOCIE Yero OHa MpHoOpeTaeT
crienuUIEeCKUil IIBET W apoMaT, M HCIIOJIb30Bajach MpHU OOyUCHHUH
oxoTHHYBMX cobak. [locnoBuna to bite off more than you can chew
(BBIIIE TOIOBBI HE IPBITHEIB, KyCOK HE 110 3y0aM, epeoneHUBATh CBOH
cwiibl). BeickaspiBanne npumio n3 Amepuku B 1800 rr, xorma gacto
xKeBasd Tabak, W MOPOH JIOAW OTKYCBIBAJM KyCOK OOINbIIE, YeM OHH
MOTJIH TIPO’KEBATh.

Beigensiror cnenyromue crmoco6bl mepeBoga DE: sKBHUBaNeHTHBIN
mepeBos, MeTox  (pazeoNOTMUEcCKOro  aHajora, KaJlbKUpOBaHME,
OTIMCATeNBHbIA MepeBol. AHAIN3 PACCMOTPEHHBIX JIEKCHUECKUX SIUHHUI]
MOKa3aJ, YTO OSKBUBAJICHTHBIM MEpPEBOJ IPEBaIMpPYeT IpU IIepenade
sHadeHnii @F c anrmuiickoro s3pika Ha pycckuit: the Gordian knot (T'opaues
y3en), House of Cards (KapTounbeléi nomuK), to cast doubt (3apoHUTH
COMHEHHS), [ion s share (MsBUHAS 00NA), to give food for thought (1aBaTh
MUY /I pa3MBILITICHUH), like greased lightning (cTpeMHUTEIIBHO, OYEHB
onicTpo), play directly into the hands (urpate Ha pyKy), sticking point
(xaMeHb TpeTKHOBeHUs), black sheep (Oenmast BopoHa, MapIIMBas OBIA),
Achilles heel (AxunnecoBa msita), call someones bluff (BBIBeCTH KOTO-
00 Ha YUCTYIO BOMY), hive of activity (ICHTp aKTUBHOCTH), White lies
(J1oxp BO Omaro).

C nomompto ananoroB mnepeBoparcsi DE: fo reap the rewards
(moxxuHaTh WIOAKL), fo bite off more than he can chew (epeolcCHUBATH
CBOH CWJIBL), t0 get a taste of one s own medicine (NOJXy4UTH TIO 3aCIayram),
to get to the bottom of something (BHUKATh B CyTb AeTa), fo fight fire with
fire (KJIMH KJTUMHOM BBIIINOATE), to sweep under the rug (1€3Th TIOTIEPEN
0aThKH B IEKJIO).

OmnucarensHblil epeBon: hand in glove (ObITH B croBOpe, OBITH 3a
0IIHO), red herring (OTBIEKAIOIMHA MaHEBD), fo fly in the face (bpocars
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BBI3OB, UTH Bpaspes), to jump the gun (AIMETh MY>ECTBO).

BykBanbHO (IIOCIOBHO), T. €. CIIOCOOOM KaJIbKUPOBAHUSI TEperaHO
3HaueHue: to up the ante (MOTHATH CTaBKH).

Takum 00pazoMm, aHaNIHM3 IMOKa3al, 4TO (Ppa3eosoru3Mbl OOIaTaroT
MOITHBIM BO3JICHCTBYIONTNM 0Opa3HBIM MOTCHIIMAIOM, a TpeodiagaHue
SKBHMBAJICHTHOTO ITIEPEBO/Ia MpPH Iepenade 3HAYCHWH MOAYEPKHUBACT HX
MEKbBSI3bIKOBYIO KYJIETYPHYIO OOIIIHOCTh, aHTPOIIOLIEHTPUYHOCTb.
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Fuchs Christian
(Neustadt / Aisch, Mittelfranken,
Deutschland)

KULTURELLE PROBLEME LASSEN SICH ENTSCHARFEN

Wie die Presse berichtete, nahm Deutschland 2015 etwa eine Million
Fliichtlinge auf, eine bleibende gesellschaftliche Herausforderung.

a) Rechtslage und Ursachen

Das personliche Recht auf Asyl wegen politisch-religioser Verfolgung
steht in der deutschen Verfassung. Damit ist die Rechtslage klar, doch der
Teufel steckt wie so oft auch hier im Detail: Wie soll jemand beweisen,
dass er in seiner Heimat personlich wegen seiner weltanschaulichen
Haltung verfolgt wurde? Schriftliche Belege/miindliche Zeugenaussagen
sind selten und miithsam zu beschaffen. Die Zugehorigkeit zu einer
benachteiligten Volksgruppe ist zudem kein Grund, Asyl zu bekommen.
Daneben hat Deutschland die Flichtlingskonvention der UNO
unterzeichnet, hat sich also verpflichtet, Menschen aufzunechmen,
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die z.B. aus Kriegsgebieten zu uns geflohen sind. Nach Beendigung
dieses Zustandes sind die Betreffenden aber riickreisepflichtig, was zu
menschlichen Hérten fiihren kann, wenn man sich hier gut eingelebt, gar
einen Beruf ergriffen und eine Familie gegriindet hat.

Armut in der alten Heimat wird zudem nicht als Fluchtgrund
anerkannt. In diesem Zusammenhang spricht man hierzulande gern und
etwas geringschitzig von Wirtschaftsfliichtlingen. Die soziale Kluft
zwischen armen und reichen Landern hat sich aber trotz jahrzehntelanger
Entwicklungshilfe nicht geschlossen. Dazu kommen noch die unfaire
Exportpolitik der EU und der USA, die Warenlieferungen nach Ubersee
subventioniert und damit den Bauern etwa in Afrika/Stidamerika keine
Chance lasst, und das Internet, das weltweit den Eindruck vermittelt,
die Européder/US-Amerikaner wiirden quasi im Paradies leben. All das
lockt Millionen auf die lange, gefdhrliche Reise nach Europa oder in die
USA. Kriminelle haben hier einen lukrativen Markt gefunden. Durch
den fortschreitenden Klimawandel wird iiberdies der Meeresspiegel
steigen, so dass viele Kiistenbewohner ihre Siedlungsgebiete verlassen
miissen und in sichere Zonen auswandern werden, ein Grund fiir weitere
“Fliichtlingswellen”.

b) Die Einstellung in den Ankunftsldndern

In Europa und den USA hat sich in den letzten Jahren ein zum
Teil gewalttitiger Hass auf Flichtlinge/Asylbewerber breitgemacht.
Dahinter steckt die Angst, diese Menschen wiirden den Einheimischen
Jobs und Wohnungen wegnehmen, wiirden mit Drogen handeln und
andere Verbrechen begehen. In Osteuropa hatte man zudem vor dem
Zusammenbruch der sozialistischen Systeme kaum Erfahrung mit
Ausldndern, was heute Misstrauen und Vorurteile gegen alle Fremden
schiirt. Im ersten “Arbeiter- und Bauernstaat auf deutschem Boden”, wie
sich die Deutsche Demokratische Republik gern selbst anpries, lebten die
so genannten Vertragsarbeiter aus Vietnam und Kuba in speziellen Heimen.
Kontakt mit der lokalen Bevolkerung war politisch nicht erwiinscht. In
Westdeutschland dagegen gab es seit den S0er Jahren des 20. Jahrhunderts
mehrere Einwanderungswellen, ja Menschen wurden gezielt aus Stideuropa
angeworben, um den Fachkriftemangel in der deutschen Industrie
auszugleichen. So kamen Italiener, Portugiesen, Jugoslawen und schlie3lich
Tiirken. Uber die Integration in die deutsche Gesellschaft hat man sich lange
keine Gedanken gemacht, nahm vielmehr an, die neuen Mitbiirger wiirden
frither oder spéter wieder in die alte Heimat zuriickkehren, ein fataler Irrtum.
Inzwischen haben sich in Westdeutschland Stadtteile mit {iberwiegend nicht-
deutschstdmmiger Bevolkerung gebildet, manchmal Getto genannt.

¢) Probleme bei der Integration

Die Eingliederung von Auslidndern stellt alle Beteiligten vor grofle
Probleme: Wie soll der Lehrer Schulkinder unterrichten, die kaum
Deutsch sprechen, die gar aus verfeindeten Ethnien stammen? Die hoch
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entwickelte deutsche Industrie braucht heute keine billigen Hilfskrifte
mehr, sondern gut ausgebildete Fachkrifte. Fliichtlinge haben aber oft
keine oder keine in Deutschland anerkannte Ausbildung. Neben ihren
mangelnden Sprachkenntnissen stammen sie zudem oft aus patriarchalen,
ja rassistischen Gesellschaften, d.h. die Gleichberechtigung von Mann
und Frau ist ihnen fremd, was zu Konflikten am Arbeitsplatz fithren kann.
Sie bringen ferner in der alten Heimat Ungeldste politisch-nationale
Probleme mit, etwa den Streit zwischen Kurden und Tiirken, nun eine
Quelle sozialer Unruhen auch in Deutschland. Da gerade in islamischen
Landern der Hass auf Juden iiblich ist, stirken die arabischen Fliichtlinge
den hier bereits vorhandenen Antisemitismus, eine wachsende Bedrohung
fiir die deutschen Juden. Negativ auf die Eingliederung von Muslimen
in Deutschland wirken zudem islamische Religionsverbdnde mit Sitz im
Ausland, die iiber die von ihnen in Deutschland betriebenen Gotteshiuser
Einfluss auf die hier lebenden Glaubensgenossen ausiiben. Thre Prediger
vermitteln den Gottesdienstbesuchern und vor allem den Heranwachsenden
im Koranunterricht traditionelle, manchmal recht fragwiirdige islamische
Vorstellungen.

Trotzdem geht die Integration von Asylbewerbern/Fliichtlingen gut
voran gerade wegen des ehrenamtlichen Engagements vieler Deutscher.
Betont sei aber auch, dass der deutsche Staat viel Geld und Manpower
in die Eingliederung der Fliichtlinge steckt: Sozialgeld, Wohnheime,
Sprachkurse, Beratungsstellen u.s.w. Bei gutem Willen aller Beteiligten
sollte dieses fiir die Zukunft Europas entscheidende Projekt gelingen.

Umvips M. A.
(I'OY BIIO «Ioprosckuii uncmumym uHOCMpPAHHbIX S3bIKO8Y,
Topnosxa, /THP)

®PA3EOJIOTMUYECKHI SKBUAJIEHT KAK CIIOCOB
INEPEBOJA ®PA3EOJIOI'N3MOB C KOMIIOHEHTOM-
300HUMOM

Kaxnpiit s3bIk HAchIIeH (Pa3eONOTHUECKUMU CAWHUIIAMH, OHHU
SBJISIOTCSl LIEHHBIM W Ba)KHBIM KOMIIOHEHTOM J11000r0 si3bika. Ilo
MHCHHIO akanemuka B.B. BunorpamoBa, «dppaseomoruueckue 000pOTHI
(emuHMIBI) — 3TO YCTOMYWBBIC, WIH JICKCHYCCKUE, COYCTAHUS CJIOB,
KOTOpPBIC, YMOTPeONAsACh B S3bIKEC, HE BHOBH O0OPa3yrOTCS B MpoIecce
pedn, a BBICTYNAIOT KaK «TOTOBbIC BHIPAKEHHSD), HEPA3II0KHUMBIE LIENIbIC
€IMHHUIIBIY, «3KBUBAJICHTHI clioB» [1, c. 210].

DpazeosnornyecKue eAUHUIIBI C KOMITOHEHTOM-300HHMOM COCTABIISIOT
OTACTBHYIO TPYIY BO (Ppa3eoJOrHYCCKOM (POHIEC MHOTHX SI3BIKOB. Y
KaXJIOTO HapoJa CKIAJBIBAIOTCS OIPEICIICHHOS NPEACTABICHHE 00
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OKPY’KaIOIIEM MHUpE, & 300HUMBI OCTaBJISIOT CYIIECTBEHHBII OTHEYaTOK
B (hOpMHPOBAHUE S3BIKOBOI KAPTUHBI MHpA.

Uccnenosarens JI.D. MHPOHIOK OTHOCHUT K 300HHUMaM JHOOBIC
HAaMMCHOBAHUS KUBOTHBIX: O10Xa, KPOKOIWII, MyXa H T. ., TPOU3BOJHEIE:
KOHWHA, BOJTYHH, KOPOBYIIKA, a TAKXKE BCE CIOBA, KOTOPHIE OTHOCATCS K
MHPY KHUBOTHBIX: KOIIBITO, CTOMIIO, 3Bepb, macToOute [3, c. 4].

B coBpeMeHHOM MeAMa-TIPOCTPAHCTBE HCIOIB3YETCSl OTPOMHOE
KOJMYECTBO HMHOCTPAaHHOW aylMOBH3YAJILHOW TPOAYKIUHU, KOTOpast
COAEPXKHUT HEMaJIOE KOJIMYECTBO (Ppa3eosIOTHYECKUX EIWHHI C
KOMIIOHEHTOM-300HUMOM.

BriaensroT yeTsipe 0OCHOBHBIE CITOCOOBI IepeBoa Ppa3eoqorHIeCKuX
CANHUIL: MeTOJ (pazeonornIecKoro SKBHBAJICHTA, MeTOJ
(pazeoNorunuecKoro aHauora, KaJlbKupoBaHHE (IOCIOBHBIA MEPEBON) U
omMcareNnbHbIH nepeBol. B nanHOM moknazse Mbl TOApOOHO PacCMOTPUM
MeTof (hpazeoTOrnIecKOro IKBUBAJIEHTA, HCIIOJIB3YEMBIH NPH MepeBoie
AHDIMHACKUX ayAHOBU3YaTbHBIX TEKCTaX.

ITo muenuto mnepeBomoBenoB C.M. BmaxoBa um C.II. ®mopuHa,
(hpaseonmornueckuii IKBUBAIEHT — «3TO (ppaszeomorusm Ha I151, mo Bcem
MOKa3aTeNsIM paBHOLICHHBIH epeBoANMON equHuLe» [2, c. 184]. Yuensle
CYHTAIOT, YTO (hpa3eoJIOTHUCCKasi CAUHUIIA TICPEBOAUTCS SKBUBAJICHTOM,
€CJIN OHA KUMEET B SI3bIKE NIEPEBO/Ia TOYHOE, HE 3aBHCSIIEE OT KOHTEKCTa
MTOJTHOIICHHOE COOTBETCTBHE (CMBICIIOBOE 3HAYCHNE + KOHHOTAIINH), T. €.
¢dpazeonornzm U = dppaseomormsmy I15...» [2, c. 183].

[IpuBenem mpuMmepsl, 0TOOpaHHBIE M3 AHIJIOA3BIYHBIX (DUIBMOB H
MynbTOUIBMOB: dog § life — cobauvs ocusns (An American Tail: Fievel
Goes West / AMepukanckas ckaska 2: ®eiiBen ener na 3anan); the golden
calf — zonomout menenox (The Ten Commandments / [lecsts 3anoBeaeit);
lost sheep — 3abnyowas oeeuxa (Who Framed Roger Rabbit / Kro
nozicTaBui kKponuka Pomkepa); play cat and mouse — uepamso 6 Kowku 8
mouuxu (Orphan Black / TémHoe nuts); brave as a lion — xpabpwiil, kax
nee (Game of Thrones (S03E02) / Urpa IIpecronos); hungry as a wolf —
eonoonwiii kak eonk (Star Trek (SO02E14) / 3Bé3mubIil yTh); poor as a
church-mouse — 6eonvlii Kax yepkoeras mviuiy (Annie / DHHN); squeal
like a pig — suzarcams, kax ceunva (Con Air / Bo3aymaas TiopMma); dog in
the manger — cobaxa na cene (Four Christmases / Uetsipe PoxxnecTBa);
awolfin sheep s clothing — ok 6 oseuweii uikype (Dollhouse (SO1E14) /
Kykoneublit nom); sly as a fox — xumpweii, kak auca (Zootopia /
3Bepononuc); old fox — cmapas auca (Darby O’Gill and the Little People /
Jap6u O’T'min 1 ManeHbKuit HApoN); rat race — Kkpvicutvle b6eza Saturday
Night Fever / JIuxopanka cy000THETO Bedepa); wise as an owl — myopuiil,
xax cosa (Spy / lllnmon); one wouldn't hurt a fly — u myxu ne obuoum
(The Comebacks / Mcrutemn); a lone wolf — oounoxuti éonx (Game of
Thrones (S07E07) / Urpa [IpectonoB); a bear hug — medgexcou 06vamust
(The Sitter — Hsub).
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[loxBens WTOI, MOXKHO CKasarb, YTO (HpPa3eoJOTMUYECKUE EIUHUIIBI
C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM HrpaloT BaXXHYIO POJib B KHHOUHIYCTPUH,
MOCKOJIbKY OHH OTOOPaXKarOT MCHTAIUTET W OOBIYau CTPAHBI, 4 TAKKE
oboramaror s3pIk. CTOUT OTMETHTH, YTO (pa3eoJOTHIECKas CAUHHIIA
B DPa3sNUYHBIX (PUIBMAaX W MYIBTQHIBMAaX MOXET MEPEBOJUTHCA C
TIOMOIITBIO MCITOJIF30BAaHUS aHAJIOTA WM SKBHBAJCHTA, a TakKe IMyTEM
KaJIbKUPOBAHUSA U OMUCATEIBHOTO MEPEBOJIA.
JUTEPATYPA
1. BunorpagoB B. B. Crunuctuka. Teopusi mostudyeckod peyu.
[Tostrka / B. B. Bunorpagos. — M., 1963. — 131 c.
2. Bmaxo C. W. HemepeBomumoe B mepeBoge / C. WM. Brnaxos,
C. C. ®nopun. — M. : MexayHap. otHomeHus, 1980. — 343 c.
3. Muponiok JI. @. CemaHThyeckas THUIONOTHS  CIaBSHCKUX
300mop¢uueckux raronos / JI. @. Muponiok. — /lHenponeTpoBck,
1987. — 80 c.

Yypkuna IO.B., Pomanosa E.A.

(MOY «l'umnaszus Ne 122 2. [loneykay,
Jloneyx, THP),

Yypkun /I.B.

(I'O0 BIIO «/[onHMY um. M. I'opbkocoy,
Jloneyx, JIHP)

XVIOKECTBEHHBIN NEPEBOJI KAK UHCTPYMEHT
ONTUMU3AIIUU OBPABOBATEJIbHBIX KOMIIETEHI U
Y IETEA C MUHUMAJIBHOM MO3IrOBOI
IUCOYHKIUEN

MunuManpHass Mo3roBas mguchyakmus (MMJI), mpotekarormmas ¢
U30JUPOBAHHBIM JIC(HUIIUTOM IIKOJBHBIX HABBIKOB, JHUATHOCTHPYETCS
y 6,2+1,2% nereit B Bo3pacte 10-12 nmer ¢ TeHAeHUMEH K
YBEJIMUYEHUIO 4acToThl BcTpeyaemoctu [1, c. 118]. Coueranue MMJI ¢
THIIEPaKTHBHOCTBIO BcTpedaercs B 67,3+7,7% ciydaeB, OCHOBaHHUEM
UIA  oOpameHust 3a METUKO-TICHXOJIOTHYECKOH IOMOIIBIO SIBIISETCS
CHIDKEHHE TI0Ka3aTelel MIKOJIFHOH YCIIeBaeMOCTH, B TIEPBYIO O4Yepeh 110
SI3BIKOBBIM JUCHUTUIHHAM. OTMEUCHBI 3HAYMMBIC PA3JINYHS B TOKA3aTEISIX
yCIIEBa€MOCTH IO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY y AeTell ¢ mpu3HakamMu MM/J] co
CBEPCTHUKAMU O€3 BBIMIETIPUBEACHHBIX pacCcTporcTs [2, c. 308].

IIpobniema MM/J] B psjae cCiIydaeB HUBEIHPYETCS PONUTEISIMA U
MEIUIIMHCKUMH Pa0OTHUKAMHU M pacCMaTpUBaeTCs KakK IeAarorunieckas
npobneMa. YKa3aHUS MEJArOTMIeCKMX paOOTHMKOB POINUTENSIM Ha
BO3MOXKHBIM MEIUIIMHCKUH JMOO MEIUKO-TICHXOIOTHYECKUH XapakTep
NpoOJieMBbl BBI3BIBACT HETaTHBHYIO DEaKIMI0 POIHUTENCH ¥ TPHUBOIUT
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K KOH(IUKTHBIM CHUTyarusiM. [lo3TOMy BHEOPEHHE Pa3IMIHBIX
JMOTIONTHUTEIBHBIX METOAWK KOPPEKIUU OOyYCHUS HHOCTPAHHBIM
si3pIkaM feteit ¢ MM/ aBiisieTcst akTyaJbHOM 3aiadeil, cTosiel nepen
TIe1aroroM.

OmHUM U3 METOOB JOIIOIHUTEIBHOTO O0OYUCHHS M Pa3BUTHS ACTEH
¢ MM/ siBnisieTcs crieliuaiu3upOBaHHBIA KPYKOK, KOTOPBIM MMO3BOJISIET
JIOTIOJIHUTD MOJTyYeHHBIE B X0O/1€ YPOKOB HABBIKU U KOMIIETEHIIUH, a TAKKE
CITIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO Y 00yYaeMbIX BHUMAHUS W YCUAYUBOCTH, YTO
0J1aroTBOPHO CKa3bIBAecTCS Ha YCIIEBaEMOCTH B 1ejoM [3, c. 153].

OrMetrnm, 9To netn ¢ MM]] sABISArOTCS B OOJNBIINHCTBE SIPKUMHU,
TBOPYECKUMH JUYHOCTSIMH, NPUHUMAIONINME AaKTHBHOE YYacTHE B
XyIO0KECTBEHHOH M KYJIBTYPHOMU )KM3HU 00pa30BaTeIbHOTO YUIPEKICHHUS,
B TOM WYHCIC C BOKAJIBHBIMH H BOKaJbHO-XOpEOTpauueCKUMHU
KOMIIO3ULIUSAMH Ha OCHOBE MECEH aHTJIOA3BIYHBIX UCTIOTHUTENEH.

Opnoit 3 (opM padOTHl KpykKa MO HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY B
MOY «l'mmuazus Ne 122 r. JIoHenka» SIBISIETCS CaMOCTOSTCIbHBIN
XyI0KECTBEHHBIH TePEeBOA KPYKKOBIIAMHU TEKCTOB ITECEH Ha aHTIIUICKOM,
pexe (ppaHITy3CKOM W HEMEHKOM s3bIKax. [lepeBos BEIIONMHACTCS 0Ma
C TEYaTHOTO HOCHTENS HH(POPMAIMH, WCIIOIH30BAHHEM IEUATHBIX
cloBapeil Cc MpUBJICUEHHUEM pOAMTENEH, YTO pacCMaTpPUBAETCS Kak
MEPONPUITHSL CEeMEHHON NCUXOKOPPEKLUHH, HapsiAy C COBMECTHBIM
BEINIOJTHEHWEM JOMAIIHUX 3agaHui. TekcT mepeBoma opopMmisieTcs B
BH/IE PYKOTIMCH Oe3 HCITOJIb30BAaHMUS MAIIMHHBIX CPEICTB HA0Opa TEKCTA.

Ha co0panmax KpyXka B pEeKHME MO3TOBOTO  IITypMa
oTpabarbIBacTCs KOJUICKTHBHBIH UTOTOBBIM BapHAHT XyH0KECTBEHHOTO
MepeBoia, COracyeMblil ¢ My3bIKaIbHON apaHKUPOBKOM KOMIIO3ULIUH.

3ajaya negarora — OpraHu3aTopa Kpy»*Ka COCTOUT B MOIEPUPOBAHUH
JIMCKYCCHH, TPEIOTBPAIICHAN U KyIHPOBAHUY KOH(DIUKTHBIX CUTYaIIHAH.

Hcnonezyemas METOIHKA MTO3BOJISIET ONTHMH3UPOBATH
HaBBIKM YTCHHS, IHCHbMa, pPACIIMPHUTh BOKaOymsp oOydaeMbIX B
MOJITOTOBUTENBHEIN TIEPUOJ], PEUCBBIC HABBIKH OTPA0AaTHIBAIOTCS C
[eJJaroroM MpH NPOBEICHUHU 3aHATUN KPYKKa.

ITocnenoBarenbHbIl MEPEBOA MY3bIKAJbHBIX KOMIIO3ULIUN MpHU
WX KOJJIEKTUBHOM TIPOCIYIINBAHWM KaK METOX JOIMOTHUTEIBHOTO
00y4eHHS HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY Yy neTeid ¢ MMJI mpogeMoHCTpHpOBai
HEAOCTAaTOYHYI0 3()(PEKTUBHOCTD, B CBA3M C HU3KHM OCTaTOYHBIM
YpPOBHEM YCBOCHHS HMH(DOpPMAIUU M HEPABHOMEPHOCTHIO BKIFOUCHUS
JleTell B mpolecc rnepepoaa.

Takum 00pa3oM, XyI0KECTBEHHBIH TEPEBOJl TEKCTOB WHOCTPAHHBIX
HCHONHHUTENEH ¢  TOCIEAYIOUMM  HCIHOIB30BAHHEM HMX  Kak
OCHOBBI Il BOKAJBHBIX KOMIIO3MIWN SBIsIeTCs 3 (HEKTUBHBIM
JOTIOTHATEIHHBIM CPEACTBOM OOyYeHHS MHOCTPAHHOMY S3BIKY HeTei
¢ MM/I, HampaBleHHBIM Ha ONTUMH3AIUI0 WX IIKOJBHBIX HABBIKOB H
KOMIIETEHIIUH.
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CIHOCOBBI MEPEJIAUH PA3TOBOPHOM JEKCUKHA
N MMPOCTOPEYUA B XYJOKECTBEHHOM IIEPEBOJE
(na marepuaJie nopectu M. Byarakoa «Codaube cepaie»)

IlepeBon Xyo0>KECTBEHHOTO TPOU3BEACHUS JOJDKEH MaKCHUMAaJbHO
COOTBETCTBOBATH OPUTHUHAITY KaK B IJITAHE CEMAHTUYCCKOW U CTPYKTYPHOM
CXOKECTH, TaKk ¥ B IUIaHE MOTCHIMAIBHOTO MParMaTHIecKoro
BO3AEUCTBUS Ha unTaresst. OCoOyIO CIIOKHOCTH MPENCTABIISET IIEPEBOJ
TEKCTOB, COACpPKAIINX HAIWOHAJIBHO-OKPALICHHBIE SJEMEHTHI, B
YACTHOCTH, PA3TOBOPHYIO U MPOCTOPEUHYIO JIEKCUKY .

PasroBopHas JIekCHKa HaXOUTCS B TPAHHIIAX JTUTEPATYPHOTO S3bIKA,
OJTHAKO B O(UIIMANBHBIX CUTyaIMsx He ymorpeOmsercs. [Ipocropeuns
BKITIOYAIOT CIIOBA, BBIPAXEHHWsS, rpaMMmaTHdeckue (opMbl U 0OOpPOTEHI,
yHOTpeOIsieMble B JIUTEPATYPHOM S3BIKE OOBIYHO B IIETISX CHIDKEHHOH,
rpyOoBaToil XapaKTepUCTHUKH TpeAMETa; TOHATHE 0003HAYaeT TaKKe
HETPUHYKIEHHYIO pedub C 3THMU cioBamu, Gopmamu u oboporamu. B
XYJOXKECTBEHHOM TEKCTE Takas JICKCHKA SBIISICTCS BBIPA3UTCIHHBIM
CPECTBOM, KOTOPOE CIIY>KHUT JUIsl Tepeadu >KUBOW pa3roBOPHON peuw,
co3nanus 00pa3oB, XapaKTEPUCTHKHU MEPCOHAXEH, OTHOMICHUH, SMOITHIA
1 ONMCAaHHOM 3IOXH.

B Hay4YHOU JMTeparype TIpeiCTaBIICHBI pe3yibTaThl
CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO, JICKCHKO-CEMaHTHUYCCKOTO, (PYHKIIMOHAIBHO-
CTHJIEBOTO, COLIMOJIUHT BUCTHYECKOTO, KYJIBTYpHO-PEYEBOTO u
JICKCUKOTPA(hUUCCKOTO OMUCAHUS Pa3rOBOPHON JICKCUKU W TPOCTOPEUUS
(FO.A. benpunkos, O.I1. EpmakoBa, E.B. EpodeeBa, T.M. Epodeesa,
E.A. 3emckas, M.B. Kuraiiropoackas, JL.II. Kpeicun). B To ke Bpems
aKTyaJIbHBIM O0CTaETCs BOIIPOC BRIOOPA ONTUMAJIBHBIX CIIOCOOOB IIEPEBOA
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Pa3rOBOPHOI JICKCUKH M POCTOPEUHS B XYHA0KECTBCHHBIX IIPOU3BEIICHUSX.

B xome wccrmemoBaHHMs MBI TPOAHATU3UPOBANM JiBA IIEPEBOIA
moBectrt M. A. bynrakoBa «Cobaube cepmie» [1] Ha aHTIIHMICKUN S3BIK
(nepeBomumnku — M. I'mennu [4] u A. Tlatiman [5]) ¢ TOYKH 3peHUsI CPEACTB
Tepeavs JIESKCHIeCKOTO IIPOCTOPEIHS M Pa3TOBOPHBIX CIIOB M BRIPAKEHHH.
AHamM3 CIOBAapHBIX IIOMET OCYIIECTBIBUICA MO TOJKOBBIM CJIOBApSIM
C. H. Oxerora [2], 1. H. Ymakosa [3], anekTpoHHBIM croBapsM «Lexico»
[6] u «MynbruTpan». CienyeTr 3aMETUTh, YTO OJTHO U TO K€ CIIOBO MOXKET
HUMETh HEOJWHAKOBEIC TIOMETHI B Pa3HBIX CIOBAPSX.

Ha ocHoBe aHamm3a MBI BBIACNWIN CIEAYIOIINE KITACChl JIEKCHKH
B HCCIIEyeMOM NpOW3BeACHUU: 1) pa3roBOpHBIE clioBa (Hanuzamocs,
NPOXEAMUMb , MAXHY b, BLIMBOPAMb, DeOHsA2A, 00N206:3blll, NOONCAPbLILL), B
T. 4. Pa3TOBOPHBIC CJIOBA C YMCHBIIUTEIBHO-JIACKATEIFHBIMU Cy(hhuKcaMu
(Mawunucmouxa,bedHsCKa);2) pa3rOBOPHBIC CIIOBA CITPEHEOPEXKUTEITHHOMN
OLICHKOM (0pamo, myxXastmuHa, OPsiHHOU, MA2A3UHUUIKO , WLTSIMbCSL, WLSIUKA);
3) mpoctopeunst (vcpams, aaxams, A0NAMb, 000JCPAMb, CMOMAMbCA,
HaX©Cpamucs, 6pe3amv, NPUWUOUMb, NOOOXHYMb, MANHYMb, podicd,
Mmopoa, cney (cormacHo cioBapro JI.H. YirakoBa ob6osicpams, nascpamvcs,
NOOOXHYMb, MOPOA — TIPOCTOPECUHS-BYIbrapu3MeI [3]); 4) mpocTopedwst ¢
MIPE3PUTEIILHOM OLICHKOMU (2aduna, meaps, xoyil); 5) rpyoOble MPOCTOPEUHEIC
¢passl (kakozo newezo); 6) OpaHHBIE CIIOBA M BBIPAKCHUS (He200sil,
2pbiM3d, Mpd3b, Mmep3asysl, 2HuOd); 7) SMOIHOHAIBHO-YCHINTEIBHBIC
BBIpaXeHUs (kaxou Kk uépmy); 8) pasroBopHbIE M (paMUIbIpHBIE (Ppa3bl
(xywano oocmamouno, nepexeamums Kyc, 6yoem ¢ MeHsl).

Hepenko B U5 u T151 nekcuueckue COOTBETCTBHS JTUOO OTCYTCTBYIOT,
00 WMEIOT pa3InYHbIC KOHHOTAIUH, TaKUM 00pa3oM, MpHU MEpPEBOIE
CJIEYET YIUTHIBATh 3Ty MAPKUPOBAHHOCTH M HAXOJIUTH B CHHOHUMHYCCKHIX
psiax COOTBETCTBYIOIIME SKBHBaJICHTHL. Hamne wccienoBaHre BBIIBUIIO
PSII CIOCOO0B Tepead Pa3rOBOPHOI JIGKCHKH U TIPOCTOPEUHii, K KOTOPBIM
TIPHOETITN TTEPEBOTIHKH.

PasroBopHasi JIeKCHKa TIEPEBOAUTCS TMPU TOMOINK Pa3TOBOPHBIX
SKBUBAJICHTOB B AaHIIIMIICKOM SI3BIKE: OpsiHHOU — rotten; cney — toff
[5]; evimsopsme — get up to [5], dish out [4]; myxnamuna — old muck
[4], rotten meat [5]. PasroBopHBIC BBIPAKEHHS MOTYT TepenaBaTbCs
CIIOBOCOYCTAHMSIMH C PA3TOBOPHBIMHU CIIOBAMH: 8 HOMOlKe NOpOHCh —
poking around in the rubbish [5]. IlepeBon mpocTopednii Ipy MOMOIIN
Pa3roBOPHOM JIEKCHKHU WILTIOCTPUPYIOT TPUMEPBL: Bop ¢ MeOHOt MOPOOi —
Hard-faced crook [4), A thief with a mug like copper [5]; caduna — swine
[51, filthy swine [4]; ’Kaouas meaps! — Greedy pig! [4], grudging beast! [5].

HaGmonaercsi 3aMeHa pa3roBOPHOM JIEKCHKH HEUTPATLHOW: HAIU3AMbCS
— lick; cney — someone; maxnHyms — throw; MawuHucmouka — typist, a Taxke
CJIOBaMH C OTPHUIIATEILHON OIICHOYHON CEMaHTUKOM 0€3 CJIOBAPHBIX TTOMET:
Opannou — filthy. Pa3roBopHble BBIpaKEHHS TEPEBOIATCS MPU TTOMOIIN
HEHTPaNbHBIX CIOBOCOUYCTAHUN: 6 NOMOLUKe nopoiocs — foraging in their
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dustbins [4]; nepexsamumy kyc — to be able to eat and keep your strength up

[4]; roname — eat well; 6ydem ¢ mens — so what [4], enough is enough [5];

Kyuiano oocmamouro — plenty [4], often enough [5]. Ilpoctopeuns Taxxke

MOT'YT HEPEBOAUTHCS HEHTPAIBbHBIMU CIIOBAMHE: XOIVU — COWArdS, WISk

— vagrant, stray; poxca — face, manHymos — snap; épezams — douse, hit;

cooxnyms — die. Tako#t criocod MPUMEHSUIICS Ja)Ke B OTHOIIIEHUH OpaHHBIX

CIIOB: Mpaswb — the lowest form [4]; mepsasywt — cheats [4], they [5].

IepeBomurku MPUOETAIOT U K OMUCATEIBHOMY MIEPEBOTY Pa3TOBOPHOM
JCKCUKW, B T. Y. C WCHONB30BAHUEM OINPCICICHUN H SIUTETOB:
mazazunuwko — little shop; 6eonsieu — poor fools [4]; wretched customers
[5]. OnmcarenbHBIN IEepeBOA MEpeaéT Takke U 3HAYCHUS TPOCTOPEUHHi:
0booicpams — rob the food supply [4], cmomamuvcs — go and rvoll [4], sneak
off [5], Hascpamuvcs — get a meal [4].

BrLsBiieH mepeBo] pa3roBOPHON JICKCUKH U IPOCTOPEUHH MPU ITOMOIITH
(hpazeonorusMoB: nepexsamums Kyc — to get hold of a bite [5]; obosxcpame
— eat out of house and home [5]; npoxeamums — get a chill [4], ronams
— stuff one’s guts. YcTOWMIMBBIE TPYOO-TIPOCTOPEUHBIE W IMOIMOHAIHLHO-
YCUIIUTEINIbHbIC BBIPAKEHHUSI MIMEIOT aHINIOA3bIYHbIE SKBUBAIEHTHI (Kakozo
gice newezo — Why the hell [4]; Kakou on k uépmy «[llapux»? — Like hell
he was a “Sharik” [5]) u ananoru (Kaxozo sce newieco — What ill wind was
blowing him [5]), K KOTOpBIM IIPUOETAIOT IEPEBOTINKH.

Kpome BbIIICTIEpEUNCICHHBIX CHOCOOOB, TEPEBOIYUKH  HEPEIKO
UCIIONB3YIOT KOMIICHCAIMIO Kak Ha (pa3oBoM (Hampumep, acCOHAHC U
pudMa, IPUCYTCTBYIOLIHE B PYCCKOS3bIYHOMN (pase, KOMIICHCHUPYIOTCS IPU
TIOMOIIY 3BYKOTIOJPAKaHUS W aJUTUTepauuu (becym, yHcpym, naxkawom —
gobble and gulp [4]), Tak 1 Ha cBepX(pazoBOM ypoBHE. DTO MO3BOJISIET
MPEOIONICTh HETIEPEBOAUMOCTh HAa YPOBHE OTICIBHOTO JIIEMEHTA H
obecneunTh YKBUBAICHTHOCTH conepxanns UT u I1T.

TlepeBo pa3roBOpHOIl ¥ MPOCTOPEUHOM JIEKCUKU — HEMPOCTAs 3aa4a:
MEepPEeBOAYMK JODKSH CO3[aTh HEOOXOAMMYI0 aTtMocdepy M TOHECTH 0
YHuTaTeNs IeTbh WCIIONh30BAHUS IONOOHBIX CJIOB M BBIpaXeHU. TouHOE
3HAHHE 3HAYCHUH JICKCEM, WX CEMAaHTHYCCKHX W CTHJIMCTHYCCKHX
ocoOeHHOCTEeH, CTWIS M OOpa3sHOW CHCTEMBI IEPEBOAMMOIO TEKCTa
SIBJISICTCSI 3JI0TOM KaueCTBEHHOTO MEPEeBO/IA.
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Haquoe HU31aHnuEC

AKTVYAJIBHBIE ITPOBJIEMbBI ITEPEBOJJOBEIEHU A
B XXI CTOJIETUHN

Marepuainsl V MexyHapoqHO# 04HO-3204HOM
HAy4HO-IIPAKTHYECKOIl KOH(pEepEHIIN
04 mapra 2020 rona

OtBercTBeHHBIH penakrop M. B. Pewiemaposa
Texuuueckuii penaxrop 4. M. Karawnukos
KommnbrorepHras BépcTka u MaketupoBanue 4. FO. Illesuenko
Koppextopsl B. A. Bocmpeyosa, O. T . 3axaposa

3a docmoseprocms npedcmagientot ungopmayu u cColIOK
OMBEMCMBEHHOCHb HECYN AGIMOPbL

IMoamucano k m3manuio 15.06.2020.
®opmar 60x84/16. Bymara 80 r/m2.
Ve ned. 1. — 11,05, Ya.-u3a. . — 12,75.
Ven.-uzn. 1. — 11,85.

Tupax 100 k3. 3ax. Ne 28.

Mznarenscteo 'OY BIIO «lopiaoBckuii HHCTUTYT HHOCTPAHHBIX S3bIKOB)
CBUIETENBCTBO O TOCYJAPCTBEHHOM perucTpaIui cCyObekTa H34aTeIbCKOro Aena
JK Ne 1342 ot 29.04.2003
284626, 1HP, . ['opnoska, yn. Pynaxosa, 25



